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W MIEJSCE PRZEDMOWY.

(KNYTTKA PIERWSZEGO WYDAKIA NIKIEJSZEGO DZIELKA W F eUILLETONIE CzASU.
Krakoéw, No. 13, z roku 1861,

Qd czaséw barskich powstat u nas nowy rodzaj literatury
pamietnikowej, w tem odmiennej od zwyklych pamietnikéw,
ze trescig ich bywa opis podrézy z musu. To pewna, ze zawo-
tani niegdy$ domatorowie, podr6zujemy od lat o$mdziesieciu
jak liscie oberwane wiatrem jesiennym po wszystkich zakatach
Swiata. Szczegdlniej na péinoc, ku lodow™atemu morzu — dokad
rzadko zaglada dla wrazen lub dla nauki, nawet Anglik zapa-
lony turysta — ciggnag cate karawany naszych pielgrzymow, wy-
deptujac $rod zasp Sniegowych tysigc-milow™g $Sciezke, zlang ich
potem, fzami, a niekiedy i krwig. —

Fotografie tej ziemi potegpienia zdigt poeta w kilku wier-

szach :
Oko nie spotka ni miasta, ni goéry.
zadnych pomnikéw ludzi, ni natury;
Ziemia tak pusta, tak niezaludniona
Jak gdyby wczoraj wieczorem stworzona.

To nie Owidiuszowe Tomes nad brzegami Pontu zeby me-
lancholie miekkiego pieszczocha Romy opiewa¢ mierzonym
rytmem Tristiéw. O ile tez wiemy, nie elegie dolatujg ztamtad,
lecz epopeje w rodzaju Dantoskiego piekta, tem okropniejsze,
ze coby sie mogto zdawac¢ w nich fikcya poezyi, jest najszczersza
rzeczywistoscig. — Dzika natura, z zepsuciem niewoli.
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Jednakowoz, i na to zgadzajg sie wszystkie opisy, ze sam po-
byt na Syberyi, z wyjatkiem w kopalniach nie jest tak okropny
zeby don nawykngé¢ nie mozna, zwlaszcza stworzywszy sobie
maty Swiatek z poczciwych serc bratnich. Sroga, ogromna na-
tura, swobodne w niej ruszanie sig, zawsze to co innego jak
cztery wilgotne $ciany z otworem niedopuszczajacym nigdy
stonca. — Zycie na pustyni zawsze jest zyciem; w zamknieciu
chociaz by duch sie opart, ciatlo ulega zgniliznie. — To tez
w opisach podrézy na péinoc, nie tyle przeraza sam pobyt
w podbiegunowej krainie soboli i biatych niedzwiedzi, ile droga
przebyta, te etapy po ostrogach, w towarzystwie z piethowanymi
i knutowanymi zbrodniarzami, przykutymi do zelaznego draga;
te srogosci straznikéw i dowédcéw bedacych panami zycia i
Smierci, wreszcie sama dtugo$¢ podrézy liczaca sie nie na ty-
godnie, nie na miesiace, lecz na lata. —

Podréz kibitka w to-warzystkie zandarma, lubo ma za sobag
pospiech, jest jednak tej natury, ze moze zabi¢ trudem i bez-
sennoscig. W zwyczajnym trybie zycia czujemy sie zmeczeni
po dwudziesto-cztero-godzinnej jezdzie kolejg zelazng — a c6z
to jest w poréwnaniu Kkiedy sie dzien i noc leci trzesacg kibitkg
przez caty miesiac i dtuzej? — Trzeba czyta¢ te opisy, zeby
poja¢ meczarnie bezsennosci i niewygody, a nadewszystko ter-
roryzmu wywieranego na nieszczesliwym, przez kazdego, co na
mocy prawa przywigzanego do kotnierza, moze sie zneca¢ nad
ofiarg, bez zadnej odpowiedzialnosci. Kiedy przyjdzie pomy-
Sle¢, ilu to od kilkudziesieciu lat, doswiadczyto tego losu, ile
kosci bieli sie na tej drodze prowadzacej w kraine tesknoty i
ptaczu — dziwi¢ sie potrzeba, jak nieraz sympatya i litos¢ cy-
wilizowanego zachodu rozkwila sie¢ nad tern, co moze rozkwi-
lenia nie warte, a okazuje sie gluchg najek boélu wyrywajacy
sie z najszlachetniejszej piersi. Drapiezny murzyn zaprzedany
w niewole przez wkasnych braci, rozrzewniat niedawno w ro-
mansie pani Beecher Stowe; rozczulano si¢ nad losem czarnych,
ktoérzy wytepiaja sie wzajemnie, i nie umiejac u siebie by¢ lu-
dzmi nabywaja jakiej takiej ogtady w stuzbie u biatych — a
niczyje serce nie zapytato sie: c6z to sgte karawany pedzone
przy dragu zelaznym na poétnoc? Uczciwe, biate twarze, oczy
myslace, stowo wdzieczne, postawa petna godnosci — wszystkie
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cechy charaktei'yetyczne wolnego, wyksztatconego cztowieka. —
Zdawatoby sie, ze potrzeba urodzi¢ sie czarnym, aby wzbudzaé
wspotczycie; zreszta précz dawno zapomnianego romansu pani
€ottin, nader idyllicznego, aby moégt mie¢ pretensye do nagiej
rzeczywitosci, nikt w tym przedmiocie piéra nie probowat; i
lepiej, bo najzywsza wyobraznia nigdyby tego wymysle¢ nie
mogta, co opowiedzie¢ umie prawdziwa prawda tych Kkilku
pamigtnikéw, ktéremi wzbogacili litei-ature nasza sybirscy wy-
gnance. Jest to, mozna rzec bez przesady, jedna z najoryginal-
niejszych galezi naszego piSmiennictwa; zapewme nikt nam jej
nie pozazdrosci ani zaprzeczy; nie zrodzita sie bowiem $réd bi-
bliotek, przy autorskim stoliku, lecz $réd tiurem, o gtodzie i
chtodzie, pod $wistem knuta, na bezbrzeznym $niegowym ste-
pie lub przy kaganku oswiecajacym Sciany kopaln. —

Ka murzyriska niewole w Stanach Zjednoczonych dobry byt
romans — tu nie potrzeba romansu, dos¢ prawdy. Mozna tez
oddac sprawiedliwo$¢ wszystkim, co u nas o pobycie na Syberyi
pisali, ze nie gonili ani za kwiatami stylu, ani za sprawieniem
efektu. Sama rzecz powtérzona po prostu zrobita ich niepo-
spolitymi stylistami; a o dramatyczne efekta nie mieli potrzeby
ubiegac sie, bo te co krok ich spotykaty.

Poczatek temu rodzajowi literatury, dat u nas Zatuski, bi-
skup kijowski, w-y~vieziony w gtgb Moskwy z innymi senato-
rami, jeszcze wtedy, kiedy Rzeczpospolita stata w petnych gra-
nicach. Jezliby kto chciat ten przypadek objasnia¢ komu i po-
wiedzie¢, ze to bylo tak samo, jak gdyby dzi§ Cesarz Napoleon
rozkazat porwac¢ z parlamentu angielskiego lorda Kinglake za
to, ze méwit przeciw jego polityce, i wywiezé go do Kajenny —
kazdyby cudzoziemiec otworzyt zdziwione oczy i zaprotesto-
wat przeciw niepodobienstwu. Zacny ten duchowny senator,
zawotany bibliograf, opisat wierszem nierymowym przygody
swego pobytu w Katudze. On zaczat, a po nim Konfederaci
barscy, cho¢ wtedy bardzo nieskoro brano sie do piéra, do-
starczyli takich opiséw podrézy z musu. Miedzy innymi Cho-
jecki, Beleour, Beniowski, ktérego ucieczka z Kamczatki, a na-
dewszystko pobyt w'Madagaskarze, zrobity mu rozgtos w ca-
tym Swiecie. Z pbzniejszej generacyi, najszanowniejsze pa-
mietniki pobytu na Kamczatce zostawit Brygadyer Kopec
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wziety w niewole pod Maciejowiciami. Wysokie ich znaczenie
podniést w prelekcyach swoich Mickiewicz; stanowig one nie-
mal najpiekniejszy ustep naszej Odyssei, ogromniejszej niz ho-
meryczna, ktérej kazdy z miotanych losem Odysseuszéw do
niczego nie teskni w najodleglejszych strefach, tylko — «zeby
ujrze¢ btekitny dym Itaki — i — umrzeé» —

Nowszemi czasy Ewa Felinska spisata wspomnienia swego
pobytu w Berezowie, tym najsmutniejszym kacie Sybiru. Pa-
mietniki te wyszty pod cenzura rossyjska, sa wiec pisane ostro-
znie i bojazliwie, jakby podréz odbyta dla przyjemnosci; a
jednak kazda karta zda si¢ by¢ zmoczona tzami; po kazdym
przestanku stycha¢ jakby matczyne westchnienie za domem, za
dzieémi, za ojczyzng. —

Spodziewacby sie mozna, ze z powrotem tylu Sybirczykéw
opisy bedg mniej rzadkie. Skutek ztad dobry, bo $wiat cywili-
zowany czytajac je, dozna wcale nowych wrazen, i w opinii po-
tepi barbarzynski sposéb obchodzenia sie z ludZzmi, co za nie-
ogledne stéwko, studencki nvierszyk, nierozwazny wybryk, a
zawsze za uczucia z mlekiem matki wyssane, bywali skazywani
na takie katusze, jakich najsurowsze prawo cywilizowanych na-
rodéw nie S$miatoby do najwiekszego zastosowac zbrodniarza.
Rzeczywiscie potrzeba bylo nieraz bardzo btahego powodu,
zeby popas¢ w rece strasznej inkwizycyi i mie¢ na cale zycie
zkamane istnienie. Pamietniki J. Gordona najswiezej wy-
dane, zalecajgce sie nieudang szczeroscig, pokazujg miodego
dziewietnastoletniego chiopca, jak w ktoérej$ kawiarni warszaw-
skiej poznajamia si¢ z pewnym przyjacielskim panem, co go
wycigga na stéwka patryotyczne i na rézne zwierzenia zie z pla-
nami wyjazdu za granice. Bylo to dosy¢ zeby sie dosta¢ do
wiezienia i by¢ skazanym bez zadnego sadu w rekruty na Kau-
kaz lub Sybir. —

Przejscie to niech sam autor opowie:

«Plac pragski, to poczatek mojego diugiego wojazu.

«W grubej oponczy szarej, w czapce szarej z wielkim kwa-
«dratowym daszkiem, z zarzuconym na karku mantelzakiem
«szarym — szaro, szaro, lecz z gltowa podniesiong, oczekuje
«rychto w marsz krzykng. Czupryna na mnie przy samej
I' skorze ostrzyzona. Dokad za$ przyjdzie btadzi¢ po Swiecie.
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«w ktoéra strone zagnany zostang, jest to dla mnie ta-
«jemnica.

«Widze sie w partyi etapowej, ztozonej z kilkunastu réznej
«barwy ludzi; to maja by¢ moi towarzysze podrézy i niedoli
«razem. Kozaki na koniach i piesi nas otaczajg. Ten sie zegna
«Z matka, 6w daje ostatni pocatunek zonie, ktérej zapewne
«nigdy wiecej nie zobaczy; ja tylko czuje sie samotny i opusz-
«czony. —

«Ale otz i uradnik kozaczy wychodzi z kancelaryi ze ské-
«rzang torba i nahajka w reku; siada na kon, komenderuje, i
«nasz etap snuje sie zwolna, pomatu, smutno, w milczeniu, co-
«raz dalej, coraz dalej — odprowadzany lamentacyami kilku
«ydoéw”ek, zegnajacych z rozpaczg macierzyniskga swoje, jak
«nazywaty; pochwycone kochane pachole. —

«Kto$ tam W partyi odezwat sie na harmonijce. — Smetne
«tony pogrzebowego marszu tzy wycisnely i tym co oddalali
«sie, i tym co zostawali. —

«Za kilka minut obejrzalem sie i piekna i zawsze mioda
«Warszawa, kapigca sie w Wisle, ukazata sie jeszcze oczom
«moim, jak olbrzymia dekoracya z czarownej melodramy.
«Wtedy gteboki zal mie ogarnat; mnéstwo wspomnien rodzin-
«nych ubiegtej przesztosci: domowa strzecha, piosenki matki
«nad kolebka mojego dziecinstwa, pamiatki mtodocianych igra-
«szek, stowem owej niepowrotnej przesztosci, ttumem cisnely
«sie do duszy.

«Ale poOzniej, im dalej szedtem w droge, tern rézniejszych
«doznawatem uczué, z jednej ostatecznosci wpadajac w druga.
«Zbyt miodo dotkniety kleska, pomimo catej tkliwosci wro-
«dzonej, zdziczalem niejako na umysle. Swiat, na ktéry tak ro-
«zowo przedtem patrzytem, wydawat mi sie niewdzigcznym,
«i niewyrazne przeklenstw™a konaty na mych ustach.» —

Nieszczesliwemu znikly nakoniec z oczu wieze Warszawy i
od etapu do etapu przywlokt sie do Brzescia litewskiego. Tu
zawigzuje znajomosci, doznaje protekcyi od samychze Rossyan.
Rzecz osobliba jak litoSciwa Opatrzno$¢ migkczy serca ludzkie
tam, gdzie okrutne prawa, a raczej bezprawia, wykonywane
Scisle, wytepityby niezawodnie potowe mieszkancéw. W Rossyi
nie rzadki to traf spotyka¢ w samych wykonawcach litosne du-



sze. Taka protekcya przydata sie nieszcze$liwemu zaraz
w Brzesciu, gdy partye rekrutéw, do ktérych i on nalezat, przy-
kuto do zelaznego preta, a jemu pozwolono i$¢ osobno, i pa-
trze¢ na cierpienia biedakéw. Opisuje tez w tych stow'ach po-
chdéd tej partyi rekruckiej:

* «Jedyna boles¢, jakiej nic sttumi¢ nie zdotato, byt smutny
«vidok ziomkoéw, wleczonych jak trzoda, i do tego na zakéw-
«kach, s$rodkiem goscinca, po kilkunastu Sci$nietych przyje-
«dnym precie; jezli byto btoto, bryzgajacych jeden drugiego ;
«jezli kurzawa, otoczonych i oddychajgcych czarnym tumanem
«pytu wydobywajacego sie z pod stop tylu ludzi nagromadzo-
«nych razem i osiadajacego na ich spotniatych od trudu twa-
«rzach, na co ciggle, idac Scieszka obok goscinca, patrze¢ mu-
«siatem. Gdy jeden z nich potrzebowat sie zatrzymaé, cata
«partya za nim naturalnie toz samo uczyni¢ zniewolong byta;
<'gdy jednemu wypadto sie schyli¢, pociagat za soba drugich,
«a na ich rekach wida¢ byto krwawe pietna od obcierania o
«zelazng sprzeze. — W drodze na odpoczynku wszyscy jak
«mrowisko zmieszani, legtszy na ziemi jak mogac, jedni na dru-
«gich z wyciagnietg dtonig do preta zasypiali, jezli nie byli
«W stanie zrobi¢ miedzy soba skiadki, by okupi¢ u sotdatéw
«jedne noc spokojng.»

Jednakowoz byli to przyszli obroncy kraju, ktérych w tak
okrutny sposéb traktowano!

Autor pamietnika opowiada jak doszedt do Dubna i jak mu
sie udato spoi¢ swoich straznikéw i umknaé. —

Przebywszy szczesliwie granice austryacka, dostat sie do
Niemiec, gdzie znalaziszy jakiego$ dobrodzieja zwiedzit z nim
Szwajcarye i Wiochy.

Okolicznosci roku 1848 spowodowaty go ze mimowoli za-
meldowat sie wladzom pograniczym Krélestwa i odstawiony
byt do Kalisza, a ztamtad do Warszawy, poczem na mieszkanca
przyjeta go Cytadela.

Wstep swoj w te pieczare, gdzie sie kazdy «na zawsze zegna
z nadziejg» — opisuje w kilku malowniczych stowach:

«Legtem na twardym sienniku, czujac sie¢ mocno strudzo-
«nym dtugag bezsennoscia, mysla i podrézg. —

«Jaki byt stan mo6j moralny, ten objasnie, jezli sie da obja-
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«$ni¢ nastgpujacem wspomnieniem; Pare lat temu przejezdza-
«jac okoto Niagary, styszalem w wagonie opowiadajgcego
«Amerykanina, ze Indyanin zapedzony burza na prad tego wo-
«dospadu, gdy raz sie ujrzy na nim, kladzie sie spokojnie
«W todzi, nakrywa gtowe gunia, i pedzi wolg wiatréw na ztama-
« nie karku, bo juz nie ma dla niego ratunku.

«Ot6z z zimng rezygnacya na wszystko, co mie spotkac
«moze, powiedziatem sobie: kto tu zagrzezt, nie powraca — i
«<mruzytem obojetnie powieki na przygody losu.»

Opis pobytu w Cytadeli wyborny — Zzadnych deklamacyj-
nych wyrzekan, wszystko tak naturalne, a tak nie do uwderzenia,
gdyby stawa tego zakltadu nie reczyta za praw'de, gdyby osoby
woéwczas gtéwno dziatajace i wyrokujace o zyciu lub $mierci
swych ofiar, nie byly dzi$§ pod sadem za liczne przestepstwa.

Autor po drugi raz skazany — i wywieziony kibitka, opo-
wiada dtuga swa podréz do Orenburga. Na tem zakonczyt tom
pierwszy — w drugim oczekiwanym z niecierpliw’oscig do-
wiemy sie zapewne jaki cud go wybawit, ze zostat obyw atelem
Stanéw Zjednoczonych? —

Rozbierac¢ po szczegdle tej ksigzki nie da sig, w'szystko w niej
splyw™a w porywajaca catos¢, i czytelnikowi zdaje sig, ze réwno
z jej autorem przebywa wszystkie te koleje, jakie on przecho-
dzit i doznaje tych samych wzruszen, jakich on doznawat.

Znany autor Chowanny i Przedborzy tak sie o niej
w swych listach wyraza. Trafne jego zdanie zastuguje by¢ po-
wtérzonem — jest ono nader rzetelnem, aby je nazwa¢ mozna
pochlebnem:

«Gdy przybylo do mnie dzielo to — pisze Trentowski —
«bytem mocno zatrudniony i nie mogtem zajrze¢ w nie na-
«tychmiast. Datem je w rece corki, jako noAvos¢. Jednem prze-
« czytata je tchnieniem, tak jg zajeto; mniematem ze to romans,
«skoro dziewczyne miodg tak porwato. Po6Zniej przeczytatem
«je sam z réwnem zajeciem.

«0, to nie romans, ale o wielki Boze, najrzeczywdstsza
«rzeczywito$¢! Opis przezy¢ witasnych tak dziwnych, tak
«bolesnych, tak prawdziw'ych, a opis szczery, do spowiedzi po-
« dobny, bez préznosci zadnej skreslony.

«Rzecz ciekawa, a pisana z zyciem. Uwagi rozsypywane
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«tam i sam sa petne prawdy, a dajg najlepsze Swiadectwo i
«gtowie zdrowej i sercu zacnemu autora, ktoéry jest zarazem i
«bohaterem osnowy. Ze nie rozpisat sie szerzej o Cytadeli, zato-
«watem — bytby zen polski Sylvio-Pelicco; lecz z drugiej strony
«dobrze zrobit ze baczyt na pozostatych spélnikéwswojej niedoli.
«Pomimo tego opis ten bardziej jest zajmujacy niz w Dziadach
« Mickiewicza, wkasnie dla tego ze on nie poezjg. Jak zwierciadta,
«ny, jak fotograficzny to obraz naszych stanéw i potozen, pod ka-
«towskiem panowaniem cara! Sadze, ze za jakie p6t wieku, gdy
«odmienig sie stosunki, dzieto to okaze sie wazniejsze od Pamieg-
«tnikéw Paska, a poszukiwac i przedrukowywac je beda. Co po-
«doba sie w niem najsilniej? Oto, ze nie widzi sie w niem wyso-
«kiej sztuki pisarza z rzemiosta, ktéra upieknia rzeczy nawet
«bojetne, a znajduje sie jedrnos¢, krzepkosé i krétkosé czto-
«wieka czynu, prostote i cnote dzieciecia natury.

«lluz takich Gordonéw mamy na Syberyi, i po $Swiecie! O
«nie jednych takich przygodach styszatem opowiadania. Za-
«prawde, dla nas ptynie czas bohaterski, jak za Argonau-
«tow greckich; czas awanturniczy, jak za $rednich wiekéw,
«czas krwawy, jak na poczatku chrzesciaristwa. Mamy i kata-
«komby rzymskie i cialopalenia apostolskie i wiecej jeszcze,
«bo straszliwe knuty, kopalnie i tutactwa. lluz to meczenni-
«koéw naszych juz w grobie, ailu jeszcze bieduje, Swiecac ko-
«$ciami szkieletbw od nedzy i gtodu! Przyjdzie chwila, ze
«kiedy$ wyszukiwaé sie beda wiadomosci o zywocie tych ludzi
«i ujrzy sie w nich narodowych Swietych. Dzi$, niestety, nikt
«0 nich ani pomysli, nikt tzy im nie obetrze! Chodza, jak
«ofiary piekta, ktére nam wrog zgotowat, azeby kiedy$ wstgpic
«do niebios. Oby meczennicy ci nasi nasladowa¢ chcieli Gor-
«dona i opisali pamietniki swoje! Bytby to bogaty zapas do
«dziejow narodu na dzisiejszem Amadejowem tozu. A moze
«i naréd, czytajac mnogie opisy swego cierpienia, przebudzitby
«sie jakos predzej z letargu. Juz i to byloby wiele, gdyby
«poznat blizej synéw swoich najgorliwszych, najsSmielszych,
«najdzielniejszych.»

«Po uptywie kilku miesiecy wychodzi drugie wydanie Pa-
«mietnikéw Gordona, a Ty sie pytasz, czy pozwole dawniej Ci



«udzielone zdanie moje o nich oddrukowa¢. Z najwieksza che-
«cig daje to pozwolenie. Gdyby gtos méj miat by¢ skutecznym,
«to polecam dzieto to narodowi goraco, serdecznie, z giebi
«duszy, a zarazem prosze autora, azeby nam rychto dat dalszy
«jego ciag, gdyz czytelnik ciekawy jest, jakim sposobem powtor-
«nie mogt sie wyrwac ze szponoéw w stepach Kirgiz-Kajsackich
«i znalez¢ sie wolnym obywatelem $réd Paryza?» —
Frejburg, dnia 3 Stycznia 1861.

(podp.) Bronistaw Trentowski.
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KARTKA Z ALBUM.

lonad granicg Polski, przesuwa sie btedna posta¢ wygnarca.

Jeszcze troche dalej, a ujrzy on juz obczyzne i ustyszy cudzg
mowe. Nikt go tam nie zrozumie, nikt nie nazwie swoim sy-
nem, swoim bratem.

Przyszto$¢ jego niepewna, nic o niej wyrzec sam nie potrafi,
i mysli jego i zyczenia zbtgkane! Postepuje szybkim krokiem,
zatrzymujac sie czasami znienacka i zwracajgc niespokojnie
ucho w jedna strone, jak gdyby go dochodzito echo drogich
wspomnien i dobrze znajomych.

Wieczor jesienny i chtodny; ksiezyc wychylajac z po za
szmaty chmur smetne oblicze, Swiecit bladym i drzacym pro-
mieniem, ale nie zagrzewat.

Pociesz sie¢ biedny pielgrzymie. Jutrzejszego poranku oba-
czysz nieopadte jeszcze zielone listki nadziei — na kazdym listku
brylantowe kropelki rosy, przypomna ci one gorace tzy matek
Polek, zdazajacych na odgtos dzwonka na jutrznia i ptaczacych
nad dzieémi swojemi.

I | ty przeciez masz matke? Czyz wiec wspomnienie na izy
jej nie ogrzeje ducha twojego?

Prézne pociechy: pielgrzym postepuje dalej.

«Ja cie zaprowadze, szepce mu jaki$ glos pokusy, miedzy
bogactwa Peru, Kalifornii, Golkondy. Wszak juz nie masz ojczy-
zny? Kraj twdj taki biedny, aty tak miodziutki; wielki $wiat
przed toba. Po6jdz wiec za mna, tylko za mng! Wzniose ci pa-

Gordok, Obrazki caryzmc. i
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lac z granitu ze wspaniatemi portyki, otoczony wonnych jasmi-
néw gajem; w salach jego alabastrowych ws$réd réz, mirtéw i
szmeru wodotryskoéw, ssac zycia stodycze, zapomnisz o cierniach
przesztosci; spoczniesz po trudach spokojnie na miekkich szkar-
tatu wezgtowiach, otoczony artystycznem Swiatlem teczowych
promieni w zmroku; hurysy ci sie usmiecha¢ beda; tkliwy jek
harfy pieszczac ucho, do snu ukotysze, i tak przedrzymiesz to
zycie mile. P6jdZz wiec za mng, daj mi reke, nie lekaj sie —
oto ja. Fortuna! rozwigzuje oczy dla ciebie. — »

Pielgrzym usmiechnat sie gorzkiem politowaniem.

«Czy przypominasz sobie swa malutka Wandzie? kwili
znowu, lecz juz inny, srebrny, dzwieczny gtosik. Czy pamietasz,
jakeSmy razem, réwiennicy ztotych latek, zbierajac niezabudki
w majowi poranek, plasali po nadwislanskich tanach, a wieczo-
rem stuchali pienia stowikéw? Ja za tobg btadze okiem, gonie
mare szczescia mego; nic mie nie moze ucieszy¢, nic chwilowej
ulgi sprawi¢. Spojrzyj! ja jestem, taz sama, zawsze taz sama,
cichej wioski wychowanka, twoja przyjaciotka mioda, ktérej
krase wielbite$ tyle, ktoérej serce podziwiate$, golowa porzucié
lubg, domowe zagrode, i péjs¢ z tobg, z toba méj drogi po-
dziela¢ smutng dole; rzeknij tylko do mnie stowo, chocby
jedno stowko! —»

Wygnanca twarz zabtysta uczuciem tajemniczem. Straszniej-
sza jak w przyrodzie, w duszy jego zerwata sie burza. Niewy-
razne, uryw'ane zgtoski jakiej$ ponawnanej zemsty czy przysiegi
poruszaly jego usta, lecz trudno go byto podstuchac; 'zwrécit
nakoniec teskne oblicze, z wyrazem rezygnacyi, ku Polsce, a
w'iatr unosit tylko stowa:

«Bywaj mi zdrowy kraju kochany! —»









«Kto wie na co sie to przyda;

llok 1846. Mialem woéwczas zaledwie lat dziewietnascie i
Swiezo opuscitem tawe szkolna.

Siedzac pewnego dnia w hotelu wileniskim, w Warszawie,
w towarzystwie poczciwej kobiety utrzymujacej takowy i jej
krewnego Bolestawa, opowiadatem ostatniemu historyg zesta-
nych na Sybir, ktérych ze {za zegnatem na punkcie zbor-
nym Pragi; opowiadatem mu takze niektdre szczeg6ty doty-
czace aresztowania komornika Zarzyckiego, pézniej tak bar-
barzynsko ganianego przez stréj \ jako nalezgcego do
sprawy politycznej ksiedza Sciegiennego.

Na te rozmowe nadchodzi miody cztowiek, wykwintnej
powierzchownosci, ktérego przedstawiajg mi jako pana Brze-
zanskiego, majacego niby ojca w emigracyi, dobrego chtopca,
ktéry pozwoli mi by¢ z sobg sans faeon. Prowadze wiec naj-
spokojniej zaczetg rozmowe, skoriczywszy, oddalam sie, aw pare
dni odbieram u siebie wizyte Bolestawa z Brzezaniskim.

Ostatni jest wylany dla mnie. Lew warszawski, a przytem
patryota. Lubi on mig¢ bardzo. Daje mi dowody swego zau-
fania, ukazujac na ulicy, w teatrze, niektére figury, ktére mia-
nuje «nieszkodliwemi wiecej» bo on juz je odkrytjako nalezace
do tajnej policyi, i t. d. Stowem, Brzezanski bywa u mnie na-

© Wyrazenie ros.syjskie Stréj oznacza dwa szeregi zotnierzy opatrzo-
nych pretami, ktérymi uderzaja delikwenta do potowy obnazonego i ciggnio-
nego pomiedzy szeregami z rekoma przywigzaiiemi do karabina.
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wet zazbyt czesto, tak mie kocha, i naraza zrecznie na wydatki
pieniezne.

Nadchodzi nakoniec dziern pozegnania. Os$wiadczam mu,za-
miar opuszczenia Warszawy i powrotu do domu na wie$, moze
jeszcze tegoz samego wieczora. Przychodze do mego numeru
w hotelu, kitade sie na sofie, i przerzucam gazete — gdy nagle
drzwi si¢ otwierajg, wchodza do mnie skromnie jakie$ indy-
widua po cywilnemu poodziewane, fizognomie podejrzane, pod
przewodnictwem komisarza policyi Grasa, ulubierica Paszkie-
wicza.

Spogladam na nich z podziwieniem. Kazg mi pofatygowac
sie do ober-policmajstra. Wstaje wigc — drzwi mej stancyi
pieczetujg nie oddawszy mi klucza, i nieproszeni siadaja ze mng
ci aniotowie stréze do oczekujacej dorozki.

Wszystko to stato sie w oka mgnieniu.

Ogladam sie i postrzegatn nie bez trwogi, ze taki sam los
spotkat i biednego Bolestawa. PopadliSmy obydwa w szpony
tapaczy!

Przyjezdzamy wiec na ratusz: tam wpredce zrewidowano
me Kkieszenie i posadzono samotnego w stancyjce za krata.
Predzejbym sie byt Smierci spodziewat, niz tak nagle ujrzec¢ sie
w potrzasku.

Godzina jedenasta w nocy powolnie uderza na zegarze ra-
tuszowym.

Rygle sie odsuwajg; okazuje si¢ rnym oczom naprzéd la-
tarka w reku, a za nig posta¢ przechrzty Grasa, w pewnej asy-
stencyi. Prowadza mie przez podwoérze do ober-policmajstra
jenerata Abramowicza.

Kie bylem jeszcze w stanie zebra¢ mysli dostatecznie.

Abramowicza zastatem siedzgcego przy Kieliszku wina
wraz z hrabig B. Poznalem w ostatnim od razu toz samo
indywiduum, ktéry niegdy$ gardto sobie podrzynat w skutek
narobionych dtugéw, nim zostat Slepera intryg policyi narze-
dziem.

Roziuowa moja z Abramowiczem, ktéra nigdy nie wygasnie
w pamieci, cho¢bym zyt lata matuzalowe, byla nastepujaca nie-
mal co do stowa;

— Czy wiesz za co tu jeste$?



— Nie wiem.

— Czy wacpan styszate$ o rézgach Grasa?

— Aa! — Nie miatem tego honoru jenerale.

— Eh, jak on cie kaze osmaga¢é, to zapomnisz i 0 swej cza-
pce konfederatce i $piewa¢ nam bedziesz na inn% nute, anizeli
do miodziezy warszawskiej!

— Jestem pod przemoca jenerale. — Ale za céz ma bi¢?
oczekuje na pytanie i postuszny prawu, odpowiem.

Abramowicz zmienit krzykliwy ton glosu.

Zabiliby cie — harda duszu bez kontusza. W ktérych bytes
szkotach? dodat po pewnym przestanku.

— W Gimnazyum Realnem.

Nastgpito spojrzenie peilne znaczenia rzucone do hrabiego
B., jak gdyby chciat powiedzie¢; wszystko buntowniki!
Lecz ten trzymat utkwiony wzrok we mnie i w ciagu catej
rozmowy nie si¢ nie odzywat.

— Gadaj wiec! ale wiedz miokosie, ze sam dyktujesz wyrok
swej przysztosci. taska lub soldaty! Dom lub tornister. Czy
styszysz? Wszak miate$ zamiar z Warszawy wyjecha¢ prosto
za granice? Przyznaj sie, bo juz wszystko wiemy! Podobata
ci sie konstytucya krola pruskiego i rewolucya krakowska —
he? — Gadaj !

— Tego wyrazu konstytucya, dobrze nie rozumiem; a co
do zamiaru wyjazdu za granice, gdybym miat takowy, biéro
paszportowe byloby o tern bez watpienia zawiadomione.

— Klamiesz! won z moich oczu! Gras, zanikna¢ go miedzy
hototag — na dole.

— Czuje sie w obowigzku zawiadomi¢ panéw, ze stuzg mi
prawa szlachectwa i ze wszelkiej krzywdy mi wyrzadzonej, ja
lub moi krewni poszukiiva¢ bedziem.

Won!won! — rzucit mi na dobranoc.

Gras odprowadzajac mie do wiezienia, oznajmic¢ raczyt pod
sekretem, ze cho¢ powinienby mie umiesci¢ gdzie rozkazano,
atoli zwazywszy na moja miodo$¢ i wychowanie, ofiaruje od
siebie, na ryzyko odpowiedzialnosci, samotnos¢, bym sie maégt
snadniej namysle¢; ze pod mundurem urzednika, bije u niego
serce cztowieka; ze bardzo jestem podobny do jednego
z jego kuzynoéw; ze mie mocno zatuje, i ze pragnac mego



dobra, zaprowadzi mig tam gdzie bytem tymczasowo: do naj-
lepszego, obywatelskiego numeru; radzac jednak, jakby
rodzonemu bratu, ze pozostaje mi tylko upas¢ do ndég jenerata,
ktory przeciez jest Polak, wyzna¢ szczerze i ze skruchg czego
zada, jezli chce powr6ci¢ swobodnie do domu — bo inaczej,
maszerowac bede, jak to juz spotkato mych kolegéw szkolnych,
braci Drewnoskich.

Catg noc spedzitem po omacku na rozmyslaniu i opedzaniu
sie od pluskiew.

Kto$ do mnie przez $ciane przylegtej komnaty pare razy
zapukat. Odpowiedziatem mu, nie znajac jeszcze jezyka mu-
row, podobnemze stukaniem, nie wiedzac, ze piekna i szla-
chetna panienka ze swoja stuzgca obok mnie spoczywaty.

Nazajutrz rano, Gras jak duch przesladowania zjawit sie
znowu do mej celi, wyprowadzit na dziedziniec pod pozorem
przechadzki i dtugo sie jeszcze rozwodzit z radami.

Nie umiem wyrazi¢ stanu w jakim sie woéwczas znajdowa-
tem; nie wszystko bowdem da sie wynurzy¢ co ptynie w dusz
naszych wnetrzu. Bylem wpradzie tego przekonania, ze nic mi
zrobi¢ nie sg w stanie, atoli jakie$ uczucie niewymownego zalu
i oburzenia miotatlo mnag naprzemiany, tzy mi w"yciskajac.

Sen twardy po dlugiem czuwaniu i zmorzeniu przyniést mi
nieco ulgi, pokrzepiajgc ciato. Gdy sie jest mtodym, snu tak
nam potrzeba! Przypominam sobie, ze przebudzitem sie do-
piero na odgtos tajemniczego, znanego stuku.

Ciemno juz bylo w stancyi, korzystajac z tego, otworzytem
okno, bo tez i duszno bylo. Stanaglem na stole i przylozylem
glowe do kraty, pilnie stuchajagc. Z dotu hatas ztoczyncow
tatwo mogt pokryé gtos moj, ustyszawszy wiec lekki kaszel
w pobocznem oknie:

— Kto jeste$ kolezka? zapytatem.

— Nim na to odpowiem, odezwat sie dzwieczny gtos zen-
ski, prosze mi oznajmi¢, czy to pan jeste$, pan mezczyzna,
ktéry w obec Grasa i do tego na podworzu, nie wstydzit sie
przelewa¢ gorgce tezki, prézne jeremiady ? Jezli tak, tio-
raacz sie pan czempredzej, bo inaczej zrzekne sige tytutu
kolezki.

Potem rozmawialismy dtugo, dopdki szumie¢ na dole nie
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przestano. Wieczér byt czarowny. Miryady gwiazd naksztatt
siatki ztocistej blyszczaty na ciemnym firmamencie; gwiazdki
tylko sasiadki jeszcze dojrze¢ nie mogtem.

Jakiez to zdarzenie ! Dziewica ta, o ile zapamietam z jej
opowiadania, majac narzeczonego wieznia stanu w cytadeli i
znajac jego okno wychodzgce na wat fortecy, przechadzata sie
tam z matka, a postrzegitszy jakas gatke z chleba wyrzucona,
mieszczacag podobno karteczke sekretng od niego, gdy biegta
by ja podja¢, zostata na alarm szyldwacha stojgcego na strazy,
zatrzymang, odestang do policy! i ot, uwieziona z matka, od-
dzielnie.

Miata kogos z blizkiej familii, kt6i'y byt urzednikiem admini-
stracyjnym w ratuszu, gdzie znajdowalismy sie, a ktory sie sta-
ral o jej uwolnienie z narazeniem sie na utrate posady jaka u
rzadu piastowat, lecz nadaremnie.

Nazwisko jej, jezli sie nie myle, Rogalewicz. llekro¢ razy
mogtem wyjsé, cho¢ pod nadzorem, na korytarz, korzystatem
z kazdej okolicznosci gdy dato sie poskoczyé do lufcika jej
drzwi, by ztozy¢ «dzierh dobry». Odpowiadata mi z usémiechem
spokojnym. Byta to ciemno-brewa, w pelnym rozwoju dzie-
wica, cery alabastrowej, i wyraz mysli jasniat najej pogodnem
czole.

Lecz niestety! toz samo czoto, jak w kilka lat potem stuchy
mie dochodzity w Kirgiz-Kaj sackich stepach, obnazone
pdzniej zostato sita cierpienia z pigknego wiosa w murach cy-
tadeli; a sama, przy schytku zycia wydana matce z tego wiel-
kiego grobowca zbudowanego dla mys$lacych, oddata ducha
Bogu na jej tonie, wsréd westchnien Warszawian, ktérzy po-
dobno godnie wystgpili w powaznym orszaku na pogrzeb tej
siostry, rneczenniczki.

W roku 1848 gdy po wielu smutnych przejsciach cierpkich
kolei losu, popadtem i ja za drugiemi do tej samej cytadeli i
dostrzegtem tam na poét zatarty napis: «<Mamo, ach mamo ko-
chana'» jak gdyby igietka, reka kobiecg wyryty nad t6zkiem
mojem, przyszta mi mysl, czy nie byt-li on przypadkiem dzietem
nieszczesliwej mej niegdy$ sasiadki? Winienem jej byt kilka
btogich chwilek mego zywota; lecz nie dtugo to szczescie trwac
miato.
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Gras znowu za pare dni sie zjawit.

U ober -policmajstra zastatem tg razg Brzezanskiego i Bo-
lestawa.

Hrabia B. kazat mi pisa¢ kilka bez znaczenia wierszy za
dyktandem, to powoli, to predko, to ciefiszem, to grubszem
piérem, juz to wiekszemi, to znowu mniejszemi literami, potem
poréwnywano to z jakimi$ listami, lecz nic sie nie pokazato.
Nastepnie oddalono mie do przedpokoju, a gdy powrécitem,
czytano juz gotowy, spisany bezemnie protokét, protokét
najnielogiczniejszy, oskarzajacy mieg; o szkodliwe wptywy, zte
zamiary, cbe¢ udania sie do Krakowa i namowe do tego in-
nych; stowem, zawierajgcy duzo gryzmotéw anie poparty zgota
dowodami.

Kazano mi podpisa¢. Fatsze podpisywa¢ na wlasng szyje?
odmowitem.

Krzyczano, straszono; nie wyrzekiem ani stowa.

Bolestawa stawiano mi na swiadki — ten zakryt sobie twarz
rekoma i milczat.

Brzezanskiego nakoniec przedstaiviano mi bezczelnie jako
takze aresztowanego z mej przyczyny, gdy tymczasem ma dobra
sgsiadka widziata tego znanego jej ptaszka, przechodzacego po-
przedniego dnia z wolnej nogi przez dziedziniec ratuszowy.
Zmierzytem go wiec ptomieniejgcym wzrokiem.

— No! Co go sie boicie, juz go wiecej nie obaczycie; rzecze
Abramowicz.

— Judasz, oskarzyciel, odrzektem natychmiast, nie ma prawa
Swiadczenia zarazem; a stabego charakteru uwiezionego Bole-
stawa zeznanie, moze by¢ zmuszone.

— Cokotwiek badz, ostrzyga ci twojg wymuskang fry-
zure i bedziesz karabin piastowat; a na odprawke dam ja ci sie-
kaning! byty ostatnie stowa policmajstra.

Zszedtszy na dot z hrabiag B. do kancelaryi Grasa,
ostatni z udang wsciektoScig (zapewne zapominajgc 0 mojem
podobieristwie do jego ulubionego kuzyna), napadat na mnie
szyderczo, nadstawiajac wyraznie swoéj opasty policzek, jak
gdyby najgoretszem byto jego zgdaniem uzyska¢ na nim pietno
mych pigciu palcow.

Ale jaki$ instynkt ochronny wstrzymat mie¢ od tego.
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Rozum w podobnych zdarzeniach, bron to pono najlepsza;
obracajac sie wiec ku hrabiemu;

Biore pana na $wiadka, w braku kogo$ innego, rzekiem
z catym chtodem na jaki sie tylko zdoby¢ mogtem, ze nie mam
zgota zamiaru, najmniejszego zamiaru, wykroczy¢ przeciw pra-
wu karnemu pod aresztem, by wywotaé przez to uSmiech zado-
wolnienia na twarzy wielmoznego komisarza policyi.

Po tej ostatniej prébie, nie widziatem wdecej ani Abramo-
wicza, anijego bandy.

Zbawitem sie przeciez od nich.

Dziewie¢ dni uptyneto, jednostajnych, dtugich, jak dziewigé
wiekow.

Dnia dziesigtego, na chrzest wrzeciadzéw” o niezwyktej porze,
ostatniem, mocnem uderzeniem w Sciane, w ktérem cata moja
ozwata sie¢ dusza, pozegnatem nadobnag sasiadke i opuscitem
komnate w towarzystwie nadzorcy wiezienia, ubranego w petng
forme.

Doré6zka zakryta oczekiwata przed brama.

Ciekawos$¢ moja byta bez granic, co to dalej bedzie?

Jedziemy prosto na Saski plac.

Widze sie w biérze komendanta Warszawy jenerata Tuczka.
Nikt do mnie nie méwd ani stowa, tylko spogladaja z pod oka.
Nadzorca wyjat jaka$ expedycye, z wielka pieczecia, jakby na-
miestnikowska , wreczyt, wzigt pokwitow”™anie, skionit sie i
odszedt. Mnie za$ adjutant z pomarariczcowym kotnierzem od-
j)rowadzit niezwtocznie na gtéwny odwach, nie szczedzac przez
droge stéw pociechy; gdzie i przenocowatem. Przed odejsciem
dawat jaki$ rozkaz poétgtosem oficerowi warty, ktérego z po-
chwyconych stéw' dobrze nie mogtem zrozumieé, nie znajac
jeszcze jezyka rossyjskiego, a nazajutrz rano oddano mie naczel-
nikowi inwalidéw na punkcie zbornym Pragi.

Stato sie! — Jeden wdecej gw™alt publiczny pod rzadami cara!

W o$m lat po tych wypadkach, w roku 1854, proces mi
wytoczony na granicy azyatyckiej x skutek objawionych prze-
zemnie pretensyj generatowi korpusu i gubernatorowi Orem-
burskiego kraju, Wasilemu Aleksiejewiczowd Grafowi Porow-
skiemu, proces, ktéry opart sie az o tron Aleksandra Il, rozja-
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$niajgc ten prolog mego dramatu (jako i tysigca innych roda-
koéw), dowiddt, ze w Rossyi nie ma i cienia sprawiedliwosci, ze
prawo tam jest elastyczne, na wszystkie strony wedle upodo-
bania naciggac¢ sie dajace, a tylko ;

Czyn czyna poczytajet.

(Ranga range szanuje.)



n

PRZYSIEGA

NA PUNKCIE ZBORNYM PRAGI.






A wiec trzeba podrézowac bo tak rozkazano!

Na droge potrzeba bylo wykona¢ przysiege w starym ko-
Sciotku na Pradze, bo tak kazano i musiano.

Powtarzajac wiec rote takowej po ksiedzu, powolnie, z cicha,
w asystencyi szpady oficera od inwalidéw, mys$latem sobie:
Gdyby cie ksieze rozbéjnicy napadli i kazali sobie da¢ rozgrze-
szenie za wszystkie ich zbrodnie, czyzbys im go odmoéwit?

Ale w tej chwili, na stopniach tegoz samego ottarza, odby-
wata sie w mem sercu, inna, uroczysta, nieprzymuszona przy-
siega w obec Twdércy i mego sumienia. Komu i na co, trudno
to bylo obcemu wiedzie¢; ta raza trudno mie juz byto podstu-
cha¢, albowiem w gtebi duszy wyryty sie stowa:

ze tylko jedno upodlenie ducha,
Sktoni¢ moze wolnego szyje do tancucha.
jakotez;
«A nie béjcie sie tych ktérzy zabijajg ciato, ale duszy zabi¢ nie moga.»

Plac pragski, to poczatek mojego dtugiego wojazu. —

W grubej oporiczy szarej, w czapce szarej z wielkim kwadra-
towym daszkiem, z zarzuconym na karku mantelzakiem szarym;
szaro,szaro, lecz z glowa podniesiong, oczekuje rychto w marsz
krzykng. Czupryna na mnie przy samej skorze ostrzyzona. Do-
kad za$ przyjdzie btadzi¢ po Swiecie, w ktorg strone zagnany
zostane, jest to dla mnie tajemnica.

Widze sie w partyi etapowej, ztozonej z kilkunnstu rézno-
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rodnych, réznej barwy ludzi: to majg by¢ moi towarzysze po-
drézy i niedoli zarazem. Kozaki na koniach i piesi nas otaczaja.
Ten sie zegna z matka, 6w oddaje ostatni pocatunek zonie
ktérej zapewne nigdy wigcej nie zobaczy; ja tylko czuje sie
samotny i opuszczony — ale nakoniec i do mnie Bolestaw nad-
biega — odetchnatem. Juz zbyt on moje suknie, zegarek, i t. d.
a w zamian przyniést mi pikowany kaftanik; wazny to kaftanik,
bo ile na nim byto guzikéw, tyle w nich miescit zaszytych im-
peryatow. Co wieksza, wsunat mi takoz dokltadng mappe
Rossyi, o ktérg go prositem.

Winienem tu nadmienié, ze wyrwat sie on przeciez ze szpo-
néw, lecz pod warunkiem, ze ztozyt w policyi piSmienng dekla-
racye, iz nigdy w towarzystwa podejrzane wdawac si¢ nie
bedzie, a w razie odkrycia takow'ych, niezwtocznie donies$¢
1Jolicyi nie omieszka.

Ale ot6z i uradnik kozaczy wychodzi z kancelaryi ze skérza-
na torba z papierami na piersiach i nahajka w reku, siada na
kori. Mine ma wielkiego cztowieka, komenderuje, i nasz etap
snuje sie zwolna, pomatu, smutno, w milczeniu, coraz dalej, co-
raz dalej — towarzyszony lamentacyami kilku zydéwek, zegna-
jacych z rozpacza macierzynska swmije, jak nazywaty pochwy-
cone kochane pachole.

Kto$ tam w partyi odezw™at sie¢ na harmonijce. Smetne tony
pogrzebowego marsza tzy wycisnely Bolestawowi; kiwajac gto-
wa, rzucit mi sie z rozrzewnieniem na szjje.

— Doniose o w'szystkiem zaraz twojej rodzinie — rozczulony
zawotat.

— | dodaj, ze bede na Zachodzie.

— Jakto? — czy tak? — mialzebys — tylko na Boga,
ostroznie!
— Bez watpienia; — teraz, bywaj mi zdréw, i szczesliwy;

dzigkuje ci i zegnam ciebie!

— Jeszcze jedno stéwko: jakg nosi¢ pamigtke naszego, moze
ostatniego widzenia si¢ na tym Swiecie goryczy?

— Krzyzyk na szyi odpowiedziatem.

I rozstaliSmy sie.

Gdy za kilka minut obejrzatem sig, widzialem go jeszcze
z kapeluszem w reku stojacego jak nieruchomy posag, z zalo-
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zonemi rekoma, na drodze; a piekna i zawsze mioda War-
szawa, kapigca sie w starej Wisle, ukazata sie jeszcze oczom
moim jak olbrzymia dekoracya z czarownej melodraray.

Wtedy gieboki zal mie ogarnat; mnéstwo wspomnien rodzin-
nych ubiegtej przeszitosci, domowa strzecha, piosenki matki nad
kolebka mojego dziecinistwa, pamiatki mtodocianych igraszek,
stowem, owej niepowrotnej przesztosci, ktéra ma tyle zwykle
dla nas utudy, zwlaszcza gdy stawiamy pierwszy krok o wia-
snych sitach w zamecie $wiatowym, ttumem cisnely sie do duszy.

Ale pdzniej,im dalej postepowatemw drodze, oddalajgc sie od
w'szystkiego co niegdys$ byto drogiem dla serca, tem rézniejszych
doznawatem uczué, z jednej ostatecznosci wpadajac w druga.

Zbyt miodo dotkniety kleska, pomimo catej tkliwosci wto-
dzonej, zdziczatem niejako na umysle. — Swiat, na ktéry tak
ré6zowo przedtem patrzytem, wydawal mi si¢ niewdziecznym
i mimowolnie niewyrazne przekleristwa konaty na mych ustach.

O Abramownczu! silita sie natura na wydanie takiego po-
twmru i w ciezkich konwulsyach cie porodzita — a iluz to ta-
kich Abramowiczéw?

Nie miejsce tu rozwodzi¢ si¢ nad wkasng psychologia; pra-
wda, lecz przychodzi mi na mysl, ze ilez to tysiecy ofiar, zako-
panych zywcem w minach Nerczynska, watesajacych sie miedzy
arkanami i strzatami hordy Kirgizéw, lub wycienczonych z6tta
febrg w szpitalach Kaukazu, nie doswiadczato podobnie gwal-
townych wzruszenn — lekajac sie z nich nawet we $nie wyspo-
wiadac¢! —

Boze! daj nam cierpliwos¢.

Jeszcze razy kilka obejrzatem sie na\Yarszawe i zdaleka, te-
skno , pogladatem na jej niknace w obtokach wnezyce jak na
palce groznie ukazujace ku niebu — nakoniec i te roztopity sie
w blekicie.

Zegnam cie ojczysty grodzie! —

Uszediszy cztery mile, przybyliSmy na nocleg do Oku-
niewa. —

Upadiem zmeczony na deski, stuzace mi za postanie w eta-
pnym domu i nie obudzitem si¢ az nazajutrz.

Bodajto mtodos$¢! Nazajutrz ze $wiezszym wyszedtem umy-
stem i uSmiechatem sie do przechodzacych.

Gordon, Obrazki cartzmu. 2
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Takim samym trybem uptynat dzieri drugi, trzeci i nastepne.

Czasami zbyt utrudzony moralnie i fizycznie, stawatem sig-
obojetnym, nieczutym na wszystko co mie otaczato, na wszelkie
przygody losu; i takiego to stanu wiasnie, takiego letargu,
w ciggu dalszego zycia najwiecej sie obawiatem, jako upadku
na duchu. Woéwczas krzepitem sie zdaniem Fenelona, ze azeby
by¢ wyzszym nad nieszczescie, potrzeba niem pogardzac!

Co sie tyczy dalszej podroézy, ta byta dosy¢ jednostajng. —
Tylko wolna piesh ukrainiska, zanucona chérem kozakéw; tylko
brzek kajdan niektérych wyrzutkéw spoteczenstwa, lub wy-
chylajaca sie jasna twarzyczka z przejezdzajgcego powozu; tylko
napisy wiezniéw politycznych na $cianach etapéw, a przed ty-
godniem tamtedy idacych, urozmaicaty czasem takowa.

Tak minaglem Siedlce, Biale — zkad znalaztem sposobnos¢
wystania listu do rodzicow — Terespol, wspaniaty most wiszacy
na drutach nad rzeka Bugiem, i przybytem za granice Polski
kongresowej do fortecy Brzescia-Litewskiego, gdzie zmienit
sie obrazek mojego dramatu — nastapit akt drugi. —



KOCNA BIESIADA

BRZESCIU LITEWSKIM.

o¢






Brzesc¢ Litewski! Zamknieto mieg tu,ze tak powiem, w zam-
knigeciu zamknieé; bo nie dosy¢, ze waly twierdzy oddzie-
laty mie od kraju, a mury turmy od twierdzy, potrzebaz jeszcze
byto, aby zelazne zapory u drzwi kazamaty, oddziela¢ mig¢ miaty
od ziemskiej atmosfery ?

Montesquieu piszac o prawodawstwie uczynit uwage, ze im
wiecej postepujemy z potudnia ku péinocy, tern wiecej napo-
tykamy pijanych — ja za$ zauwazylem w ciggu mojej zbyt
praktycznej podrézy, ze im dalej w posiadtosciach Rossyi
posuwamy sie z zachodu ku wschodowi, tern wiecej napotykamy
wiezien.

W Krélestwie, a nawet w pogranicznych mu zabranych
krajach, trudno jest rzadowi uorganizowa¢ sie w ktédki, tan-
cuchy i pregierze. Tam z trudnos$cig przychodzi osuszanie tego
olbrzymiego drzewa zycia, ktére wycierpiawszy tyle burzliwych
zamieci wschodnich uraganéw, stoi przeciez silnie na swoich
konarach, pamieta, czuje siebie i zawsze jest pokryte liSciem
nadziei.

Otéz w Krolestwie, moskiewskie konwoje, etapy, znajdujg
swe stacye, oprdcz fortec, jedynie tylko na odwachach w gt6-
wnych miastach, lub w jakiej$ kamieniczce na ten cel najetej;
u zyda tez pachciarza, w stodole, stajni karczemnej, lub w pu-
stych chatupach po wsiach, aw kurnej chacie uwiesniaka
na Wolyniu. Rzadko gdzie jeszcze postrzega¢ sie daje umysinie

na wiezienie zbudowany dom, otoczony palisada, i to tylko przy
gtdbwnym goscincu.
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Ale za to glgb Rossyi zupelnie inny przedstawia widok.
Tam to zajrzyjcie panowie angielscy filantropi, turysci z powo-
tania, a ujrzycie jak stacje pocztowe, tak wszedzie wigzienia po
drogach; a zobaczycie z blizka i poznacie ten naréd nad ktorym
trwoga i knut despoty panuje —mnardéd rozdzielony na dwie
klasy spoteczne; na bitych i bijacych.

W Rossyi, najpierwsza rzecz ktéra uderza oko podréznego,
zblizajacego sie gdzie badz do jakiego miasteczka, jest cerkiew'
wznoszaca sie pysznie z pomiedzy gromady drobnych domkoéw;
cerkiew' w bizantyjskim stylu o pieciu koputach i pieciu
btyszczacych krzyzach — aopodal niej wielki budynek z ogrom-
nym na frontonie szyldem: Tiuremnyj Zainok, gdzie jecza
biatogtowy, dzieci, zbrodniarze i niewinni, zmieszani czestokro¢
jak zw'ierzeta razem, jeki swe wyrazajac najczesciej tem cha-
rakterystycznem przystowiem:

«Do Boha wysoko — do cara daleko!»

W Rossyi juz nie kozacy nie inwalidzi piesi, jak np; na
Litwie, przeprowadzajg aresztantéw', ale osobna do tego konna
komenda, stale uorganizow'ana, rozciggnieta jak sie¢ we wszyst-
kich kierunkach, snuje sie z delikwentami o wyznaczonych go-
dzinach od stacyi do stacyi.

Powréémy do Brzescia.

Na ten raz w Brzesciu duszno mi byto za nadto. W izbie, do
ktorej partya z ktérg przybytem zajjakow™ang zostata, partya zna-
cznie pow'iekszona ny drodze przez wysztych ze szpitali polskich
rekrutéw, znajdow'ato sie nadto kilkunastu sotdatéw', tudziez
cywilnych. Straszne to oblicza! bo sotdaci mieli pogolone gto-
wy do potow'y, zaczynajac z przodu od czota, a cywilni z boku
od ucha, w'cdle praw' aresztanckich rossyjskich.

Wyziew'y, para, brud, scisk, harmider, piekto - byty nie do
zniesienia.

Wyw'iedziony z granic cierpliw'osci, poskoczytem do drzwi
i silnie zastukatem.

— Ty szto szumisz? odezw'at sie stojacy na strazy zot-
nierz W korytarzu, zagladajac przez okienko.

Powiedziatem mu, ze chce widzie¢ niezwlocznie nadzorce
wiezienia (smotrytiela).

Mruknat sobie co$ na me stowa i odwrécit sie odemnie.
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Wtedy nie umiatem juz nad sobg panowa¢ — wsciektos¢
mie ogarngta. — Czy slyszysz sotdacie?! zawotatem pio-
runujagcym gtosem — Mam wazny sekret do odkrycia —
wazny sekret — czy slyszysz? Smotrytiela tutaj czem
predzej!

I o mato co krew mi nie uderzyta do gtdwmy.

Na te stowa przyzwatl on dopiero podoficera i zakomuniko-
wat temuz me zadanie.

Jakoz i smotrytiel, moskal, wkrétce przybyt. Ostatniemu
moswiadczytem z drzeniem gorgczkowem, ze naleze do kategoryi
tycb przechodniéw dworjan, ktérych tu widziat zapewne
przed tygodniem, ze ucisnienie jakiego doswiadczam, jest nad
moje sity; ze jestem staby i nie recze za siebie, jezli nie raczy
mie oddzieli¢ od tego miejsca okropnej pokuty.

— Spojrzyj pan nakoniec na mnie, dodatem, moze i pan
masz synéw; powiedz wiec, czy w'edle sumiennego zdania, sa-
dzisz mie by¢ zbrodniarzem ?

Wszystko to dobrze; lecz co pan tu za hatasy wyrabiates?
— oskarzajg pana.

— Eh! panie, rzeklem z gorycza, postaw sie w mojem poto-
zeniu i wybacz mi; alez cisnijcie robaka, to sycze¢ bedzie —
c6z dopiero czlowiek walczacy miedzy zyciem a $mier-
cig. —

Smotrytiel stuchajac, tylko ramiona podnosit i zanim dat
odpowiedz, udat sie do biéra by dowiedzie¢ sie, co jestem za
jeden; a z powrotem oznajmit, ze jjapiery moje odprawione zo-
staly torem zw-yczajnym, prosto z Warszawy' poczta do miej-
sca mego przeznaczenia. Na liscie zas przechodniéw, jaka miat
tylko, majacych sie uda¢ az do gtéwnej stacyi Kijowa, na kto-
rej i ja zamieszczony bytem, bez wyrazenia jednak mego
stanu, w rubryce kazdego jest dodano: pod nazorem, gdy
ny mojej niestety: pod najsrozszym nadzorem, aw takim
razie w czemze mi pomoédz moze. —

Przemawiat z pew'nym rodzajem poczciwosci, odkryw'ajac
to o czem nie wiedziatem. Wytlumaczytem mu wiec, ze dopi-
sek: «najsrozszy nadzér» wiasnie jest dowodem, iz nie jest za-
miarem opekuriczego rzadu, abym umart w'drodze w sku.
tek braku nadzoru.
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Roz$miat sie i przeprowadzit mie do infirmeryi, wesotego i
czystego pokoiku, utrzymywanego wiecej dla parady jak dla
rzeczywistego uzytku — co nie jest nowing w Rossyi — dokad
jak z piekta do raju sie dostatem i w ktérym miatem zostawac
cate trzy dni mego pobytu w Brzesciu, dawszy mu stowo, ze nie
naduzyje jego zaufania.

W infirmeryi nikogo z chorych nie byto; ujrzalem sie pierw-
szy raz po nvyjsciu z Warszawy samotnym — sklamatem: mia-
tem towarzyszy oprawnych w pot-skurki; smotrytiel bowiem
przyniést mi kilka ksigzek do czytania. Jedyna to uciecha dla
wieZznia — ale nie do ksiazek mi byto.

Zrzucam ja ciezki mantelzak, a ochtongwszy nieco, zaczynam
sie zastanawia¢ nad wszystkiem co sie ze mnag stato i zbiera¢
rozpierzchte mys$li w jedno ognisko, czego dotad uczyni¢ nie
bylem w stanie. Zle ze mng; mysle sobie; coraz dalej to gorzej.
Zal za przeszioscia, jek w obecnosci, a przysztos¢ czarnym
kirem pokryta przedemna. — 0 ! znosniejsza $mier¢ nad takie
istnienie, ale to trwa¢ dtugo nie moze, jak kazda osta-
tecznos¢ !

Po dtugiej walce wewnetrznej, wyciggam nareszcie z za-
nadrza kochang mapke, wpatruje sie w nig pilnie i idac za
popedem instynktu ochrony przed niebezpieczenistwem, ro-
zne projekta uktadam w glowie. Nakoniec stwmrzylem so-
bie nadzieje — jeden plan powziglem stanowczo i postanowi-
tem wszystko, co sie da, do niego odnosi¢; a zaraz lzej
mi sie zrobito. Lecz ciszej, zdradzam zamiary ktére mi wyo-
braznia kreéli! Zatopiony w dumaniach, ani zauwazylem,
ze warta dzienna sie zmieniata i ze oficer zdawat, jak owce
pod rachunkiem nastgpnemu: bozy Iludek mieszkajacy za
kratkami.

Z kolei rzeczy, obadwaj nadeszli i do infirmeryi.

Spojrzeli sig na mnie — ja im sie sktonitem, a oni jak przy-
szli tak i wyszli — ale w p6t godziny jiotem, nowy oficer, juz
sam jeden, pozbywszy sie swego poprzednika, powr6cit do mnie
i zZtamang polszczyzng przemowit;

— Pan przegladate$ mappe, o ile mi sie zdaje. Mdj Boze,
zapewne daleka droga go czeka?

Nie umiemj wyrazi¢ radosci, jaka poczulem na te sympa-
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tyczng odezwe. Gdy sie jest opuszczanym, jedno stéwko przy-
jazne tak nam jest drogie! Przyjatlem go zatem z calg uprzej-
moscia; usiedliSmy, zapalitem podane przez niego cygaro, a
potem dtugosmy z sobg rozmawiali.

Byt to dobroduszny Litwin; od miodosci stuzyt w woj-
sku, przeszedt rozne koleje losu, byt kapitanem ptatnikiem na
Kaukazie, lecz w skutek zbytniej tatwowiernosci, zdradzony
przez toAYarzyszéw broni Moskali, najniewinniej zdegrado-
wany zostat w sotdaty. Znowu sie trzeba byto dostugiwac.
Za otrzymane wiec rany w bitwie z Czerkiesami, znowu go po-
sunieto stopniowo do rangi porucznika; ale poniewaz kazdy ma
zawsze swojego mola co go gryzie, biedak, miat go wiec i teraz,
lecz na ten raz mél jego byt w niezwyktych rozmiarach, kté-
rego nazywat naiwnie kanalijka. A ta kanalijka byta to coére-
czka nadniemenska, blondynka, z czarnemi ognistemi oczyma,
do ktoérej, jak mowit, serce jego prylipto jak klajster
i z ktéraby sie chetnie ozenit; lecz na nieszczesScie pewien
adjudant kozacki, umiejacy lepiej od niego po polsku, jawno-
grzesznik, jak go nazywat, palit do niej cholewki. Fra-
sowat sie wiec, azeby sie Litwinka przypadkiem nie sko-
zaczyta.

Biedak z rozrzewnieniem wymoéwit to ostatnie stowo i dodat,
ze chciatby do niej napisa¢, atoli sam nie umiejac jak nalezy,
wstydzi sige prosi¢ kogo$s w w miescie o wyreczenie, aby go nie
wzieto na jezyki. Wyraznie przymawiat sie do mnie. Zostawszy
mimowolnie ttumaczem jego mysli, schwycitem za piéro i wy-
cigtem list saznisty do Litwinki, nie szczedzac strzelistych
afektow.

Z tem wszystkiem, zal mi sie zrobito poczciwego Litwina.
Historya jego zycia, jakiz to bolesny obrazek i jak wiele dajacy
do myslenia. —

Z drugiej strony, czyz mogtem przev.ddzie¢, aby ustuga tak
drobna jaka mu oddatem, wplynaé¢ mogta na ma przysztos¢; a
jednakze tak sie stato, jak to sie okaze.

Dziwnie sig jako$ wszystko kojarzy na tym padole. Jakze
czesto losy cztowieka, a nawet catych narodéw, wisza na jednym
wiosku!

Odtad z Litwinem staliSmy sie przyjacielami.
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Aby mi nie zbywato na towarzystwie dni nastgpnych, po
zmianie jego warty, poznajomit on mie w tem samem wiezieniu
z -pewnym oficerem od le$nictwa i poetg zarazem, ktéry juz od
kilku lat tu sie znajdowat i jeszcze nie mogt ukonczy¢ swego
procesu w skutek intryg komendanta twierdzy. Lesnik, Kur-
landczyk z urodzenia, naoczny $wiadek mnéstwa ciekawych scen
wieziennych, blady jak jego mury, z dusza jednak goraca, za-
prowadzit mie do swej alkowy, a rozpruwszy siennik na ktérym
sypiat, z ming tajemnicza dtugo w nim szukat czego$; nareszcie
wydobyt z tego stomianego archiwum zwmj papieréw, czarng
przewigzanych wstazka, pocatow’at jakoby relikwie, rozwinat i
oddat mi w rece. Cézbym dat za to, gdybym byt obecnie po-
siadaczem tego nieocenionego rekopismu! Wszystko, co wyo-
braznia, bogactwo mysli, wzniostych uczué¢, przela¢ moga na
papier, tam sie znajdow™ato skreslone reka polskich wygnancow
w formach piosenek, ballad, dewiz, réznych strof, strofek, akor-
doéw, i urywkow z dramatéw. Odczytatem co mogtem i rekopism
wsunat sie znowu ny gruby ptucienny worek, jak do trumny,
oczekujgc zwartwychwstania.

Tegoz samego wieczora, byla suta kolacya zastawiona w in-
firmeryi. Zaufany zotnierz, Polak, zostat postawiony na warcie,
przed frontrem odwachu przy bramie turmy, a drugi, podobny
jemu, w korytarzu. Litwin zas$, kurlandczyk, i w burej szy-
nieli koroniai'z, wznosili toasty. Cisza panowata do kota; tylko
od clnvili do chwili przeciagty okrzyk «stu-szaj!» szyldwachéw
fortecy, mieszal nam nocng gawede; tylko brzek tancuchéw
przewracajacego sie we $nie aresztanta, przechodzit przez za-
pory do naszego ucha. Rdézne tam zaprawde miedzy nami byty
pogadanki. Kazdy, naturalnie, wynurzat przedew'szystkiem to,
co mu ciezyto najwiecej na sercu. Juz spekniliSmy zdrowie ka-
nalijki; ja za$, na deser, spojrzawszy na moskiewskie mundury
mych wspoétbiesiadnikéw, powiedziatem im powiastke nastepu-
jacej tresci:

«Horda Tataréw zajadle napada na obwarowane [szaricami
wzgorze, zkad mezny dawata odp6r garstka walecznych Pola-
kéw; ale przemoc ttuszczy rozjuszonej wkrétce ma wzigsc gore.
Juz gtosy: Kto sie w opieke poda Panu swemu, ozwaly
sie chdrem oblezonych. Pratat przed figura Zbawiciela, wznie-
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eioiig na samym szczycie, otoczony duchowienstwem, gronem
niewiast i rycerzy, blogostawi wiernym braciom w Bogu, a po-
wazny jek dzwonu rozlegaja;cy sie w powietrzu, wtéruje piesnia
poyoznej. Chwita to wielka, chwila uroczysta; hymn wystu-
chany zostat i cud sie zjawit. Patrzcie niedowiarki: Oto Chan
tatarski, zamiast prowadzi¢ naprzéd hufce dziczy, nagte zatrzy-
muje sie jakby piorunem razony, staje, zastanawia sie, oczy
majac w jedno miejsce wlepione, tam, gdzie sie odbywata ofiara
Swieta; stucha, i jakas metodya, jaka$ dziwnie mita harmonja,
rajska muzyka uczué, przygrywa nagte jego duszy przebudzo-
nej. Zda mu sig, ze te same $Spiewy, tez same dzv/onki, styszat
on kiedy$ nad kolebka swego niemowlectwa; zda mu sie, ze
gdzie mys$l jego teraz spoczela, tam jego ojczyzna i popioty
nieznanych mu przodkéw, ktére szedt zniewazac; co wigksza,
przypomina sobie nawet te same miejsca i toz samo wzgobrze.
Przypomina sobie dzien okropny, pozar we wsi, zamigszanie
gromade zbrojng w chacie, krzyk rozpaczy swej matki — stowa:
rodzina, ojczyzna, gdyby echo przesztosci, konajag mu na
ustach. Stowem, cud to niestychany, bowiem z rozpaczg wy-
rywa sztandar jasniejacy poétksiezycem z dioni przerazonego
trwoga mutty, i miotajgc groznemi, przeklenstwy, niepomny
na wielkiego All aha, druzgoce go o czaszki tatarskie.»

Legenda juz przebrzmiata ~ moi wspoétbiesiadnicy jeszcze
jej stuchali. Brzmiata w ich sercach, cho¢ umilkta dla ucha.
Nastgpito ciche ich westchnienie, pdétnoc, i serdeczne do-
branoc. Patrol miat obchodzi¢ kordegardy, potrzeba sie byto
rozejsé.

Trzeciego dnia, dnia ostatniego mego pobytu w Brzesciu,
Kurtandczyk d”~ mi kilka listéw rekomendacyjnych w dalsza
podréz, a spodziewajac sie sam by¢ zestany na Kaukaz i moze

tam mie napotka¢, skreslit, na pozegnanie, te trzy tkliwe
zwrotki:

Kogda uproszu Bolia,

S raenia okowy posnimat,
Togda pierwaja doroha,

Tobia méj druh, tebia obiiiat’.

T w ziznieiioj puti,
Wsiegda bud' szcaastliw ty,
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No nie- zabud' ty o mnie,
Chot’ budiesz w dalnoj storonie.

Mezdu Kawkazkimi gérami,
Najdi ty szczastije swoje,

| kak uwidiszsia s druzjami,
Otdaj pocztienije moje.



V.

POGL4D FILOLOGICZNY

NA

JEZYK KOSSYJSKI.






V.

Zianim przystapig¢ do dalszego opowiadania mych przygod,
rzuci¢ musze kilka pogladéw filologicznych na jezyk rossyjski,
wspomniawszy o oficerze Litwinie, ktéry tak prylip do ko-
chanki, az nim i o wielu innych, 'z ktérych jedni ztamali jezyk
wihasny a nie zdotali naby¢ obcego, drudzy gorzej, bo zaparli sig
rodowitego, a przyswoili cudzy.

Cypryan Robert, w broszurze: Deux Panslavism es,
nazywa jezyk rossyjski jezykiem komendy; ja zas nazywa-
tem ga zawsze barbarzyrisko-$piewnym. Jakto? zawota nie
jeden z unoszacych sie nad jego pieknosciami. Tak! to jest
moje twierdzenie’, i oto dowody.

Poréwnajmy go zjezykiem polskim i innymi; np;

Skarb.

Ten wyraz wywodzi sie od karbu. Ojcowie nasi karbowali
ilos¢ daréw ztozonych w skarbone w ofierze. W tacinskim i
francuzkim jezyku: thesaurum, tresor, méwi co$ o ziocie.
Jakaz jest etymologja skarbu w rossyjskim? Zaprawde, bardzo
ciekawa, postucha¢ prosze:

Iwtan Grozny, gdy w pien wyciat republikariskich Nowogro-
dzan, kazat skonfiskowane majatki kaznionych, poznosi¢ do
skarbu publicznego (kazny).

Kazni¢ kaznit’; skarb, kazna; kasyer, kaznaczej; sato
wiec wyrazy do dzi$ dnia niezmienione, nawet w jezyku urze-

dowym i tak trafnie po wszystkie czasy oznaczajace grabiez
moskie\vska.
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Bez watpienia, niewola i despotyzm wptynely przewaznie
na rozwiniecie sie w ten sposéb jezyka. Nie wchodzac w wywéd
jego zupetny, przedstawiam tu niektére prébki w takim stanie,
w jakim sig obecnie znajduja.

Zartowaé¢ z kogo; $miaé sie kogo; it d.

Zartowaé z kogo, szutit’ nad kim; $mia¢ sie z kogo,
smiejatsa nad kim. C6z to znaczy? A oto, ze moskal $mieje
sie z ciebie, szydzi z ciebie, wtedy, gdy juz ma gére nad toba.

Doktoér, Lekarz.

Zowie sie unich wracz od stowa wrat’, tgaé. Gdy mno-
stwo cudzoziemcow przybyto oswieca¢ ciemng Rossye, tern ich

ochrzczono imieniem — ido tego czasu lud nie wierzy w nauki.
— Uczonego z przekasem i uragganiem nazywa fizykiem. W ot
kak oj fizyk?! — Co mi za medrek?! —

Skompromitowacé sie.

To stowo jest spolszczone. Przodkowie nasi go nie stworzyli.
Po rossyjsku, skompromitowaé sie, wyraza sie jedynie przez:
Udarit’ licom w griaz. — Twarza w bioto upas¢.— My nie
udarim licom w griaz — my twarza w btoto nie uderzymy —
styszysz bezustannie powtarzajgcych Moskali, zwtaszcza gdy ci
co obiecuja; ale nie dowierzaj zielony kroétkowidzu, bo czyz
sami ci nie powiadajg, ze oni poty sie nie kompromitujg, do-
poki swych twarzy w btocie nie zmaza.

Cnota.

Dobro-dietiel; wyraz ztozony, jakkolwiek tak wazny;
ajako taki, wedle przyjetego pewmika filologicznego, nie zr6-
diostow to, nie pierwiastek, ale wynik z pézniejszych potrzeb.

Pewny.

Cerus. My pojmujemy to za pewne, co wyptyneto, ze tak
powiem, z certowania sie, rozumowania, dociekania praw™dy;
po rossyjsku za$, pewny, wiernyj; pewnie, wierno, wiara
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wiera, upewni¢ sie uwierit’sa. Dla nich wszystko jest
pewne, co sie opiera na $lepej, nieo$wieconej wierze. Ztad
car dota-d jest pewny, cho¢ grozny Jehowa ziemski, a wyrok
jego; Byt' po sjemu! — Tak by¢ ma! — jest Swietym wyro-
kiem, i t. d. —

Przystowda rzucaja, wigcej Swdatta na charakter narodu,
anizeli pojedyncze W razy. Wezmy na przyktad cho¢ jedno
pod rozbior.

Pokton uspiechu.

Kto chce je zrozumie¢ w catem znaczeniu, niechaj zamiast
jecha¢ na karnawat do Wenecyi, zajrzy do Moskwy.

Ostatki w Moskwie. Ulubiona, szalona sztichtada ma si¢
zacza¢. Thumy ludu oczekuja niecierpliwie naznaczonej godziny
wyscigow"; ale i ta nakoniec uderza. Woznica $wdsnat prze-
razliwie , konie zadrzaty, poskoczjdy, i znikty.

Prosze widzie¢, jak dwie dziarskie tréjki biegunéw" stepo-
wych, uprzezone w orta, z dzw"onkami, puszczajg sie w' zaw'O-
dy. Tytko kawaly $niegu zlodow-aciatego pierzchajg z pod ich
kopyt; tylko knuty,podniesione do géry przez wychylonych z sa-
nek woznic, migocg W powietrzu, a trojka tréjke naprzemiany
mija, to dogania, to znéw' mija, bo chodzi o to, kto pierwej do
mety dobiezy i otrzyma puhar zioty. Tysiaczne hura! widzéw,
ozwatly sie do kota.

Powodzenie $cigajacych sie diugo byto niepewne; ale ot6z
i przypadek moze co$ zdecyduje, bo kon u jednych sanek j*ada.

Pokton wuspiechu! pokton uspiechu! nagle wrza-
snety thumy.

W oznica sie jednak tem nie zraza, ale w'yrywa kindzat z za
pasa i lotem btyskawicy odcina uprzez upadtego nieboszczyka,
zostawiajac go na $niegu, sam za$, o dwdéch pozostatych by-
strych rumakach, dosciga, nie tylko ze dosciga, ale przesciga
sw'ego wspoétzaw'odnika.

Juz, juz jest blizko mety — hura znowu zagrzmiato W po-
wietrzu.

Na to pow'itanie, ostatnie daje on dow'ody zrecznosci; ale
trzebaz nieszczescia, drugi raz podobny los go spotyka, drugi
kon posliznaw'szy sie, wykreca noge i pada na drodze.

Gordon, Obrazki caryzmu. 3
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Dzielny woznica z rozpacza spojrzat tylko ku niebu, prze-
zegnat sie; nie traci jednak przytomnosci umystu, ale i na ten
raz, rzuca sie z sanek, z kocig zrecznoscig, i odcina biedng
szkape, a sam, sam o jednym jmzostatym, staje pierwszy u
mety z tuz za nim doganiajaca go trojka.

Stanat, to prawda; ale jego ostatni biegun wzdrygnat
sie razy kilka z przesilenia, i toczac piane, zachwiat sig i
upadt.

Pokton uspiechu! Pokton uspiechu! znowu zewszad
zawotano.

A teraz, panowie cudzoziemcy, mistrzowie w wyscigach,,
jak np: Anglicy, prosze powiedzie¢, jak wam sie tez zdaje: kto-
remu z dwéch woznicéw ofiarowano puhar?

Bez watpienia zawotacie jednogto$nie, ze temu ktéry do-
kazat cudéw zrecznosci, na zto$¢ fortunie, ktéra mu sie wcale
nie usmiechata.

Ot6z sie mylicie; bo nie znacie ani jezyka, ani charakteru
moskali. Teraz wiec wam powiem, zei pokton wuspiechu
znaczy: cze$¢ powodzeniu.

Zreczno$é, talent, sita, odwaga, to wszystko u nich nie wiele
ma znaczenia, bez powodzenia. Zauwazatem to wielokrotnie,,
chociaz, jak wiadomo, nie ma reguty bez wyjatku.

Woznicy zyjacej trojki przyznano wriec nagrode. Oto
fakt! oparty na przystowiu, ktéry wiecej méwi od filologicznej
teoryi.

Z ogo6lnego pogladu na jezyk rossyjski okazuje sie, ze
tenze nie objawia przenoszenia mocy tworczej stowa w mas-
se narodowa. Zaimek osobisty ja, ktory tak wielka gra role®
w mowie polskiej, ktéry nie wiedzie bynajmniej do egoizmu,
ale owszem, rozlewajac swe site na calg mowy rozlegtosé,
czyni jg mowg wolng — zaimek ten prawie nie ma miej-
sca w mowie rossyjskiej; ale za to w ciggtem tam jest uzyciu
inny, zupelnie mu przeciwny. Tym zaimkiem jest ty. Takie-
ty jest wyrazem wywierajacego sie ja na drugos¢, nie dla
jej ozywienia wiasng potega, tylko dla zmateryalizow-ania,
do podeptania. Jest to jezyk absolutnego despotyzmu. Na
przyktad: Kak ty smietl? sam akcent jest wiecznem ude-
rzaniem, przyciskiem wywierania si¢ na drugo$¢, despotycznem
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rozwscieklonym hukiem, jak pies¢ ustopniowanego zotdaka,
policzkujaca bezprzestannie, prawie do zbryzgania szczek, zby-
dlonego zotnierza.

O! ochraniajmy nasz jezyk od moskiewszczyzny, bo, jezeli
sgsiedztwo cudzoziemcow tyle czystosci ujeto naszemu jezy-
kowi, czegéz sie nie leka¢ od spojenia? O zadzo narodowej
stawy! o zacnosci polskiego jezyka! czyliz razem z odmiang
panéw ging¢ macie? Dwa stawne przyktady Grekéw i Rzy-
mian nie dadza nam rozpacza¢ o nieSmiertelnosci naszego je-
zyka. Wymazane sa z geograficznej karty dwa te najstawniejsze
narody, aimie ich, w porzadku historyi politycznej i moralnej,
blyszczy przed wszystkiemi.

«Zaprawde, mowi Libelt, z rozbitej nawy narodowej, na
jednej todzi jezyka naszego mozemy sie ratowaé. tImitujmyz
ten jezyk, jako $wietg krew matki. Powinna ona nam by¢ tak
drogg, jak droga byta pierwszym chrzescijanom krew przelana
w meczenstwie za Chrystusa. Zbierali ja w flaszeczki i dawali
meczennikowi do grobu z napisem: pro Christo. Podobna
zastuga jest uprawiaczy i ksztalcicieli jezyka narodowego, i
dzieta ich w tym przedmiocie pisane, powinny im by¢ dawane
do trumny z napisem: pro patria.»
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V.

Opusciwszy Tiurenjnyj Zamok w towarzystwie po wie-
kszej czesci rekrutéw, ze zwyktego naboru wojskowego, zosta-
liSmy odprowadzeni pod konwojem z odwachu do kancelaryi
inwalidnej; z Brzescia bowiem juz nie kozacy, ale inwalidzi
z karabinami przeprowadzajg aresztowanych w gtgb Rossyi.
W kancelaryi oczekiwalismy dalszych rozkazéw; ale jakiez byto
moje zdziwienie, gdy znienacka wnoszg tam z brzekiem sztaby
zelazne, diugie na pare sazni, na ktérych byly ponasuwane
rekojescie, czyli raczej kotka, jak gdyby stuzace do przycze-
piania rak ludzkich. Kazda sztaba byta opatrzong na koricach
wielkiemi kilédkami, nie dajgcemi rekojeSciom zsuwaé sie
z takowej.

Zdumiatem na ten widok. Kigdy o niczem podobnem nie
miatem wyobrazenia nawet. Zdawalo mi sie z poczatku, czy to
przypadkiem nie na strachy; lecz, z drugiej strony, mysle; po-
c6zby nas straszono; wszak tu nie nalezymy do komisyi $led-
czej; oddani juz jesteSmy wiadzy wykonawczej.

Miatozby sie to wiec wykona¢? — podobne bransoletki —
a niechze was! — Takie tortury, i za co? —

Krew sie we mnie $cinata z oburzenia.

Przypomniatem sobie wéwczas, ze Kurlandczyk napomknat
mi nawiasowo, iz komendant twierdzy, a jego przesSladowca,
dopuszczat sie takze roznych naduzy¢ przeciwnych prawu,
z przechodniami; przez obawe, aby nie chronili sie ucieczkag
wsrod wotynskich laséw.

Zakujg wiec, gdzie tu prawa szuka¢?— Zotnierze odejmujg
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kiodki, juz zsuwaji] z zardzewiatych pretéw rekojescie, stowem,
przygotowuja, wszystko do operacyi.

W koncu zjawia sie i pisarz z listg imienna, wyzywa kazdego,
zamieszczonego na niej, po kolei, gdy tymczasem zotnierze przy-
czepiaja go za reke do preta. Juz nie ma zadnej watpliwosci —
przyszta kreska i na mnie.

Ale ja ani chce stysze¢ o tancuchach i opedzam sig jak moge,
przechadzajac sie szerokim krokiem po kancelaryi.

— Szto eto? szto eto? buntowszczyk? wota pisarz,
jak oparzony.

— To to, ze nie po6jde przy precie!

Wpatruje sie we mnie, jak gdyby badat moja bielizne i
haftowany haftanik, wysuwajace sic z pod siermiegi.

— Pajdiosz — pajdiosz! rzecze, przeciggajac z ironja.

— Ja dla ciebie nie ty, ale wy, dworjanin — generalski
syn! dodatem naryzyko. Nie Smiej mie¢ tykac¢, rozumiesz?

Pisarz wytrzeszczyt oczy, i odpowiedziat, ze nie ma doku-
mentu na moje szlachectwo— chyba, ze sam posiadam takowy;
dodat chrapowatym od pijaristwa gtosem, z pewnem mrugnieg-
ciem i znaczacym usmiechem.

Wiedzac, ze najlegalniejszym dokumentem dla podobnych
opraw'cow w takiej okolicznosci, bedzie to z6tty imperiat, juz
wsunatem reke pod siermiege by oderwaé guzik od kaftanika,
gdy drzwi sie otwierajg: wchodzi otyty naczelnik od inwalidéw,
a za nim, prosze zgadna¢ kto? Oto poczciwy Litwin, méj aniot
opiekunczy, ktérego stracitem juz nadzieje ogladania, jakkol-
wiek zmieniajac sie z wdarty,pozegnat mig tylko: do widzenia.
RzuciliSmy sie sobie w objecia. Nastepnie polecit on mie wzgle-
dom naczelnika, a gdy ten odszedt, Litwin jeszcze pozostat,
wyprow'adzit mige i zalecit podoficerowi majgcemu konwojowac
zakutg partye, aby zwazajgc na mojag miodos¢, miat o mnie
staranie W podrozy, jak o wdasnem oku.

Podoficer, wyciggniety jak struna, stuszaju! odpowiada,
aja swobodny od wiezéw, przedtuzam dalsza droge.
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Ixozum mi nakazywat, azebym, im dalej bedg postepowat
w droge, tem wiecej jednat sobie wzgledoéw; gdyz co kilka dni,
gdy sie przybywa do punktu"; zwykle podoficer, zdajac naste-
pnemu partye, daje zarazem $wiadectwa o indywiduach w niej
.sie znajdujacych; mnie zas, jak kazdemu wiezniowi zalezato na
tem, azebym miat rekomendacye jak mozna najlepsze. Nie
szczedzitem wiec w potrzebie i ztotéwek dla podoficeréw av celu
przeciagniecia ich na swa strone, bo tylko tym sposobem mo-
gtem, choéby na kilka cali, rozszerzy¢ me peta! Pomimo tego
jednak, postanowitem ile moznosci najmniej odpruwac¢ z mych
pienieznych guzikéw.

Zauwazytem, ze o ile kozacy byli ludzcy pod niektérymi
wzgledami dla aresztowanych, o tyle inwalidzi bez litosci; lecz
o ile pierwsi ostrzy w wypetnianiu stuzbowych obowigzkéw,
o tyle ostatni zepsuci dwudziesto-pigcio letnig stuzba u cara, co
mie mocno, cho¢ wzglednie, cieszj-to.

A tak, gdy zbadatem nieco otaczajacych mie nieprzyjaciot,
juz nie byli oni tyle straszni dla mnie; juz w postgpowaniu
z nimi, nie szedtem za popedem bojazni, ale czystego rozumo-
wania, wynajdujgc, ze tak powiem, sposoby ratowania sie na
sposoby ucisku. | lepiej mi z tera byto.

Jedyna boles¢, jakiej nic sttumi¢ nie zdotato, byt smutny
widok ziomkdéw, wleczonych jak trzoda, i do tego na zakuwkach,
Srodkiem goscinica; po kilkunastu Scisnietych przy jednym pre-
cie; jezli byto btoto, bryzgajacych jeden drugiego; jezli kurza-
wa, otoczonych i oddychajacych czarnym tumanem pytu , wy-
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dobywajacego sie z pod stép tylu ludzi nagromadzonych razem,
i osiadajgcego na ich spotniatych od trudu twarzach; na co
ciggle, idac $ciezka obok goscinca, jjatrze¢ musiatem. Gdy
jeden z nich potrzebowat sie zatrzymac, cata partya za nim, na-
turalnie, toz samo uczyni¢ zniewolona byta; gdy jednemu wy-
padto sie schyli¢, pociagat za soba drugich, a naich rekach
wida¢ byto krwawe pietna, od obcierania o zelazng sprzeze.

Jsa noclegach, rozkuwano ich tylko na punktach etapnych
z rozkazu oficera, gdzie zwykle, dla odpoczynku, przepedzato
sie tak zwang dniow’ ke; lecz w drodze, wszyscy jak mrowisko
zmieszani, legitszy na ziemi jak mogac, jedni na drugich, z wy-
ciggnietg dlonig do pretu, zasypiali, jezli nie byli w stanie zro-
bi¢ miedzy sobg sktadki, by okupi¢ u sotdatéw jedne noc spo-
kojng. Za najmniejsze opieranie sie rekrutéw, smagano ich
rézgami. Czesto przywiedziony do gniewu tern tyrariskiem z nimi
odchodzeniem sie; rozpoczynatem kiotnie z zotldactwem, dla
ktérego nic nie ma $wietego; ale mi odpowiadano: Nie w'asze
dieto mieszat’'sial | rzeczywiscie, nie mogac przynies¢ po-
mocy nieszczesliwym, wyjawszy w drobnych ustugach, mégtem
tylko zaszkodz¢ sobie przez zawodzenie préznych sporéw.

Ciemiezca znie$¢ tego nie moze, zaréwno gdy za soba, jak za
drugimi, przemawiamy.

Czasami napisatem do dworu po zywnos¢ dla biednych, lecz
z nadestanej zotnierze wiekszg czes¢ dla siebie chwytali.

Na pierwszej stdjce za BrzeSciem, bez watpienia poszedibym
pod klucz z mymi towarzyszami niedoli, bo tu nowa wladza;
zapobiegajac temu, wyciggam list od Kurlandczyka i posytam
go kapitanowu. Wezwat mig; kazat, zwyczajem rossyjskim, na-
stawi¢ samowar; poczgstowat czajem (herbata) i sam popi-

gawedzit to o tern, to o owem, potem zdjat z okna mate
pudeteczko z kompasem, ktéry kupit podobno od koczujacego
kramarza, i popro-sit, czybym mu nie mégt objasnic¢ jego uzytku
i znaczenia? Z wielkiem zadowoleniem stuchat co mu w tym
przedmiocie moéwitem; dziwito go tylko i naiwnie to wyrazat,
jak tez rzad ludzi, co takie rzeczy umiejg, miesza z w'yrzutkami
spoteczenstwa. W koncu, pozwolit przenocowaé¢ w karczmie,
z przydanym mi, niby do ustug, zotnierzem.
Przed odejsciem, ofiarowat mi takze paczke czaj u, twier-
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dzac, ze jest wysmienity, bo pochodzi z najzyzniejszej gu-
bernii Rossyi: az zPekinu. Oh! te stowa grubej nieswiado-
mosci oficera rossyjskiego, moga kiedys$ sta¢ sie prawdg geogra-
ficzng, jezli Europa zachodnia nie bedzie sie mie¢ na bacznosci!

Badz co badz, w karczmie cho¢ wiele zastatem gawiedzi,
atoli tulajac sie ustawicznie po wiezieniach, weselej mi na ten
raz byto wsréd chiopkéw, kumoszek, igrajgcych kocigt i we-
sotej, udatnej szynkarki; bylo w tern wszystkiem bowiem co$
familijnego.

Odbywajac dalsza podréz podobnym torem, przybylismy
do miasta Kowla. Tu miatem tylko liscik do sekretarza mar-
szatka. Juz nas powiedziono w rynek na odwach, ale postrzegt-
szy gromadke ciekawie nam sie przygladajacych zydkow,
jakby upatrujacych miedzy nami dzieci izraelskich, korzystajac
z czasu i sposobnosci, rzucam jednej z zydéwek mdj list, mo-
wigc; zanie$ to czempredzej do biéra marszatka. Hoza Zydé-
weczka, zaledwie go pochwycita, natychmiast pobiegta jak
strzata; mnie za$ zamknieto do dalszego rozporzadzenia.

Zauwazytem, ze co$ w brudnej kazamacie trzeszczato pod
nogami: byto to robactwo.

Na szczescie, p6t godziny nie uptyneto, gdy naczelnik przy-
bywa i oznajmia, ze na prosbe zaniesiong do niego, kapitana
i naczelnika, taskawie dozwoli¢ mi raczy udac sie do sekre-
tarza marszatka, a nawet jutrzejsza dniéwke tam spedzi¢, z wa-

runkiem atoli, ze na noc winienem powraca¢ na odwach i spa¢
w izbie feldfebla.

Rado$¢ moja byta wielka.

Poktonitem sie epoletom kapitana i naczelnika, i ro-
zumie sie, ze nie datlem sobie powtarza¢ pozwolenia, ale nie
tracac chwili, pobiegtem ztozy¢ me uszanowanie zachemu roda-
kowi. Oczekiwat mie w ganku. Nigdy on nie wygasnie w mem
sercu i pamieci; w domu rodzicéw nie doznatbym wiecej oj)ie-
kuriczej troskliwosci ile u niego.

Dziwnie musiatem sie wydawac¢ obok uprzejmej gospodyni
domu, siedzac na kanapie w mojej, czyli raczej skarbowej sier-
miedze bur yku, podobny do niedz-wiedzia sybirskiego. Z tern
wszystkiem, dosy¢ predko zaprzyjazniliSmy sie; ona wzruszona
~oja niedola, ja wdzieczny najej i meza wspotczucie.
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Byto to Niedziela.

Wieczorem poschodzili sie goscie: kilka panien, z pomiedzy
ktérych przypominam sobie dwie siostry angielki de Lassyi
ksigdz proboszcz i dwéch obywateli ziemianméw”

Zagadatem sig bardzo z mezczyznami; nie uszito j ednak mej
uwagi, ze damy wyniosty sie do drugiego pokoju, pruly i strzy-
gty jakas suknie, i ze przez caty wieczér szybko igietki prze-
suwaly sie w ich palcach. Wyszly nakoniec, dajac mi piekng
merynosowa bluze w darze, zaimprowizowang ich rgczetami.

Brawo! zawotali mezczyzni.

Wiasdnie tez i do wieczerzy nakrywano; potrzeba zatem byto
pomysle¢ i o swej toalecie. Z pomoca soldata w przedpokoju,
zrzucam obmierzty buryk, a natomiast nadziewam bluze, prze-
pasuje sie safianowym paskiem, i po takiej metamorfozie zasia-
dam do zastawionej wieczerzy, w gronie poczciwych Woty-
nianek.

Nieszczes$liwy zapomina o swem nieszczesciu Kiedy sie znaj-
dzie wséréd Polek: niezno$ny ciezar na krotkg chwile spadt
z serca. Jeszcze raz podziekowalem panienkom za ich podaru-
nek, ktory z taka radoscig i zaufaniem przyjatem, z jakiem sta-
wny Russo przyjat flanelowg sukienke od hrabiny Epinay dla
zrobienia sobie kaftanikéw; a nazajutrz, zawdzieczajac jak mo-
gtem, odczytatem im Konrada Wallenroda.

Gdy Konrad deptat swoj ptaszcz mistrza z pogarda, pa-
nienkom tezki w oczach btyszczaly; mnie szary ptaszcz wrazat
sie¢ mimowolnie w pamiec.

Wybita nakoniec, niestety, godzina rozstania. Z zalem
opuszczatem Kowel.

Jezli kiedy, to w on czas wspomniatem stowa Malczewskiego:

w tyw widze dziwnym $wiecie wiatr pocieche wodzi,
Bo ledwo wita¢ zdazysz, zegna¢ sie przychodzi. —

| czestokro¢ na zawsze!
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llusso, piszac przez lat 20 swa ksiazke, ktérg nazwat spo-
wiedzig, przedstawit nam w najprostszych rysach petny rozwdj
zycia cztowieczego. Lamartinowi zarzucano, ze ogtaszat swoje
«Zwierzania sie.» Nie mam ja bynajmniej pretensyi wchodzi¢,
jak to wolno byto znamienitemu filozofowi lub poecie, w drobne
szczeg6ty wdasnej biografii — nie zaiste — atoli c6zbym nie
dat za to, gdyby mi wolno bjdo cho¢ od 1846 roku, daty, od
ktorej zaczynam opowiadanie moich przygod, prowadzi¢ dzien-
niczek wszystkiego co sie widziato, styszato, myslato i czuto;
dzienniczek, mogacy postuzy¢ obecnie za materyaly! Lecz zyjac
pod rzadem, gdzie nawet wygadanie sie przez sen z swych uczué
mogto bylo byé poczytane za wystepek, dzi$ jedynie ze zgli-
szcz6w ubiegtej przesztosci odkopuje niniejsze obrazki.

W tej chwuli naprzyktad, réznorodne, zamglone czasem
wspomnienia, wirujg bez tadu w mej gtowie. R&zne postacie,
grupy, mogity, skielety dopominajgce sie natretnie, cierniowe
korony, biegg w pamieci jak stada ptakéw odlatujgcych pod
jesien. Chce je $ciga¢, chwr? ta¢, lecz one mieszaja sig i nikng™
jak blade meteory. Z wypadkéw tylko, ktére wyryly sie nie-
jako w miodocianej duszy, usnute napredce szkice, zapisuje tu
z nieSmiatoscig. Niech je czytelnik w swem sercu wykonczy.

Postepujacemu z Brzescia ciagle ku potudniowa, przez Ko-
wel do tucka, Wotyn, jako miejscowos$¢, w dosy¢ posepnej
ukazuje sie panoramie. Zaraz za Bugiem, nagta zmiana krajo-
brazu uderza w'zrok podréznego. Znikly juz gustow™nej archi-
tektury stacye pocztowe, Avspaniate domy zajezdne, jakby patace;
zaktady fabryczne, murow'ane wioski, altany, angielskie ogrody



48

i strzyzone szpalery, napotyka¢ sie tam dajgce przy drogach,
wijgcych sie, jak biate wstegi, wsréd zielonych tgk i gajow;
znikt 6w ruch i zgietk, cechujacy kraje ozywione przemystem
i handlem, ale nie znikla staropolska goscinnos$¢ i zacno$é
JV¥ sercach Wotyniakéw. Niejednokrotnie, i to w niedoli, otrzy-
matem dowody takow'ej. W Kkrélestwie, trzeba reke do piersi
pi'zytozy¢, aby postyszy€, ze serce bije — a mocno bije — na
Wotyniu, serce jak na dtoni.

PrzybyliSmy do tucka.

Na najetej w drodze podwodzic, z powodu nég popodbijanych
marszem, do miasta sobie wjechatem najspokojniej, o niczem
ztem nie myslac, gdy nagle, ni z tego ni z owego, zjawda sie jak
z powietrza jaki$ junkier, polak zmoskwicony, i jak szalony
ktéry sie wyrwat ze szpitala waryatéw, wytykajac mie palcem:
«Ja, gdybym byt carem, to zamiast ich wozi¢, powywiesza¢ bym
kazal!» wrzeszczy do przechodnidow na cate gardio. Prze-
chodniami tymi, byli profesorowie i uczniowie z czerwonymi
kotnierzami, wychodzacy o potudniu ze szkét obwodowych.
Powitali mig oni sympatycznym ukionem, a jeden studencik
malutki, czupurna sztuczka, odezwat sie do napastnika: Nie dat
Pan Bog $wini rogéw, bo by bodta. Drugi zaSAvyzszy, dodat:
Przecie to wieprzek, rodzaju mezkiego.

Po tej ulicznej scenie, zaprowadzono naszag partye na pod-
zamcze i ustawdono szeregiem przed domem naczelnika. Roz-
kryliSmy ttomoczki i pisarz odbyt Scistg rewizye, wedle zwy-
czaju uzywanego powszechnie na etapach, aby sie przekonaé,
czy kto utrata, przemienieniem jakiej rzeczy, nie przyniost
uszczerbku skarbowi.

Do tucka nie miatem zadnej rekomendacyi, ale za to podo-
ficer dostat odemnie tego dnia catego p6t rubla, aby mi stuzyt
za patrona.

Powiedziat wdec kapitanowi, ze przez calg droge, z woli na-
czelnikéw, staw'atem na kw'aterach; ze w niczem nie naduzytem
tego; a nawet bytem pozyteczny, jako «gr amo tnyj» piSmienny,
do apelu innych; nakoniec, ze stuchy niosg z Brzescia, jakobym
byt generalskim synem.

Po tak korzystnem sprawozdaniu, powr6cit do mnie i przy-
wotat do knncelaryi przed kapitana.
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U Rossyan czyn czyna poczytajet; to jest ich pewni-
kiem, zasadg zycia spotecznego, duchem towarzyskiej organi-
zacyi. Poniewaz na poprzednim etapie, naczelnik dat mi nieco
wolnosci — chocéby ta tylko byla wyjednana za worek prochu
lub maki od obywateli — ten wiec szanujac wole sasiada, by
w razie i jego szanowano, takze taskawie dozwolit mi prze-
mieszkiwa¢ w izbie rzemieslnikéow wojskowych; tam mig tez
zawiedziono, a innych do zwalisk zamku tuckiego, do muréw
ktérego byto przylepione nowo zbudowane wiezienie.

Po miescie rozszedt sie tymczasem odgtos o moim w tucku
pobycie i mtodziez zaczeta mie odwiedzaé, znoszac tytun turecki
(kontrabande zydowska), cygara z Rygi, i t. d., a co najwazniej-
sza, udzielajgc wiadomosci miejscowych, wychodzgc na zwiady,
jakie mi tylko potrzebne byly. Junkier wiec ladaco zamiast
zaszkodzi¢ w opinii publicznej, to mi jeszcze pomégt. Przynie-
siono takze karte Kaukazu, na ktoéry pogladatem jak na klatke,
niemal zewszad okrgzong redutami moskiewskiemi. Méwiono,
ze yf miare zblizania sie ku Kijowu, coraz mniej wspoétczucia
znajdywac bede; ze w Kijowie zobacze jeszcze moze kilka dam
patryotek, a dalej, to tylko ustysze stowo nieszczastnyj
z ust wtoscianina, lub ujrze chtopca, wybiegajacego za mng
z chaty z kotaczem w reku w darze, i uciekajgcego napowrot.

Smutna perspektywa. Odskakiwa¢ odemnie beda, jak od
wykletego, jak od Paryi! Szyniel wiec ma mie oddziela¢ od
wszystkich istot ludzkich!

Wieczorem odebratem wizyte pana Naruszewicza. W Lucku
jest wielu tego nazwiska; sg dobrzy i Zli Naruszewicze. Ot6z
przybywajacy zrobit mi mitg niespodzianke. Wydobywszy list;
poznajesz pan te reke! zapytat. List od matki! ktéry mie do
tez rozczulit; list czynigcy nadzieje zwrotu mie z drogi, W sku-
tek zrobionych w tej mierze krokéw do Paszkiewicza; zache-
cajacy, abym nie upadat na duchu, polecit sie Opatrznosci, sto-
wem, kreslony reka macierzyriska.

Wyszedtem na balkon; cicho byto wszedzie; niebo szarym
ptaszczem sie odziato; Swiatta w oknach dworkéw, rozrzuconych
tu i owdzie po wzgdrzach, migotaty w oddaleniu; a fantastyczne
Sciany starego zamczyska, Swiadka dawnych dziejow”, powaznie
rysowaly sie na ciemnej kanwie nocy. Tylko tkliwe dzwieki

Gordon, Obrazki cabyzmu. 4
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fortepianu dochodziiy, pedzone wiatrem, do mego ucha. Wtedy
przyszta znowu na pamige¢ domowa zagroda i owa nadzieja
matki, ktérej wcale nie dzielitem.

List jej zmartwit mie nawet pod pewnym wzgledem, po-
mimo catej oglednosci. Nieznos$ng jest niepewnosc¢*i wahanie
sie w waznych chwilach zycia. Rozwazam wiec, ze jezeli tudzi¢
sie bede jakg$ wattg nadziejg: bycia wyrwanym z kleszczy mo-
skiewskich — odstapie od raz powzietego zamiaru, strace na
czasie i miejscowosci, péjde giebiej do Rossyi, a na pierwszej
lepszej stacyi noga mi sie posliznie — bo czyz nie trzymatem
sie jak na lodzie? — nadziejg kajdanki, to juz ich nie zrucg az

na granicach azyatyckich, lub w jakim lazarecie. — Wtenczas
chyba powiem sobie: madry Polak po szkodzie; bo juz bedzie
za pézno.

Nie wierze! ozwat sie gtos wewnetrzny przeczucia i z tym
to gtosem, powréciwszy do izby, padtem na toze, ktére mi zony
zolnierskie, panie sotdatowe, ustaty.

Nazajutrz rano, juz sam, bez zadnej assystencyi, poszediem
do miasta, nie proszac o pozwolenie nikogo. Kupitem u zydéw
furazerke cywilna i niektére niezbedne drobiazgi; kazatem wy-
smarowac¢ buty, azeby byly nieco mieksze i nie obcieraty mi
kostek!; wyprac bielizne; atrzeciego dnia zrana,najgwszy jeszcze
podwode by dobrze wypocza¢, udatem sie do zamku w celu po-
taczenia sie z gotowym do podr6zy etapem. Partya powiekszong
zostata kilkunastoma zoinierzami, idacymi z wolnej nogi do
innego putku, pomiedzy ktérymi dostrzegtem jednego niebie-
skiego zandarma, takze junkra przesladowce.

Przechadzajac sie po wielkim dziedziricu zamkowym, pamieg-
cig w przeszto$¢ biegtem. Ten tuck, tak biedny, odarty i opu-
szczony dzisiaj, jakze Swietny, i ozywiony by¢é musiat stukiem
kolas, karoc, i rzeniem rumakéw, w czasie uroczystego zjazdu
Zygmunta z Witoldem! Te mury, w ktérych niegdy$ grzmiata
huczna muzyka, dzi$ drzemigce pod catunem bluszczéw i mchéow
stéw i rycerstwo, pomiedzy ktéremi zdato mi sie widzie¢ zamy-
Slong twarz Witolda nad losami Litwy.

Nic takiego smutku nie obudza, jak widok zwalisk, opuszczo-
nych zamkéw, i upadajacych $wigtyrn w Polsce; owa kamienna
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historya, jakiej rgka czasu podkopac¢ nie zdotata, szarpana
twardym zebem wroga.

Przypominam sobie, ze rzad proponowat jednemu z mych
krewnych, naddzierzawcy débr skarbowych Bodzentyna, aby
tenze, wspaniaty i malowniczy zamek fundacyi biskupa Bo-
dzanty, panujacy dumnie z opoki, na ktérej stoi nad catg $wieto-
krzyzka okolica, rozebrat, a materyaly stang sie¢ w nagrode
jego Avlasnoseia. Ani myslat on shanbi¢ sie podobnem $Swieto-
kradztwem 5 nie chciat nagrody, ani pragnat stawy Herostrata.

Wroég patrze¢ nie moze na matke polke, opowiadajaca za-
czynajgcemu mysle¢ synowi. Barbarzyniec nienawidzi owych
podan i legend petnych poezyi, w narodzie krélow i kaptanow,
jakie lud u nas przywiezuje niemal do wszystkich pomnikéw
starozytnosci.

Owe zaczarowane ksiezniczki, ukazujgce sie o poéinocku,
w pewne dni $wigteczne, na wiezycach; 6w chrzest zbroi, szczek
oreza, wychodzacy z podziemi, tentent koni z podworcow;
dzwony, ktére nie przestajg odzywia¢ sie jeszcze, cho¢ zatopione
w jeziorach; te wielkie prawdy ludowe, ciagte nadzieje i ocze-
kiwania, sg dla tyrana upiory i strzygi, ktére go we $nie kasaja.

Leka sie on, aby jaki$ kamien, odrywrajacy sie znienacka od
baszty groznego zamczyska, nie zgruchotat mu gtowy!
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«Chmury z drogi! wiatry z drogi!
Ja pedze — ja nie znam trwogi —)
Adam.

W matem miasteczku Miynowie, na ostatnim noclegu pod
Uubnem, w dobrach Chodkiewiczéw, w samym rynku, w karczmie
u zyda, odbywa sie biesiada.

Jest obchodzony dzierh moich urodzin.

W Joierwszej goscinnej izbie, zotldactwo podochocone i uper-
fumowane dziegciem, wyskakuje kozacze prysiudy, towarzy-
szono hotupcami, przy kociej muzyce, ztozonej z brzeku o
trzech strunach bandur ki, ze Swistéw, bebenkéw i janczarek.

W alkierzu za$, niebieski zandarm, junkier z galonkami na
epoletach — obecnie juz unizony stuzka — koroniarz w bluzie i
jego anio6t stré6z inwalida, siedza przy stoliku i ciagng dja-
b etka.

* Ktoby sie jednak dobrze wpatrzyt w oblicze przedosta-
ttilego, mozeby dostrzegt, ze od chwili do chwili rzuca on ukra-
dkowo wzrokiem na zegar Scienny i ze, cho¢ ciatem pochylony
nad kartami, my$l jego niespokojna bigdzi gdzieindziej. Bal!
dostrzegtby moze, ze nie bez celu nawet przegrywa, to do tego
to do owego, juzto kapciuszek misternej roboty, juz fajke pian-
kowa, i t. d. jakby dla dogodzenia szanowym wspétbiesia-
dnikom w swym dniu uroczystym.

Na drugim zas$ stole, postawionym w kacie komnaty, skrzetna
zydéwka rozlewa herbate, dolewajgc hojna reka do trzech
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szklanek araku, gdy w czwartej, ztoconej, i wigkszej od innych,
podaje czysty herbatke.

Juz p6tnoc mineta, juz rozmazone zotdactwo powynosito sie
swym kosztem z szynku; gra jeszcze sie przecigga, a ustuzna,
zydéwka jeszcze raz obnosi kolejno szklanice.

Solenizant ostatni raz spojrzat na zegar; powstat wreszcie
i — na wiwat i dobranoc, rumu zakomenderowat.

«Zdrowie kolegow!» i sam palngwszy kielich, az mu Swieczki
w oczach stanely, podaje ochoczo nastepnemu.

Wiele ten czyni, co musi.

Potem; kazdy rozlega sie na tapczanie; dla inwalidy miejsca
brakuje, junkier go wigec wygania do pierwszej izby, potem
Swiatta gasng powoli, gtucho sie robi do kota. Pierwszy sen naj-
twardszy, po diugiem czuwaniu, i para spirytusowa ogarnia
moézgi; wszyscy zasypiaja snem bohaterskim Bachusa, wyjawszy
jednego, ktéry ciagle czuwa i rachuje tchnienia wszystkich,
odrézniajgc senne od niesennych.

Doskonale | Dosy¢ tego udawania z wami plugawe istoty t
bodajescie sie przebudzili na J6zefata dolinie! —

Wstaje wigc — jeszcze raz pogladam na rozciggnietych —
i stysze, jak szatani sie z nich w piekle nasmiewajg. Potem
ubieram sie pocichu, dobywam z mantelzaka woreczek z przy-
gotowang bielizng, rozpozcieram siermiege na sienniku, i tak
w podréz, J¥ nocng wycieczke wybrany, uchylam bez skrzypnie-
cia wyprébowane wprzéd okno, a obtartszy nogi z kurzu, daje
pierwszy krok, na los szczescia, na Swiat bozy. Co bedzie, tO
bedzie!

Swobodny jestem nakoniec sitg wkasnej woli. A teraz, cofa¢
sie nazad niepodobna — wszedzie mie znajg po drodze — wiec
naprzéd, puszczam sie na Opatrznosé! Naprzéd ku Dubnu, gdzie
nastepnego wieczora miata partya przyby¢ — tylko juz be-
zemnie.

Szczesliwie przebytem miasteczko; minatem szope opleciona
sitowiem, gdzie etap z oddanymi w soldaty spoczywat, i nie-
zadtugo ujrzalem sie na btotnistej grobli pomiedzy bagnami;
i te przebrnatem — byle dalej!

Noc byta chtodna i mglista; widze jednak opodal przed sobg
alee, postepuje nig, mijam dworzec dziedzicow Miynowa i wy-
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chodze gdzies w pola. Zgubitem di'Oge i zablgkatem sie zu-
petnie — a nie byto chwili do stracenia.

Trudna rada; rozpatruje sie, powracam, szukam', i dopiero
tuz 'przy dworze znajduje rozdzielajacy sie z gestej alei gosci-
niec, wysadzony rzedem miodocianych topol.

Napadiszy przeciez na tropy, pospieszam dalej, a stupy
wiorstowe zdajg sie ustepowac z drogi.

Alisci, stysze zdata dzwonki od strony Dubna; kto$ jedzie
i jak na zto$¢ zbliza sie ku mnie. Nagle uderza n)ie przy-
puszczenie , ze nuz tez podroznemu przyjdzie cheé zatrzy-
mania sie w karczmie, zkad ucieklem — zte moga ztad wy-
pas¢ nastepstwa, tern gorsze, ze nieprzewidziane. Zaklopotany,
nie mam co poczaé, jak zejs¢ z drogi i potozy¢ sie w bruzdzie;
tak tez i czynie. Powdzka mija, a ja niepostrzezony pedze
dalej.

AZ tu za godzine, kto$ znowu, lecz juz za mng i bez dzwon-
kéw, jedzie; a wiec to nie poczta — moze co$ gorszego; stu-
cham, czy nie pogon; ale nie; powoé6zka powoli sie toczy —
;szukam jednak na predce punktu na obserwacye, znalaziszy
takowy za krzakiem, patrze, czy nie beda sie wychyla¢ okragte
czapki inwalidéw? sylwetka zwoszczyka w kapeluszu, jadace-
go przeciez samotnie, rysuje sie tylko na tle powietrznem.
Doganiam go zatem i prosze aby mie wzigt z soba, obiecujgc
da¢ na piwo. Przystaje; wskakuje wiec na wozek. WKkrotce,
Alorfeusz roztacza nad nim skrzydta, dr*ymie, kiwa sig; ja za$
co tchu poganiam jasnokosciste bucyfalty — byle dalej.

Bachus i Morfeusz wydocznie sprzyjali i dzigki ira, postrze-
glem Dubno, zanim $wita¢ zaczetlo. — Budze wiec wozZnice,
oddaje mu lejce, bicz i obiecany datek, a sam zeskakuje.

Teraz nastgpuje zmiana rzeczy. Dubno, jest to ostatni punkt
potudniowy Wotynia, zkad etapy posuwajg sie juz, co krok,
to .na wschdd, na wschéd — a wiasnie na wschod iS¢ tak mi sie
nie chciato, bo tam im dalej tern gorzej. Wschéd piekny na
obrazku — sielanki Delila lub Gesnera piekne na papierze —
z tern wszystkiem, nie miatem ochoty przypatrywania sie zbliska
moskiewskim Filonom i Palmirom. Biore sie wiec ku zachodowi
goscincem prowadzgcym do Radziwitowa, ostatniego miasta po-
tozonego nad suchg i do tego w lesie granica galicyjska.
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Juz Switato; juz kurkuryki kogucie, roztozone na dyszkanty
i basy, z pod strzech sie odzywaty; dymy z kominéw, ognie
w oknach, i wychodzace na dwoér staruszki, ukazywaty sie tu i
owdzie.

A teraz, gdy zdawalo si¢ ze Slady do poszukiw™ania mie
stracone, bo je nawet na blocie z poczatku zaciera¢ nie-
omieszkatem, naja¢ konie wypadato; ale z drugiej strony,
watesa¢ sie po wsiach z ostrzyzong czuprynag, byto niepodo-
bienstwem. Pewniejsza wiec jazda na dwéch wlasnych wierz-
chowcach i daleko raniej kosztujgca; nie ugrezng w katuzy
koto ani resor sie nie ztamie, stangret nie kinie i szkapa nie
dyszy.

Pod wplywem, czy bez wptywu, tej lilozoticznej uwagi, za-
checajac jak mogtem mych przyrodzonych wierzchowcéw, mija-
tem pola,sapy, strugi i siota. W jednem siole nakoniec zaszediem
do karczmy by sie pozywi¢. Zastalem tam czeladke patrzaca
na mnie z ukosa, bo tez w bluzie, na p6t cywilno, na pét woj-
skowo ubrany, musiatem arlekinowato wygladac; ale nikt jako$
0 nic nie zapytat. Gdyby to byto w Rossyi, tam natychmiastby
mie zwigzano, dla kilku rubli nagrody rzgdowej za dostawienie
cztowieka bez 25aszportu do zwierzchnosci. Tu przeciwnie,
szynkarka nawet, sprzedajac mi na predce chleba i sera kawa-
tek, dodata; «Idz pan! szczes¢ Boze.»

O ile wdzigcznym jej bytem za to zyczenie-przestroge, o tyle
stowa: idZ pan, ubodly mie do zywego; utwierdzity bowiem
w przekonaniu, ze uchodzac jakby z pod pregierza, nie otrza-
sngwszy sie jeszcze dostatecznie z pietna takowego, przebywam
most, chwiejgcy sie i ciernisty, wiszacy nad przepascia!

Ide wiec, ,ide i ide, bo do Radziwitowa miatem siedm mil
z ogonem; a tego samego wieczora jeszcze chciatem sie dostac
za granice, zanim komenda inwalidna w Dubnie zaAviadomiong
0 mojem zniknigciu zostanie i nie rzuci si¢ w celu zerowania
mie na wszystkie strony. Ale blota i deszcze jesienne nie-
pokoity bardzo — ujrzatem sie w dzikich puszczach wotyriskich,
gdzie za najmniejszym ztowrézbnym szelestwem, jak ptak pto-
szony rzucatem sie w gestwineg. | tak przebywatem lasy, smugi
1knieje, pytajac sie o droge jedynie tylko kobiet zbierajacych
grzyby, w przekonaniu ze one, jezli nie dopomoga, to nie zdra-
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dz%, a przynajmniej w podobnej okolicznosci. — Bytem tak
miody, wypieszczony synek mamuni! a ktérejze z czutych ma-
tek, widzacych mig w nieszczesciu, nie przypomni sie jej wlasne
dziecig, myslatem.

I nie omylitem sie w rachubach. Bo oto, przezigbly, a pra-
gnacy posili¢ sie czem$ cieptem, zachodze w lesie do jednej
karczmy. Zastaje tam samotng szynkarke, ktéra, na powitanie;
«Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus» odpowiada po rusku,
a rzuciwszy na mnie wzrokiem badawczym, podaje krzesto
przed kominem, na ktérym roztlita wielkie ognisko; nie mie-
szkiem, jak to czynig wychudte paryzanki, bron Boze, ale kilko-
razowem dmuchnieciem silnej piersi wotyniarikki. Potem naste-
puja pytania; zkad pan B6g prowadzi? czy daleko? Sng¢ to
jakas$ dwoérka, bo bardzo grzeczna i goscinna; powiadam jej
wigc otwarcie, ze zdgzam na granice, do Radziwilowa. Kla-
snefa tylko w rece na te nowing, oznajmiajac, ze jej kmotr
z koimi pocztowemi niezadtugo tedy powraca¢ bedzie, to mie
zabierze z soba. Tegoz mi tylko i byto trzeba.

Cho¢ gtodny, jes¢ nie mogtem; a oczekujac na kmotra, tak
sie czutem znuzony i wycienczony na sitach, ze wstawszy z krze-
ska, zaczatem utyka¢ po katach, szukajac miejsca, gdzieby przy-
tuli¢ glowy. Postrzegta to z politowaniem domys$lina gosposia;
przyzwata mi¢ wiec i otwierajac drzwi do ciemnej komory;
«Tam bedzie spokojniej i wygodniej, na mojem t6zku» rzekia;
gdy za$ wszedtem, drzwi za mna na klucz zamkneta i wyciagneta
go z zamku.

Zmieszat mie nieco z razu ten jej postepek, jednak wdrapa-
tem sie z pewnym rodzajem zobojetnienia na wszystko, co mie
spoka¢ moze, na kupe pierzyn i poduszek, i utongtem w nich
z zamr6zonemi oczyma, pocac sie tylko goraczkowo, a zasna¢
wcale nie mogac. Zdawato mi sig, ze t6zko obraca si¢ ze mna;
zdato mi sie stysze¢ po niejakim czasie dzwonki bryczki powra-
cajacego kmotra ; styszalem nawet jakie$ szepty zamienione
z przybyszem pod mojemi drzwiami; a sam, jakby z letargu,
podnies$¢ sie nie bytem zdolny.

Ale nakoniec drzwi sie otworzyly. Przeczuwatlem jak pa-
trzono na mnie i dostyszatem wyraz; «<nieszczastnyj!» wymo-
wiony pégtosem przez gospodynie.
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Czy ten fakt, ta scena rodzinna, nie moze postuzy¢ za jeden
dowdd wigcej, ze rusin, chociaz zowie polaka tachem, a ros-
syanina moskalem, sklania sie przeciez wspotczuciem ku
pierwszemu?

Rusinka mie zamyka w swej sypialni; dla czego? bo wie-
dziata, ze wrég krazyt jak jastrzab okoto chatupy.

Ot6z najej stowo nieszczastnyj, wstrzagsnatem sie dopiero
i powstatem nabrawszy otuchy. Komu w droge, temu czas! Nim
jednak opuscitem miejsce przytutku, okryta mie ona swem
futrem, jakie kmotr miat za powtérnym przejazdem zwrdcic.

| ten jej ostatni czyn nie byt bez podwdjnego celu, gdyz
zaledwie wychodzimy, alisci i tu postrzegam znienacka etap
z dezerterami, stojgcy tuz naprzeciwko karczmy pod szopa,
chronigc sie od deszczu.

SpojrzeliSmy sobie oko w oko; wzdrygnagtem sie na widok
tego koczujacego smetarza, lecz nie wiele mys$lac, wskoczytem
w oka mgnieniu do bryczki, jednocze$nie z izwoszczykiem.
Ten krzyknat: Hej z gorki na gorku, panicz dast na
wodku! apostuszna tréjka uniosta nas cwatem, kawatami btota
bryzgajac. Trzymatem sie poreczy obudwu rekoma, aby nie
wypas¢. Skoro konie biedZz przestawaly, woZnica znowu im
przymawia po rusku — po rusku anie po rossyjsku; prosze nie
miesza¢ jednego z drugiem: — Zabyli dieti — sokoliki
moi! ukazujac bat tylko, aone, jak na skinienie r6zczki magika,
znowu puszczajg sie, parskajac ogniscie, gdy my toczymy sie
dalej.

Pocztylioni nie nosza w zabranych krajach, jako tez w Rossyi
botfortéw i stuzbowych munduréw; nie zobaczysz tam malo-
wanych bryczek, ani ustyszysz trgbki przygrywajacej twym du-
maniem. Tam izwoszczyk nie wychodzi ze szkoty pocztylionéw,
jak to ma miejsce w kongreséwce; prosty jak natura, czesto
obdarty, nie zna tego wszystkiego, nie przywykty do formalnosci,
ale za to pedzi z kopyta.

Ani postrzegtem, kiedy dojezdzaliSmy do Radziwitowa.

lzwoszczyk zapytat, czy chce wjecha¢ do miasta, lub tez
zatrzymac sie w ostatniej karczmie przed miastem.

W karczmie — odpowiedziatem. Nie pragnatem wjezdzaé do
mia.sta, bo miast unika¢ postanowitem.
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stangt zatem, zlazt z kozta, ja wygi'amolitem sie z futra i
i blota, poszediem za jego przyktadem; wstapiliSmy do karczmy,
on co$ dtugo na stronie szeptat znowu z gospodarzami, poczem
wetknatem mu kilka ztotéwek na pozegnanie. Mnie wigc zosta-
wia, a sam rusza dalej.

Pézniej sie dowiedziatlem, ze poczciwa gosposia moja pro-
tektorka, w ktérej mieszkaniu dobry byt dawat sie postrzegac,
jej kmotr woznica i nowe postacie ktére teraz napotkatem, byli
to wszystko kontrabandzisci.

Popadtem wiec przypadkowo pomiegdzy ludek trudniacy sie
przemycaniem towaréw z wolnego miasta Brodow; ludek, ktéry
jak wiadomo, po wszystkie czasy stanowi pewng oppozycje
przeciwko wszelkim policjom.

Ale nie w glowie byly mi wéwczas uwagi nad ekonomjg
polityczng. Obliczam, ze plan méj doszedt w czesci do skutku,
atoli tylko w czesci; ze moi ex-towarzysze podrézy znajdowali
sie w Dubnie, gdy ja o siedm mil dalej — nad granicg austry-
jacka; lecz jeszcze nie za granica. Przeptynatem w poprzek by-
strego potoku, byle tylko na brzegu nie utonaé. Oj! dopie-
ro by sie tez moskale ucieszyli, gdyby mie teraz pojmali.












IX

n molodycy wios dtugi, rozum
krotki, ale serce tegie!

Nowymi aktorami; jakich teraz spotkatem na scenie zycia,
byt karczmarz, chuda, niepoczesna posta¢, jego godna potowica,
jego siostra wdowa i ich w'ychowanica ustugujgca wszystkim
wspoélnie i kazdemu z osobna.

Siedzac przed ogniskiem i przesuszajac przemokie suknie,
wdatem sie z dziewczyng w rozmowe, aby wydoby¢é od niej
niektére wiadomosci, mogace mi postuzy¢ do przebycia granicy.
Dziwny zbieg okolicznosci! Nie wiedzac, ze jestem miedzy kon-
trabandzistami, wziglem na siebie role przemycarza, lubo nie
z rzemiosta, by snadniej dosta¢ sie do Galieyi. — Ot6z powiadam
im, ze przybytem dla kupna niektérych drobiazgéw z Brodéw,
ale zem niaswiadony miejscowosci, chciatbym, azeby mig tam
kto doprowadzit, za nagroda, tegoz samego wdeczora, i zaku-
pione sprawunki za mng przyniést nazajutrz.

Karczmarz stuchat wprawdzie, pokaszlujac, przemowy, lecz
stuchajgc usmiechat sie dwuznacznie w milczeniu, jakby chciat
powiedzieé: Zmyslasz waépan! — Nie uszio to mojej uwagi, ale
nie uszto takze i to, ze czerwony nos jegomosci zdradzat pociag
jego do kieliszkéw. Gdyby go tez troszke bardziej rozptomie-
ni¢, mozeby i jezyk sie rozwiazat, tern wigcej, ze napomknat mi
zaraz za przybyciem, ze ma doskonala, przewozna, wisniowke.

A wiec, w trudnym razie, uzyjmy ludzkich namietnosci, kiedy
nie mozera inaczej:

Gordon, Obrazki carvzmc.
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«Dobadz-no owej zachwalonej wisniéwki, panie arendarzut
Zdrowie waszeci! zdrowie jejmosci i catego towarzystwal» Zro-
biwszy poczatek, czestuje szczodrze wszystkich.

Zauwazytem, ze pte¢ niewiescia wylewata ukradkowo ofiaro-
wany jej napitek w szklanki, rada z odbytu jaki arendzie robi-
tem, lecz z zadowoleniem takze postrzegtem, ze pan gospodarz
nie byt tyle skrupulatny, wychylat kubek za kubkiem, obiecujac
mie sam przeprowadzi¢ do Brodow.

Ufny jego stowu, grzalem sie spokojnie i czekajac az sie
jajecznica dosmazy na weglach, siedziatemm pochylony przed
kominem, gdy nagle zandarm zjawit sie do karczmy. Na widok
tego nieoczekiwanego goscia musiatem zbladna¢; serce zaczeto
mi bi¢ i niespokojnie czekalem co dalej bedzie, gdy sprytna
dziewczyna usiadtszy przy mnie, jak gdyby obok swego starego
znajomego, i chichoczac dla odwrécenia pozoréw: «Nie béj sie
pan, szepneta, on przyszedt z granicy, napije sie gorzaltki i péj-
dzie do czorta.»

Jak powiedziata, tak sie i stato; zandarm nikogo nie naga-
bujac, postapit do znanej mu szynkowej szafy, w'ychylit bla-
szanke wodki i wyniost sie do licha. Nieoszacowany zandarm!

Cokolwiek badz, nie pragnetem mie¢ powtérnie podobnego
spotkania; ubieram sie wiec i zachecam gospodarza do najpred-
szej wycieczki, ale z nim trudniejsza teraz sprawa, tak sie bo-
wiem ze mna spoufalit, ze nietylko juz przeprowadzi¢ do Bro-
déw, ale i wypusci¢ z szynku nie chce, brzdgkajac cos$ o jutrze:
bedzie mi niby stuzyt jutro.

Dzigkuje unizenie — mamze czekac jutra? — | niewiele sig
zastanawiajac, zblizam sie ku drzwiom, lecz on staje naprzeciw.
Tego juz bylo za nadto; staram sie go przekonaé, ale stowa nie
skutkowaty, bo przebrat miarke i w stabej gtowie zaszumiato.

Poniewaz tu nocowaé, aw dzien watesa¢ sie po-nad granica
nie bylo moim zamiarem, postanowitem sita zawadjaka ode-
pchnaé. Kobiety nie wstrzymajg mnie; pomyslatem, on pijany,
las o kilka krokéw, cho¢by mie wiec ta szereda, uzbrojona
wymiotly, nieco zadrasneta, zawsze jednak wyjde, cho¢ nie
z zaszczytem, ale bezpiecznie.

Odmalowa¢ nastepujacej sceny humorystycznie nie potrafie,
gdy wywiedziony z cierpliwosci, porywam w obronie wolnosci
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osobistej za stotek i staje posréd karczemnej gawiedzi — usta-
pcie! — wotajac.

Nie wiem z jakimby sie ukonczyla skutkiem ta przygoda,
gdyby do drzwi ze dworu nie zastukano. Fury zajechaty ; mdj
wiec przeciwnik drzwi odmyka, aja opuszczam orez. Chltopstwo
zaczeto sie cisng¢ do izby, sita przemagajaca, lecz w tern zamie-
szaniu, dziewmzyna z przytomnoscig sobie wrodzona, upatrzy-
wszy stosowna chwilke, przewija sie okoto mnie i za drzwi sig
wymyka; ja za nig niepostrzezonj”®, zapomniawszy i o torbeczce
z rzeczami; ona przeskakuje przez ptot do przylegtego ogrodu,
nastepnie zdaza do lasu,ja i tam za nig w pedy; w lesie dopiero
staneliSmy i tu nastapita narada.

Zbawczyni moja zrozumie¢ nie mogta, dla czego mie gospo-
darz zatrzymywat; tern wiecej, ze, jak mi moéwita, otrzymat on
rozkaz przez zwoszczyka ktéry mie przywiézt, od krélowej kon-
trabandzistéw, zeby mi nic ztego nie zrobiono. Dopiero sie do-
wiedziatem, ze miatem zaszczyt mie¢ krélowe za protektorke.
Nakoniec zuchowata motodyca ofiaruje mi sie sama za prze-
wodniczke. Le$na ta Dyanna musi zna¢ w-szystkie zakrety,
krzaki, a nawet i gwiazdy; chetnie wiec przystaje. Ale jak sie
pokazato, Dyannie nie zbywato na checiach, nie skapita trudu,
lecz wiecej miata dobrej woli nizeli przezornosci.

Nie przewidziala, ze przesmyki z jakiemi byta obznajomiong
pomiedzy bagnami, o ile byly tatwe do przebycia latem, o tyle
niepodobne jesienig; zaprowadzita mie wiec na takie bezdroza
i trzesawiska, w nocy, wsrod stoty, ze brnac przez nie, o mato-
Smy nie zgineli bez wiesci oboje.

Ona przemokta nieboraczka, nie majac krynoliny, wygladata
jak zwiedty tulipan; mnie rozpacz obejmowata,bo czas uptywat,
a przeby¢ granice byto niepodobna.

Wedle jej rady, potrzeba byto wréci¢ do miasta, i szukac
pomocy doswiadczeriszego przemycarza; a cho¢ w tern byto nie
mato niebezpieczenstwa, juzedmy sie kierowali nazad ku mia-
steczku, alisci w drodze napotykamy znanego jej czleka, ktory
podejmuje s;¢ nam przewodniczy¢, i z nim razem dochodzimy
nad granice. Tutaj kaze nam sie zatrzymaé, a sam postepuje
naprzéd, niby na zwiady, i w cieniu drzew niknie.

Lecz co$ diugo nie powraca; dziewczyna sie rozglada i oznaj-
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mia ze poszedt prosto w kierunku, gdzie sie znajduje szatas zan-
darma straznika — moze Avstgpit w goscine do niego, dodata
z Avidocznym niepokojem; a po chwili namystu: «Watpie ja o
zdradzie, b6 mam pewien wptyw nad nim» rzekta.

Stuchaj dziewczyno! zawotatem,nie powatpiewam o potedze
twej krasy, ale czy wiesz co mie czeka, jezli mie pojmajg? —

Te stowa tak jg wzruszyly, ze cofneta sie ze mng natychmiast
ku miastu, z zamiarem udania sie do jednego z najzaufanszych
przyjaciot.

W samej rzeczy, przyszediszy przed maty, chludny domek,
zapukata do okiennicy z pewnymi miarowymi przestankami:

— Gdzie wesele? spytat wewnatrz przebudzajacy sie gtos
na znak dany.

— Na mogitkach — odpowiedziata.

Na to dziwne hasto doj“iero nam otworzono i gdy Swiatto
zajasniato, zaczatem sie rozpatrywaé¢ w komnacie.

Znajdowatem si¢ w obec miodego cztowieka, dosy¢ okrze-
sanego mieszczanina, ktéry podawszy mi fajke, i po naradzie
zazadawszy trzech rubli za przeprowadzenie, oswiadczyt, ze
w porze dzdzystej nie mogac przeby¢ przesmykéw, trzeba do-
czeka¢ ranka, a skoro zandarmi zbiora sie ze swych stacyi
W jeden punkt na linii granicznej,dla spozycia razem $niadania,
gdy tem samem kilka luk zostanie od nich oczyszczonych, wtedy
przesuniemy sie Smiato obok jednej z drog publicznych. Co do
cztowieka zostawionego w lesie, wnosit, ze choc¢by ten donidst
0 nas straznikom, to oni do poszukiwan kogo$ z tej strony wcale
nie sa skorzy, w nadziei uczynienia zasadzki cztowienia go na
czatach, z towarami, gdy nazad powraca¢ bedzie.

Uwagi te, dosy¢ prawdopodobne, nieco mie uspokoity. Do-
czekujac ranka, moja przewodniczka rozmawiata ze swj'm zna-
jomym, gdy ja, utrudzony drugiej doby bezsennoscia, zasnatem
gteboko — snem sprawiedliwego. —









X.

Ixaukiem sie wypogodzito; tylko chmurki, podobne do ke-
dzioréw wetnistych, pedzone wiatrem ku zachodowi, zeglow'aly
jeszcze na btekitnem niebios sklepieniu — a na ten widoki rriinie
do serca jako$ pogoda ws”pita.

Okryty starym ptaszczem, pozyczonym od kontrabandzisty,
z przetakiem w reku, >k gronie mych nowych znajomych i kil-
korga dzieci podrostkéw, zebranych na predce, wyprawiam sie
za miasto pod pozorem grzybobrania. Cata gromadka szczes$li-
wie przeszta ze mn” ulice i groble prowadzacg, do rogatki; przy
szlabanie pies tylko zaszczekat, straznik miejski pokazat sie
z budki, powiedziano mu «dzierni-dobry» i poszliSmy dalej.

Za pot godziny byliSmy juz nad granica. Na skinienie prze-
wodnika zatrzymaliSmy sie; on wysunat zwolna gtowe z ge-
stwiny w przereble, czy nie zobaczy konia zandarmskiego
przed szatasem, ale szatas byt pusty — nic stycha¢ nie byto
oprocz szelestu opadajacych lisci, wstrzasanych jesiennym wha-
trem, nic nie wida¢, oprécz drzew, pni, konaréw i utkwionego
z drugiej strony granicznego stupa.

Pora byta sposobna. Pokrétkiem a cichem pozegnaniu, kal-
wakada wrécita nazad, ja za$ z dziew’czyna kilkoma skokami
Avpadlismy w posiadtosci austryackie.

A wiec jestem za granicg! zawmtatem wesoto, a ona zaczeta
nuci¢ ulubiong sobie $piewke. Upewmiata naiwnie, ze juz nie
mamy sie czego obawia¢. Brody sg miastem wolnem, komora i
straz celna z jegréw ztozona, znajdujg sie z drugiej strony
miasta od strony Galicyi.



Ale nie miatem czasu stucha¢ $piewaczki. Dobywam czem-
pi'gdzej mape Rossyi, list mi pozostaty do Kijowa i inne szpar-
gaty i notatki, i dre wszystko na tysiac kawatkéw puszczajac
z wiatrem, by nie mie¢ przy sobie zadnego $ladu, ze bylem
kiedy pod bertem mocarza pétnocy. Postanowitem nie przyzna-
wac sie do tego chocby mie niewiedzie¢ jak meczono; z czapki
nawet wyrwatem herbowng podszewke, by mie¢ nie zdradzita,
i po takich dopiero ostroznosciach, powedrowalismy dalej.

Niezadtugo minawszy lasek, ujrzatem tgke otoczong wysmu-
kiemi sosnami wksztatcie amfiteatru, a opodal pozgdane Brody:
jedna wiec z ciasnych uliczek weszliSmy do Brodéw.

Zmiana dekoracyi. Brody, trafnie to miasto tak si¢ zowie,
bo bréd zydowskich tam petno. Szwargot, szachrajstwo; zy-
déwki w perbnyyck bindach i z z6ktym kruszcem na szyjach,
wygladajace jak zywe wystawki jubileréw; zaszargani faktorzy,
sklepy, sklepiki, wszystko oznajmiato, ze tu wylgcznie panuje
pokolenie izraelskie. Jacy$ policyanci, w rozmaitych nowych
dla mego oka ubiorach, robig porzadek w tej hatastrze; wojsko
w biatych mundurach ukazuje sie na ulicy. Pewien niepokéj
zaczyna mie ogarniaé — pierwszy raz za granicg, miodemu,
niedos$wiadczonemu, zdato mi sig, ze wszyscy na mnie patrza i
ze mie ktos z tylu za kotnierz chwyta. — Wierna tylko dziew-
czyna przy mym boku nie odstepuje mie¢ na krok i prowadzi
naprzéd na kawe, a potem udajemy sie do tandeciarzy. —
Uprzedza mie wtedy, jako $wiadoma zwyczajéw tamecznych,
abym sie nie lekat wstgpi¢ do nich, bo ci przemys$ini kra-
marze, przekupuja, lub nawet staczajg bitwy z policyantami,
skoro idzie o przechowanie kogo$ z ich klienteli; byle handel
szedt.

Zydkowie zapytawszy mig, czy chce mie¢ suknie mody pary-
zkiej, czy wiedenskiej, skoro na ostatnig sie zgodzitem, ubrali
mie od stop do gtowy, a tak pozbywszy sie cechy rossyjskiej,
juz $Smielej poszediem na bazar, gdzie zakupitem perkaliki
na podarunek dla mej przewodniczki. Nastepnie zaprowadzita
mie ona do swych przyjaciét, polecita ich sumieniu i dobremu
geniuszowi i opuscita na zaw' sze.

Patrzac za oddalajaca sie, zal mi sie zrobito biednej. Znowu
ujrzatem sie samotnym i bez przyjaciela ; nowi kontrabandzisci,
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pomiedzy ktirymi sie znalaztem, nie potrafili zastgpi¢ prostej,
cichej, dobrego serca dziewczyny.

Nie majac co robi¢ miedzy nimi,nie potrzebujac ich pomocy
czynnej, powziatem tylko niektére wiadomosci i postanowitem
pusci¢ sie w dalszg podr6z — do Lwowa! zdajac sie na opieke
dobrego geniusza dziewczyny i myslac ze szczere jej
westchnienie na ma intencye, moze wystuchane zostanie.

Wydobywszy sie zaledwie z pomiedzy bagnetéw rossyjskich,
teraz, Sciganemu losem, wypadato przerznaé sie przez austry-
ackie — wypadato pi'zeby¢ wzdtuz catg Galicje, bez zwré6cenia
na sie czujnosci policy!; a byta to trudnos$¢ niepospolita.

Zapaliwszy cygaro, wychodze z miasta; widze przed sobg
komore z odwachem, réznobarwne postacie ktérych rzeczy prze-
trzasaja, rozne wozki toczgce sie tam i nazad, jak zwyczajnie,
przy rogatkach. Ja nic nie majac do przetrzasania i deklarowa-
nia, jakBijas filozof grecki uchodzacy z ojczyzny, niby spacerem,
z glowig podniesiong, przechodze na druga stroneg, nic sie nie
ogladajgc. Wstepuje do wielkiej austeryi przy goscincu, gdzie
rozmowny gospodarz i gospodyni, Niemcy, mieli ochote wejs¢
ze mng w gawede. Ale przypomniatem sobie hotel wileriski
wWarszawie, zrodto mego nieszczescia; unikajac wiec wszelkich
rozrad\v , zasiadtem w sali bilardowej nad kuflem niemieckiego
nektaru, bawarskiego piwa, i czytam gazety — adowiedziawszy
sie co sie dzieje w Swiecie, wychodze i upatruje przejezdza-
jacych.

Diugo wprawdzie czekatem, ale przeciez wielkie bryki ku-

pieckie, pokryte biatem ptutnem, tocza sie jak rydwany, od
strony Broddw.

— Stéj zydku!

— Ny, a co takiego ?

— Czy daleko jedziesz?

— Do Lemberga.

Tego sie spodziew-ajac, wskoczyten do jednego z furgonéw
ktéry byt prézny i roztasowatem sie jak w namiocie.

Jedziemy, popasamy i znowu jedziemy, bo do Lwowa byto
mil kilkanascie, jednak przebyliSmy je bez przypadku. W pe-
wnej odlegtosci przed stolicg zeskoczytem z bryki. Nadziawszy
Swieze rekawiczki, otrzepawszy sie z kurzu , zmierzam znowu.
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sposobem przechadzki, ku rogatce, jednak nie bez pewnego nie-
pokoju. By wiec tatwiej sie dosta¢ do miasta, upatruje miedzy
przechodniami, do kogoby sie przyczepic.

W istocie postrzegam nieopodal jakas jejmos¢, ktéra trzy-
majac mata panienke za reke, szta przedemna. Toby miato jak
raz pozér familijny dla ciekawych straznikéw, pomyslatem.
Zblizam sie wiec do tej pani i ztozywszy, jak mogtem, najuprzej-
miejszy ukion, prosze, aby byta taskawag powiedzie¢, jak sie na-
zywa ukazana przezeranie okolica ? Grzecznie odpowiada — ztad
zawigzuje sie rozmowa, a gdy sie dowiedziata zem koroniarz,
obdarza niektéremi pytaniami, i tak gwarzac przebytismi ro-
gatke.

Juz sie zmierzchato, my rozmawiamy jeszcze, szczebiocze
mi doAvcipnie o teatrze Skarbka, $mia¢ sie musze, gdy dusza
moja ptacze na mys$l, gdzie ja tu przenocuje? zwdaszcza we Lwo-
wie — punkcie tak niebezpiecznym.

Pod opieke tej pani zaprosi¢ sie byta ochota, ale nie byto
moznosci, i ot, na zautku, po wzajemnym uklonie rozchodzimy
sie kazde w swojg strone.

Ale gdzie tu teraz moja strona? Gdzie sie tu obrécic?
Widze sie samotny wsréd podobnych mnie istot i nie wiem co
pocza¢ z soba.

Whnij$¢ do zajazdu, bez ekwipaza, bez zadnych rzeczy, za-
dnego papieru, ani mysle¢ o tem; zosta¢ na ulicy a la belle
etoile, to za bardzo romansowe, patrol wezZmie — to jeszcze
gorzej.

Bitem sie z myslami w tak krytycznem potozeniu, ale noc
nie czekata; ujrzawszy sie zydem tutaczem we wiasnej ojczy-
Znie: zaczatem rzesiscie pozdrawia¢ Moskali.

Lecz klatwy na nic sie nie przydaty; koczuje dalej, prze-
chodze koto jakiego$ wiezienia, z gérnych okien ktérego stysze
brzek tancuchéw. O! lepsza $mier€ jak utrata wolnosci. Ucie-
kam ztamtad i napadam na plantacye czy buhvary.

Na plantacyach postrzegtem dame idgcg okoto latarni z opusz-
czonym woalem u kapelusza; i mamze wyzna¢, ze roztargniony,
podbiegtem do nieznajomej, ale za zblizeniem sie, nie wiedzia-
tem co jej powiedzie¢; oswiadczam tedy z niechcenia, ze o tak
péznej porze, jej wdzieki sg wystawione na niebezpieczenstwo
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— nie widzac, czy byta stara czy mtoda — ze jezli wdec pozwoli
sobie towarzyszy¢, nazwg sie szcze$liwym Smiertelnikiem, i t. d.
Dama sige odwraca, przyspiesza kroku, ja ciggle gadam, nale-
gam; mato dbajac za kogo mie poczyta¢ moze. Szczesciem, ze
nie zawotata na policya. Ale zauwazywszy, ze zaklopotana drugi
raz krazy po tym samym bulw™arze, jak gdyby w checi pozbjTia
sie natretnika, nimwstgpi do swego mieszkania,poczutem wyrzut
sumienia z mego postepku. «Wybacz mi pani, rzektem, i ratuj
biednego emigranta, ktéry nie Smie wstapi¢ do zajazdu, by zna-
lez¢ schronienie na noc jedng! — Zechciej taskawde wnijs¢ ze
mng na chwale do ktéregokolwiek hotelu, zachowujgc incog-
nito maskowego balu, by nie poznano ze jestem zupetnie obcym
wttern miescie; wdecej o nic nie btagam! —»

Na ta dopiero stowa, Lwowianka zwr6cita ku mnie oblicze,
jakby usitujac przeniknaé mie na wskros; a po chwili milczenia,
rozmowiwszy sie ze mng z calg tagodnoscig dobrze wychowanej
osoby, tagodnoscia, ktorg bylem wielce ukarany za me na-
trectwo, zaprowadzita mie chetnie do hotelu, z narazeniem
sie¢ bycia jjosadzong najniewinniej, o rendez-vous z mio-
dzikiem.

Jakzebym pragnat, aby niniejsza kartka przyjeta przez nie-
znajoma zostata, jako kwdatek miej wdziecznosci, niezwiedtej
wdelu latami czasu! —

Przybycie moje do hotelu z poczciwg damg, moze rzeczy-
wiscie bylo uw'azane za rendez-vous o0séb miejscowych, gdyz
po jej oddaleniu sie, pozostatem na noc niezameldowany, i spo-
czatem wygodnie z myslami mojemi, dopoéki jutrzenka nie zaj-
rzata przez firanke.

Nie czekajac diuzej, opuszczam jednonocne schronienie;
jestem Swiadkiem przegladu wmjsk austryackich, potem po-
szedtem do kosciota, westchnatem w cichosci; jedna lampa
gorzata przed obrazem Zmartwychwstania i jedna mys$l, mysl|
udania sie do mej rodziny, utwierdzita sie¢ w duszy.

Dopytawszy sie o zotkiewskie rogatki, najgtem furmanke i
pojechatem do Zétkwi, gdzie zwiedzitem kosciél, ma $cianach
ktérego cata epopeja wypraw hetmanskich, zachowana w na-
turalnej wielkosci freskach zostata.

Dtugo wypatrywatem sie w owe hufce meznych pancernikoéw.
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w owe surowe oblicza pradziadéw naszych, zdajace sie przema-
wia¢ do odradzajgcych sie pokolen. Nic tak nie budzi mtodo-
cianego umystu z uspienia, jak historya wyrazona w rzezbie lub
pedzlu, zwkaszcza, gdy ja napotykamy znienacka, wsréd uroczy-
stego milczenia $wigtyni.

Mys$l moja uleciata w wieki przesztosci:

« Kara-Mustafa zasypiat w upojeniu jataganowej potegi pod
murami oblezonego Wiednia i stodko marzyt stawe najswietniej-
szego podboju. Obbéz jego btyszczat przepychem, purpura i bo-
gactwy; straszny ob06z, przy ktérego tunie ognisk I$niato niezli-
czone mnoéstwo ztoconych namiotéw muzutmarniskich, otaczaja-
cych gréd chrzescijanski, jakby pasem ognistym. Surmy i cytry
odzywaly sie posréd hareméw weselgcych sie Turkoéw i Tataréw
nadziejg pewnego zwycieztwa i tupow.

W Srodku stat Wieden bezsilny, trawiony morowga zaraza,
bombardowany z géry, gdy motyki ottomariskie pracowaty
w podkopach. Naprézno biskupi starali sie wznieci¢ meztwo
upadlych na duchu mieszkancéw; rozpacz ich obejmowala,
dzwon trwogi roznosit smetne dzwigki w krainie niemieckiej?
a Smier¢ zdawata si¢ obejmowmc¢ ja w swe piszczele.

«Najswietszy Sakrament byt wystawiony w kosciotach swiata
catego; ludy btagaty Pana Zastepéw o odwrécenie okropnej
kleski od Europy, gdy zwatpiali Wiedenczycy juz tylko w zabo-
bonie, w stadzie bocianéw upadajacych w j>rzelocie na ich da-
chy, szukali dobrej wrézby i chwilowej otuchy w nieszczesciu.

«Nagle okrzyk radosci z kruzgankéw wiezy S. Szczepana
rozlega sie po nad stolica, lance z choragiewkami migoca
w dali i polscy husarze, postrach bisurmanéw, a na ich czele
krol, krol peten wiary w Boga, mitujacy blizniego i ufny w swag
gwiazde, przybywajg niespodzianie na odsiecz oblezonym.

«Na samo imie brzmigce stawg bohatera, robi sie alarm i
poptoch w obozie Mustafy. — Ale bohater otoczony gronem,
cisnacych sie pod jego rozkazy sprzymierzonych ksigzat, woje-
wodoéw, senatoréw, rycerzy — nim wstapi w zawody, pada na-
przéd na kolana u stopni ottarza iz glowg pochylong, rekoma na
krzyz ztozonemi, modli sie goraco; potem przyjmuje optatek
oczyszczenia, a nastepnie uzbraja syna swojego, gdy tymczasem
kaptan btogostawi zgromadzonym wojownikom. Okrzyk «N iech
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zyj e Jan Sobieski!» przebiega ozywione duchem bozym sze-
regi, a orty cesarskie chylg sie przed nimi.

((Potem widziatem kruszace sie potksiezyce o stalng piers,
zajadto$¢ roztracajaca sie dziczy, padajace turbany, gingcych
paszéw i janczaréw —

((Za¢mienie ksiezyca pograzyto w ciemnosci krwawe szranki;
niebo przyjeto udziat w bitwie pamietne;j.

«Gdy Swiatto niebianskie zajasniato znowu, choragiew
z Matka Boska powiewata nad karawan-seraj em Wielkiego
Wezyra, a ttumna horda, jak zamie¢, pierzchata na strony
w ucieczce 1—

« Nie statby$ pyszny Wiedniu, gdyby przed stu laty» — moé-
witem sobie siadajac do bryczki, ktéra mie zawiozta z Z6tkwi o

trzy mile dalej, do wsi Ulicka, wkasnosci jednego z mych kre-
wnych.
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Zmuszony jestem wyznaé, wierny tym Pamietnikom, ze
$.p. kuzyn méj, do ktérego przybytem, jakkolwiek nie byt orzet,
ale byt to sobie poczciwy obywatel, jakich Polska ma wielu,
ze starego, dobrego gniazda. Widywalem go, bedac miodym
podlotkiem w szkotach, przyjezdzajacego do Kongresowki
W sutowyszywanej czamarze z barankami, z karabelg przy boku,
co razito Rossyan ogladajacych sie na niego; lecz teraz zasta-
tem w szlafroku tchérzami podszytym i w czapce zawie-
ruszee.

Nagte zjawienie sie moje, spadniecie jak z komety i do tego
w charakterze uciekajgcego, zmieszato go bardzo, cho¢ starat
sie tego nie okazywaé; ale uwagi jego, ze mandatariusz
— wojt gminy przydany od rzadu — mieszka na tym samym
dziedzinicu, ciagta obawa w przechowywaniu mieg, daty do po-
znania, zebym tam nie dtugo przebywat.

AYszelakoz zatrzymatem sie na czas jakis. Wychodzitem na
wies, przystuchiwatem ludowi ruskiemu, ktéry gdy ptacze, $pie-
wem wyraza swoje bolesci i utrapienia; miatem sposobnos$¢
przystuchania sie takze i szlachcie dowodzacej, jakkolwiek sta-
bymi argumentami, ze lepiejby jej byto pod bertem Cesarza
Wszech Rossyi. Ci zwolennicy zgubnego panslawianizmu, jak
tonacy brzytwy sie chwytajac, z jednej ostatecznosci wpadali
w druga.

Wypoczawszy na tonie rodziny, pewnego poranku, gdym
wstat o Swicie, znalaztem konie juz czekajgce przed gankiem;
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otrzymawszy wiec na droge btogostawienstwo mej ciotki i krzy-
zyk zawieszony na szyi raczkg matego braciszka Kostusia, po-
zywiwszy przytern wychudtg sakiewke, pojechatem z mym kre-
wnym, ktéry mie odprowadzit az do Rzeszowa.

0 paszport prosi¢ go nie $miatem, przewidujac, ze z trudno-
Scig by mu przyszio stara¢ sie o niego, ale wdzieczny i za to co
uczynit dla mnie, z Rzeszowa ruszytem dalej ku Tarnowu. Po-
zegnanie nasze byto tkliwe.

Im wiecej posuwatem sie ku zachodowi, tern naréd piekniej-
szej rasy zdawato mi sie postrzega¢: wysmukite, ksztaitne bu-
doww ciata; owe nosy zakrzywione, przypominajg tam skrzy-
dlatego kréla wynioslych Tatréw.

W Tarnowie zajechatem prosto do oberzy; przyniesiono mi
na wstepie karte meldunkowa z licznemi rubrykami do zapet-
nienia, rozpisalem sie w nich imionami wlasnemi i tytutami
mego krewnego, i tym sposobem okupitem noc spokojng. Jjecz
na drugi dziern n\'ypadto zrobi¢ nowy rachunek rzeczy; do gra-
nicy pruskiej zbliza¢ sie potrzeba byto. — Wydostanie sig jak
najpredsze z posiadtosci austryackich uwazatem za koniecznos¢ ;
ze za$ Galicye od Prus Wista oddziela, potrzebowatem moéwig,
porozumie€ sie z ludzmi, w celu otrzymania jakiego paszportu
dla przebycia takowej. Dowdaduje sie ze za Tarnowcem mieszka
ksigze Sanguszko — znakomite to nazwisko meczennika za
wolnos¢, tutajgcego sie po Syberyi — trzeba wiec ztozy¢ usza-
nowanie ksigciu, w nadziei, ze mi nie odméwi dobrej rady.

Zgtaszam sie do patacu, lecz oznajmiaja mi, ze «jasnie pan»
wyjechat do Lwowa najakie$ sejmy, formalnosci, czy obrady,
ale ze jego petnomocnik pan*** — nie chce wymieniaé jego
nazwiska — znajduje sie we dworze. Anonsuje sie przeto do
niego kilkoma na predce skreslonemi stowy, przedstawiajgcemi
w catem Swietle moje potozenie, a nastepnie mam u niego po-
stuchanie. Oswiadczyt, ze poniewaz wyjezdza tegoz samego
wieczora, mam go oczekiwa¢ w oznaczonym mi przez siebie
zajezdzie w Tarnowie.

0 naznaczonej godzinie, udawszy sie wedle adresu i nie zna-
laztszy go tam jeszcze, oczekiwatem w bufecie hotelowym, prze-
rzucajac dzienniki. Wkroétce i przybyt, lecz przeszedt okoto
mnie, jak gdyby mie nie wddziat. Moze istotnie nie zauwazyt za-
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topionego w bibulastycti arkuszach; wstaje zatem i ide do jego
numeru.

Tutaj pan*** i przy nim kto$ drugi, zaczynajg mi przedsta-
wia¢, ze dziwi ich mocno, stowo dziwi wymawiajac z przy-
ciskiem, iz jezli jestem tym kim sie by¢ mianuje, $miato sobie
pozwatam pladrowac¢ po kawiarniach, i t. d.

Dosy¢ tego panowie! zawotatem wywiedziony z cierpliwosci;
nie pomagajcie, ale nie hanbcie réownego wam cztowieka! Ze-
gnam panéw. —

Bolato mie bardzo to ich obejscie sig, zwkaszcza, gdy po-
gladajac na Swiat wyobraznig nowieyusza wstepujacego na jego
Avidownig, upati'ywatem w ludzkosci dwie strony towarzyskie;
jedne pi~zesSladujaca, druga obowigzang chroni¢ mie od pierw-
szej. Kie myslatem wtedy, czy mialem prawo wymagania dla
siebie ofiar, mogacych narazi¢ ojcéw familii na okropna odpo-
wiedzialno$¢ w obec nieprzyjaciét —

Nazajutrz rano, zabratem sie z kupcami jadacymi przez Bo-
chnie do Os$Swiecima, ostatniego miasta Galicyi nad granicg
prusko-austryacka potozonego; ate w drodze pierwsza gwiazda
— szabaséwka — wschodzi i nasza karawana zajezdza do
najblizszej karczmy. — Na drugi dzien, zydkowie jeszcze sie
modlag w Smiertelnych koszulach; co do mnie, nie czujac
sie w usposokieniu stuchania przez catg dobe straszliwego
«adunaj !» talmudu, zjadiszy z cynoAvego talerza kawatek na-
dziewanego szczupaka, zakasiw'szy go macg i popiwszy miodem,
maszeruje dalej w braku podwody, na piechote.—

Co6z to za krajobraz? jakaz to Swietna panorama roztacza
sie przed oczyma? ToKalwarya! jak nadobna dziewica wychyla
z gor swoje $niezne czoto, otoczone malowniczo wiericami koty-
szacych sie gajéw. Odwieczne drzewa, gdyby deby starozytnych
Druidonv, pochylajg swe gatezie, szmerem co$ gwarzac do siebie,
jakby spisek knowaty.

Pobozne kompanje, silne jedna wiarg w Chrystusie, przyby-
wajag corocznie w te miejsca w licznych orszakach, podobnie jak
do Czestochowy, ze wszystkich osciennych krain.

Flet pasterski lub kobza, ryk zrzednej krowki i grzechotka
na jej szyi, urozmaicajg te tak cudng i zywa sielanke. — Na co
szuka¢ i Szwajcaryi? — Nie mogtem sie wstrzymac odwykrzyku
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podziwienia na widok Kalwaryi, a usiadlszy przy szosie na
zz6tktym trawniku, j ak na rozciggnietym kobiercu, popatrzytem
po raz pierwszy na jej urocza nature i sztuke.

Melancholia jesieni, listki opadajace zwolna, chmurki
ruchome, wszystko usposabiato do marzen i pograzato w du-
maniach. Zapomniatem i o podrézy, bo nowi moi sasiedzi: stara
przyjaciétka Wista, ktérej nie miatem juz nigdy oglada¢, goérale
karpaccy. Krakus z Wanda, Kosciuszko z Jadwiga, tudziez bo-
gata dama Wieliczka, przyszli do mnie w odwiedziny w $wia-
tecznych strojach. Zapytatem ich o podania o Opryszkach i o
ich poezye: odpowiedziano, ze dzielne kobiety Opryszkéw okry-
waly fartuchem brata gérala skazanego na szubienice i braty za
meza, aby go zbawi¢ od $mierci i uczyni¢ lepszym — co mi sig
dziwnie podobato. Zwyczaj ten, praktykowany niegdys, czyliz
nie byt wiecej w duchu chrzescijanskim, anizeli wszystkie dzi-
siejsze kodeksa karne, zostawiajgce tak mato srodkéw do popra-
wy, najczesciej cztowiekowi, ktérego wina pochodzita w czesci
z falszywej organizacyi spoteczenstwa! —

Zatowatem, ze spodrézowatem Galicye tak szybko, ze z jej
zywych ksiag wyczytatem zaledwie tyle, ilebym to zdotat uczyni¢
z Krasickiego naprzyktad, przewartowawszy go od deski do
deski w przeciagu 24 godzin, i ze nie mam talentu Dumasa,
badacza z pierwszego pogladu —

Wzigwszy szczypte ziemi na pamiatke, puscitem sie w calsza
droge.

Gordon, Obrazki caryzmu.












XU.

Zawsze musi szkodowa¢, kto sie ze ztym sprzeze,
Lepiej wlez¢ miedzy wilki — lepiej miedzy weze.

Ulizko juz Os$wiecim, przechrzczony na Auschwitz, choé
nie przyjat obcej wiary. Zdata Swiatetka tam migocg. — Oswie-
cim btyszczy wkasnem Swiattem w zmroku; ale przy jego Swietle,
co$ skrzypki i basy tam rzepolg. Bytozby to jakie weselisko? —

Jezli tak, tern lepiej; przypatrze sie choé¢, jak panna mioda
oberka wywija, a moze tez zaprosza, moze i poczestujg — przy-
szedt mi na mys$l gltodny student z Krakowiakéw i Gorali —
nie dostawato tylko jego elektryki, zeby za przybyciem cuda po-
kazywa¢ mozna.

Zdazam do Oswiecima i widze sie ws$réd weselgcych sie
kmiotkéw. Nie pomne, co to byta za biesiada. Wchodze pomie-
dzy nich, a ujrzawszy jakie$ naiwne chtopie, biore go na strone
i pytam, czyby nie mégt wskazac¢, gdzie tu mozna cygar pruskich
dosta¢. Macatem aby napas¢ na nitke Aryadny, ktéraby mie
doprowadzita do kiebka jakiej znowu krélowej kontraban-
dzistow.

Chtopie sie wzdraga z odpowiedzia, radzi wreszcie, abym sie
udat do propinatorki, lecz nic jej nie moéwit, ze on mi o tem po-
wiedziat. Uspokoiwszy go, pozngjamiam sie z panig propina-
torkg — dorzeczna to byta i z waszecia biatogtowa. Nazajutrz
powiadam jej, ze chcac sie widzie¢ z pewnym przejezdzajagcym
kupcem, ktéry powinien byt zatrzymac sie w Byruniu — pierw-
szem miesScie, tuz za granicag w Prusach potozonem — zna-



86

glony jestem tam sie uda¢, lecz nie majac czasu pisa¢ o paszport
do Lwowa, nie wiem jak sobie w tym razie postgpi¢?

— Jak postgpic? a iS¢ prosto do Byrunia i kwita.

— Ale — zaczatem si¢ jagkac.

— Ztad kazdemu wolno jest i$¢ trzy mile w Prusy, w pasie
granicznym, bez paszportu.

— A dalej? — zapytatem.

— Dalej, jezli zandarm pruski zdybie, a oni si¢ tam wddcza,
to i zwréci nazad.

— ZwTOci tylko, ajuz kajdankéw nie nabijag jak x Rossyi—
pomyslatem.

— A czyby pani nie byta tak dobra, nastreczy¢ mi jakiego
przewodnika? — przyznam sig, Zze nie znam ani miasta am
granicy.

— Przewodnika? i owszem. — Ale — czekaj-no pan. — Na co
szukac i przewodnika? Wszak to dzi$ niedziela — niedziela dzien
caly. — Icek w te dni tam chodzi za kupnem siana.

— lcek wiec? —

— Ot6éz to; jezli jeszcze nie poszedt, to mozna iS¢ z nim
razem.

| postata po Icka.

Rudy i zyzowatek Icek wkrotce przybyt.

Powiedziawszy Bég zaptac¢ gosposi, skierowatem si¢ z nim
ku miastu. Niewielka to miescina: jezli kto najednym koricu
kichnie, to na drugim zdrowia mu zycza; przebyliSmy wiec je
predko, nastepnie most jeden na Wisle, potem wystapiliSmy na
drugi — jegier tylko stojacy na Srodku ostatniego, wybaknat
pare stdw' po niemiecku. — Icek mu odpow'iedziat, ze idziemy
za skupnem siana.

Przeprawiwszy sie¢ tym fortelem przez granice, z drugiej
strony juz zadnej strazy, naw'et przed komora pruska, nie wi-
dziatem.

Uradowany, wstepuje z nim do zajazdu, ale poniewaz zauwa-
zytem jego ciekawo$¢ w'zgledem celu mego przybycia do Prus,
w zajezdzie pytam, czy tu nie zatrzymat sie kupiecki furgon o
czterech biatych koniach, tej nocy? Otrzymawszy odpowiedz,
jak sie rozumie, przeczaca, objawiam zamiar, aby pozby¢ sie
faktora, oczekiwania niby na przybycie wymyslonego kupca, i
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clice mu ofiarowa¢ pare cwaneygier 6w na odprawke; lecz
nie majac drobnych, rozmieniam sztuke ztota.

Nieostroznie zrobitem, ze zamiast zgarng¢ zdawkowg mo-
nete, przegladatem ten naptyw w tamte miejsca bitego kruszcu
z Korony, Krakowa, Prus i Austryi — potem poczestowawszy
Icka, nagradzam mu sowicie trudy, zyczac szczesliwej podrozy.

Ale ten zaczyna gderac, ze poniewaz razem ze mna przy-
szedt, razem wiec powr6ci¢ musi. To jego rozumowanie nie
bardzo mi przypadto do smaku; lecz skoro nadmienit, ze jegier
stojagcy na moscie, mozeby go przepuscit i samego, gdybym mu
d.at na przekupienie tegoz, poznawszy we wszystkiem nasze
przebiegi, aby nie zwréci¢ na sie uwagi mieszkancow, wy-
chodze czempredzej z zajazdu i chce sie ostatecznie okupié.
Wyjmuje sakiewke, lecz zmys$lny lzraelita, jednem, silnem szar-
pnigeciem, wydziera mi ja z reki, zanim zdgzytem schwyci¢ go
za pejsy, i ucieka na most z odwrotem.

Zrabowano mie wséréd zabudowan, wsréd dnia biatego; wy-
trgcono ostatnig bron, pienigdz! i zostatem nagle jak t6dz bez
steru na falach, posréd cudzoziemcéw, nie znajacy i jezyka,
bez grosza, i nie Smiejac szuka¢ sprawiedliwosci! —



EVAS ~MEXVME hy i,
JlOiKFuib jetam =
o V/Vi.jjn ,'r-
M AR Tudiit | ‘wA i /7034w o>
.. o UIAfO', wn iABAN-N =
‘m 20T, bN (IJACIX Uid i/ !
m].! vi,:il:xvo_r?w»ial. " mv- 40q Vj'r,7 iiifSSN M-
A liifomoel” -, 230 ¥ olfci?GVs1<] ili O'.i
wlijratvpv 5
" Sy KRV
e i
Sk N ety e >N 3i N
n'/7 ,

/T0| ;ubiii ' mm









X1,

Il)trzeba byto uchodzi¢ z duszg;; nogi ustawaty, gtéd doku-
czat, noc si§ zbtizata, a dzigki starozakonnemu nauczycielowi
ostroznosci, w kieszeni pustki.

Cho¢ bez grosza, wypada zaj$¢ na nocleg do gospody, a na-
wet wzigé¢ tam osobng stancye, z dobrg ming, po pansku, bo
tym tylko sposobem moze unikne, najprzéd choroby, a powtore
zapytan o 6w nieszczesliwy paszport, na ktéorym mi zbywato.
Tak wigc postgpitem, i na dobre to wyszto; bo gospodyni
karczmy, szlgzaczka, odbierata od przybywajgcych tam Niem-
oW majacych nocowaé¢ w ogolnej izbie, Reisebuchy, za-
pewne przez obawe, aby ktéry nie uniést nazajutrz przez po-
mytke cudzego mantelzaka.

Posiliwszy sie nieco zupag z piwa i kartoflami w mundurach,
udatem sie na spoczynek do osobnego numeru , lecz noc spedzi-
tem bardzo niespokojnie, gdyz po tak cierpkich przejsciach,
jaki$ rodzaj maligny mie opanowat i zdato mi sie, ze kto$ przez
lufcik w drzw'iach kt6dki do mnie rzuca — z poczatku po jednej
potem po kilka, nastepnie secinanu. Zerwalem sie z t6zka i
pamietam, jak rozmawiatem z napastnikiem, czyli z wiatrem
kotacagcym drzwiczkami luftu, w"ystawrionemi na przeciag po-
wietrza.

Nazajutrz nowy ktopot — potrzeba sie byto wynosi¢, a prze-
dew'szystkiem zaptaci¢; now'y frasunek dla mnie — gdy umywmijac
sie, krzyzyk w'ysuwa sig z za koszuli i btyska przed oczyma. Wi-
tam! milg jeste$ pamiagtka, prawda, alez nie na ztocie cierpiat
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nasz boski prawodawca. Ttomaczytem sobie, zal mi jednak byto
krzyzyka, ktory zmuszony bytem ofiarowa¢ gosposi.

Porzuciwszy karczme, gtowa mi jeszcze cigzyta, bolata, lecz
nie czas bylo kweka¢; powiedziatem sobie: nie mozesz choro-
wacé — i przebieratem sie dalej, sita woli, w towarzystwie dwéch
wedrujacych rzemieslnikéw. Mijamy miasto Mikotéw, a nie
rozumiejac sie, rozmawiamy jak ges$ z prosieciem.

Napotkawszy przejezdzajgcego furmana, Niemcy zaczeli
z nim wchodzi¢ w uktady; potem siadajagc do berliuki, mnie
pozostawiajg na drodze z pozegnaniem zum Wiedersehen
mein lieber Herr; ale poczciwy furman, dowiedziawszy sig
ze jestem polak i dla nich niemowa, zrobit miejsce obok siebie
i jadac, zaczeta sie gaweda:

— Mospan polak? rzecze do mnie.

— | do tego czystej rasy, mdj bracie!

Woznica nasz, byt to dobroduszny Szigzak, ktérych tam na-
zywaja Wasser-Polak. Rozmawiat ciggle tylko ze mng —
miatem wiec przewage nad Niemcami, ktorzy z kolei rzeczy,,
zostali jak na polskiem kazaniu.

— Mospan Polak — rzecze dalej, i tak sobie z Niemcami wan-
drujecie. A czyscie tez widziali tego grafa Polaka w Miko-
towie, co to sie z ruskim powadzit?

— Jakiego grafa?

— O! to mospan nic nie wi. Mamy tu grafa, co tu przy-
jechal, jak sie z ruskim powadzit; chodzi z brodg, a jak spotka
idgce z kosciota dziewki, to im kaze $piewa¢ kantyczki — a tej,
ktéra najlepiej $piewa, daje zawsze zwei a nawet drei i finf
Silbergroschen.

To jest wszystko, co mogtem sie w tym przedmiocie dowie-
dzie¢ — jakotez, ze nieznajomy stotuje sie u burmistrza miasta.

Mowie tedy Bog zapac Szlagzakowi, zum Wiedersehen
Niemcom, a sam wybieram sie z powrotem do Mikotowa. Na

odchodne, poczestowat mie kilkoma gumutkami — brakowato
tylko chleba.

Ktoby to byt taki, 6w szlachcic? Stotuje sie u burmistrza
— zwolennik niewiescich kantyczek. — Runge przyszedt mi na

pamieé¢, Runge, niemiec, reformator, jezdzgcy w owym czasie
z eskortg wojskowa po Szlgsku, w missyi religijnej. Otéz, padtem
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na mys$l, czy tez opisany graf nie wystepuje zrecznie w opozycyi
przeciw Rungemu, atem samem i przeciw rzgdowi, zachecajac
dziewczeta by pozostaly wiernemi przodkéw wierze? — Kon-
serwatysta to jaki§ — céz bowiem stanowi nasza narodowo$¢
upadajaca, jezli nie jezyk, religja, zwyczaje i obyczaje wdasne.

Pocieszony temi uwagami, $mielej zblizatem si¢ do Miko-
towa, a stangwszy przed domem burmistrza, wartowatem, do-
poki kto nie wyjdzie. AVybiega wreszcie jaka$ panna far-
tuszkowa.

— Dzien dobry panience.

— Dzien dobry panu.

— Czy graf polak jest u panstwa?

— Pan Wezyk? ~przeciez on pojechat do Krakowa; ale jego
przyjaciel pozostat.

— Nie mogtaby mi panna wskazac jego mieszkania?

— Tam, gdzie mydlarka Fuksowa umaria.

— A w ktérym to domu?

— Pytaj sie pan o Fuksa syna, a j)Owie Mospanu.

— A ten Fuks syn? —

— Naprzeciw ratusza, w rynku, na srodku!

— Fuks, czy ratusz, stoi na $rodku?

— Ratusz, prosze pana.

Po takim drogoskazie, znalaztem wreszcie mieszkanie M e-
zyka. Wszediem na pierwsze pietro i ujrzalem sig w salonie.
Chodze, stukam, pokaszluje; nikt nie wychodzi.

Z mieszkania zwykiem sadzi¢ o ludziach. Postrzegtszy tam
wesete krakowskie na obrazach, kilka ksigzek wyborowych
rozrzuconych na stole, razniej mi sie zrobito.
lokaj i co$ betkoce.

— Ich verstehe nicht Deutsch, powiadam, a on co
tchu niemiecka na polska mowe zmienia.

— To co innego, a teraz, prosze mie zameldowac¢ panu.

— Czy panu N.?

— Tak jest.

Wpada nakoniec

Pan N. prosi mie do gabinetu; rozmowa nasza byta krotka,
stbw mato, ale czynu wiele z jego strony; bowiem nalezy do

* Autor opisu Egiptu.
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rzedu ludzi umiejacych przenikna¢ i uczu¢ niedole braci. Daje
mi tedy, nad moje oczekiwanie; paszport dzieli sie pularesem,
ze za$ zbywato mi na mapie Niemiec, wycina $rodek z ogromnej
karty Europy, moéwigc:

«Polske krajali, krajmy i my Prusy.» Srodek ten unosze,
a Europa z dziurawag oazg zostaje na $cianie. Wybrnatem na-
koniec z biedy!

Dostawszy sie¢ do Opola, siadlem pierwszy raz do wagonu;
kociot Swisngt parowego marsza, liczne siota umykaja z drogi —
dopiero lasek — juz tgczka — tancujgce pasterki — pasace sie
baranki — ja pedze, jak na okulbaczonym lucyperze, ziongcym
ogniem i kigbami dymu.

* Paszport ten wybawit péZniej z nieszczescia jeszcze jednego miodego
Cztowieka.



XIV.

"Bredaub zandd lad Ko —i diy dozdam jek
zpy, bWadana

Przebiegam ulice tej stolicy Szlgzka, zatrzymuje sie przed
Fryderykiem na spizowym koniu i zdziwito mie, ze naréd
wzniést pomnik swojemu zdobywcy. Jakkolwiek Fryderyk nie
byt wielkim z kazdej strony, panowanie jego poréwnywatem
z mikotajowskiem, bo Mikotaj, jak ¢wiek wbit mi sie do gtowy;
poréwnywatem, moéwie, monarche myslacego o szczesciu ludu,
pojmujacego swa potege w potedze moralnej narodu, swa wiel-
kos¢ w wielkos¢ cnét osobistych z drugim, gotowym poswie-
ci¢ na rzez potowe poddanych, dla nasycenia dumy! gotowym
ods$wiezy¢ carska purpure krwig meczennikéw!

We AYroctawiu, poznatem tonvarzystwo demokratyczne nie-
mieckie — tez same, ktére wiele oddato ustug naszym ziom-
kom w 1846 roku, utatwiajac ucieczke uwiezionym Krakowianom
w fortecach pruskich Xeisse i Kosel — iw domu szefa towarzy-
stwa Reichsgraf von Reichenbach goscitem na nyal,
gdzie sie tuzinami przechowywali polacy. Zajmowatem tam
mieszkanie, ktére protestant Runge przedemnag zamieszkiwat.
Niemcy S$mieli sie z zasad Rungego; mowili mi, ze zawitat on
nawet z checig propagandy do Warszawy, na salony Paszkie-
wicza, ale jak niepyszny, pod konwojem zandarmskim do gra-
nicy pruskiej powr6ci¢ musiat.

Zdaje mi sig, ze marzeniem Reichenbacha byto wyswobo-
dzenie Szlazka austryackiego i pruskiego i ztgczenie ich pod
swa prezydenture. — Ryt to dzielny méwca, cztowiek nauki i
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erudycyi. Obecnie malkontent, zamieszkuje w Ameryce. | ca-
ta partya, ktéra pod nazwiskiem przyjaciot swiatta kwitta
i dosy¢ silng; zrobita sobie przewage w kraju i odgtos w pro-
wincyach nad-renskich, po wypadkach 1848 roku, przez rzad
pruski wypleniong zostata. Sprzyjata ona niby Polsce, jednakze
nie uszedt mojej uwagi pewien kwas w stowach jej cztonkdw,
ilekro¢ razy o sprawie Polski wspominano.

Pani Reichenbach, szczesliwym od natury obdarzona chara-
kterem. Ta znakomita pani, do swej uprzejmosci taczyta mitg
prostote, do jakiej wznie$¢ sie potrzeba.

Nigdy nie zapomne i pani B. rzadki to pojaw! Gorgca du-
sza Pascala, a zasady ateizmu. Cudowne odbtyski serca, walka,
i bolesne istnienie ! kwdat wieku, ajuz uroda $wiecgca zamglo-
nym promieniem! Ruina po mtodej kobiecie! —

Trudno byé ateistg, jak trudno jest zosta¢ prawdziwym
kosmopolitg!

W przejezdzi¢ przez Saksonje, zwiedzajac klasztér, ktérego
malownicze potozenie mie uderzyto, spotkatlem tam nadspo-
dziewanie jezuite polaka. — Siwa glowa matego staruszka jest
mi dotad obecna x pamieci.

— Rewolucyonisci! nic dobrego! zapominacie o Bogu, a gu-
bicie Polske — tak mie witat staruszek, dowiedziawszy si¢ zem
emigrant.

A potem zaprowadzit na $niadanie do refektarza i posadzit
obok przeora------

Czuje dotad goraca tze jego, padajacga mi na skronie przy
pozegnaniu, i stysze blogostawienstwo poczciwego staruszka,
ktérego juz pewnie pokryta mogita —

«Leipzig!» Cobz to za bazar Swiata catego w Lipsku! Tra-
fitem na 6w stawny jarmark, gdzie ksigzki sga gldbwnym towa-
rem. Tu Grek, w biatej tunice, rozprawia w Turkiem w zawoju;
Polak z Kacapem, Fracuz z Anglikiem, jak na maskaradzie.
Zdaje sie, ze zbratali sie ogniwem mitosci i zgody — gdzie
tam! to tylko pienigdz #aczy ich dzisiaj, ajutro znowu na tby
sie pobiorg —

W Lipsku odwiedzitem pole bitwy 1813 r. i miejsce $mierci
ulubienica polskiego wojska, Poniatow'skiego. Na kraju prze-
Slicznego ogrodu Gerharda szumi szara Elster; w miejscu gdzie
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utonagt dzielny zoinierz, stoi niewielki czworogranny kamien
— na nim z jednej strony napis tacinski, a z drugiej polski;
«Tu w nurtach Elstery, J6zef Ksigze Ponia-
«towski,naczelnywo6dzWojskaPolskiego,mar-
«szatek Panstwa Erancuzkiego, trzema $mier-
«telnymi dotkniety razami, okrywajac ustep
«wielkiego wojska francuzkiego, i ostatniucho-
«dzgc z pobowojska, zycia, stawie i ojczyznie
«poswieconego, dokonat, w dniu 19Pazdziernika
«1813. Zytlat 52.—Te skromng pamiatke, tzami
«<swemi skropionag, Polak wspéirodakowi, zot-
«nierz wodzowi poswiegcit.»

W $rodku ogrodu stoi grobowiec, pokrywajacy rok przeszto
zwioki bohatera, ktdére po6zniej przeniesione zostaty do pieczar
krolow polskich kosciota katedralnego w Krakowie.

Poznajomiwszy sie w Lipsku z panem S. rok 1847 uptywa
mi z nim wsréd skat alpejskich, wsréd roskosznych Apenindw,
usmiechajacych sie jezior, ruin zamkéw feodalnych baronéw,
wsrod pieknych wiosny i cypryséw krain.

Ale to juz oklepane rzeczy — muza moja nie ma natchnienia
je opiewac; raczej zaprasza piekne panie i paniczéw, z pod wito-
skiego nieba, na wschéd, wschéd Rossyi. Ma sie rozumieé, po-
jedziemy do biednych pokolen, rozsianych po za Wotgg i Ura-
lem, kosztem najmito$ciwszego cesarza, kréla polskiego, bo ina-
czej, nie kazdego tam puszcza, a przynajmniej nie wszedzie.

I u nich tam tyle poezyi! Niebo takze przezroczyste, lazu-
rowo-jaskrawe; wielblady, antylopy, stada niezliczone owiec,
I'4ajgce po stepie; ziotopidre, nieptoszone bazanty w trzci-
nach auty koczujacych Kirgizow, nowe osady, stowem,
oryginalna malowniczo$6! a panie tak podobno lubig oryginal-
nos¢. Ten sam step bez korica— a jakkolwiek pokrywa go dziki
Iiotun i watesajace sie gadziny: miryady drobnych jaszczurek,
niedzwiadki i jadowite pajaki, lubigce sie wmyka¢ za koszule,
gdy w najlepsze zasypiamy — przeciez ma swa oddzielng poezye,
dajac podobnie jak ocean, wyobrazenie nieskoriczonosci wszech-
Swiata —

Po drodze wstgpimy do Krakowa, aby pozegna¢ tego ko-
chanego pradziada naszego. Przytem, co$ tam szepca rycerze,

Goudon, Obrazki caryzmu. 7
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poruszajac sie w trumnach na Wawelu, jak gdyby juz godzina
zmartwychwstania wybi¢ miata, i dzwon zygmuntowski nie-
zwyktym, jak na trwoge, odzywa sia jekiem; a smok wszy-
stkiemi paszczeki ryczy z pieczary przerazliwie.

Nie tracac chwili, zdgzajmy przedewszystkiem obaczy¢, o™
sie tam dzieje?

Potem zajrzymy na rok caly do cytadeli warszawskiej, a
p6zniej, hejze na Wschdéd, w kibitce — gratis! —
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«La servitude, que los rois appelloiit
la paix, est une paix gni jiroduit la
guerre, ear les vrais maux sortent des
faux biens!»

Kok 1848. Wielka, uroczysta iluminacya w Krakowie. —
Wiezniowie stanu ze Spielberga, Kufsteinu, Monkacs,
i wszystkich wiezien austryackich, powracajg tedy do doméw.—
Ogolna amnestya — pociagi kolei zelaznej przybywajg z Emi-
grantami z Francyi, Algeru, Anglii, stowem z catego $wiata. Ko-
kardy narodowe z biatym ortem ukazujg sie na kapeluszach. —
«Jeszcze Polska nie zgineta» brzmi w ustach ludu tancujacego
ochoczo na rynku; krakowiacy z podkéwkami a dziewoje boso.

Rzad tymczasowy i gwardya miejska wpredce sie sformo-
waty — ostatnia pod naczelnictwem Hr. Moszynskiego — nie-
gdy$ wygnanca w Syberyi — z obywateli posiadajgcych kapitat
zmystowy lub umystowy — i z oddziatu uniwersyteckiego.

Zaprawde, zajmujacy byt wydok owej sity uorganizowanej,
umiejacej z rzemiosta nabi¢ i zabi¢, ztozonej ze szwolezeréw,
krzyzujacych z ponurem wejrzeniem, szwadronami, tam i nazad
po ulicach— pod hetmami z mosiadzu; a obok niej drugiej sity,
sity nie-uorganizowanej, ztozonej z mitodziezy krajowej pospo-
litego ruszenia, gotowej do poswiecenia i ofiary z siebie, w o-
czach ktérej malowata sie Swieta rados¢, a na czotach jasniat
napis; «A boswa to jacy tacy?!» jasniato rodzinne uczucie, kto-
rego nic sttumic nie zdotato.

Rzad austryacki zdawal sie by¢ usposobionym okoliczno-
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Sciami czasu do dania pewnej konstytucji, ale mtodziez nie do-
wierzajac temu, uzbrajata sie jak mogta. Kosy robity sie po-
tajemnie; bron palna zbierano; starzy wojskowi przybyli
z Francyi, stuzyli za instruktoréw ludowi odbywajgcemu swe
mustry, na jakie sam nawet Chiopicki niekiedy uczeszczat; a
gromady rzemie$lnikéw wszystkich cechéw, jak gdyby na ko-
mende zmartwychwstatego Kilinskiego, ramie przy ramieniu,
defilowaty w szeregach ze sztandarami po miescie. Tymczasem
niemcy umacniali sie w zamku na Wawelu — gdy powstancy
barykadami zastania¢ sie tylko mogli.

Rzeczy atoli odbywaty sie w porzadku. Patrole polskie spo-
tykaly sie z austryackiemi, zawiadamiajac sie wprzéd wzajemnie
0 swych hastach,by przy spotkaniu nocnem unikna¢ przedwcze-
snych nieporozumien i mogacych ztad w™ynikna¢ utarczek.

Zydzi nawet krakowscy, wyzna¢ to musze na ich pochwatle,
daw'ali dowody wysokiego patryotyzmu. Przedmiescie Kazi-
mierz miato takze swdj oddziat gwardyi, wybranych przez sie
starozakonnych oficeréw, swoje wedety.

— Kto idzie? pyta zydek na strazy.

— Swoj! przyjaciel! odpowiadasz jemu,

Zydek nie dowierdza.

— Ny, moze cudzy? wota, i.dopomina si¢ koniecznie o hasto.

Zeby sie przekonaé o zamiarach rzadu, wystano do Wiednia
deputacye ztozong ze szlachty, przybranej w kontusze, z wie-
Sniaka, i z rabina. Deputacya powrdcita z obietnicg Cesarza
Apostolskiego,ze ten nie zaniedba pomyslec i zrobi¢ wszystkiego,
co uzna za najlepsze dla Polski.

Wtedy chmury brzemienne zawisty nad stolica Jagiellonéw,
1 spodziewa¢ sie mozna byto co chwila wybuchu rewolucyj-
nego.

Smutne wypadki Krakowa z roku 1848 sg znane —

Nieszcze$liwy grodzie! grato w twych murach niegdys wiel-
kie zycie. Pod swoboda praw Rzpltej polskiej mieszkarcy twoi
wzros$li w zamozno$¢ europejska. Ich okrety uwijaty sie po
oceanach, ich gtos ceniony byt w radzie wolnych miast hanzea-
tyckich. Najprzedniejszy polski grodzie! w twoich murach
zdarzyly sie fakta, ktére na losy cywilizacji wpltynety. W twojej
katedrze odbyt sie Slub Polski i Litwy; z tona twojego Swiatto
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akademii rozjasniato pétnoc. Ty$ witat Tarnowskiego kiedy
Polske od Wotoszy, Sobieskiego, kiedy Europe od Turkéw
ocalit. Czyz moégt wtedy Jan |11« przypusci¢, ze zbawit naréd,
majgcy w przysziosci zada¢ tyle klesk jego Ojczyznie, i ze
szyldwach austryacki strzedz bedzie jego grobowca?

Krakowie! na rynku twoim, przed tronem kréléw polskich,
przyklekiwali wazale Rzpltej. Ty$ trzem bohaterom usypat od
wiekéw potezniejsze mogity, i tym wiencem czci przesziosci
zamknates$ sie, jako relikwiarz narodowosci naszej.

Dzisiaj na gtosnych niegdy$ murach twych osiadta cisza. O
wieze twych Swiatyn ocieraja sie wprzebiegu swym wieki,patrzac
z nich, niegdy na wielkos$¢, dzi$ na ruine twojg. Jako serce na-
rodu zwigzany jeste$ z jego zyciem; kwitnates kiedy on kwi-
tnat, upadtes$ kiedy on upadt. —

Pozostawitem Krakéw w stanie uzbrajania sie, wyjezdzajac
do Ks. Poznanskiego, gdzie zatozong zostata dla miodziezy pol-
skiej szkota sztabu, z zamiarem przysposobienia sie ny niej
predkiego.

Po drodze, w Mystowicach, spotkatem sie z kompanig pie-
choty pruskiej, tylko co przybywajacej koleja zelazng ponad
granice obwodu Krakowa; a we Wroctawiu odwiedzitem demo-
kratéw niemieckich. Dowiedziatem sie od nich, ze kirasyery
pruscy zostali wystani doKsigztwa z rozkazem czynienia rewizyi
i zabierania wszelkiej broni, a mianowicie kos, jakich fabryki
zaktadano onego czasu niemal w kazdej wsi w Poznariskiem;
z rozkazem takze postawienia wart przy dzwonnicach koscio-
téw, aby odebra¢ ludowi moznos$¢ zbierania sie z okolic na
odgtos dzwonéw. Po takiej intormacyi, otrzymawszy polecenie
i karteczke z kilkoma stowy po niemiecku, miatem uda¢ sie
z nig co predzej do Skalbmierzyc, wsi potozonej ponad granica
Polski Kongresowej —

Przypinam wiec kokarde na p6t polska, na pét niemiecka,
siadam do dylizansu we Wroctawiu — i rzeczywiscie, doganiam
i mijam ISnigcych sie biatych kirasyeréw, pod samym Ostro-
wem. W Ostrowie biore extra-poczte i przybywam do Skalb-
mierzyc.

Ale tu, wstapiwszy do karczmy przy szosie, dowiaduje sie
od arendarza, ze we wsi pozostali tylko starcy, baby i dzieci —
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a wszystko co zyto, a zdolne byto do oreza, wymaszerowato
wraz z dziedzicem, czy tez dzierzawca, tej nocy, niewiadomo
dokad. Przypuszczano, ze do Pleszewa, w celu potaczenia sie
z oddziatem Biatoskurskiego.

Nie pozostawato, jak tylko zabiera¢ si¢ do odwrotu. Wypy-
tawszy sie wiec o droge do Pleszewa, powziglem zamiar tam sie
uda¢.— Nie dowierzajgc atoli arendarzowi, umyslitem pojechac¢
naprzéd na wie$ i sam sie naocznie przekonac o stanie rzeczy.
— Wychodze tedy, lecz na nieszczescie, pocztylion pojechat na-
powrot, nie upomniawszy si¢ nawet o Trinkgeld.

Nie zauwazytem takze, ze arendarz z ktérym rozmawiatem,
znikt od kilkunastu minut z karczmy; uderzyty mie tylko twarze
straznikéw pruskich, stojagcych przed komorg celng z oczyma
ku mnie zAvréconerai, usmiechajgcych sie z jakim$ dziwnym
przekgsem. Nie przywigzujgc do tego wagi, skierowatem sie
ku wiosce, az tu widze gromade zydéw, w ktérej dostrzegtem i
arendarza, a ktéra nie najlepszej wrozby mi sie by¢ zdata, gdyz
za ujrzeniem mie, szwargot zydostwa sie powiekszyt; a gdy
zwrocitem sie nazad, mottoch puscit sie za mna w pogon. — *

Ujrzatlem sie niespodzianie w potozeniu okropnem. — Nie
od kuli, nie od szabli, ale od zydowskich nozy, zging¢ bezbron-
ny; aza grobowiec znalez¢é kupe nawozu w oborze jakiego pa-
chciarza — oto los, jaki mi sie przedstawit. —

Potoczytem wzrokiem na okoto siebie. Nagie pola nie przed-
stawiaty zadnego schronienia, jedyny tylko, lecz malutki lasek,
zobaczytem o kilkaset krokéw przed soba; tam sie wiec dobie-
ram. Chatastra w pogoni zatrzymata sie przed laskiem, bo ten
znajdowat sie juz w posiadtosciach rossyjskich; ze drzeniem po-
strzegtem stupy graniczne; zydostwo narobiwszy hatasu, obu-
dzito czujnoé¢ strazy, i kozaki na koniach zaczeli przebiega¢
swe luki.

Gaik zas mogltem przejrze¢ na wylot, chroni¢ sie w nim
dtugo niepodobna! Z jednej strony, czekata mie Smier¢, z dru-

* zydzi w poczatkach powstania r. 1848 w Ksiestwie Poznanskiem, do-
puszczali sig wielu zbrodni. O ile krakowscy sprzyjali sprawie polskiej, o
tyle poznanscy okazali sie najzacigtszymi jej przeciwnikami. Zdarzato sie
nawet, ze napadali na dylizanse w checi mordowania przybywajgcych emi-
grantéw — dopoki przez powstaricow skarceni nie zostali.
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giej, gorzej jak smier¢, bo niewola, lecz by¢ moze, chwilowa
ostatnig, wybieram, i gryze szpargaty jakie miatem; aby za$
uprzedzi¢ grozace niebezpieczeristwo bycia pojmanym i posa-
dzonym za emisaryusza, wkraczajgcego tajnie w posiadtosci mo-
skiewskie, za co w najlzejszym razie Kamczatka pachneta, wy-
chodze z lasku i postepuje do nad-straznika, wygladajacego
z budki, z rogatki rossyjskiej.

Czern, idaca z drugiej strony granicy, towarzyszy mi nai-
grawajac sie zdata.

Nad-straznikowi o$wiadczam, ze bedac poddanym rossyj-
skim, a znajdujac sie za granica w obecnym czasie wszczynaja-
cych sie niepokojéw, postanowitem, jakkolwiek bez paszportu,
powréci¢ do kraju.

Nad-straznik posefa natychmiast kozaka z raportem do Gu-
bernatora Kalisza, odlegtego o wiorst kilka, i daje do zrozumie-
nia, ze od tej pory zostaje pod nadzorem; mnie za$ cierpienie
straconej nadziei stuzenia czynem Swigtej sprawie ojczyzny,
trawi¢ poczyna. Nie udato sie! —

Pare godzin zaledwie uptyneto, gdy oficer delegowany przez
gubernatora przybywa i zabiera mie z soba.

W Kaliszu pozostaje dni trzy.

Czwartego dnia, w skutek rozkazu Namiestnika, mam by¢
dostawiony do AvVarszawy. Zandarm wiec i kozak, moi nieod-
stepni towarzysze owego czasu, siadajg ze mna do bryczki — a
po uptywie jednej doby, pocztylion ostatni raz zatrgbit zatlosng
piosenke mym dumaniom, i zatrzymat konie przed zelaznemi
sztachetami bramy wigzienia stanu, w murach cytadeli — gdzie

druga epoka, drugie, szare pasmo mego zywota na ziemi ucisku,
zacza¢ sie miato.












OBRAZ WIEZIENIA STANU ZEWNETRZNY |
WEWNETRZNY.

»Teraz tez w gorzkosci jest mowa
moja.»
Ksiegi Hioba, xx, 2.

Brame otworzono. Ujrzatem sie posrdéd jedno-pietrowego
gmachu, zbudowanego w ksztatcie kwadratu, ktérego wewne-
trzny dziedziniec byt przedzielony drewnianym parkanem.
Pierwszy podwérzec i oficyny go okrazajace, napetnione byty
zotdactwem, przeznaczonein do jtetniena réznych obowigzkéw'
wieziennych. Tutaj to przywiedli mie do jednej z izb sklepio-
nych na dole, dokad przybyt kapitan od zandarmeryi, Zu-
czkow'ski — znany przez wiezniéw' pod nazwiskiem Moroka,
stawmego szarlatana z pownesci Sue — i pierwsze stowa jakie
ustyszatem, byty:

«Rozbieraj sie pan do naga!»

Gdy, postuszny rozkazowi przemocy, stanagtem w postaci
Adama przedpotowego, oddalono mie od sukni moich i odbyto
najscislejsza rewdzye; szukano miegdzy palcami rak, nég, we
wdosach, pod pachami, w ustach. Potem oddano mi bielizne
obuwde, tuzurek, paleto — popruw'szy i przetrzagsngw'szy je na-
lezycie reszte za$, jak kapelusz, szelki, chustke, i t.d. — tu-
dziez w'szystkie drobiazgi kieszonkowe, kosztownosci i pienigdze,
zatrzymano u siebie.

Potem, Morok mruknat do zandarmoéw:
«Numer 44.»
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| domyslitem sig, ze moje nazwisko zmienito sie na «Czter-
dziesci cztery.» A gdy mie wyprowadzali:

— Na okna sie nie drapa¢; po Scianach nie bazgrac¢! —
rzekt.

— Ale czem? zapytalemm — wszak nie mam nic!

— O, 0, 0! byla jego odpowiedz.

Nastepnie, na dane hasto, furtka w parkanie sie otworzyta,,
i postrzegtem z drugiej strony sierzanta na warcie, i sotdata
z kluczem w reku. Przeszediszy drugi podwérzec, wstgpitem do
gtéwnego korpusu gmachu.

Cicho$¢ w nim panuje, bo tu kazdy mysli; stgpasz mimo-
wolnie na palcach, z uszanowaniem, by nie przebudzi¢ cieni
zyjacych meczennikéw — przestrach ogarnia na wstepie w te
miejsca. Po obu stronach na p6t ciemnych korytarzy, uderzaja
oko: rzedy drzwi, jedne przy drugich, numerowane, opatrzone
zelaznymi ryglami, z wiszacym na kazdych kluczem, i z okien-
kiem zastonionem blaszang klapa.

Sa to pieczary wielkiego grobow'ca, zbudowanego dla my-
Slicieli.

Izba 44ta otworzyla swa paszcze przedemng i zaw'arla sie
za mng — rozbrat ze Swiatem! Co sie wéwczas we mnie dzialo,.
wyrazi¢ nie zdotam.

Ujrzatem sie W matej, zatechtej celi, malowanej na zielono.
Zmrok w niej panowat, cho¢ dzien byt jasny na bozym Swiecie;
szyby okna, acz wielkiego, zamazane byty catkowicie grubemi,
z obudwu stron, warstwami gipsu; a geste kraty dodawaly cie-
mnosci.

Byty tu cztery katy, piec piaty, i toze ze stomiang poduszka,
pokryte brudna, flanelow™g kotdrg. Oto moja kwatera!

Utykajac czas jaki$ po niej, legtem na twardym sienniku,
czujac sie mocno strudzonym diuga bezsennoscig, mysla i po-
dréza.

Jaki za$ byt stan méj moralny, ten objasnie, jezli sie da
objasni¢, nastepujacem wspomnieniem;

Pare lat temu, przejezdzajagc okoto Niagary, styszatem w wa-
gonie opowiadajacego Amerykanina, ze Indyanin, zapedzony
burzg na prad tego wodospadu, gdy raz sie ujrzy na nim, kia-
dzie sie spokojnie w todzi, nakrywa gtowe gunia, i pedzi wolag
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Otéz, z zimng, rezyguacya na wszystko co mie spotka¢ moze,
powiedziatem sobie; Kto tu zagrazt, nie powraca — i zmruzy-
tem obojetnie powieki na przygody losu.

Opiekuncza wladza, zapewne przewidujac ze nie miatem
apetytu, nie znalazta sie goscinnie, bo mi tego dnia jes¢ nie
przystano.

Ale za to wieczorem, gdy na chrzest zaporéw, nagle prze-
budzony, nie opatrzywszy sie gdzie jestem, zerwatem sie z po-
stania, drzwi sie otworzyty, wmrta z kilku sotdatéw otaczata jo
w poétkole po na zewnatrz, pod przewodnictwem dezurnego
zandarma, a weteran, postugacz, wszedt do komnaty, nasypat
kupke piasku na $rodku podtogi, i postawit na niej zapalong
tojowg Swiece, w glinianym lichtarzu. Tego samego wieczora,
gdy stuzba zajeta byta tem roznoszeniem piasku i $wiatta, usty-
szalem z prawej i lewej strony mojej celi, jakotez z sufitu,
pewne, miarowe stukania, zdajgce sie co$ wyrazac¢; lecz nie
mogtem zrozumie¢ tego nowego dla mnie jezyka muréw —
i ze smutkiem pomyslatem, ze zajawszy numer po kims$,zapewne
biegtym w tej sztuce, przecigtem mimowolnie komunikacye,
jedyna pocieche nieszczesliwych.

Na po6t rozmarzony, udajgc sie stanowczo na spoczynek, oba-
czylem w mem t6zku przescieradto krwig zbroczone. Na ten
widok, do drzwi zapukatem, zandarm przybiegt, powiedziatem
mu zeby natychmiast dat zna¢ komu nalezy, by przeScieradio
przemieniono.

Usmiechnet sie tylko, zadanie moje zostato bez odpowiedzi
i skutku.

Zaledwie zaczatem na nowo usypiaé, znowm, z podobnemi
jak poprzednie formalnosciami, drzwi sie rozw™arly z toskotem,
weteran wchodzi, tg razg z nozycami w dtoni, aby objasni¢
Swiece, i to, pozostawiajac knot swedzacy w stancyi.

Za kilka minut znowu taz sama historya! Patrzytem na
nich, jak na nocne, przeszkadzajace larwy przesladowania!
| prosze sobie wyobrazi¢, ze przez wszystkie nocy catego roku
niego pobytu w cytadeli, larwy te, co kilka minut, snuly sie

z operacya okoto knota, gorejgcego u nég moich, jak przy nie-
boszczyku.
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Nie pisze tu romansu; piéro moje jest maczane w sumieniu
i prawdzie — z tg, ksiazka gotéw' jestem stang¢ na sadzie osta-
tecznym !

Nazajutrz rano b6l gtowy meczyt mie niestychanie. Przy-
niesiono butke chleba i butelke w'ody. PdéZniej wpada zandarm
i wola: «<Odiewatsia do Komisyi! predko, predko, predko!»
Jak gdyby tam, B6g wie, co w'aznego byto. W cytadeli wszyst-
ko jest skierowane do sprawiania przestrachu wiezniow'i.

Gdy sie ubratem co tchu i wyszedtem, jeden piechur z kara-
binem staje z przodu, drugi z tylu za mng — dezurny zandarm
przy palaszu «Taszczy!» wola i pedzi nas przez i'6zne kory-
tarze na pierwsze pietro, unikajac wszelakoz aby z drugim ta-
kimze konw'ojem, prowadzacym innego wigznia, przypadkiem
sie nie spotka¢; aby wiezniowde sie nie obaczyli. — Gdy w in-
nym korytarzu kogo$ przeprowadzajg, nvtedy drzw'i takowego
zamykaja mi przed nosem na czas potrzebny.

Na kazdym korytarzu, sotdaci sktadajacy warty, w liczbie
réwnej ilosci stancyi w'ieziennych, siedzac oddziatami, powsta-
wali w szeregi za ukazaniem sie mojem, trzymajac karabiny,
wsj)arte o podioge, przed soba. Zdziwit mie nadzwyczajnie ten
tryb ich postepowania, zdawato mi sie z poczatku, ze bron pre-
zentujg — ze to sa jakie$ szydercze honory; ale za blizszem
przyjrzeniem sie, dostrzegtem, ze to forma ostroznosci — ze
kazdy zotnierz trzyma reka za bagnet u wrerzchu lufy, gdyby
przez obawe, by mu go nie zerwano.

llez W murach tej wielkiej kostnicy zaj$¢ musiato okropnych
wypadkéw, ktére postuzyly wrogom za lekcye doswiadczenia
w ich dziataniach, a dla nas sg pokryte kirem, moze wiecznej
tajemnicy!? —

Gdym przybyt przed wielkie drzw'i komisyi $ledczej, zan-
darm kazat mi sie zatrzymaé, a sam przytozywszy ucho do
dziurki od zamku, pomruknat, ze nie porajeszcze. — Oczekujac,
zamknat mie w przylegtym numerze, gdzie nic nie byto, wyja-
wszy mnoéstw'a brzozowych pekoéw.

Nareszcie mie przyzw'ano. Zmiana dekoracyi. Ujrzatem sig
w sali,w posrodku ktérej przy wielkim stole, nakrytym zielonein
suknem, siedziata pyszna trdjca, a mianowicie: na pierwszem
miejscu, blyszczacy w ztotych naramiennikach i przy orderach,
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jenerat Jotszyn, jako storice — a obok niego putkownik zan-
darmoéw Leichte i major Szwajkowski  jako dwa niebieskie
satelity. — Sklonitem sie tréjcy na prawo i lewo, a stonce
ozwato sie do mnie, po polsku:

— Co pan tu porabiasz ?

— Prosze mi pozwoli¢ oznajmi¢, ze w ciggu niespetna jednej

postepowanie ze mng w cytadeli, pomijajac podréz jaka
odbytem, tak mie znuzylto, ze nie jestem wstanie, nie moge
odpowiadac dzisiaj na zadne indagacye.

— Jakie postepowanie? — co to znaczy?

— Tak, jenerale. Morzg gltodem zaraz na wstepie — daja
posciel po jakim$ trupie czy kalece — catg noc wpadaja jak
mary, pod pozorem objasniania $wiecy — a przytem, zachciato
sie zolnierzom straszy¢ mie, jak dzieciaka, zamykaniem do
skfadu rozg. «Kie zastuzony, ale szcze$liwy» dodatem z gorz-
kim usmiechem.

— Posciel ja kaze oczysci¢; co do innych pretensyi, jak
Swiecy, to jest zwykly tutejszy porzadek. — A teraz, masz pan
tu kilka arkuszy papieru, zacyfrowanych moja reka. — Odpo-
czywajac, pisz sam swoj protokut. — Zostawiamy mu wolnosé
zupetna.

I na tych stowach, zawrécitem sie do Avyjscia.

Apropos, czy pan juz po kawie?

— Nie, jenerale.

— To mozna kaza¢ sobie przynie$¢ a conto wiasnych fun-
duszéw, jezli masz z soba takonve.

— Dziekuje!

Po tej wystepnej rozmowie, powrdécitem do mej klatki.

Za chwilg, Morok czyniac zwykty ranny obchéd wiezienia,
przyszedt z ksiega i otdwkiem w reku.

Jak sie majg? rzecze, pogladajac na kraty i Sciany.
Kto jak sie ma?
— Pan.

— Dziekuje; dobrze.
Czy czego nie potrzebujg?

Wjpedzonj ze stuzby za tajdactwo, ze stopniem jenerata, w r. 1860.
Gordon, Obrazki caryzmu. 8
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— Kto?

— Pan.

— Kawy, z rozkazu jenerata.

Morok na stronice 44 kawe wprowadzit — i niezadtugo,
jakie$ fusy, pod nazwiskiem kawy, zjawity sie z jego kuchni, za
ktore drozej, jak za mokke w kawiarni u Zuzi, zaptaci¢ sobie
pozniej kazano. —



NAPISY NA MURACH.

Popiwszy tedy fuséw, zaczatem rozpatrywac sie blizej w no-
wem mieszkaniu; a nazwyczaiwszy juz nieco oczy do zmroku
w niem panujgcego, postrzegtem wyrazniej Sciany podrapane
w okoto i poznatem, ze to wszystko byty, juzto Swiezo, juz
dawniej zacierane napisy, w réznych jezykach — jakotez na-
zwiska 0séb, ktére na pierwszym wstepie nie uderzaty wzroku.
W zakatkach jednak, jak miedzy kaflami pieca, na nogach t6zka,
pod krawedziami okna,-i t. d., dostrzegtem jeszcze mndstwo, juz
to napét zatartych pytem czasu, juz catkowitych napiséw, ktore,
zwhaszcza wieczorem, za przyblizeniem Swiecy, stawaty sie czy-
telnymi. Oprécz napiséw zwyktemi literami i rysunkéw, znaj-
dowatem takze — podobnie jak we wszystkich innych celach,
dokad mie pozniej przenoszono — wiele wierszy kropkowanych
dziwnym rozktadem. Mniewatem wigc, ze pod tymi nowo-
czesnymi hieroglifami utajone mys$li spoczywaja, i ze to jest
jezyk pisSmienny porozumiewania sie miedzy wigezniami — po-
dobnie jak pukanie zastepowac im musi ustny.

Ale jak doj$¢ do nauczenia go sie samemu? Oto zagadka.

Oczekujac jej rozwigzania, péjdzmy odgrzebywa¢ mysli ory-
ginalne i z réznych autoréw wziete, wyrazone po wiekszej
czesci w jezyku aniotéw, w poezyi a rzucone na martwe
mury tej Pompei, ktéra pochtoneta tylu ziomkoéw naszych.

Ktéraz z polskich rodzin nie optakiwata tam kogos$ blizkiego
jej sercu?

Oto jego stowa;
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«w lochu ciemnym, wilgotnym.
Wiezien na stomie lezy;

K’ woli chwilom samotnym,
Pamigcia w przeszto$¢ biezy,

I co kochat, co lubit.

Czemu dusze poSlubit,

Z czem mys$l, zycie skojarzyt,

O wszystkiem — wszystkiem marzyt.

«Dulce et decorum est pro patria mori.«

«0 luba Polsko! krwig zbroczona niwo,
Los zajrzat twoim wawrzynom;

Ale im wiecej jeste$ nieszczesliwa,

Tym jeste$ drozsza twym synom! —

«Skoro nieszczescie dni twoje zachmurzy.
Uzbroéj sie cnota i meztwem zuchwatem;
Cnota prawdziwa nie lgka sie burzy,
Rozpacz jest tylko stabych dusz udziatem.»

« A kto wszystko za kraj stracit,
Kto Ojczyznie stuzyt szczerze,
Ten spokojny i w Sybirze;

Bo cze$¢ diugu juz odptacith»

«Ksieze! Czy ty znasz moskiewskie batogi?
Czy wiesz, ze wszelka wiadza od Boga pochodzi?»

KSIADZ.
«Wiem, ze i wiadza szatana od Boga pochodzi.»

« Wszystko mi, wszystko, niebiosa wydarty.
Lecz reszty dumy odebra¢ nie moga.»

:Skazany zostatem dnia — do ciezkich robdét do Nerczynska, na cate zycie.»
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«O'! oddajcie mi moje utudzenia stare,
Mito$¢ — nadzieje — i wiare!»

«Nienvinnie cierpiatem.m

«Z prochéw naszych powstang msciciele.»

«Bonaparte powiedziat', ze gdy dusza jest chora, potrzeba jg leczyé, jak
sie leczy reke albo noge. Ja krzepie ducha mojego jedynie nadziejg.»

«”iech przepadnie $wiat, a niech istnieje sprawiedliwos¢h’
«Beda ci pokazywac oskarzajace cie protokdty z podpisami twych
— nie wierz! — zadaj naocznej konfrontacyi,»

«Czyz ty zyjesz jeszcze Feliksie?»
«Zy¢ czy nie zyé?»
«Czyz dane mi zycie jest ma wytaczna wiasnoscig?
(Co wolno byto Katonowi, niewolno Chrze$cianinowi—»

«Za przesztoscig zale ronic,

W obecnosci cierpie¢ skrycie.

Za przysztosécig nie $mie¢ gonic.
Ach — to jest $mier¢ takie zycie!»

« Dzieckiem w kolebce kto teb urwie hydrze,
W mitodosci zdusi Centaury,

Ten piektu ofiary wydrze,

Do nieba siegnie po laury.

Hej! ramig do ramienial—»

«Spia po mogitach mezni bracia moi»
A do mnie nawet sen sie zblizy¢ boi.»

«Bo jadtem sSwiata gorzkie, zatrute kotacze,
To mi ciezko na sercu i dla tego ptacze;

kolegow
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A jezu sie rozs'mieje, to jak za pokute,

A jezli bede $piewat, to na smutne nute,

Bo w mojej zwiedtej twarzy, zamieszkata blados¢;
Bo w mej zdziczatej duszy, wypleniono rados¢.

Jest troskéw, kolcéw, béléw, nie mato w tern zyciu,
| wiecej niz na jawie, ptynie tez w ukryciu.

A kto sie hucznym $miechem ws$réd jekéw odzywa,
Jak szalony w szpitalu, szczesnym sie nazywa.»

»I w stowie wltasnem zapartem siebie.

«Na Saskim Placu, siedmiu kpéw.
Strzege cztery orty, oSm lwow!»

«Poczekajta-no koputki!
Przyjde jeszcze z Francyi putki;
My nie chcemy obcej wiaryj
Wro6c”N nasze i Pijary.»

«Gdy mtodziencowi ranne rozémiaty sie chwile,
Chciat by¢ zwyciezce na widowniach fali,
W tern go nagie do portu porywaje wody;
Wybiegt na led zeglarz mtody

| odpoczet na mogile

| juz nie pojechat dalej.»

«Z piekta rodem Katarzyna,
Moskalami nas zalata.»

«My$l o was, jak trupie won.
Bede odgania¢ potomni,

Bede schyla¢ smutne skron.

lle razy kto was wspomni:

— My nie mieli przodkéw, nie.m
Rzekne, kryjec wstydu tze. »

«Nasze zagrody wywracaje kury,
| dachy nasze rune nam na gtowy;
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Kamien i glina i piasek gotowy,
Zt6zmy je w jedno, a ujrzymy raury.

«Wszelkie Krélestwo, wszelkie miasto i wszelki dom rozdzielony w sobie,
jiie ostoi sie i upadnie.»
«Do jednosci wiec przedewszystkiem. Bracia! do jednoscil»
«Komisya czyha, by nas porézni¢ i w metnej wodzie ryby towié.»

«Panie Boze! Ojcze nasz!
Ktory jeste$ w niebie :

Ty potrzeby nasze znasz.
Btagamy wiec Ciebie.

Niech bedzie wola Twa S$wieta.
Przyjdz Krélestwo Twoje Panie,
Skrusz jarzmigce Polske peta.
Daj wolnosci ponowanie.»

Ale nastepujac! wiersz szczeg6lniej mie zaintrygowat:

«0 mes amis! Le retour serait doux!
Je voudrais aimer et vivre encore;

Mais s'en est fait. Ce ciel que j'amais me devore,

Plaignez-moi mes amis, car je meurs loin de vous.»

Bylyz to stowa Francuza umierajacego? —

Przyniesienie mi obiadu o potudniu, przerwato poszukiwania.
— Siadajac do stotu i na nim postrzegtem cieniutko wyryty na-
pis: «Testament. Wysun szufladke, przewré¢, i od-
skrob zaschty chleb w szparze.» tatwo sie domyslec,
ze przystgpitem natychmiast do odszukania testamentu. Zna-
laztem stalowy trzpieniek, podobny do osi wydobytej ze
sprzaczki, i najednym koncu zaostrzony. Nie mogac zrozu-
mie¢ jego znaczenia, z uszanowaniem zachowatem go nazad,
w przekonaniu, ze wielce uzytecznym bedzie, skoro méj po-
przednik az testamentem go leguje.

Nie darmo Zuczkowski powiedziat: «po $cianach nie
bazgrac¢.» Wzieta mie teraz ochota potknaé¢ jego drugi owoc
zakazany: na okno sie wdrapac; iu goéry, w lufciku, zrobi¢
obserwatoryum; lecz ze okno bylo wysoko, a wasser-zupka
stygta, wzigtem sie najprzéd do drewnianej tyzki.



JAK KARMIA W CYTADELI?

Sniadanie, jak powiedziatem, skiada sie z butki chleba i bu-
telki wody: chleb ten ma stuzy¢ i do obiadu; wody na zadanie
zandarm dostarcza wigcej.

Obiad z trzech potraw:

Jaka$ rumforska zupa, pod nazwiskiem rosotu — byto na-
zwisko, brakowato tylko rzeczy. — Przynoszono jg w cynowej
salaterce, do ktérej zamieszat sie niekiedy strzepek sotdackiej
szynieli kucharza, lub kuchty. Na salaterce byt wyrzniety
numer stancyi.

Druga potrawg, do ktérej nie dawano widelca ani noza, byta
sztuka-miesa, zwykle wybrana z jakiego$ ochtapa, ze sig tak wy-
raze, a to z powodu oszczednosci gospodarza Moroka.

Trzecia, jezli moznaja liczy¢, byt sos na kwasno do miesa,
ktéry miat stuzy¢ i za dessen Lecz jezeli nie sos, to gliniane
miseczki, na ktérych go podawano, byly wielce ulubione przez
wiezniéw; gdyz nie bedac opatrzone numerami, koczujac do
réznych stancyi, zjednej czesci gmachu do drugiej, gdzie tra-
fem popadty, przenosity zazwyczaj na dzien-dobry, w dyskre-
tnych na sobie kropeczkach, zakazang kontrabande; réznego
rodzaju nowiny, zapytania i odpownedzi — stowem, stuzyly za
telegrafy depeszy wewnetrznych naszej wieziennej republiki.

Na tym obiedzie dyety utrzymywano wieznia, dopoki
pierwszych indagacyj z nim nie skonnczono, co czestokro¢ dosy¢
dtugo trwato; pdzniej otrzymywat w dodatku kawateczek pie-
czeni i troche jarzyny.
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W wigilie Bozego Narodzenia nastgpita przemiana; zjawita
sie Sledziowa gtéwka z kartoflami zaprawnymi octem i oliwa,
nadto butelka piwa, na catodzienny positek. Gtéwka ta przy-
nosita chociaz te korzys¢, ze jesli ktéry z wieznidéw stracit date
miesigca lub dnia, mdgt za ujrzeniem jej sprostowa¢ swoéj kalen-
darz, juz to w gtowie lub na $cianie znaczony; a co wieksza,
przenies¢ sie mysla w grono rodziny lub przyjaciét, tamigcych
sie optatkiem i zostawiajacych jedno krzesto prézne przy wie-
czerzy.

Na Wielka-Noc zas$, Swiecone byto wySmienite. Z przynie-
sionego talerzyka, napetnionego kawatkami jajka, réznych ciast
i miesiw, juz nie zalatywat zwykly sui generis zapach kuchni
morokowej, a ttbmaczacy sie przez dziegie¢; ale uderzata
powonienie mito won ciast, w ktérych matki nasze celuja; ciast
nadestanych przez dobroczynne Polki, troszczace sig o nasze
Alleluja.

A jednakze kuchnia Moroka dostarczata marcepany, w po-
réwnaniu z tern, co dajg za pokarm wygnarcowi, gdy go juz
nazwg sotdatem, tam — po za Wotga i Uralem; pokarm, ktérego
do ust nieprzyzwyczajonemu wzig$¢ niepodobna, bez zamru-
zenia oczu. —

Co do kuchni prywatnej, jezeli kto z krewnych, lub znajo-
mych myiezionego, postarat sie za pomoca wptywéw swoich,
0 pozwolenie dostarczania mu artykutéw do pozywienia, mogt
mu dosyta¢ przekaske raz na tydzien, w poranek Sobotni; rozu-
mie sie, jesli sie to nie sprzeciwiatlo widokom komisyi $ledczej
— ale wtedy wszelkie migsiwo czy ciasto, krajano drobno, szu-
kajac jakiej ukrytej korespondencyi. — Rzadko sie jednak
zdarzalo, azeby z odbieranych przez Moroka posytek, wszystkie
dochodzity wigznia — zapewne takze przez oszczednos$c.

Mysle, ze z powodu czestych ekonomji, musiat on w pre-
dkim czasie przeistoczy¢ dom swojej zony, na kraine mlekiem
1 miodem ptynaca; dom zony, bo sam na korytarzach wig-
ziennych zwykle przemieszkiwat.

Ze za$ nie ma reguly bez wyjatku, zwlaszcza we wszystkiem,
urzadu rossyjskiego, jezeli tedy komisya rozporzadzita, ze temu
tub owemu z zamknietych, ma by¢ dostarczana porcya rumu
lub wina — Morok Scisty byt w wykonywaniu rozkazu.
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Moze kto zarzuci: «Jakto, trunek wiezniowi? — chyba na
wiwaty rozpaczy — przeciez to sie nigdzie nie zdarza.» Ot6z
dla tego, ze nigdzie, zdarza sie w cytadeli; bo dla komisyi
wszelki $rodek jest dobry i prawy, najkrzywsza droga prosta,,
byle do celu prowadzita —

Lekarz urzedowy bardzo trudne ma tam obowigzki, czesto-
kro¢ ciezkie na sumieniu oloAvie — a biedny nviezien, znvlaszcza
nowdcyusz, nie wie, zkad nastepuje nagta zmiana w jego mézgu
i systemacie nerwowym. | wy, sami Warszawianie, nie \viecie,
co sie u was dzieje!

Nie mam zamiaru oskarza¢ medyka, jak nie oskarzam ni-
kogo, cierpienia osobiste zostaAviajgc ubiegtej przesztosci;
wyznam tylko, Ze jego gteboka ironja, pokryta pieknem! sto-
wy, w lekarzu odwiedzajgcym wiezniow cierpigcych, jedynie
za wihasne przekonanie i co$ daleko Swietszego, co prawy Eos-
syanin zrozumie¢ potrafi, bardzo mi sie nie podobaty. Wy-
znaje takze, majgc na uwadze dobro publiczne, ze w ciggu
uwiezienia, doznatem pierwszy raz w zyciu, dziwnych paroksy-
zmow gorgczkowo-nerwo\vych, jakich i wspét-koledzy moi, kté-
rych pozniej spotykatem na wygnaniu, doswiadczali, i ze nie-
ktérzy z nich dowodzili, ze wig¢zniowie unosza z cytadeli zaréd
trucizny, denerwujgcej zwolna.

Nie mogac ze skutkéw na sobie dojs¢ rzeczywistych przy-
czyn, zadnego w tym wzgledzie sadu wydac¢ nie moge. To jednak
pewna, ze cho¢ obecnie stgpam po ziemi wolnej, doznaw™atem
i tujeszcze, ze starych zabytkéw, jakiej$ stabosci, przestrachu,
acz chwilowego, z ktérego sobie sprawy zdac nie potrafie. Na
wygnaniu za$, wzbudzat go najczesciej, huk jaki$ niespodzie-
wany, komenda, grozba, lub beben mikotajowski, jek konaja-
cego w szpitalu podczas mojej warty, lub pietnowanie kobiet na
szafocie.

Czy za$ cytadela tego przyczyng, pdzniejsze a zbrojne to-
warzystwo, przerazajgce widoki, lub wszystko razem wziete?
powiedzie¢ nie potrafie.

Truciciele! okropne to przypuszczenie------

Mniematbym raczej, ze szkodliwa woda z Uralu, ze po-
stepowanie rzadu z Polakami, oddanymi w soildaty, za tak
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zwane polityczne przestepstwa; rzadu, skazujacego ich
jednych tylko, pod pozorem stuzby w'ojskowej, na gnicie bez-
czynne w koszarach, lazaretach i aresztach, pod nadzorem i
ciggiem przesSladowaniem barbarzyriskiego zoinierstwa, sa pe-
wniejszym, niz wszystkie inne, zarodem trucizny, dziatajacej
na ciato i umyst, wytknietych palcem carskim ofiar.



PROTOKOL.

Dnia nastgpnego Morok, z wielkg ksiegg i swojem: «Jak
sie majai czy czego nie potrzebuja» zjawit sie.— Nic od
niego na ten raz nie potrzebowatem, ale on zazadal odemnie
protokétu. — Przyobiecatem mu wiec przygotowaé go naza-
jutrz, a gdy wyszedt, zaczatem sie zastanawia¢, jakby w rzeczy
samej skresli¢ 6w dokument, na ktérym losy moje wazy¢ sie
mialy? Lekatem sie, wiedzac jakich mie¢ bede sedziow, kaz-
dego wyrazu, majacego wyjs¢ z pod piéra mego, azeby w nim
nie upatrzono dwuznacznosci i nie wyttumaczono w przekta-
dzie rossyjskim wedle swego widzimisig, na moja nie-
korzys¢.

Wszak wiadomo, ze Wolter, nawet w najwznios$lejszych sto-
wach Modtitwy Panskiej, umiat fatsze znajdowaé, gdy chciat
koniecznie tego — czeg6éz wiec oczekiwa¢ nie mozna byto od
Leichtego, ktérego szatanski spryt i zta wota byly gieniuszami
cytadeli? —

Majac arkusze papieru porachowane i nie mogac nic zuzyé
na brulion, ale piszac od razu na czysto, obawiatem sie czyni¢
najmniejszej poprawki, aby i ta nie data powodu nieprzyjaciotom
do wyprowadzania jakich$ wnioskéw. Zaprawde, trudno jest
czyni¢ wyznania cztowiekowi, ktéry nie ma wiary w poczciwosé
sedziow swoich. Namys$latem sie dtugo, zanim siadlem do pi-
sania nieszczgsnego protokétu.

Przyszta nawet na pamigé obrona pewnego obywatela kra-
kowskiego, majacego czynny udziat w powstaniu w roku 1846,
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ktéry wyrwat sie przeciez z matni swych badaczy. Obrone te,
mniej wiecej, za wzor 'prostoty w tloraaczeniu sie przyja¢ za-
mys$latem. Szlachcic ny tym guscie sie ttumaczyt:

«Jakkolwiek zarzucajg mi panowie, ze bylem powstancem,
ato z powodu, ze mie widziano z bronig w reku w liczbie in-
nych, wszelakoz zdanie to mylne jest. — A oto, jak sie rzecz
miata:

«Szedtem sobie najspokojniej ulica, gdy ni ztad ni z owad,
napada na mnie jaka$ gromada ludu zbrojnego « Chodz z nami!»
wotajgc. Z razu nie poszediem z nimi, ale chciatem przedtuzaé
zamierzong droge, gdy oni kula w teb mi zagrozili. Kula w teb,
mosci dobrodzieju, to byly nie zarty. Chcac nie chcac, musia-
tem i8¢ i patrze¢, jak drugich podobnie werbowano.

«Przechodzac okoto Magistratu, wymknatem sie im przeciez
z zamiarem zaniesienia uzalenia samemu dyrektorowi policyi
— ale prosze sobie wystawi¢ mdj zawéd, gdy caty gmach pusty
znalaztem, bo policya gdzies sie¢ podziata— ja za$ wyszedtszy, dru-
ga gromade w ulicy spotykam, ktéra znowu mie z sobg zabiera.

«Pytam sie, dokad mie prowadza? Do szarej kamie-
nicy! odpowiadaja.

«Szara kamienica — szara kamienica wszak tam zadna
z whadz nie przemieszkuje? — mysle, ale juz nic nie moéwie
i ide za drugimi. Przybywam na miejsce, az tam widze chorg-
gwie powywieszane, i powiedziano mi, ze tam jest Rzad Naro-
dowy. — Zapisano mig, dano bron, i naturalnie, nosi¢ ja mu-
siatem, skoro nowy rzad rozkazat.» —

Nazajutrz, gdy Morok mie wezwat dla odczytania protokétu,
poprositem przedewszystkiem, aby mi oznajmi¢ raczono przed
kim staje: czy przed Trybunalem, lub komisya Sledczg? i kto
sg cztonkowie, ktdrych mam zaszczyt widzie¢ przed sobg?

Odpowiedziano, ze ta wiadomos$¢ wcale mi na teraz nie po-
trzebna. Dodatem, ze nie wiem, kto i o co mie oskarza, aw kaz-
dym razie, nie znajac prawa krajowego i nie wiedzac, na mocy
jakiego prawa w cytadeli odpowiada¢ winienem, w razie czynie-
niami zarzutéw, z powodu ktérych zapewne aresztowany jestem,
prositbym o przydanie mi adwokata.

A c6z to? czy pan zabite$ albo zrabowate$ kogo, zeby ci
az mecenasow potrzeba byto ? odezwat sie Leichte.
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— Wiasnie tez, ze nie poczuwam sie do zadnej zbrodni, nie
przewidujgc, czem mogtem wykroczy¢ przeciw prawu karnemu,
spisatem tylko, na zadanie, krétki bieg zycia mojego; bo nawet
nie rozumiem dostatecznie, co znaczy stowo «protokoh.

Potem, odczytawszy méj rodowdd, wyrazitem, co tu w tresci
przytaczam:

«Dziato sie¢ w Warszawie, w 1846 roku. Przybywszy tam,
w przedmiocie naukowym, za paszportem krajowym, zostatem,
zatrzymany w skutek fatszywej denuncyacyi, zaniesionej przez
ztego cztowieka, nazwiskiem Brzezanskiego, do ober-policmajstra
miasta Warszawy, jenerata Abramowicza.

«Donos byt [najnielogiczniejszy w sobie, bo oskarzat mie o
szkodliwe wptywy. Jakie wptywy mogt mie¢ 19” letni miodzie-
niec, ktéry Swiezo opuscit taw'e szkolng? — Oskarzatl mie oraz
o zakazane rozmowy przeciwko rzadowi, jakoby prowadzone
z donosicielem Brzezanskim; nadto o zamiar udania si¢ ta-
jemnego za granice i namowe do tego-jego, ktérego osobiscie
nie znatem. Wiem tylko, ze cztowiek mienigcy sie by¢ tego
nazwiska, przychodzit czesto do hotelu, w ktérym na czas mego
pobytu w stolicy zatrzymatem sie i ze usitowat narzuci¢ mi sie
ze swa znajomoscia.

«Oskarzyciel nie ztozyt zadnych dowodéw na swéj donos;
nie wyrazit nawet przyczyn, dla ktérych miatem, jak twierdzit,
udac sie za granice w charakterze tajemniczym.

«W skutek jego doniesienia, zatrzymany w hotelu rzeczo-
nym, i po kilkodniowem uwigzieniu mie¢ w policyi, zostatem wy-
dalony do Rossyi, bez odbytego $ledztwa i sadu nademng; bez
powzigtego o stanie mego zdrowia zdania lekarskiego, zanim
udatem sie w podréz; stowem, z pominigciem wszelkich formal-
nosci prawnych.»

— Musiata by¢ konfirmacia Namiestnika; przerwat Leichte.

— Jezeli byta, takow™ej mi nie odczytano, nie pokazano —
nie podpisatem jej; nie mogtem wiec i nie moge, jak tylko
uwazac ja za nie bylg — a sam, nie przekonany bedac przez
wihadze o zaden postepek przeciwny kodeksowi karnemu, uwa-
zatlem sie i uwazam za ofiare jakiej$ okropnej pomyiki, jezli nie
gwattu publicznego.

— Ale co nam pan tam za androny prawisz! Co nam tam
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do poprzedniej sprawy jego rzecze znowu Leichte. Wreszcie
— prosze czyta¢ dalej.

«Opusciwszy Warszawe w gronie ztoczyncéw, nie widziatem
za co, dokad, i w jakim celu mie pedzono?

— Czy styszy jeneral? A to czyste tysiac nocy, powiastki
arabskie, mfodzieniec nam opowiada. — Czy i przysiegi takze
nie wykonate$? Czyz nie wymawiato sie wyraznie i nie podpisy-
wato, ze sztandaru do ostatniej kropli krwi broni¢ sie bedzie?
Wszak tatwo bylo wiedzie€, ze sie nie idzie na ksiedza, ale na
zoknierza.

— By¢ moze, tatwo to byto dla kogo$ innego. Co do mnie,
ja sie tego nie domyslitem. Zbyt bylem miody, niedos$wiad-
czony, kiedy mie przywiedziono zbrojno do przysiegi — nie ma
sie wigc czemu dziwié, jezeli w stanie przeleknienia, w jakim sig
na stopniach ottarza znajdowatem, nie bytem zdolny do zasta-
nawiana sie nad wyrazami, ktére mi kaptan po sobie powtarzaé
kazat. — Slyszac za$ niegdys, ze kazdy z mieszkancéw kraju,
winien wykona¢ przysiege, tak zwang, homagjalna, na wier-
nos$¢ najjasniejszemu panu, przysiegatem w przekonaniu', ze po
raz pierwszy takowa homagialng przysiege skladam. Mniema-
tem nawet, Zze moze przyczyna aresztowania mie byla ta, ze
dotad tej przysiegi nie wykonatem.

— A czy do przysiegi nie poszio sie z wlosami ostrzyzo-
nemi; juz nie we fraczku, ale w uniformie rekruckim?

Tak putkowmiku — i to wiasnie byto przyczyng "powie-
kszenia mego przerazenia przy akcie uroczystym. Z drugiej
strony, ze wltosy mi ostrzyzono, jak strzyzono , a nawet golono
wszystkim w partyi, do ktérej wycielony bytem, nie wylaczajac i
okutych w kajdany; jakotez, ze mi dano szarego koloru opon-
cze za ubranie, na ktérej nie znajdowato sie metalow'ych guzi-
kéw, numeréw’, ani kotnierza lub wypustek kolorowych, co sie
daje spostrzega¢ zwykle na wojskowych, to mie nie przeswiad-
czatlo o nadanym mi charakterze wojskow'ym, jezli go nositem.

A wiec pan nigdy w zyciu sw'ojem rekrutéw nie widzia-
te$? Gdzie sige pan wychow'al? zapytat Jotszyn.

Mychowatem sie tu w Warszawie — tu bylem w szko-
tach. WsSréd wielkiego miasta zajmowaty mie inne widoki —
moze i rekruci przechodzacy kiedy okoto mnie, zwrécili na sie
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me oko, podobnie jak wiele innych przedmiotéw, ale nie uwage;
bo ich sobie nie przypominam.

— Szedte$ pan do wmjska. — "Wszak i my wszyscy, ktérych
tu widzisz, nie odrazu zostaliSmy oficerami. Kazdy poczatek
jest trudny. Nie ma wigc co narzekac, jezeli sig losem popadio
pod przepisy konskrypcyi. Wreszcie, ta cala historya, donas
nie nalezy.

— Upraszam jenerata o taskawe wystuchanie korica mego
sprawozdania.

— Stuchamy! stuchamy!

— Papiery, mianowicie: Swiadectwa szkolne i wybér jedy-
nactwa — z adoptacyi — na mocy ktérego nie mogtem by¢ od-
dany do w'ojska ze zwyktego naboru, jako popisow”y, zostaty mi
przy rewizyi odebrane przez policye i nie zwrécone.

«W ciggu drogi, bylem opanowany staboscig, ktora zosta-
Aviona bez pomocy, mogta zamieni¢ si¢ W chorobe. Czujac sie
niezdolnym do wytrzymania ciezkich trudéw dtugiej podrézy
i zbyt suroAvego obchodzenia sie z mng na stéjkach, w'alczytem
miedzy zyciem a $miercig. Nie mogtem starac sie o przyniesie-
nie mi ulgi, bedac otoczony bagnetami. Poddalem sie rozpaczy,
i pod jej wplywem korzystatem, nierozmysinie, ze sposobnosci
ucieczki, i poszedtem, gdzie mie oczy poproAvadzity.

«P6zniej atoli, zastanowiwszy sie nad wiasnym postepkiem,
nie wiedzac co poczaé, zatowatem go, ale juz zap6zno. ObaAAa
otrzymania kajdan, odwiodta mi¢ od powrotu na etap; i przed-
siewzigtem dosta¢ sie do Warszawy, av celu zaniesienia uzalenia
do JO. Ksiecia Namiestnika.

«Lecz btgkajac sie po lasach, aby nie by¢ schwytanym i zaAua-
zanym, jako nie posiadajacy paszportu, wyszedtem aXkoncu na
droge, ktoéra mie doproAA-adzita do Brodéw, miasta o kilka mil
jAotozonego od punktu, z ktérego powazytem sig uciec. W Bro-
dach dopiero, rozpatrzyw'szy sie, poznatem, ze mimowolnie
AA'stgpitem do posiadtosci austryackich.

(Usmiech audytorOAA’)

«Raz za granica poznajomitem sie z kilkoma cudzoziemcami;
nadarzyta sie sposobnos$¢ odbycia podrézy po Niemczech i Wto-
szech, z ktérej jako mtody cztowiek, poAvodowany ciekawoscia
zAviedzenia obcych krajow, korzysta¢ nie omieszkatem; zawsze
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jednak z zamiarem starania sig, po ukonczeniu onej, za posre-
dnictwem jednego z pp. ambasadoréw, o sprostowanie krzywdy
mi wyrzadzonej, jedynie przez dozwolenie powrotu i wolnego
przemieszkiwania w Kkraju.

«Wszczynajace sige zamigszania w Europie w r. 1848, przy-
spieszyly ten powr6t. Aby uniknaé¢ rewolucyi, przybytem do
kraju, zdajac sie na taske Jego Cesarskiej Mosci, ktérego jestem
poddanym.

«Zwazywszy, ze czyn ztej nyoW, naduzycie, lub pomyika,
wr. 1846, powyzej opisane, byty zrédiem, z ktérego wyptynety
wszystkie moje nieszczesciaw nastepnosci, mam honor upraszaé¢
najpokorniej dostojne posiedzienie, aby sprawe te roztrzasnac i
zawiadomi¢ whadze wyzsze raczyto.

«Kt6z z pandéw zaprzeczy, ze gdybym nie byl niewinnie
stracony z drogi sobie wkasciwej na falszywa, los moj nie wziat-
by byt innego kierunku? Odwotuje sie do chrzescianskiego
sumienia panéw.» —

Po wystuchaniu niniejszego, zaden z audytoréw nie wyrzekt
ani stowa; otowiane, bez wyrazu, oko suchotnika Leichtego, za-
wisto na mnie. Joiszyn skingt, abym papier ztozyt na stole, co
uczyniwszy, opuscitem posiedzenie.

Gordok, Obrazki oarvzmu.



POROWNANIE WIEZIEN AUSTRYACKICH Z ROS-
SYJSKIEMI. SYLVIO PELICCO.

Jakze przykre jest przebudzenie si¢ wigznia i jego zapytanie
gdzie jestem? gdy czut we $nie ciepta reke brata, siostry,
lub przyjaciela! Widok kraty spycha go nagle z eterycznego
Swiata do smutnej rzeczywistosci.

llez to razy, w owem echu gwaru Warszawy, ktére dolaty-
wato mie jak zalosne pienie, jak smetna przegrywka myslom,
zdato mi sie stysze¢ zmigszane gtosy oséb ukochanych, mieszka-
jacych blizko, a nie domyslajacych sie 0 mym losie!

Na mys$l o matce, przedstawiata mi si¢ Golgota i tzy Maryi;
wtedy, o ile smucitem sie ze jej widzie¢ nie moge, o tyle cie-
szytem , ze oszczedzong jej zostata bole$¢ ogladania mie w wie-

Uptywaly dni, tygodnie i miesiace, odkad ztozytem byt pro-
tokot; miesiagce, jak wiecznos$¢ diugie, a najmniejsza zmiana nie
zaszta W mem zyciu jednostajnem. Myslatem, ze nawet komissya
zapomniata o mnie.

Moze bytby zajmujacym opis mych walk wewnetrznych, jako
historya cztowieka, jego upadku i rozwoju w niedoli, ws$rod
obawy, powatpiewania, ludzkich stabosci, wsréd gltosu wiasnego
sumienia, wiary i nadziei w Boga; lecz opis podobny prze-
szediby zakres pisma tego, w ktérym jednak mniejbym, bez
watpienia, uzytecznego powiedziat nad to, co juz nam wyrazit
pod tym wzgledem Sylvio Pelicco w swoim, ze tak powiem,
hymnie cierpienia, poswieconym Bogu i ludzkosci.
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Szczesliwy, ze mégt w najciezszych wiezieniach austryackich
znajdowac pokarm dla duszy, te manne go pokrzepiajaca, na
ktérej mi zbywato; ze i tam nawet mogt Swiadczy¢ drugim
dobro.

«Moje biedne serce, méwi on, ty kochasz tak fat\vo i tak
goracol»

Dla cztowieka uczuciowego, dla ktérego mitos¢ jest zyciem,
jakaz to pociecha médz wylewac sie do podobnych sobie istot!
Sylvio znajdowat te pocieche. WieZzniowi Cytadeli jest ona
odmoéwiona, przez jakie$ ciezkie na niego loséw zagniewanie!

Sylvio znajduje gtucho-niemego malutkiego przyjacielaw wie-
zieniu w Medyolanie, ksztatci go i mysli o jego przysztosci; po-
dziwia $piew czysty jednej z sasiadek: «Kt6z odda nieszczesli-
wej szczedcie ktore stracita?» nucitaMagdalena— rozczaja up6r
dozorcy Schillera do tego stopnia, ze ten ukazuje’czutos¢ serca,
jaka starat sie ukry¢. Wszystkie istoty ktére napotyka,méwia;
gdy w Cytadeli jezyki sa skostniate pod grozba Moroka. Jezli
sie odezwiesz do zandarma lub postugacza,prézne twe stowa, ho
struchlaty, milczéniem odpowiada. Zdaje ci cie, ze te strwo-
zone postacie, zaparty sie nietylko jezyka, ale i mysli!

Sylvio: rozmawia w wigzieniu z mienigcym sie by¢ synem
LudwikaX'V'l, koresponduje z drugimi wiezniami, widuje swych
wspotkolegéw, ma biblig, klucznicy dostarczajg mu ksigzek;
bywa w koSciele w gronie swych przyjaciét, styszy piesn po-
bozng kobiet przy muzyce organu, stacza w listach polemike,
nawraca towarzyszéw niedoli do wiary, pociesza i jest pociesza-
nym, uduchownia sig¢ — zyje!

Nawet pod otowianym dachem w Wenecyi, przychodza do
niego mate dziatki. Naiwna Zanze, cérka dozorcy, przynosi mu
kawe, méwigc: «To ja te kawe robitam » albolitez: «Gdy nie wi-
dze mego narzeczonego, wszedzie mi si¢ nudzi, wyjgwszy tutaj.»

«Wizyty Zanzy, powiada, pokrywaty rzeczywistym wdzie-
kiem moje nieszczescie i podwajaly zycie. — Jej towarzystwo
byto dobrodziejstwem, ono tagodzito méj charakter.»

Piekac sie w goracu, skasany od komaréw, zapytuje siebie:
«Czy chciatby$s by¢ wolnym i przejs¢ do innego mieszkania
ochtodzonego mitym zefirem, lecz nie widzie¢ wiecej tej serde-
cznej dziewczyny?»

o*
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«Wyznam, dodaje, ze nie czutem odwagi, aby odpowiedzie¢
sobie na to pytanie.»

0! ilez to zasitkéw zycia, ktére dopomagaty austryackiemu
wiezniowi do nabierania otuchy, do powstawania z upadku, kt6-
remu poddawata sie niekiedyjego dusza, do ukochaniablizniego,
wiecej jak samego siebie! — Okolicznos$ci powyzsze, jako mno-
stwo innych, rozwijaty btogo jego charakter. Czut on za milion
swych wspotbraci, i znajdowat szczescie w uczuciu wiasnem;
a postepujac ta droga, wzniost sie nakoniec do najwyzszej po-
tegi, archanielskiej czystosci ducha: nauczyt sie przebaczaé
swym katom!

Ale w Cytadeli, wszystko coby mogto budzi¢ w cztowieku
mysl i uczucie, wkadza usuwa. Tam wiezien nie zobaczy usmiechu
matych dziatek, jak nie zobaczy promieni wschodzacego sto-
neczka. ISikt nie powazy sie podej$¢ do jego okna, chyba zape-
dzona wiatrem ptaszyna — nikt do drzwi, oprocz skradajacego
sie cichaczem zandarma— nikt do jego celi, oprécz milczacych
mar objasniajacych S$wiece, jak przy nieboszczyku. Tam on
meczony, nie mogac znies¢ czestokro¢ przygotowanych sidet,
zdrad i piekielnych katuszy, zaczyna sie $mia¢ z Boga, z $wiata,
z ludzi; dziczeje, przestaje kocha¢, zamienia sie w kamien! a
raz znalazlszy sie w tym stanie, trudnym staje sie mu powrot
do uczué wzniostych.

Pelicco nawet, méwigc o uniesieniach rozpaczy, powiada:
«Przestawatem modli¢ sie, powatpiewatem o sprawiedliwosci
boskiej, przeklinatem ludzi i Swiat caly, i przypominatem sobie
wszystkie sofizmata nasmiewajace si¢ z cnoty.»

W Cytadeli nie ulituje sig nad wigzniem zaden Schiller do-
zorca, bo takowego tam nie na. Tam biedny zotniei'z, z bron-
zowg twarzg pokolenia mongolskiego, w zbroje okutg, pilnu-
jacy ciebie, zmienia si¢ z warty i ucieka ztamtad; nastepuje
drugi, trzeci i dziesigty, podobny do pierwszego, i ci wszyscy
nikna, nie wyrzekiszy i nie przyjawszy ani jednego stowa.

Czuta piosenka zadnej Magdaleny, cho¢by wystepnej Magda-
leny, zawsze jednak miodszej siostry naszej w Chrystusie, nie
ozwie sie takze, bo i tej tam nie ma— ustyszysz czasami o zmroku,
cichym glosem, wydobywajacym sie zkadsis, jak z pod ziemi,
zanucone stowo z psalméw Dawida; glosem, jednego z uwiezio-
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nych kaptanéw, wystawiajacych sie na kare za przestgpienie
milczenia, dla chwaly hozej. Uslyszysz jek opodal, lub suchy
kaszel piersi, w ktérej ostatnie pekaja struny, bo innej melodyi
mury tam nie znaja.

Zadna Zanze nie zawita z wyrazem pociechy, chociaz jezli
w ktérym kraju, to zaprawde, w rozkrzyzowanej Polsce nie
zbywa na podobnych niewiastach; ale zawita raz na miesiac
komendant fortecy, aby zapyta¢ wieznia, czynie ma powodu do
zazalen, i czy mu dobrze?

«Bardzo dobrze!» miatem zwyczaj odpowiadaé. —

Wzigtby byt raczej komendant miode orle, stracitby je
z wihasciwej sfery, zwigzat skrzydia, rzucit w katuze, i zapytat,
czy mu dobrze?

Rozumie, ze potozenie wieznia stanu, w sile wieku, z roz-
winietym duchem, ktéry cierpi za ojczyzne, za ludzko$¢, moze
by¢ znosne, aczkolwiek wzglednie; moze mie¢ swoje stodycze,
chwile szczescia nawet. Taki, spetniwszy postannictwo swego
zywota, wznioéstszy sie nad poziom, staje mysla miedzy ziemia i
niebiosami, i czuje wielko$¢ ofiary swojej. — Wielkim jest w me-
czenstwie; wiezienie, to jego poswiecenie; z pogoda jasniejaca
na czole, z usmiechem pokoju na ustach, oczekuje chwili skonu
— a krew jego uzyZnia niwe, na ktérej wzrasta ziarno boze.
Tego Cziowiek-Bdg, wotajacy z pod ciezkiego krzyza: «Nie
ptaczcie nademna, ale nad tobag i nad dzie¢mi waszemi» dat
przyktad.

Ale potozenie wieznia, miodzienca nierozwinigtego, Kktéry
nie miat jeszcze czasu wszystkiego zgtebi¢, nie umiat jeszcze
zda¢ sobie catkowicie rachunku z cierpienn swoich w obec Boga
i Ojczyzny,dla ktérego cierpienie niejest wyobrazeniem obo-
wigzku, jest okropne. Znosi on, jak dziecko, wielkie cierpienia
meza, bez znalezienia ulgi w dolegliwosciach. Czestokro¢ pra-
gnatem Swiattego spowiednika!

Andryan, w swoich wspomnieniach wigeznia stanu w Austry i
przytacza rozmowy budujace, petne pociechy, jakie tam prowa-
dzit z Misyonarzami, ktére go, sceptyka, nawiodly na droge
prawdy, Swiattem ewangielicznem, kladac balsam na bolesne
rany. W Cytadeli wigzniow cieszy¢ — i ksiezom niewolno. Nawet
na ielkanoc duchownego nie widziatem. Ciezkie byly moje
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grzechy, wypltywajace z fatszywego stanowiska, na jakie mie

Wiele pisano o Bastylii, Spielbergu, dagerotypowano Bo-
tany-Bay, wiezienie Filadelfii, i t. d. Dla czego za$ nikt nie
wystapit dotad z opisem $Srodkowego wiezienia Polski: Cytadeli
Warszawskiej? Wszak dzieto tego rodzaju byloby zajmujgcem
i godnem powszechnej uwagi? Odpowiedz na to: ze Francya,
Anglia, Austrya, Ameryka, i inne panistwa razem wziete, nie
zdotajg tak skry¢ cztowieka, jak go skry¢ i oniemic¢ potrafi Ros-
sya, by nie gtosit jej tajemnic — Zze ten, kogo nie zabita cyta-
dela, kto z niej nie wyszedt idyota, tego dobity obszary pustyn;
ajezeli udato sie kiedy powr6ci¢ ztanitad jakiemu znekanemu
i okrytemu szronem starcowi, do rodzinnej strzechy, to juz nie
do piéra mu byto. — Ja naleze do szczesliwych wyjatkow.

Styszatem, ze Mikotaj |, za ukazaniem sig¢ dzieta Sylvii Pe-
licoa w Petersburgu, unosit sie, przed jednym z Polakéw, nad
poddaniem sie bez szemrania tego znakomitego wigznia.

Tyranom podobaja sie ofiary, ktére sie¢ nie bronig; bo zdaje
im sie, ze je tatwiej zgtadzi¢. Mogto sie nawet zdawa¢ Miko-
tajowi, u ktérego tylko bagnet, paszcze spizowe i okrucieristwa
stanowily potege i sifg, ze Polska, ktdéra nie splamita sie w dzie-
jach podniesieniem reki zabdjczej na monarche, tatwa jest takze
do zagtady — lecz sadze, ze Mikotaj ani Pelicca ani Polski nie
zrozumiat, nie pojmujac, tak w jednym jako i w drugiej, sity
wyzszej nad zelazo, spize, i wszelkie meczarnie, sity niezwalczo-
nej: sity moralnej.

Wez krzyz i idz $miato do celu—a dojdziesz! Chocby droga
twojg by¢ miata ni¢ pajecza ponad przepascia, i po tej dojdziesz,
bo cud sie zjawi! —



NAUKA JEZYKA MUROW.

Znowu uptywaly dni i tygodnie, a zawsze bytem w jednem
potozeniu; ale jakaz to dola samotnego wieznia? Zamkniety
w ciasnej kazamacie, krazy w niej, dopoki znuzony nie padnie
na t6zko z westchnieniem. Nie raz zdaw™alo mi sig, ze mam
ogien w gtowie; to znowu, wycieniczony na sitach, wpadatem
w letargiczny spoczynek, i godziny cate schodzity mi na gnu-
$nem lezeniu, z utkwionemi oczyma w sufit, bez zrobienia naj-
mniejszego ruchu ciata. Czasami, unikngwszy czujnosci zan-
darma, wdrapatem sie na okno, aby -wyjrze¢ na $Swiat Stodycz,
z jaka wciagatem w siebie powietrze, tylko wigzien uczu¢ moze
a zadne pioro wyrazi¢ jej nie zdota. Wtedy mys$l, czyby nie-
mozna si¢ jako wymkna¢ z fortecy, Switata w gtowie — czyby
nie udato sie, wychodzac kiedy z komisyi, odzia¢ sie ptaszczem
i furazerka jednego z audytoréw? — Prézne ztudzenia! Bytem
pod wptywem tych marzen, gdy kastaniety — tak nazywatem
pukania mych wspoét-towarzyszéw niedoli — odezwaly sie na-
deinng, bo do mnie przestano oddawna puka¢ — nie chciano
zapewme narazac¢ sie, a bezkorzystnie.

«Wielki Boze! Ty, ktory$ zmieszatjezyki pysznych w Babelu,
a ukazal ptomieniejagce nad gtowami apostoté-w, daj mi dar
stowal)).

Po tej modlitwie, postgpitem do Sciany i zapukatem zcicha.
Sasiad odpowiedziat podobnym znakiem, i znowu powtérzyt to,
co juz od kilku tygodni czyni¢ zaprzestat, to jest, posunat czem$
Caly w shluch i uwage sie zamienitem, i znowu zapukatem.
Y 6w'czas uderzyt zwolna 23 razy i zamilkt.
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Wydobytem natychmiast z ukrycia zelazny sztyft — zosta-
wiony Testamentem — iw pieciu liniach roztozytem 23 gto-
sek alfabetu — nastepnie, wyszukujac potrzebne do skiadania
wyrazéw, w sposob, jak zie wyszukuje liczby w tablicy Pitago-
resa, zaczatem znowu, lecz na ten raz systematyczne, pukanie.
Sasiad zrozumie¢ mie jeszcze nie magt, ale w sposobie jego
odpukania, przebijata sie rado$¢ z mego postepu w nauce.

Przypuszczatem, ze alfabet przyjety w cytadeli, jest skro-
cony, skoro sktada sie tylko z 23 liter, i ze w skracaniu go wia-
Snie byta przyczyna mojej pomyiki, ale ze dojs¢ do celu musze.

Z tern mocnem postanowieniem, udatem sie weselszy na
spoczynek. Nazajutrz rano, postugacz przyniostszy, wedle zwYy-
czaju, miske z woda, wyszedt na korytarz — umywajac sie,,
postrzegtem krzyzyk wydrapany na jej polewie. Na ten nie-
zwykly znak, podniostem ja i obaczytem nu boku, skreslone

tajemnicze abecadto przez sasiada — w rozktadzie naste-
pujacym;

3. .

cd

h i

m 1
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Zatartem je, a zaledwie miske zabrano aby ja ponies¢ do
nastepujacego numeru, podstgpitem do $ciany i wypukatem
«dzien dobry.)) Kolega odpowiedziat: «dzigki Bogu!»

Gdyby kto$ udoskonalit teleskop do tego stopnia, ze oba-
czylby po raz pierw'szy ludzi, lub inne jestestwa na jakim pla-
necie, nie ucieszytby sie moze tyle, ile ja z mego odkrycia.

tatwo czytelnik zrozumie zastosowanie powyzszego abe-
cadla tak do pukania, jako do pisma. Naprzyktad, chcac wy-

razi¢ gloske i, uwazam, ze zajmuje ona czwarte miejsce
w drugim szeregu: oznaczam jg wiec czterema i dwiema
kropkami it p.

Imie Jan, wyrazi sie wiec, jak nastepuje:

tatwo takze sie domysle¢, ze mogac rozmawiaé¢ za pomoca
stukania, trzymajac sie wytozonej tu zasady, mozna porozumie-
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wac sie i kaszlaniem, chrzakaniem, S$wistaniem, a nawet $pie-
wem, czynigc w ostatnim pewne przestanki.

Ot6z znosdniejszg stala sie¢ niewola, gdy mogtem o szarej
godzinie zamieni¢, chociaz z trudnoscia, stéw pare z kolega.

Lecz w niewoli trudno jest znalez¢ czysta ucieche, ho i
w tym razie podejrzenie zatruwato mi ong. A jezeli sasiad jest
narzedziem podstepnych badan? My$l ta rozdzierata mi serce.
Jakze smutno domysla¢ sie na kazdym kroku zdrad i zasadzek!
widzie¢ w otaczajacych cie samych tylko wrogéw — czu¢ ciggle
trwoge, nawet na odgtos bratniej, cho¢ niewidomej dioni —
ajednakze trwoga ta, z natury rzeczy, musi meczy¢ wieznia, i
usprawiedliwiong p6zniej zostata podejsciami, jakich sie na mnie
dopuszczata komisya.

Eaz mo6j dobry kolega zapukat: «<Ty gtodny musisz by¢, moj
bracie kochany. Jezli juz ztozyte$ protokét, popros Moroka o
pieczen i jarzyne. W ich polityce jest, azeby ich prosi¢.»

Z razu, niepodobata mi sie ta rada; zastanowiwszy sie jednak,
pojatem, ze rozumie on, ile gt6d dokucza¢ mi musi — ijakkol-
wiek ze wstretem, obrécitem sie nazajutrz z prosba, czyli raczej
formalnoscia prosby, do Moroka.

— Zkad pan wiesz, iz tu pieczen daja? zagadnat, utkwiwszy
we mnie badawczo oczy.

— Codziennie zapach sosu mie zalatuje.

— Hum — sosu, bagknat, zatrzaskujgc drzwi za soba, i juz

byt na korytarzu, a jeszcze; su — su — so — su! stysze¢ sie
dawato.



POTEGA WYOBRAZNIW WIEZIENIU. ROZMOWA
PRZEZ DZIURE W SCIANIE.

Wyobraznia moja, nigdzie nie byfa tyle twoércza., samodziel-
na, ile w cytadeli; ale pamie¢ nigdzie nie byta tyle, ile tam nie-
dotezng. Ptody wyobrazni z réznych okreséw zycia, sa mi
obecne az do tej chwili; te zas, ktore ozywiaty mie wsrod wie-
ziennej samotni, opuscity mie niemal wszystkie za pierwszym
krokiem ztamtad: ich ryséw nie przypominam sobie.

W cytadeli tak sie czutem stabym, bezwtadnym, ze chwiejac
sie stgpatem. Okazuje sie, ze w wattem ciele silna wyobraznia
zamieszka¢ moze — ale jest ona gorgczkowa. — Gdybym miat
byt piéro, zdaje mi sie, ze kreslitbym szkice kolorytu zywego,
jaskrawego, uderzajgce wydatnemi ksztatty i szatag godowa.
Wszak i to wdnienem po czgsci wyobrazni, ze zdotatem prze-
nikna¢ tajemnicze abecadto, na rzucony ku temu watek.

Ale jak gtodnemu chleb na mysli, tak mnie, oddzielonemu
od cudnej przyrody, stawala ona za-wsze na oczach. Rzezbiarz
potrzebuje marmuru na sukienke dla idei, malarz farby; mnie
potrzeba byto bekitnych wsteg i smugéw niebios, na tto do
mych marzen. Rzeczywiscie, czyz te czarowne panoramy, jakich
zadna optyka, zadna latarnia magiczna wydac nie zdotata, kwie-
ciste doliny, ruczaje, jakie$ szczeSliwe siota, grody cate, nie
przesuwaty mi sie czasem w moézgu, dla tego jedynie, ze mi
zbyAvalo nawet na powietrzu?

To znowu jak promienie storica, odbite od zwierciadta,
biega gdzies w nieskonczonos$¢, tak wyobraznia, w odbiciu sie
od ziemi, ulatywata w wyzsze sfery, w oderwaniu, niezalezne,
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istniejgce dla nich samych, jak pigknos¢ dla piekna, prawda dla
prawdy.

Dumania konczyty sie zwykle wieczorem, gdy stuzba zaczy-
nata sie krzagta¢ okoto przygotowywania Swiatta, zbierania na-
czyn, i t. p., bo wtedy na zapukanie sgsiada; jak przebudzony
lunatyk, powracatem do Swiata rzeczywistego.

Pewnego razu uméwiliSmy sig, aby wywierci¢ dziure w Scia-
nie, w celu tatwiejszego porozumienia sig¢ i zaraz wzigliSmy sie
do roboty. Sciany pomiedzy numerami sg cienkie. Wiezienie
bowiem zrobione zostato z koszar; podzielono wielkie izby na
mate, za pomocg tarcic obitych trzcing i tynkowanych. Miejsce
na otwo6r wybraliSmi miedzy spojeniem kafli pieca w*spdlnego,
bo deska tam do wklestosci nie dochodzac, nie mogta tamowac
roboty.

Praca byta dtuga i mozolna, gdyz tylko w upatrzonych chwi-
lach moglismy ja wykonywac¢; a za cate do niej narzedzia, byty
drewniane tyzki, ktérych trzonki stuzyty nam za $widerki. Co
wieczér zatykato sie szczelnie chlebem, zaczeta robote, nie za-
niedbujac zamalowywac zalepionego miejsca zebrang ze $ciany
farbg. Kropla wody kamien przebija — koniec koricem, i
dziura staneta gotowa.

Kolega moj byt takze samotny. Ot6z jego meztwo podtrzy-
mywato moje, i wzajemnie. Jezli jeden wpadat w glebokie,
przerazajace zamys$lenie, drugi go rozweselat jaka$s uwaga
usmiech wywotujaca; to znowu, z rozméw wspoélnych pryskata
iskra Swiatla, jak z uderzajgcej sie stali o kamien.

Pewnego razu, wysungwszy do mnie stomke; «przytknij do
niej usta i ssij» rzecze. Przytykam je wiec na wezwanie i cig-
gne. Poczuwszy smak wina, zdawato mi sie, ze nektar pokrzepia-
jacy rozlewa sie po mych zytach. <A teraz—dodat— powinszuj
mi imienin.!)’

Jakze sie ucieszy¢ musiata matka tego biednego, stabowi-
tego chiopca,siedzacego juz czwarty rok w cytadeli, pod sadem
wojennym, gdy otrzymata pozwolenie przestania mu dnia tego
szklanki wina, kilku ciastek i cygar!

Ciastami dzieli¢ sie mu bylo niepodobna; ale cygara pali-
liSmy wspélnie. Ja otwieratem usta, a on puszczat mi ze swmich
kieby dymu, przez stomke — co ztapatem, to i potkngtem.
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Gdy poznalismy sie blizej, opowiadal, jak udata mu sie raz
sztuka napisania do matki, miedzy krochmalnemi fatdami ko-
szuli, odsetanej do prania, takze stomka z siennika, jaka mi stu-
zyta za kieliszek i cybuch; kawatek za$ papieru zagryzmolonego,
pozostatly z przystanego ze szpitala proszka, spalony i zmieszany
ze $ling, miat by¢ wySmienitym atramentem.

Dtugie czestokro¢ byty nasze pogadanki. Trafny byt poglad
jego na Cytadeler

« Szczesliwys, rzekt, iz sprawa twoja jest takiego rodzaju,
ze sam broni¢ sie¢ w niej mozesz na wszystkie strony, ale proces
wytoczony tutaj razem Kkilku lub kilkunastu osobom, naleza-
cym do jednej sprawy, a rozdzielonym w wigzieniu i badanym
pojedynczo, wystawionym na zasadzki, jakie chyba piekio wy-
mysle¢ zdota, jakze jest trudnym do przetrwania! Z jednej
strony, ciagta trwoga zaszkodzenia innym i catej sprawie,pozera
wieznia — z drugiej, trudnos¢ walki przeciwko ustawicznym
obwinieniem i podejrzeniom zwierzchnosci; niebezpieczeristwo
zas wzmaga sie jeszcze w miare nowych odkry¢ i aresztowan.—
A jakze bolesnie, gdy te odkrycia wychodza z wkasnego kota
stowarzyszonych, podajagce wrogom ni¢ do kiebka! Sg miedzy
nami nawet tacy nieszczes$liwi, ktérzy upadajac na duchu pod za-
dawanemi im cierpieniami, plotg niestworzone rzeczy, w nadziei
polepszenia sobie losu. Migszajg do sprawy nieznane im osoby; a
komisya cieszy sie; raz, ze potrafita zdemoralizowa¢ stuzacego
Swietej sprawie, a stabego cztowieka, czestokro¢ do tego stopnia,
ze ten opamigtawszy sie, brzydzi sie samym soba i staje sie go-
dng politowania ofiara; powtére, ze upatrzywszy jakie$ naj-
mniejsze prawdopodobienstwo w stowach szalonego oskarzy-
ciela, aresztuje niewinne ofiary, nie wiedzace o niczem, z kto-
rych jednak rzadko kogo nie potrafi zrobi¢ winnym; bo na tern
polega jej interes. — Wykazujac jak najwiecej przestepcéw po-
litycznych, cztonkowie jej dowodzg przez to samo o potrzebie
i waznosci swoich urzedéw — a ze niewinnych Polakéw' kosci
spruchniejg na wyganiu, to sie bynajmniej nie sprzeciwia po-
lityce Cara. Pozorem za$ winy nie trudno jej okry¢ areszto-
wanego. Umie zaplata¢ go w sie¢ tak dziwnie skojarzonych
intryg, ze przywiedziony do ostatecznosci, cho¢ nie wykroczyt
w niczem, bedac wolny, zrobi co$ w niew'oli, czego nie zaniedba
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ona podciggna¢ pod prawo karne moskiewskie, ztozone z uka-
z6w réznych Cai'éw i Caryc, sprzeczne x sobie, dajace sie na-
cigga¢ w'edle nyol1 sedzidw.

«Tutaj méj bracie, podejrzani tyranistwu, staliSmi sie wza-
jem sobie podejrzanymi, bo inaczej by¢ nie moze w jaskini szpie-
gostwa Y Systemat niesprawiedliwosci i klamshva, ttumi nie
w jednej duszy pojecie dobra i prawdy, uczucie mitosci Boga i
blizniego, a w*yradza — nienawis¢h

Zatuje, ze nie moge przytoczyé wiele z opowiadarn mego ko-
legi. Wcatym opisie opuszcza¢ musze szczegdty ciekawe, kto-
reby stuzyly za dowmdy do niego — aby nie da¢ wrogowi mozno-
Sci $cigania kogo$, z niniejszem wydaniem w reku.

Przez otwor mogliSmy rozmawia¢ o kazdej niemal porze,
jakkolwiek zcicha, dosy¢ jednak $miato, gdyz stuch wieznia,
jak wzrok i wszystkie zmysty, tak staje sie czujny, ze najmniej-
szy, a ztowrozby szelest x korytarzu, nie uchodzi jego uwagi#

Zandarmowi sie zdaje, ze moze wieznia podejrzeé, podstu-
cha¢; anie wie, ze zaledwie sie poruszyt w krzesle, jeszcze kroku
nie zrobit, juz szmer jego ptaszcza sptoszyt mie jak ptaka, od
miejsca gawedy; i gdy po cichutku, na palcach, skradat sie pod
okienko, rachowatem jego stapania.

Ale nadeszta ogolna rewizya — dziure znaleziono— kotkiem
zabito — a nas rozprowadzono do innych kazamat.

Wezwano mig¢ do komisyi. — Jotszyn wpadt w kaznodziejski
zapat: dziurawi¢ mury skarbowe 1taka to zbrodnia, ze az Morok
zdawat sie by¢ nig zgorszony. — Pomimo tego jednak, o$wiad-

czono, ze mi pierwszy i ostatni raz przebaczajg. Przebaczono
— jednak pieczen i jarzyna, ktéra zaczeta mie juz dochodzi¢,
od tego czasu cofnietg zostata.

Od tego takze czasu, nie styszatem nie o losach w'sp6t-to-
warzysza.

roku 1848 ukazat sie na Swieczniku cywilizacyi i)etersburgskiej projekt
ozenig akademii szpieg6w, przez inkwizytora jenerata Lipraiidego.



POGLADY Z OKNA. WIEZNIOWIE POMIESZA-
NYCH ZMYStOW. PODEJSCIE KOMISYI SLED-
CZEJ.

Jakkolwiek zmieniono moje nazwisko na 72, jakkolwiek gte-
boki zal mie dreczyt po stracie kolegi, przeciez w now'yrn nu-
merze znalaztem pew-ng, chociaz smutna, rozrywke. Mieszkanie
byto na pietrze, okno wychodzito na dziedziniec; wdrapatem
sie na nie, aby zobaczy¢ co sie w -cytadeli dzieje.

Wiezien samotny przechadzat sie¢ powolnym, chwiejacym
krokiem. Dwaj zandarmi go strzegli: jeden miat utkw-iony
wzrok w wieznia, drugi rzucat oczyma na okna wiezienne.
Warty przy bramie parkanu staly, swoim porzadkiem, nieru-
chome i milczace jak posagi. Wiezien byt blady, jak mury ge
otaczajace.

Po nim wyprowadzono drugiego, a nastepnie innych. Do-
mys$latem sie, ze to byli ci, z ktérymi pokonczono $ledztwOt
skoro dozwolono im wychodzi¢. Przechadzka kazdego trwab
zaledwie kilka minut, a dzier caly nie wystarczyt dla wszystkich)
bo nazajutrz nowe oblicza postrzegatem.

Niekiedy ukazywato sie dwoéch, a rzadko trzech razem. N®
zajinowali sie rozmowa ws$réd przechadzki, bo kazdy miat droz-
sze, nad wszystkie inne, zajecie :.wcigganie widoczne powietrz»
w siebie.

Stosunkowo do liczby cywilnych wiezniéw, zbyt wielkag zau-
wazylem ze stanu duchownego. Z wojskowych zas, jednego
tylko junkra widziatem,w utozeniu ktérego tyle byto udatnosci)
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a w obliczu potegi ducha, ze nigdy jego ryséw zapomnie¢ bym
nie mogt.

Nie zapomne takze pewnego mezczyzny, w sile wieku, na
ktorego czole jasniat gieniusz i nieszczescie.

Nie zapomne i chtopka, stangreta w karazyi. Z ruchéw jego
przyzwyczajonego do zycia czynnego, tatwo bylo wnosié, ile
gnusne zycie wiezienne bylo mu ciezkiem. Widziatem go raz
wychodzacego, w czasie poczynajacej sie burzy, zandarmi
chcieli skréci¢ przechadzke; wtedy bole$¢ najego twarzy, ktérg
wzniést ku niebu, byta uderzajacg. Zdawat sie chcie¢ zatrzymac
jeszcze chwilke, postucha¢ grzmotéw i napawa¢ deszczem.

Patrzac na tych ludzi, ktérych wiek rokowat najpiekniejsze
nadzieje dla ich rodzin i dla kraju wyludnionego z dobrych
obywateli, wigdnacych, jak przesadzone rosliny z pod storica do
ciemnicy, fza wilzy powieke.

Na drugim dziedzincu, grono kobiet stoi u wrét, smutno po-
gladajac na mury. Zdaja sie one oczekiwa¢ kogo$. Sa to zony,
matki i siostry meczennikéw. Czy nie zebraly sie na pogrzeb
jednego z nich? Na te mysl, Jézef z Arymatei, Nikodem, i
orszak poboznych niewiast, przedstawit mi sie w wyobrazni.

Ale Morok nadchodzi, napuszony, zdaje sie sprawowac
obrzedy Cytadeli. Focht, jego pomocnik, i postugacze, przyj-
muja od kobiet posytki dla wiezniéw. Byt to dzien posytek.

Gdyby dziecie, nad ktérego kolebka zamyslona matka $pie-
wa, mogto zrozumie€ jej uczucie, jak je zrozumiat Rafael i wy-
razit na czole Madony — gdyby mogto poja¢ Swiety ogien, pa-
tajacy wjej oczach, utkwionych w jego twarzyczke, nie zniostoby
jego blasku — byto by to nad jego watte sity. Gdyby wie-
zien przejrzat mury i obaczyt swa narzeczone, z obliczem branki
bolesciwej, podstepujacg z prosba do Moroka, nie zniéstby tego
widoku.

Moimi nowymi sasiadani byli: z jednej strony ksiadz pro-
testancki, zazwyczaj zatopiony w modlitwie; z drugiej, dos¢
rozmowny sasiad; a za nim, pod N® 74,. siedziat kr og ulec.

Historya krogulca nastgpujaca:

Pewnej nocy, dano zna¢ Morokowi, ze wiezien 74, co$ dra-

pie po Scianach. Morok wpada i pyta go stojacego na oknie,
co to znaczy?
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— Co znaczy? a cz}'z krogulcowi draj™a¢ nie M\olro u siebie
w klatce?

— Jakto krogulcowi?

— A c6z to, czy nie widzisz, zem krogulec.

— A wiec Ne 74 umyslit sie w krogulca bawi¢? — rzecze
z drwinkami Morok.

— Czujesz moje skrzydta? zawotat pierwszy, i skoczywszy
na barki Moroka, zaczat go ttuc tokciami i szarpac.

| od tej chwili zostat krogulcem.

Nic go z tej manii wywdes¢ nie zdotato. Niekiedy jednak,
rozmowy jego byty rozsadne i warte postuchania.

Opowiadat mi sgsiad pewne zdarzenie, jednoczesne z naszym
w cytadeli pobytem, ktdre moze przeszto w tradycye tameczna.
Jezeli jakie miejsce rozdzielonej a jednolitej Polski, mogtoby
dostarczy¢ podan do wielkiej tragedyi narodowej, to bez wat-
pienia Cytadela. Tam naprzykiad, spalenie sie¢ dobrowolne
w pokoju, rodakta Levittoux aby nie zdradzi¢ pod mekami po-
wierzonej mu tajemnicy, ale jg nieskalang raczej ponies¢ do
grobu, czyliz nie jest rysem bohaterskiego samobojstwa, ktore
za¢mito czyn Scevoli?

Oto opis tego wypadku:

Byt na Cytadeli sad na miatezniké\v —

Wiec siedli jak czarci za stotem :

Jenerat, adjutant i czterech piszczykow ,

Ze sercem miedzianem i czotem. —
| rzecze adjutant, «<Bat’ku Jenerale,
Czart chyba sie z Lachéw co dowie.
\Vzigt patki Lewitu, lecz milczy zuchwale.*
« Sto patek ! pod patkg odpowie. » —

Straz stawi Lewita, skutego w kajdany,

| biorg na rozpyt go kaci.

Wnet zdjeto zen szaty co kryty mu rany,

A sedzie \votaja: « Zdradz braci!»
A byt tam nad nimi w tej izbie szatanskiej
Krzyz z Panem Jezusem na $cianie.
Lewitu wzrok jasny utopit w krzyz panski,
I modlit; «Daj sity, o Paniel»

| poszedt pod patki w pét nagi bez leku —

NVnet krwia mu optynat grzbiet, caty;

Cho¢ bito go w rany, nie wydat i jeku,

I milczat jak skamieniaty.
A gdy go ztozono na nedznej poscieti,
Hozwazat czy ciato n\mytrzyma,



145

Te meki, bo znowu tak chiosta¢ go mieli
Sedziowie. | poczut: uSit uie mal»
Lecz $wiecie dochowa tajemnice bratnie,
Bo sto ich zginetoby moze;
Toz westchnat do Boga o meki ostatnie,
| ognia nasypat pod toze. —
| usiadt na tozu spokojny, bez leku.
Gdy jasne ptomienie wstawaty;
Cho¢ ogienn gryzt kosci, nie wydat i jeku,
I milczat jak zakamieniaty.
Przez kraty wnet bracia btysk ognia ujrzeli,
Straz alarm krzykneta w podsieniu;
Jenerat i draby wpadajg dd celi :
Lewitu juz skonat w ptomieniu.
Wiec z groza ten wegiei rzucili ny rogoze,
I w ziemi kazali pochowa¢ — —
Ta $mierciag w ptomieniach pochwaton badZ Boze,
Bo zywym ja bedziesz rachowaé¢ ! —

Zdarzenie opowiadane przez sasiada, jest nastepujace:

Byto to w roku 1849. Przywieziono do cytadeli 17 letniego
chiopca — nazwiska jego nie pomne — Kktdéry przy naocznej
konfrontacyi, w sali posiedzen, z innymi.,"zadziwiat moca cha*
rakteru, nad wiek swéj. Majac Swiadkéw przeciw sobie, a nie
chcac da¢ zadnego objasnienia w sprawie, zostal Avziety na tak
zwane punkciki. Skazanemu na nie, zasrubowywujg podobno
glowe, w nowego wynalazku maszyne, do przyznania; dajac
niekiedy szczutki w nos, dopdki krew z niego nie pociecze. —
Podobnie niegdy$ w poganskim Rzymie; kat nasycat sie ofiara,
zanim przystapit do gruchotania jej kosci. — Mtodzian zni6st
torture, nie wyrzekiszy ani stowa, ale wychodzac z pod niej,
zanucit oprawcom zwrotke: Jeszcze Polska nie zgineta!
Przerazata ona potem przez kilka nocy swym grobowym tonem
wigzniéw, dopdki ofiara nie przeniosta sie z nig do wiecznosci. —

Z mym nowym kolega mogac tylko znosi¢ sie wieczorem,
mato wiecej downedzie6 sie mogtem; i tego w niedtugim czasie
komisya odemnie oddzielita, by zastawi¢ na mnie sidta swoje.

Rzecz tak sie miata:

Pewnego razu, shysze annyMde, jednorazowe stukniecie w Scia-
re, lodpowiadam tym samymznakiem— nastepnie, niewidoma
reka zaczyma rozmowe — lecz jak falszywy pieniadz, ktory ka-
syer rzuca miedzy rulonem innych, uderza odmiennym dzwie-
kiem wprawne jego ucho, tak mie uderzyto naten raz pukanie.

Gordok, Obrazki CARVZMU. 10
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Nie byta to juz reka mojego kolegi, nawykta do jezyka muréw;
ale zastgpowata jg inna, nieréwnie wolniej i dobitniej pukajaca:
«Dwéch emisaryuszéw dzi§ powieszono — wojna w Swiecie —
gora naszal»

Na te nowing, odpowiedziatem jednorazowem, a silniejszem
stuknieciem, dajgc do poznania ze nie rozumie; i pomys$latem,
ze poniewaz przybylem z zagranicy, wyrazna to na mnie zasadz-
ka. — Po wyjezdzie z cytadeli na wygnanie, odczytatem gazety
z powyzszej epoki, zapytywatem Warszawian, nic nie potwier-
dzato doniesionego wypadku o emisaryuszach. =~ Reki prawdzi-
wego kolegi wiecej nie styszatem, fatszywa takze znikta, a numer
sesiedni pozostal pusty. O! wiezien z takg tatwoscig poznaje
wspot-towarzysza dion, z ktérym juz obcowalt, jak sie poznaje
dzwieki muzyki, tepa broni, chéd, lub gtos przyjaciela.

Znowu ujrzawszy sie samotnym, oderwatem kawatek obcasa
od buta, wydobylem ¢wieczek, i tym pisatem po $cianach, dla
rozpedzenia nudéw. Z poczatku mi zacierano, a potem pozosta-
wiano. W$réd nocy za$ bezsennych, rozrywatem sie oswajaniem
myszy, igrajacych i nie uciekajacych odemnie.

Ale wielkie byto me zdziwienie, gdy pewnego dnia zandarmi
na przechadzke mie wyprowadzili — gdy w godzine potem,
hitore Rossyi Karamzyna mi przyniesiono; jakotez nowa fajke,
na diugim pieprzowym cybuchu, i paczke Zukowa. Coby zna-
czylo to nagte udobruchanie sie komisyi? Zapalitem fajke moé-
wigc sobie: Trzeba sie mie¢ na bacznosci.



KOMISYA BIERZE MIE W OBROSY.

Gdy po dniach kilkunastu zostatem przywotany do komisyi,
malowata sie na twarzach cztonkéw pewna ku mnie zyczliwos¢.
Przy jenerale Jotszynie stat prézny fotel, na ktérym kazat mi
usias¢, i oSwiadczyt, ze po pilnem odczytaniu mego protokétu,
zdaje mu sie postrzega¢, ze mam tyle zdrowego rozsadku, iz
nie watpi, ze powr6t moj do kraju nie byt w ztych zamiarach. —
Ze zdaje mu sig, i chciatby temu wierzy¢, ze nie naleze do liczby
owych poétgtéwkoéw, ktérym sie roi, ze 100,000 bagnetéw zwal-
czy¢ kiedy potrafig. Ale ze, poniewaz przedstawienia komisyi o
aresztowanych, wzgledem wyjednania dla nich uwolnienia u
wihadz wyzszych, muszg by¢ poparte dowodami, aby nie byty
odrzucone; danie wiec ich, odemnie samego zalezy. Ze jezli
tylko w catem postepowaniu mojem podczas Sledztw*a, okaze
sie szczera prawda, wierno$¢ monarsze, to moge by¢ pewnym,
ze powrdce do domu. Pewnos$¢ te zareczyt stowem honoru.
Potem, zaczat przeglada¢ lezacy przed nim protokét, potrza-
sajac gtowa nad niektérymi jego ustepami, z wyrazem wspot-
czucia. Przez ten czas, cichutenko bylo w sali — nikt sie nie
odzywat. Portret Mikotaja wisiat na $cianie, a wszystkich oczy
byty spuszczone na zielone sukno stotu, na srodku ktérego stat
krucyfix. Zimne tylko, szare oko Leichtego, byto na mnie
zwrdécone.

— Musiate$ bardzo cierpie¢ miodzienicze, rzecze nakoniec
Jotszyn. W tym wieku, i juz tyle$ sie tyrat po wigzieniach. —

10+
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Piszesz, iz na etapach walczyte$ miedzy zyciem a $miercig. —
Pierwszy jeste$, ktéry nam powracasz z etapdéw, i ktéry mo-
zesz opisac, co tam postrzegtes, i co ci sie najwiecej uczué dato.
Zapewne krzywdzono cie naduzyciami, ktére cie skionity do
ucieczki, nieprawdaz? Ale cesarz jest mitosierny, mitosierny.
— Prosze nam opisa¢ to wszystko; nie bedzie to dla pana bez
korzysci. —

Otrzymawszy kilkanascie arkuszy papieru, powrécitem do
ceh.

Wyznaje, ze bylem do tyle rozbrojony na chwile tagodno-
Scig komisyi, ze zapytywatem siebie; czy podobna, aby ludzie,
chociaz zepsuci, byli do tego stopnia ztymi, izby jak tygrysy
rzuca¢ sie mieli na drugich, bez przyczyny? Gdy tymczasem,
gorgce wytkniecie cierpien w mym opisie, gdzie etapy byty
schwycone jak na dagerotypie, postuzyly tylko wrogom za
probke mego charakteru, na mojg niekorzys¢.

Winienem tu nadmienié, ze Cytadela ma swojg oddzielng
literature, swoich pseudo-lilozoféw, sofistéw, podobnie jak Sybir
i Kaukaz. Moze kiedy$ wyjatki z ich ptodéw, beda umieszczone
na kartach historyi narodu polskiego, jako dowdd dla naste-
pnych pokolen, przez jak ciezkie préby naréd przejsé musiat,
zanim odzyskat samodzielnosc¢.

W tej tam warowni, rzad proteguje piSmiennictwo i talenta,
chcace mu stuzy¢. Skazuje jednych na samotnos$¢ i bezczyn-
no$¢, uwazajac ich za straconych; a nie przewiduje, ze w tej
surowej szkole milczenia, rzeczywiste zdolnosci same si¢ rozwi-
jaja; drugim, dopomaga do czytania, do nauk: dla tego, jedni
z nich pisza historye, inni odpowiadaja na wazne kwestye
w polityce, ekonomii, administracyi, i t. d.

Moje pi6ro wida¢ na nic sie nie zdato, bo mi juz nic wiecej
pisa¢ nie kazano — i znowu dni mi uptywaly na rozpamiety-
waniach.

Pare tygodni przeszio.

Wezwany do komisyi, zostatem przyjety z podobng jak
poprzednio wzglednoscig. Ta raza Leichte przemawiat. Oznaj-
mit nawiasowo, iz powinienbym zrozumie¢, ze lepiej jest
dziesieciu niewinnych wydali¢ z kraju, anizeli
wpusci¢ jednego szkodliwego — ze komisya przychy-
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tajac si¢ do opinii, na moja korzys¢ wyrzeczonej, przez JW.
Generata prezydujgcego' posiedzeniu, chciataby poprze¢ mie
w obec rzadu, lecz ze zbywa jej jeszcze na potrzebnych ku
temu dowodach z mej strony. Po tych i tym podobnych
oswiadczeniach, podstgpit do szafy i wydobyt Almanach de
TEmigration Polonaise, kazat mi go czyta¢ i méwic¢, czy
znane mi sa niektére osoby w nim umieszczone, lub przynaj-
mniej, czy o nich co styszalem. Nastepnie, wzigt ksigzke
odemnie i sam zapytywat, czy znam tych lub owych. Mato
kogo z nich znatem, o niektérych styszatem i méwitem mu o
tem. Pytania Leichtego o rzeczach publicznych, uwazatem za
wyrazne mie¢ prébowanie.

Z toku, zapytat mie, czyli nie znatem niejakiego Mroczkow-
skiego za granica.

— Z tym rozmawiatem tam razy Kilka; I'zektem.

— A gdzie on sie teraz obraca?

— Nie umie panu powiedzie¢ — podobno w Niem-
czech. —

— Zdaje sie, ze on nalezat do partyi demokratycznej?

— Tak jest; powiedziatem.

Nastepnie Leichte spisat moje zeznania i podat do podpisu.
Podpisujac je, myslatem; pokiwajcie palcem w bucie tamtym,
CO sg za granica.

Ale zbieg okolicznosci dat mi wkrétce pozna¢, ze bylem
w okropnym btedzie niedoswiadzenia; i ze wiasnie wtedy,
gdy sie uwazatem bezpiecznym od zewnetrznych wptywoéw na
sprawe mojg, wpadiem znienacka w zastawiong matnie. Moze
sobie czytelnik wystawi¢ moje przerazenie, gdy w kilka dni
potem, przegladajac wedle zwyczaju miseczki przy obiedzie,
na jednej z nich postrzegtem wykropkowana, pierwsza potowe
nazwiska Mroczkowskiego.

Powzigwszy przekonanie, ze i on jest w warowni, ze go
jakie$ fatum rzucito na droge zycia mego, bytem jak piorunem
razony. ZgineliSmy obadwa, moéwitem sobie. Teraz te hydry
przedstawig moje zeznanie tamtemu — moze zdotajg poréznié
nas wymoga jego zeznanie przeciwko mnie — rozgatezia

sprawe na lat kilka — i kto wie, czy obudwu nie oddadza pod
sad wojenny.
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Chciatem wlez¢ na okno, w nadziei ujrzenia go na prze-
chadzce, lecz jak na zto$¢, popadt na dezurstwo zandarm
niezmordowany w zagladaniu do okienek. Brakto mi cierpli-
wosci. Nie majagc na kim sie zemsci¢ za podstep komisyi, a
nviec zemscitem sie na zandarmie, w sposéb nastepujacy.

Wydobywszy sztyft z obcasa, wilozytem go wieczorem w za-
palong $wiece, przy saniym knocie. Sztyft, rozgrzewajac sie,
opadat, i Swieca szybko, topiac sie, sptoneta. Wiedziatem, ze
zandarm drugiej Swiecy z nizkagd nie dostanie, bo jezt zam-
kniety wraz z wartg, w Kkorytarzu na noc, przez Moroka.
Stuch mo¢j zawiadomit mie takze, ze Morok zwykle o godzi-
nie czwartej zrana czyni obchéd korytarzy. Gdy wiec $wieca
zgasta, pospieszylem wyjaé sztyft z lichtarza i oczekiwatem
przybycia Moroka. Godzina czwarta wybita, a wkrétce potem
piesci Moroka zaczely sie odbija¢ o policzki zandarma.

Na drugi dzien, strzegt on mig jeszcze gorzej, aja patatem
jeszcze goretsza zadza obaczenia Mroczkowskiego, lecz niestety,
naprozno. Na okno wlez¢ nie mogtem.

Nastepnej nocy, znowu taz sama byta historya z zandarmem
0 zgasta Swiece, lecz ta razg mys$latem, ze go Morok zabije.
Zrobiono tez u mnie natychmiast rewizye, ale sztyfta nie zna-
leziono ; schowatem go pod jgzyk.

Nazajutrz, z zandarmem spojrzeliSmy sobie oko w oko.
Moje zapytatlo go; «A co, czy bedziesz mie szpiego-
wat?» ajego odpowiedziato: «<Farmazon! czort z tobojl»
1 odtad byliSmy przyjaciele, i niemal cate dwa dni z rzedu na
oknie przepedzitem; ale Mroczkowskiego, w liczbie przecha-
dzajacych sie wieznidéw, nie postrzegtem.

Ny takim razie, utozytem plan napredce, aby jego i siebie
ratowa¢, oddajac wet za wet komisyi, przy zdarzonej spo-
sobnosci.

Sposobnos$¢ tez ta wpredce sie nadarzyta. Wezwano mieg
i oSwiadczono, ze Mroczkowski, ktérego podatem w zeznaniu
za mego znajomego, znajduje sie w Cytadeli; ze mi go nawet
widzie¢ pozwolg natychmiast, lecz ze nie powinienem, za ujrze-
niem go wymowié, oprécz zwyklego powitania: «Jak sie
masz kolego?»,

Bardzo dobrze, odpowiedziatem. Postano po niego. Kilka
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minut uptyneto, ustyszatem zblizajace sie kroki; opanowata
mie trwoga, aby pierwszy, za wejsciem, nie zechciat mie po-
witaé. Drzwi sie otworzyly, spuscitem oczy. Nie styszac po-
witania, osmielony, podniostem je, i dostrzegtem, jak poto-
czyt wzrokiem po sali, i mnie widziat, nie patrzac wprost
na mnie; miat w sobie co$ imponujacego. Zaledwie go po-
znatem.

Uptyneta chwila w milczeniu.

Leichte zniecierpliwiony; «No!» mruknat, zwracajac sie
ku mnie. Wtedy spojrzeliSmy na siebie z Mroczkowskim, nie
powiedziawszy ani stowa. Twarz jego zdata mi sie byc¢
zwierciadtem mys$li moich — ale wida¢ i Leichte, Salomon
cytadelski, w nie zajrzat, bo zrywajac sie ze wsciektoscig
z krzesta:

— totry 1oczyma gadajg — jeden od drugiego lepszy — za
drzwi! — wrzasngt na cate gardto.

Jak oparzony, poskoczytem ku drzwiom.

— Gdzie idziesz? gdzie? ani sie rusz ztad! Mroczkowski
za drzwi — a ty stdj tutaj! — wotal, ukazujgc palcem na
podioge przed sobg. Gdy sam zostatem:

— Dla czego$ go nie powital? pyta.

— Kogo putkowniku?

— Czy nie wiesz kogo!? Mroczkowskiego, ktérego$ widziat
przed soba.

— Dlatego, ze go nie znam. Ten jest o glow’e wyzszy
mod tamtego, ktérego znatem.

Smiech szyderczy, pogardliwy, piekielny, rozlegt sie po
«ali. Jotszyn zadzwonit, Morok sie zjawit; Jotszyn skinat,
Morok wyszedt. Za chwile mie wyprowadzono; nie zasta-
tem juz w celi ani Karamzyna, ani fajki, ani zadnej rzeczy,
ktéra pochodzita ze szczodrobliwosci komisyi — na przechadz-
ke nie wypuszczono — W nocy, kto$ na strychu drzewo mi
rgbat, nad glowa. Nazajutrz szczekotatem zebami, bo byta
zima, a w piecu nie napalono. Dnia trzeciego, bylo znowu
zbyt gorgco i swad nadzwyczajny; zupa takze niestychanie
stona — pragnienie mie palito, a zandarm wiecej nad butelke
wody, przyniesionej zrana, dostarczy¢ jej nie chciat.
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Przypominam sobie, ze tego feralnego dnia wezwat mie
takze pomocnik Moroka, wpisat moéj rysopis do sznurowej
ksiegi; i ze znajdowat sie podéwczas w sali jeden z cztonkéw,
pakujacy do teki mnéstwo protokétéw wiezni, z przypiskami
ré6znokolorowemi, wybierajagc sie na sesye do gubernatora
Warszawy.



JAK LECZA W CYTADELI CHOROBY
MORALNE?

«Bez utieszenij ja pogibat;
Moj ztobnyj genij torzestwowat.»
POLEZAJEW — «W iezien.» —

Nie bed§ sie rozwodzit nad procedurg komisyi — by nie
powiedziano, ze chce piekto czerni¢. Nie mogac sie skapaé
W rzece zapomnienia starozytnych, kresle te kilka ryséw.
Nie ograniczam si¢ czestokro¢ na prostem opowiadaniu faktow
bo kazda historya najwdecej zajmuje, gdy w niej przewaza 0so-
bistos$¢ historyka. Ktéz nie przyzna, zapatrzywszy sie na wzory
doskonate, ze Tytus Liwiusz, Kwdntyn Kurcyusz, jako opowia-
dacze, pod wzgledem stylu, sg wyzsi od Tacyta? Dlaczegéz
wiec ostatni, tak wielki wywiera wptyw na nas? Oto, ze w dzie-
tach jego przebija sig¢ jego ja, jego dusza, jego sad; ze zstepuje
on do Zrédia ztego, a wzruszywszy czytelnika wytozeniem tre-
Sciwem okrucienistw cesarskich, niesie mu stowo pociechy; i
czesto konczy ustep wykrzyknikiem bolesci i oburzenia. «JeZli
nie ma bogéw opiekurniczych, sa bogowie zemsty!» wota ten
uczciwy poganin, rozdrazniony widokiem zbrodni, zasiadtej na
tronie, a wzywajacy kary na wystepnych.

Wszystko pochodzi z géry. Ten, kogo bijg, bi¢ takze be-
dzie, gdy mu sie sposobno$¢ nadarzy; drazniony, zemstg zwykle
pata — bo to sg naturalne nastepstwa. Niewola nie krzewi mi-
tosci. Wrdog i zawis¢, chodza z sobg w parze. To smutno, ale
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tak jest! Stowa znakomitego Rosyania, Hercena: «w naszej
mitosci, miesci sie nienawisé» tatwo jest zrozumiec.

W Cytadeli dostrzegtem na malg skale to, co pézniej w Ros-
syi w wielkich rozmiarach przedstawiato sie oczom moim.
Leichte gniecie Moroka, Morok wali zandarma, zandarm szyld-
wacha. Biedny szyldwach odwotuje sie do artykutéw wojennych
mu czytanych, moéwigc, ze on na warcie przedstawia osobe sa-
mego cara — zandarm mu odpowiada, ze artykuly sa napisane
dla oczu Europy, a nie dla niego — i tupi go jeszcze bardziej.
Tam, dezurny oficer nie $mie zajrze¢ do okienka wieznia, cho¢
to niby jest jego obowigzkiem — zmuszony trwoga dowierzac
zandarmeryi. Z kaskiem w reku, podstepuje na palcach do wart
swoich, moéwi poétgltosem, a spuszcza oezy przy spotkaniu sie
z konwojem prowadzacym wigznia. W Cytadeli wszyscy sie
wzajem szpieguja. Zandarm inwalide postugacza, inwalid zan-
darma; prezes komisyi; plac-majora, komendanta twierdzy, au-
dytoréw sadu wojennego; doktoér felczera, felczer doktora; i ci
co sie podgladaja, najczesciej chodzg z sobg w parze.

Im wiecej mi dopiekata komisya, im wiecej mie podciggata
pod kai'y, nie przepisane zg.dnym kodeksem na $wiecie, ale wy-
szte jak promienie, z madrej Leichtego gtowy — kary, niby nie-
rozmysine, przypadkowo dotykajace, za ktére trudnoby sie
prawnie upominaé — ternwigcej tryumfowatem! i mamze wyznag,
ze gtownie dla tego, iz zdotalem przywies¢ do ztosci mych in-
kwizytoréw. Ale, jak ptomien dogorywajacej lampy buchnie
ostatecznie razy kilka, i gasnie, podobnie byto z mojem uczu-
ciem zemsty.

Nastepujace okolicznosci wprowadzity mie w stan ostupienia;

Pewnego razu, wyprowadzono mig¢ na przechadzke — by
wygodniej zrobi¢ rewizye w stancyi. — Spotkatem na dziedziricu
komendanta i bytego dyrektora gimnazyumlubelskiego a p6zniej
cztonka komisyi $ledczej, Sijanowa. Bytem wtedy w tak dzi-
wnem usposobieniu, ze patrzylem na wszystko co mie otaczato,
ale nic nie wzracato pilniejszej uwagi. Minatem wiec tych pa-
néw, nie skioniwszy sie zadnemu. Komendant, generat hr. Si-
monicz ktéry w niczem nie dokuczat wiezniom, zdawat sie tego
nie uwaza¢ — ale ex-dyrektor, wyprowadziwszy go za wrota,
powrécit, i zaczat mie Izy¢ stowami, odgrazajac podziemnym
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lochem. «Czy nie wiesz, kto jestem?» wotat. «Czy mnie nie
znasz?» — Spojrzatem mu w oczy, i poszedtem dalej. Na jego
oskarzenie, t6zko mi na catg, noc wyniesiono.

Nazajutrz, jeszcze mie kosci bolaty od lezenia na wilgotnej
podtodze, gdy Morok wszedt z zapytaniem; «Jak sie majg?»
«Jak pies na tancuchu!» rzeklem. Tego dnia odebrano mi
arcaby, z chleba zrobione.

Przewidujac, ze sprawa moja miata sie ku koricowi, gdy spoj-
rzatem na me wytarte suknie, pzyszto na mysl, ze Moskale cie-
szy¢ sie beda, gdy mie zobaczg wychodzgcego obdartym. Chcac
zachowa¢ paleto,.tarzajgce sie na t6zku, od zupetnego zniszcze-
nia, odprutem kawalek brytu od przescieradta, skrecitem go
w sznurek, z zamiarem przywigzania nim paleta do kraty, umiesz-
czonej w matej framudze nade-drzwiami. Dziato sige to w nocy.
Zaledwie zaczatem robote, ustyszalem idacych $wdece. objasniac.
Zdazytem tylko ze stotu zeskoczy€ i odstawd¢ go, gdy inwalida
wszedt i zaczepit glowa o obwisty sznurek. Zrobiono alarm,
sadzac ze chciatem sie powiesi¢; dano zna¢ Morokowi, ten
wpadt zaspany, czynigc jakie$, niezwykle tagodnym tonem,
perswazye, ktére dziwng stanowity sprzeczno$¢ z jego tonem
zwyczajnym — a odchodzac, kazat okienko we drzwiach odsto-
ni¢, i warte przy niem w korytarzu postawic.

Odtad, wasata trwarz sotdacka z wytrzeszonemi oczyma,
cprawma w ramki okienka, dzien i noc bez przerwy zwrécona
ku mnie byla, za kazdym mym ruchem, jak na sprezynie sie
zwracajgc. Gdy podstgpitem do Sciany w sposéb, ze widzieé¢
mie nie moégt, przyzyw™at konwéj; drzwi otwierano i zagladano,
chociazby to co chwila powtarza¢ sie miato.

Wezwano mie nazajutrz do komisyi. Sznurek juz lezat przed
prezesem. Na zadawane pytania, niewyraznemi mono-syllabami
odpowiadatem, z ktérych mato co, lub nic dowiedzie¢ sie nie
mogli. Bytem juz wonvczas w stanie melancholicznego nastro-
jenia, jakiej$ choroby, nieznanego mi nazwiska, ktéra mie obo-
jetnym na wszystko czynita. Od tej pory raz tylko, pamietam,
jeszcze sie uniostem i schwyciwszy inwalide za kotnierz za to,
ze zostawit knot swedzacy na podtodze, za drzwi go wypchna-
tem. Komisya warte z korytarza przeprowadzita mi do celi.

Nieraz, ockngwszy sie, miatlem szczerg ochote pogaw”edzi¢
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z sotdatem, myslac ze ludzie, gdyby znali sie lepiej, gdyby poro-
zumieli sie wzajem, mozeby sie tez miedzy niemi i zaufanie zna-
lazto; ale wszystkie me usitowania w tej mierze byly bezsku-
teczne. Uderzyto mie atoli, szczeg6lniejszego rodzaju wpatry-
wanie sie we mnie niektérych. Diugo nie wiedziatem jego zna-
czenia. Gdy jednak dostyszatem, jak raz szyldwach zdawat na-
stepnemu stowo: s’umaszedszyj — waryat — zrozumiatem
bezecny wybieg komisyi, jako dodatek do srogich przykazéw
milczenia, dawanych zotnierzom.

Dzieki Bogu, zmysty moje ocalaty; ale choroba sercowa
wzrastata. Pragnalem, aby zamienita si¢ W $miertelng. Nie-
kiedy, rzewna improwizacye duszy, wyrazatem Swistaniem.
Orfeusz, szukat w lutni ulgi dla siebie — Szopen na fortepianie
— Bajron na papierze — ja — w $wistaniu.

Powzieto zamiar uleczenia mig, bo odtad, szyldwach co kilka
minut podchodzit do mnie z piescig i wykrzyknikiem «Nie
dumaj!»

Sam Jotszyn raczyt przyj$¢ raz pod moje okienko, zajrzat,
zastukat, a gdy nie powstawatem z t6zka, ukazat mi, pochy-
liwszy sig, swoj epolet. Naprézno. Ja go i bez epoletu pozna-
tem, pomimo tego lezac, Swistatem sobie. Jotszyn i wszystko,
co sie koto mnie snuto, zdawato mi sig byc¢ jaka$ mara, nie ma-
jaca zadnego zwigzku ze mna; i sotdackie nie dumaj! zadnego
na mnie wrazenia nie robito.

Stan ten trwat kilka tygodni. Przystano mi ksigzki, fajke,
prowadzono na przechadzke, i przyszediem nieco do siebie.
Gdy sie miatem lepiej, wezwano znowm do komisyi. Poraz pier-
wszy ujrzalem jg w komplecie. Byt tam i sedzia inkwirent,
w czarnym fraku, ze swoim protokdlista; byt i putkownik dele-
gowany przez namiestnika, jako asystent ze strony obwinionego.
Rzuciwszy okiem na te urzedowe twarze, przeczutem, ze ostatni
raz staje przed niemi, i przytomno$¢ umystu wrécita.
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Po spisaniu zwyktym trybem rodowodu, o$wiadczono, ze
protokét, moja reka poprzednio skrestony, na nic sie nie zdat
— Zze poniewaz sam nie jestem w stanie pisa¢ jezykiem urzedo-
wym, protokétista mie zastgpi, a sedzia moje odpowiedzi dykto-
wacé mu bedzie. Oznajmiono przytem, ze co do oddania mie do
wojska, rzecz ta juz byla rozstrzygnieta, ze ponawianie jej do
nich nie nalezy, i ze $ledztwo ograniczy sie na mojej ucieczce
z wojska. Odpowiedziatem, ze poniewaz obrona moja i co do
ucieczki znajduje si¢ w zeznaniu; ze opisany tam jest gwait,
wskazane zrédto, ktére byto jej przyczyna, dosy¢ wiec jest od-
dzieli¢ te obrone od catego protokétu, bo nic wigcej do tego,
co raz napisatem, doda¢, ani tez uja¢, nie mam. Prawda jest
tylko jedna; rzekiem.

— Ale tam sg nabazgrane Msze; przerwat Leichte.

— Azeby komus je zarzucaé, potrzeba ich dowies¢.

Po tej przemoéwce, wzieto mie na pytania.

Wszystkie niemal odpowiedzi obracatem, jak na osi, na
pierw/szych zeznaniach, i nic w nich wiecej nie wyrazitem nad
to, co juz czytelnikowi wiadomo. Ro6znica byta tylko w st6-
wkach, wyrazeniach, rozwdektosci, i mnéstwie drobnych kwestyi,
nie majacych wprost zwigzku ze sprawa, a wtraconych umysinie
przez komisye, aby nagromadzi¢ jak najwiecej odpowiedzi prze-
czacych: nie wiem, nie pamietam, i t. d. a utrudzajgcych
zrozumienie rzeczy, i wzbudzajgacych pewne podejrzenie.

Postrzeglszy sie na tym zwrocie: odw™otuje sie do sumie-
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nia panskiego; rzeklem do sedziego w biatym halsztuehu.
«Nie masz mie pan potrzeby o to upomina¢ — jestem przysie-
gty,» odrzekt, i juz mniej klkadt podobnych pytan, jaknp.; o
ulice, na ktérej mieszkatem za granica, o date jakas, o ilos¢ mia-
nych przezemnie wtedy pieniedzy, i t. d., i t. d., postrzegtszy sie
zZnowu z swej strony, Ze juz na nie zamiast przeczaco, na chybi
trafi odpowiadatem, w checi nadania protokétowi cechy do-
ktadnosci i prawdy.

Wspomniatem, ze wyrazitem w nim to co w pierAvszym ; lecz
o ile tamten, wiasnego piéra, byt treSciwym i jasno rzecz malu-
jacym, o tyle ten rozwlektym, ciemnym, i wymagajagcym cier-
pliwosci do wyszukania w nim istoty rzeczy. Jezyk urzedowy,
umiat drobnostki wyprowadzi¢ na widok i wystawi¢ w ziem
Swietle, a glébwne punkta i energiczne wyrazenia whasciwej
obrony, juz to opuszczaé, juz na usilne domagania sie moje,
wpisa¢, lecz to sposobem dziwnej retoryki, ktorej sekret zna
tylko Cytadela — retoryki, mogacej uspi¢ sedziéw, zamiast
zwrdci¢ ich uwage. Winienem tu przypomnieé¢, ze protokoét
miat by¢ jeszcze ttumaczony na jezyk rossyjski, a przektadu juz
zeznajacemu nie pokazuja.

Bezczelno$¢ komisyi dochodzi czestokro¢ do tego stopnia,
ze targuje si¢ ona z wigzniem, méwigc: «pozwolimy ci umiescic¢
na twojg obrone to lub owo, lecz pod warunkiem, ze my w tem
a w tem miejscu, dodamy to a to» — jezeli widza, ze to co do-
dadza bedzie szkodliwszem, anizeli to, co pozwolg umiescic,
obraniajgcem. Jakzeby potrzeba by¢é samemu biegtym $ledca,
azeby sie w tej grze z nimi nie oszukac.

Sedzia wraz z Leichtem wynosili sie za drzwi w celu uradze-
nia pytania, aby mie pokrzyzowa¢ w zeznaniach. To im sig
jednak nie udato, dzieki mej dobrej pamieci.

Potrzeba bylo zachowaé zimng krew przy tej nieszczesnej
obronie, by mimowolnie nie wypowiedzie¢ tego, na co sidta na-
przéd byty zastawione. Do tego chtodu wiele mi pomogto moje
ostabienie ciata, i owe niezwazanie na nich. Wszyscy razem
krzycza, kazdy o co innego pyta, azeby cie zmigsza¢, nie dac sie
zastanowi¢, lub zbi¢ z drogi, najaka w obronie popadte$. Naj-
lepiej wtedy czeka¢, dopdki jeden nie zacznie gadac.

Gdy datem do zrozumienia tym ichmosciom, ze nie jestem
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na gietdzie, ale w obec ludzi, ktérym powierzono wymiar spra-
wiedliwosci ;

— Bedzie ci wymierzong z pod sadu wojennego, jako de-
zerterowi — ozwat sie Leichte.

— Pod tym wzgledem, jestem zupetnie spokojny, zawotatem.
~Nastgpitoby to chyba, gdyby J. O. X. Namiestnik zgodzit sie,
aby na jednej ze mng tawie sadzono Generata Abramowicza.

— Bredzi, jak gdyby przed parlamentem. — Czy bywale$
na zgromadzeniach ludowych? zapytat z szyderstwem.

Dopytywano usilnie, co znaczy podkowa wiszgca u mej laski,
i nie chciano wierzy¢, ze to byt wymyst rekodzielnika. Gdy, pod
wzgledem Mroczkowskiego, zaczatem sie ttdmaczy6 tak szcze-
Sliwie, ze odpowiedZz moja mogta mi postuzy¢ za punkt wyjscia
do zupelnego uprawiedliwienia sie w kwestyi, Leichte powstat
i powiedziawszy sedziemu, aby zrobit nawias w protokéle, po-
dyktowat mu wyrazy;

— Komisya majac sumienne przekonanie, ze obwiniony chce
odpowiedzig niniejszg w btad wprowadzi¢ witadze, zabrania mu
jej dokonczenia. —

Zwroécitem sie do putkownika, mego asystenta. Ten mu-
skajac sobie wasy, wybrzdaknat stow pare, niby wstawiajac sie
za mnag, ktére jednak tyle mi pomogty, ile umartemu kadzidto;
a daly tylko Leichtemu sposobno$¢ do popisania sie z diuga
perorg nad procedura $ledcza i sadowa. Mowit, ze adwokaci
i zbrodniarzy uwolni¢ potrafia wybiegami prawnemi — z czar-
nego zrobi¢ biate; ale ze oni, cztonkowie komisyi wojennej,
wojskowi, ludzie zastuzeni i dobrej woli, gotowi do przelania
krwi dla dobra kraju, noszg bron dla przecinania nig wszelkich
nici do ztego prowadzacych — i ukazat na swoj patasz.

Lecz nie tyle Leichte, z caltym swoim cynizmem, gniewat
mig, ile major Szwajkowski, ktéry w przeciwnej mu wystepowat
roli. Gdy odmawiatem podpisu, przybrat on charakter mego
Przyjaciela, patrona, usmierzajgcego niby swym wptywem unie-
sienia komisyi i jednajgcego mie z nia. Wyrazna to byta ko-
medya.

«Ale zwrdcéciez, szanowni wspotkoledzy, uwage na mtodosc,
niedo$wiadczenie, dobre wychowanie cztowieka, z ktérego ku-
zynem stuzytem w wojsku,» it. d. Stowa tego faryzeusza byty



160

nieznosniejsze dla mnie, anizeli wszystkich krzykaczy sadu-
ceuszow.

Podpisatem protokét, by sie wyrwa¢ copredzej zjamy pie-
kielnej.

Przy odejsciu, nikt mie¢ nie pozegnat, wyjgwszy Leichtego.
Podstapit do mnie, i gtaskat z ming kota, po raz ostatni igra-
jacego ze swojg zdobycza, moje w sznurki polepione wiosy.

«Tobie sie moze zdaje, rzecze nakoniec, ze$ wielki cztowiek
— atys$ duren; ale mogtby$s mie¢ syna lub wnuka, jeszcze wigk-
szego durnia, ktéryby nawet byt szkodliwym krajowi, to i lepiej
ze sobie pojedziesz. — Szczesliwej podrézy!»

I pojechatem! — A teraz przychodzi mi mysl, jakze bie-
dnymi sa te chelpigce sie ptazy, o ktérych Brodzinski wyrzekt:

«Zamkneli sie w twierdzach najezonych dziatami, a oto drzg
na widok chmur, ktére sie nad ich glowami gromadzg; niosa
Swiatto w reku, a zaémieni niem, dnia jasnego nie widza.
Gdzie jest prawda i potega nie wiedza, bo zmylili z drogi
mitosci. —

«A oto sprzymierzency umeczyli cie teraz juz w imie religii
i prawosci, ze$ sie zastawiat za prawo twoje najswietsze; i bu-
rzycielem zwg naréd, ze wolng, przygotowana mu $miercig nie
chce w cichos$ci umierac.

«Xad tern ci wrogi nasze pracuja, aby nas niedobitych
w obcy nardéd przemienié¢. Oni najwiecej przeszto$¢ nasza usi-
tuja zatraci¢ i wyniszczy¢ nasze pokolenie; tak jak niegdys$ gdy
Stawianom niewole na krzyzu przynoszono, gtoszono iz wolni
ich niegdy$ ojcowie, wszyscy w piekle goreja, ale oni rzekli:
wiec nie chcemy zbawienia, jezeli ojcéw naszych widzie¢ nie
bedziem, i wolimy gore¢ z mmi w otchtani. Tak dla ojcéw chrztu
odstepujac, raczej mordowac sie dali.»

0! natura ludzka ma swoje prawa, ktérych zniweczy¢ wszys-
cy Leichte, wszystkie Cytadele nie potrafig. Kaprézna walka
szatana z Bogiem. Nichaj pieklo cate uzbroi sie przeciwko
armii z niebian ztozonej, sita szatariska materjatna, ustapi¢ musi
przed potega sity duchowe;j !

Dziki, koczujacy Indyanin, przenosi na barkach kosci przod-
kéw swoich; Fenix starozytnych odradza sie z popiotéw; po-
pioty w urnach trzymano, jako relikwie. Po zburzeniu Troi, gdy
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pozwolono Eneaszowi wynie$¢ co miat najdrozszego, wzigt na
plecy — ojca swojego!

Chocbyscie nie tylko tysigce, ale miliony z ognisk domowych
przesiedlili, to wolnego od wiekéw ludu nie zabijecie. Naprozne
groble przeciw postepowi narodu, ktory party brzemieniem
Swietnej przesztosci, musi posuwac sie naprzéd. Im twardsza
grobla, tern silniejsze wéd uderzenie.

Wasze wschodnie uragany, rozproszy¢ i w niwecz obrocic¢
moga dziewie¢ ziarn siejby, ale dziesiagte, ciezsze od innych, pa-
dnie na uprawna niwe naszag i dwadziescia zrodzi.

Daremne stupy $mierci i pregierze z ktédkami i faricuchami
do kota, obok rozwijajacego sie powolnie, naturalnie, drzewa
wolnosci. Nie przeszkadzalibyScie raczej do jego rozwoju, bo
wywotujecie tylko pogarde, a zadnej ztad korzysci dla was sa-
mych. Inaczej, czyny wasze przesztyby jako fakta do archi-
wow, a w terazniejszosci i przysztosci bylibyScie szcze$liw-
szymi. Lecz wy nawet wlasnego egoizmu zadowoli¢ nie po-
traficie.

Skoro w Europie wyzwala sie jaki naréd, widmo rozéwier-
towanej, na zagtade skazanej a wielkiej Polski, staje przed wami.
Daremny zjazd wasz w Warszawie, bo sprawa narodowosci
stanowi¢ bedzie miedzy narodami konieczng solidarnos¢. Da-
remny bratni wasz toast ze krwi wytoczonej — $mieszne na-
zwanie swietem kotem, kota dusicieli!

Zdaje sie wam, ze budujecie niewzruszone bastyony na wieki,
a nie rozumiecie, ze w dzisiejszej epoce przejscia, szatasy bywam
tylko dla siebie stawia¢ wypadato. Nie zdazycie potozy¢ kamien
na kamieniu, gdy juz je fale daleko od was uniosg i zostaniecie
bez schronienia. Czyz nie czytacie historyi narodow?

Wtedy, gdy Mojzesz, sam jeden madry, prowadzit ttumy
ciemnego ludu, cuda sie zjawiaty — awy, w XIX stuleciu ery
chrzescianskiej, gdy juz wiedza jest rozsiang w masach narodéw,
Smiecie glosi¢ jeszcze wole Cara przy pataszu, za nieomylng?
niby papieza z boskiego ramienia! Czemuz juz lepiej nie na-
zwaé sie synami stonca? O, co wolno byto Mojzeszowi, coby
wolno nawet moze byto i papiezom, nie wolno Carowi!

«Pokorities jazycy, ibo s nami Boh?» — Upokorzcie

Gordon, Obrazki caryzmu. it
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sie narody bo z nami B6g — stowa Mikotajowskie w mani-
fescie i na medalach, z czasu wojny wegierskiej. «Ru$ Swieta»
jak swdj kraj nazywacie; «wielki ruski Bog» czyz to nie sg blu-
Znierstwa wasze?! Wasz Bég wielki, a wYegierski maty.
Czyz nie gorszymi jestescie od batwochwalcéw, ktérzy mieli
wigkszych i mniejszych bozkéw — nie dalekimi od mitosci
chrzescianskiej ? Nabozeristwo wasze w dzwonach i poktonach,
znaczenie w odziezy, a przemyst w kradziezy. Chinczycy, kto6-
rych staracie sie demoralizowaé, sg nieréwnie wyzszymi od was.
Oni wyznaja w sercu Konfucyusza, gdy wy modlicie sie obtudnie
na rogach ulic. Podwdéjnym krzyzem mordujecie bliznich —
zdobicie infutami Simaszkéw, w ustach kalacie stowo prawo-
stawie i czynami to potwierdzacie — cho¢ powiedziano jest,
i otrzymaliscie juz raz te wyrazy przez poselstwo donskich Ko-
zakow'; «<Dw'a razy przeklety, ktoby nam wydart domy nasze!»

Oi na tej drodze nie daleko zajedziecie. — To wam powiada
sumiennie wasz byly sotdat, ktéry wam sie przyjrzat; i nie maogt
sie nie przyjrze¢, boscie nie uwazali na niego.

Drzycie na widok tego ludu moskiewskiego, tych jaskétek
rewolucyjnych, pos$réd ktérych zyjecie, a ktéry nazywacie
czern nieproswieszczennaja — gmin nieoswdecony. — Lud
ten roboczy, cierpliwy do czasu. Zdaje wam sie, ze stapajac po
rozpalonym cyferblacie, niezdolny jest dojrze¢ maszyny z pod
spodu; ze stgpa jak kori na deptaku. Zgubne wyobrazenia!
Czekajg was wielkie nieszpory Sycylijskie, jezli sie nie popra-
wicie. Poruszenia tej czerni, jak ja zowiecie, czastkowe, a czeste
i grozne, mianowdcie w Petersburgu i Moskwie, ktérescie jeszcze
potrafili usmierza¢ powrozami i krwi rozlewem, niech tylko
przyjma rozmiar nieco ogélniejszego wybuchu, wtedy nie ma,
nie ma dla was przebaczenia i ratunku, i czeka was $mier¢ sro-
motna!

Czyz lud ten nie woli, aby mu o czorcie lwanie gadano, ani-
zeli o dziedzicu lub urzedniku? Glusi na to jesteScie — macie
uszy, a nie styszycie — to chyba ockniecie sig, gdy wam przyj-
dzie, jak parzonemu skorpionowi, wlasne zadto w sobie utopic!

' .Tazycy, wyraz stary stawiadski. Znaczy narody, cudzoziemcy —
najwtasciwsze jego znaczenie: poganie.
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Lada chwila wystapi olbrzym — imie jego bedzie Puga-
czewll— przydomek: pan zycia i Smierci. Nie wystapi jako
car, jako samozwaniec, anijako panslawista, w imie wolnosci
ktorej nie rozumie; ale jako powstaniec-niewolnik, ktéry zerwat
sobie kaganiec i idzie w imie zemsty, w krwi utopi¢ poddaristwo.
Na odgtos jego drgnie zytka ludowa — rozhula sie hajdamacka
druzyna po stepy — mordy robespierskie zbledng — Car
oczy zmruzy — zaswieci tuna pozogéw — Kotokot londynski
zadzwoni! —

Terroryzm w Rossyi — bron moralna w Polsce — od tych
zging¢ musicie — bo nie czas juz, nie czas, blichtrem drugich
Slepi¢. — Z Polska sie jeszcze troche, a naprézno szamotac
bedziecie. | runie z hukiem ten olbrzymi batwan, jak go nazwat
ksiadz Lescoeur z kazalnicy «z sercem lodowatem, z zelaznemi
ramiony» ktéry sie juz chwieje na glinianych nogach; bo to jest
koniecznem nastepstwem — bo ambicya wyuzdana, gwatt i
podstep uorganizowany, nigdy zatamowac¢ nie zdotajg Zrodia
nie$miertelnego, i zawsze wytryskujacego: cywilizacyi i wol-
nosci.

«Widok jaki stan Rossyi przedstawia obecnie, powiedziat
ksigze Dotgorukow, smutny jest i bolesny dla kazdego cztowieka
z sercem, a tem wiecej dla Rossyanina. Kraj obfitujacy w bo-
gactwa przyrody, dotad jeszcze w wiekszej czesci nie tkniete,
naréd obdarzony zdrowym rozsadkiem, licznemi zdolnosciami,
szlachetnym charakterem, dobrocia duszy: nardd ten i kraj ten,
pomimo daréw tak obfitych, w jakze optakanym i ponizajagcym
znajdujg sie stanie! C6z widzimy w Rossyi? Sadownictwo bez
prawa. Z paczka biletéw bankowych w reku, trzeba przejsé¢
przez dziesie¢ instancyi, aby w jedenastej spotkac¢ sie z carskim
ukazem, ktéry podtug upodobania rozrzadza majatkami i osobami
swoich niewolnikéw, swoich tak zwanych, przez ironie, pod-
danych. Administracyi rzadowej, rozsadnej, nie masz wcale;
administruje fantazya i tupieztwo. Horda urzednikéw i tajna
policya rzadzi si¢ samowmlnie i wszechwiadnie na obszarze, zaj
mujacym dziewigtg czes¢ kuli ziemskiej ; obdziera i uciska bez-
karnie prosty i zacny lud rossyjski. Szlachta w stanie niewolni-
czym. Szlachcic nie jest czem innem tylko chtopem uprzywi-
lejowanym; jego majatek, wolno$¢ osobista, zastuga, zaleza od

11 =«



164

carskiego widzimi sie, od grabiezy urzednikéw i od arbitral-
nosci tajnej policyi. Klassa kupiecka bardziej jeszcze od
szlachty przycisniona, skrepowana przepisami niezgodnemi
z duchem wrieku. Mieszczanie wystawieni na najwieksze krzy-
wdy i upokorzenia. Wioscianie, ktérym przyobiecano polep-
szenie bytu i ktérzy maja, niezaprzeczone prawo nie tylko
do lepszego bytu, ale i do wolnosci, oczekujg dotad na ziszcze-
nie przez cara danego im stowa, a tymczasem projekta komisyi
przygotowawczej wyraznie juz skianiaja si¢ ku robocie obo-
wigzujacej, ku pét-niewoli, ktéra jest najmniej podobna, w tej
zwhaszcza epoce krytycznej, przez jaka Rossya przechodzi. Du-
chowienstwo kierowane wedtug kaprysu dygnitarzy cerkwi,
ktérymi z kolei rzadzi i kaprys ministra. Wolno$¢ wyznan re-
ligijnych nie istnieje; brak jej obfitym jest Zr6dtem dochodéw
dla tajnej policyi i bandy urzednikéw, u ktérych sekciarze oku-
puja pieniedzmi swojg spokojno$¢. Wojsko, nasi waleczni zot-
nierze, nedznie utrzymywane, bez ustanku okradane, i na do-
miar nedzy, cielesnemi karami zniewazane. Monopol woédki
psujac i znikczemniajac lud, jest zarazem, jakby zwierciadtem
systematycznie uorganizowanej grabiezy rzadowej, prawie nie-
stychanej w kronikach narodéw. Finanse w rozprzegnieniu,
kredyt panstwa w zupetnym upadku, w budzecie ciagty deficit;
a pomimo to, pienigdze skarbowe krwawy grosz rossyjskiego
ludu, rozpraszaja sie w podarunkach dla faworytéw niegodnych,
niezdolnych i powszechnie wzgardzonych. Cenzura ostatecznie
przyttumia wszelkg mysli swobode. Pozostaje forma rzadu de-
spotyczna, azyatycka, pod ktorg jeczy Rossya.

«Jakze wydoby¢ sie, dodaje znamienity autor, z tak okro-
pnego, z tak haniebnego potozenia? Jadra ztego nie trzeba
szuka¢ w narodzie, ale w formie rzadu. Zmiana zupetna nie-
zbedna jest w Rossyi. Dwie drogi rozchodzg si¢ przed nami:
droga spokojna i Swietna, to jest zmiana systematu rzagdowego
z gory, przez samego cara dokonana; druga burzliwa, petna
niebezpieczenstwa — droga rewolucyil»



JAKI KONIEC LEICHTEGO.

Gdy kto mieczem wojuje,to od miecza ginie; Leichte wojujac
wiezieniem, w niem tez i koniec swoj znalazh

Doszta mnie o nim pogtoska nastepujaca;

Aleksander I I, uwolniwszy, po wstgpieniu na tron, niekto-
rych wygnancéw z Syberyi, w ich liczbie pomiescit pewnego
Zyda nazwiskiem Kosengold, niewiadomo za co zestanego, bo
w konfirmancyi jego nic powiedziane nie byto, nad to, ze go sie
naznacza na przesiedtenie w skutek najwyzszego rozkazu. Kon-
firmacya tego rodzaju nie byla nowina, z tern wszystkiem Zyd
utaskawiony, szczesliwie powrdécit do \Varszawy. — Ate za po-
wrotem, podat skarge na imie cesarskie, udowodniajaca jego
niewinno$¢, straty jakie w skutek wygnania poniost, jakotez
wszystkie naduzycia, niegodziwosci Leichtego, Grasa, Jotszyna,
Bogatki, Dobronokiego, sedziego Bruszewskiego, i przekupstwa
ktérym ciz podlegali, a ktére tolerowane by¢ miaty przez nie-
boszczyka Namiestnika. Podanie byto tak petne uderzajacych
faktéw, ze cesarz rozkazat naprowadzi¢ jak najscislejsze Sledz-
two, pod ktérem Zyd sie utrzymat. — Catg wingjego miato by¢
ze stuzyt za Slepe narzedzie do niecnych czynéw Leichtego, a
wcieliwszy sie¢ mimowolnie do tajemnic, gdy juz nie by} po-
trzebnym, zostat posadzony w kibitke. — Sledztwo ciagneto sie
dtugo, i jak sie zdawato, zawiktane by byto na czas nieograni-
czony, przez intrygi towarzyszéw Leichtego, gdyby ten nie miat
byt, na kilka miesigecy wprzédy, procesu kryminalnego w spra-
wie nastepujacej;



166

Udarowany dobrami skonfiskowanemi, przyjezdzat tam na
polowanie — ale tak by} niecierpiany przez sgsiadéw, ze skoro
gonczy pies jego zablgkat sie za granice nadanych posiadiosci,
inni mysliwi strzelali do niego. Leichte, jednego ze strzelcow
pochwyci¢ i tak przy sobie skatowa¢ kazat, ze na pot umarty,
odwieziony do szpitala, wkrotce zycie zakoriczyt. Nic sobie
z tego nie robigc, odzywat sie, ze przeciw rossyjskiemu putkowni-
kowi, wrogi jego nic nie wskuraja.

Dwie te sprawy, jednoczesnie przedstawiono nowemu mo-
narsze o ktérego wolnomys$lnosci gtoszono, i putkownik przed
sad w Warszawie powotany zostat. Przybywszy do trybunatu,
na krzesle sie rozpart, a gdy go zapytano o imie, nazwisko, stan
i wyznanie: «Czy pannie wiesz,kto jestem?» rzecze do prezesa.
«Zbrodniarz jestes, odpowiedziat tenze — wstan i odpowiadaj
na pytania.»

Gdy rzecz niebezpieczny dla niego wzieta obrét, powiesic¢ sie
zamierzyt. Schwytany na uczynku i oskarzony o zamiar samo-
béjstwa przez prokuratora kroélewskiego, sprawe pogorszyt; lecz
ze ta byta w zwigzku z polityczna, na rozkaz gubernatora War-
szawy, do Cytadeli odestany zostat.

Opowiadajacy mi o tern zdarzeniu, nadmienit, ze byto ono
jednym z powodéw, do zniesienia z urzedu gtéwnego dyrektora
komisyi sprawiedliwosci, hr. Skarbka, jako podejrzanego przez
Muchanowa o tolerowanie zgdania prokuratora, aby winowajca,
wedle prawa krajowego, na drodze kryminalnej odpowiadat.

Jezeli rzeczywiscie Salomon cytadelski posadzony do Cytadeli,
mysle, ze nic mu tam ztego nie zrobia.



KONFIRMANCYA. BADZ ZDROWA WARSZAWO!

Zandarm przybyt z golibrodi]. Wosy mi ostrzyzono, pa-
znokcie obcieto — ktére zapuscitem byt, aby stuzyly w miejsce
grzebienia — odebrano skarbowe obuwie, a moje, podarte w Cy-
tadeli, zwrécono; zaprowadzono do Moroka, ktéry mi rzeczy
oddat, pienigdze za$ zandarmowi do dalszej przesytki wreczyt,
i podpisac kazat, ze nie mam zadnego do komisyi zazalenia.

Wyszedtem na dziedziniec, ostatni raz obejrzatem sie na
okna zabielone — zandarmi szanowali chwilowe me rozmyslanie
— ksiezyc oswiecat massy kamienne.

Dor6zka czekata przed parkanem, wsiedliSmy i potoczyta
sie, mijajac fosy i waty. Tez same ulice Warszawy, te domy, ci
ludzie uwijajacy sie po trotoarach, wszystko tak jak byto; ale
tego wieczora zdawatlo sie piekniejsze, odzwyczajonemu od po-
dobnego widoku. Patrzgc na owe miejsca, $wiadki mego dzie-
cinstwa, gdzie niegdy$ bylem szczesliwy, zapomniatem ze mie
uwozg — rozczarowane nastapito, gdy dor6zka zatrzymata sie
na Saskim placu, przed biérem komendanta Warszawy, jenerata
Tuczka, z ktérym juz zapoznatem czytelnika w pierwszym roz-
dziale tej ksigzki.

Mielizby i na ten raz, przez jakie$ lekcewazenia, nie przed-
stawi¢ mi wyroku? chcielizby da¢ znowu powé6d do obrony,
w razie nowej ucieczki? —

Przybyt kapitan od inwalidéw i odczytat przedstawienie ko-
misyi, tresci nastepujacej;
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«W odpowiedzi na reskryt J. O. Ks. Namiestnika, i t. d. —
okazato sie:

I* Ze N. N. juz raz byt oddany za kare do wojska w roku 1846
za — tutaj wyrazono, stowo w stowo, to, co szpieg Brzezanski
doniést policmajstrowi, a nie powiedziano, przez kogo miano-
wicie bylem oddany do wojska. Z tego powodu, znowu pézniej
juz w Rossyi, musialem ponowi¢ tez samg sprawe, i zanim ja
wyjasnitem, siedzie¢ na odwachu, jako podejrzany o oczernie-
nie wiadzy. —

2° Ze z drogi na Kaukaz, dokad by}l naznaczony, z pod
strazy dezerterowat.

3“ Ze skarbowe, rekruckie rzeczy mu dane, utracit.

4” Ze czas dezercyi przepedzit na tutactwie za granica.

5" Ze w roku zesztym, 1848, przybyt z Ksiestwa Poznan-
skiego na granice Krolestwa Polskiego, bez zadnego poprze-
dnio zawiadomienia ambassadora o swoim zamiarze powrotu,
i oznajmit, ze powraca dobrowolnie, w checi uniknienia wszczy-
najacego sie tamze rokoszu, zdajac sie niby na taske Najjasniej-
szego Pana. Komisya jednak, po uczynionem S$ledztwie, po-
wziela sumienne przekonanie, ze powroét jego nie byt dobro-
wolny, ale zmuszony okolicznosciami — ze wstapit on w gra-
nice krélestwa, nie majac sie gdzieindziej schroni¢ przed gro-
zacem mu niebezpieczenstwem, podpadniecia losowi jaki spo-
tkat wielu powstancow.

6° Ze byt w stosunkach z emigrantem Mroczkowskim, i
sam to zeznat. Przy naocznej jednak z nim konfrontacyi, ze-
znanie swoje odwotat — ojcowskie napomnienia i przestrogi
komissyi, nietylko skitoni¢ go nie zdotaly do stanowczego wy-
znania prawdy, ale przeciwnie, starat sie jeszcze w btad ja wpro-
wadzic.

Zwazywszy powyzsze szczeg6ty, komisya uwaza N. N. za Zle
mys$lagcego — ztoumyszlennika » co ztwierdzit calem za-
chowaniem sie podczas $ledztwa.»

Na sprawozdaniu, potwierdzonem przez kancellarye gu-
bernatora wojennego, dotaczong byta konfirmancya namie-
stnicza:

«Jakkolwiekby wypadato odda¢ oskarzonego pod sad wo-
jenny jako dezertera, majac jednak na wzgledzie jego miodos¢,
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uwalnia sieg go na ten jeden raz, droga taski, od sadu — nie
w primier drugim — nie za przyktad innym — i na-
znacza do stuzby wojskowej do oddzielnego orenburgskiego
korpusu, dokad ma by¢ odestany pod zandarmskim konwojem,
poczta.» —

Papier ten kazano mi podpisa¢ wyrazami: odczytano mi
i przyjmuje. Podpisalem odczytano, a stowo «przyj-
muje» opuscitem. Dano zna¢ o tern komendantowi. Ten za
przybyciem zapytat, czy Smiem si¢ sprzeciwia¢ woli najwyzszej?
Przepraszam jenerale! rzeklem; nie podnosze gtosu j)rzeciw
woli najwyzszej, ale przeciw fatlszywemu przedstawieniu ko-
misyi zandarmskiej, ktérego stwierdzi¢ nie moge, bez ublizenia
wiasnej godnosci. | nie podpisatem.

Tymczasem tez podoficer nadszedt. Tuczek os$wiadczyt,
ukazujac na niego, ze odtad jest moim naczelnikiem i ze wi-
nienem mu $lepe postuszenistwo. Wychodzac z kancellaryi,
zastatem ny pierwszej sali kilku oficeréw. Assystencye po-
dobne, sg u Moskali zwyczajem. Skionitem sie tym panom,
ale zaden mi si¢ nie odklonit, wyjawszy atamana Kozakéw.
Przemoéwitem jeszcze do Tuczka, proszac, aby mi pozwolit ku-
pi¢ obuwie na droge. Odpowiedziat, ze bede mogt zatatwi¢ to
w podrézy —awreszcie ze on mi kaze wyda¢ skarbowe buty,
lecz zarazem i caly uniform rekrucki. Podziekowatem, oswiad-
czajac, ze chciatbym jak najmniej naraza¢ skarb na wydatki dla
mnie, i opuscitem zgromadzenie.

Bryczka pocztowa juz stata na dziedzincu, i za kilka minut
ujrzatem sie na Krakowskiem Przedmiesciu. Patrzytem w okna
doméw, w nadziei ujrzenia rysujacej sie na szybie sylwetki,
jakiej znajomej twarzy. Po latach kilku, ilez tam zmian zaj$¢
musiato! Brata ochota nie do jednych drzwi zapukac.

Konie skrecity na Bednarska ulice. Zniknat za mna wkrétce
most na Wisle, a za nim nadobna Warszawa, od strony Pragi;
znikly jej gorejace Swiatta, bladg tune po sobie zostawiajac —
nakoniec i ta ustgpita $wiattu ksiezyca.

Ujrzatem sie na szosie wiodacej do Brzescia, ktérg juz prze-
bywatem z czytelnikiem, i zaczgtem gawede z zandarmem to o
tern, to o owem. — Nic nie wiedziatem, ze w 1848 cholera gra-
sowata w Warszawie. Zaledwie Kkilka wiorst ujechatem, bylem
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opanowany przez gdraczke, ktorej kazdy wiezien ulega, gdy
nagle na wiatr jest wystawiony; stabo$¢ to atoli, podobnie jak
choroba morska, jest przemijajagca. Na pierwszej stacyi poczto-
wej, w Mitosny, gdzie Polki zazwyczaj oczekujg na przejezdza-
jacych wiezniéw, zadnej z nich nie zastatem; nikt w Warszawie
0 mnie nie wiedziat, to tez nikt i nie czekat. Potem, utru-
dzony wzruszeniami dnia tego, zasnatem, i przy przemianie
koni na nastepnych stacyach, senny z bryczki do bryczki prze-
siadatem.

Skoro pierwszy brzask dzienny oztocit doliny, skowronki
Swiegotaty mi nad gtowa — miryady niedoscigtych okiem
owadow brzeczaly na zdzbtach trawy; wszystko nucito hymn
wszechstworzenia. Wtedy modlitem sie, modlitem gieboko;
ale modlitwa ta nie dalaby sie stowami wyrazi¢. Jakze Swiat
ten jest piekny i w szczescie obfity! Niebo przezroczyste rozrzu-
cone tu i owdzie wioski, stary kosciétek przy drodze mchem
porosdniety, skrzetne pszczotki brzeczace okoto utéw, glosy
oraczy krajacych ziemie w skiby, Smiechy i piosenki dziewczat
w ogrodach, zatarty w pamieci wiezienie i uczynity nieogle-
dnym na przysztos¢. Taka jest rados¢ wieznia rozkutego!

Znowu przybyliSmy do stacyi, ale pocztmajster oznajmit,
ze koni nie ma i ze czeka¢ musimy, dopdki zkad nie powréca.
Ucieszony ta zwiloka, kazalem zrobi¢ herbaty, zapalitem cy-
garo i wszczaglem rozmowe z pocztmajstrem. Gdy zandarm
oddalit sie na chwile, podstgpit on do mnie z prosba o powie-
dzenie mu mego nazwiska; potem wyjat ksigzeczke z ukrycia,
lwpisujac je, ukazat poczet przejezdzajacych tamtedy wygnan-
cow. Miedzy tymi byli taci, ktérzy na dwa dni przedemng
przejezdzali.

Widzac poczciwego pocztmajstra, rozprawiatlem o wszyst-
kiem, co zauwazatem najwdecej uderzajgcego w Cydaleli. Ten
przy zandarmie przybrat mine, wpatrujgc sie w swoje papiery,
niby niewiele zwracajacego uwagi na me stowa — a zandarm
wyraznie byt zakitopotany, bo dwukrotne jego przestrogi, za-
checajgce mie do milczenia, nic nie skutkowaty, a konie z ni-
skad tez nie powracaly — ja za$ chodzac po pokoju, gadatem,
bo potrzebowatem sie wygadac¢, chociazby przed sobg samym.
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Jednakze miatem stuchaczy: w przylegtym salonie byli goscie,
ktorzy cichutko sie sprawiali; ale przy wyjezdzie ustyszatem
naraz szelest kilku oso6b, i krzyk w korytarzu, ktory na wskrés
mie przeniknat, bo w wyrazach: «<Mamo, mamo, juz go wiezgh
cata uczuciowej Polki ozwata sie dusza. Gdy obejrzatem sie
z bryczki, dorodna dziewica stata nieruchoma na balkonie,
z rekoma na krzyz ztozonemi. Patrzylem na nig chwile, i
odwrécitem gtowe — gdy znowu spojrzatem, juz jej nie byto.












XVILI.

H)dr6z czekata mie dtuga. Orenburg, miejsce mego prze-
znaczenia, byt w odlegtosci okoto 3,000 wiorst. Potrzeba byto
przeby¢ catg w poprzek Rossye, i zatrzymac¢ sie dopiero tam,
gdzie Ural toczy swe nurty. llez to nowych krain, nieznanych
mi ludéw miatem w przelocie obaczy¢? z tem wszystkiem zdato
mi sie, ze kota zbyt szybko sie tocza.

Im dalej posuwatem sie ku wschodowi w prowincyach Polski,
tem wiecej postrzegatem oznak prawdziwego wspoétczucia po-
miedzy ziomkami. Ogrzewany niem, zapominatem o mojej prze-
sztosci, atoli dwugtowe orty u kazdych drzwi pocztowych, przy-
wodzity bolesne wspomnienia. W piersi Prometeusza, przyku-
tego do skaty Kaukazu, jeden tylko sep zatapiat szpony — na
tono Ojczyzny napadio ich kilka; a kazdy szamocgc sie z nia,
pozostawit pierza swego i krwig sie splamit!

Przejezdzajac przez Siedlce, spotkatem studentéw idacych
w porzadku z nauczycielami z gimnazyum do kosciota. Kilku
z nich poskoczyto na poczte — jeden chciat koniecznie ze mna
rozmawiaé, ale zandarm go nie dopuscit. Mtodzieniec ten nie
byt mi znany, patrzac na niego wszelakoz, o mato nie zawota-
tem: Wszak Potocki jeste$? syn powieszonego w tem miescie!

W ogéle na pocztach, urzednicy i ich familje dawali mi do-
wody przyjacielskiej zyczliwosci, szczeg6lniej na Litwie. —
Zwrécitem tam uwage na suty obiad ktéry mi zastawiano, a za
ktory tak mato policzono, ze sie zandarm zdziwit; lecz gdy za-
pytatem o nazwisko dziedzica miejscowej posiadtosci, postrze-
gltem, ze pierwsza litera tegoz znajdowata si¢ na tyzce, ktérg
jadtem.
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Pewien urzednik pocztowy byt tyle Smialy, ze gdy go zapy-
talem, co znacza wojska, ktére spotykam po drodze, «a czy to
pan nie wie o wojnie wegierskiej, rzecze z usémiechem, czy mu
nie wiadomo, ze Bem walczy obosiecznym pataszem?» — i bytby
mowit dalej, gdyby zandarm nie byt mu stangt na przeszkodzie.
Przybywajac z cytadeli, jak z innego $wiata, nic o tern wszyst-
kiem nie wiedziatlem, i znaczenie obosiecznego patasza
zrozumiatem dopiero, gdy wyczytatem z gazet o bohaterskich
bitwach Bema z Rossya i Austrya razem.

JNVojska maszerujace, rozstepowaty sie na odgtos dzwonkéw
bryczki, zostawiajac wolny przejazd srodkiem; zotnierstwo pie-
chotne ztorzeczyto, rotmistrze za$ od utanéw pozdrawiali mig
uprzejmie; a nawet na stacyach prosili, jakkolwiek daremnie,
aniota stréza, a dozwolenie mi przepedzenia godziny w ich kole.

Ta wydatna roznica w usposobieniach wojsk rossyjskich
pochodzi ztad, ze w utanach stuzy najwiecej Polakéw, i ze ci nie
zostang Moskalami, jak Wtosi i Wegrzy nie zostali Austryakami.
Zaslubiny dwéch ludéw, sprzecznych w checiach i dgznosciach,
miejsca mie¢ nie moga. Nie potrzeba Tailleranda, aby to zro-
zumiat. Republikanski Rzym wywart wptyw na_Polske, Grecya
bizantyjska na Rossye. Elementa wolnosci i niewoli nie dadzg
sie pogodzi¢ — mocarz nigdy Polakéw na prawdziwych oby-
wateli moskiewskich przeistoczy¢ nie zdota; strzegg mu oni,
parci zelazng rekawica, Czerkieséw z fortec Kaukazu, Czerkiesi,
strzegg W arszawian, bo car jest nadzorca wigziennym!

Trudnoby wyliczy¢ wszystkie oznaki wspétczucia, widome
lub tajne, jakiemi mie darzono ny podrézy. Czesto przejezdza-
jacy powo6z zawrdécit sie, by mi towarzyszy¢ wiorste lub pét
wdorsty; ale zaden wyraz politowania pieknej damy, nie wzbu-
dzit tyle wdziecznosci, ile jakakolwiek przychylnos¢ cziowieka
okrytego rossyjskim mundurem. Zaprawde, jezli wszystkie sa
piekne cnoty, to lito$¢, dobrze pojeta, wszystkich cnét dusza.

Byto to na Litwie. Dozorca poczty gdzie na noc sie zatrzy-
matem, byt rodowdty Moskal. Zandarm, majac w nim wdecej,
jak w innych zaufania, pozostawdt mie pod jego nadzorem, a
sam udat sie do dziedzica wsi, w celu otrzymania dwéch wdo-
Scian, do pilnowania mie, gdy spac bedzie. Zaledwie wyszedt,
nadjezdzajgca kareta zatrzymata sie przed poczta, a dozorca
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smotrytiel — wybiegt obaczy¢ podréznych, a potem wpadt do
sali i kazat mi sie z niej wynosi¢ czempredzej do przedpokoju,
oswiadczajac, ze jenerat Hurko przejezdza z Kaukazu. Pod te
witasnie chwile nadszedt i adjutant jenerata, a gdy smotrytiel
$miat mie przed nim nazwac politycznym przestepca-.idZzprecz!
ofuknat tupnawszy. Smotrytiel, jakkolwiek urzednik, ale urze-
dnik niewolnik, wyprostowat sie przed adjutantem w sposéb
sotdacki, skionit sie i odszedt. Adjutant tez postgpit zanim,
wotajac o predki przeprzeg koni, a Hurko przybyt do sali. By-
liSmy sami. Zapytatem go, czy obecno$¢ moja nie przeszkadza
mu w czem. Bynajmniej, rzecze po polsku, i prosze sobie nie
robi¢ najmniejszej subjekcyi. W wyrazeniach jego malowata
sie ujmujaca stodycz, znikt rossyjski jenerat, pozostat cztowiek.

— | daleko tez pana wiezg? zapytat.

— Do Orenburga.

Westchnat w cichosci.

Zdarzenie mie¢ chciato, abym w kilka dni p6zniej, napotkat
niejakiego p. Paca, powracajacego z Kaukazu w skutek utaska-
wienia, na mieszkanie do jednej z gubernji, blizszej granic
Polski. Temu gdy wspomniatem o spotkaniu sie z Hurkiem; to
moj dobrodziej, zawotat — u niego na Kaukazie mie-
szkatem, i jemu winienem tranzlokacye.

Ale w tej samej wiosce, wiosce A., gdzie poznatem jenerata,
zaszta komiczno-dramatyczna scena, godna wspomnienia.

Wkroétce po wyjezdzi¢ jego, wpada méj zandarm zadyszany,
czerwony jak burak.

— Ha szlachcic! — wota — zawadyaka! ale ja jemu dam! —
Polaczyszka! mysli, ze byt kapitanem w gwardyi w Petersburgu,
tu mu juz wolno kandydata na oficera zandarmskiego za drzwi
wyrzucac! —

— Moze pan sierzant obudzite$ szlachcica, rzektem.

— Nie, nie! byt w szlafroku, jeszcze nie spal— polaczyszka!

— |1 0 co to wam poszto? Gotowiscie sie wyzwaé na poje-
dynek — od szpilki do armaty.

— Nie zartuj sobie pan — i prosze sie zabiera¢, pojedziemy.

— Wygodnie mi tu pod tg kotderka. Dobranoc waé¢panu! —

Stréze nie przychodzili, ja zasnatem.

Przejezdzajgac przez wioske, o rannej zorzy, postrzegam mez-

Gordon, Obrazki caryzmu. 12



178

czyzne wysokiego wzrostu, z dubeltéwka na ramieniu i smycza
pséw w reku. Zandarm obaczywszy go, gtowe odwrécit. Na
moéj ukion, nieznajomy przyjacielskim gestem odpowiedziat, a
do niebieskiego zawotat:

— Wiesz, ze nie miate$ prawa noconyac z aresztowanym
w miejscu, gdzie nie ma wojskowej komendy. Jak mi tujeszcze
raz zajedziesz, kaze cie zwigza¢ i do miasta odstawic!

Zandarm oblany zékcig gniewu betkotat:

— Dobrze, dobrze, doniose ja o Avszystkiem Ksieciu Na-
miestnikowi —

— 1dz do szatana z twoim Ksigeciem Namiestnikiem!— byta
odpowiedz szlachcica.

Wrazenie podrozy! —

Po przejezdzie Polski kongresow'ej, zandarm mniej mie miat
na bacznosci i zostawiat w salach dla podréznych, gdy sam szedt
do kancelaryi optaca¢ podréz. Otéz, w jednej z tych sal zasta-
tem dwéch obywateli z ktéorych mtodszy zrobit uwage, ze zasta-
nawia go ta tatowierno$¢ mego stréza. Na nastepnej stacyi,
znowu ujrzatem sie sam — bylo to, nie dojezdzajgc do miasta
Stucka — str6z méj poszedt przemieni¢ koszule do stajni. Wy-
szedtem na dziedziniec otoczony watem, nastepnie postgpitem
za wrota; aujrzawszy sie bez nadzoru, uczucie osobistej wolnosci,
mysl ucieczki, wstrzasneta mna catym — cho¢ nie miatem ani
grosza, i nie wiedziatem gdzie sie obrocic.
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Obejrzatem sie do kota, nigdzie nie dostrzegtem zadnej istoty
ludzkiej; wzrok zatrzymat sie na lasach otaczajgcych doling,
ale do lasu byto daleko. Obaczytem takze na stronie mury spu-
stoszonego zamczyska, czy kosciota; tam wiec skierowatem
kroki. Najprzod szedtem wolno, ogladajac sig, czy kto za mng
nie patrzy, i czy nie pozostawiam tropéw na murawie; potem
puscitem sie cwatem. Byle dobiedz do zwalisk! myslatem ze
tam, moze gdzie w jakiej framudze "wséréd gruzéw, w jakiej
piwnicy, lub pieczarach, znajde schronienie do nocy. e osta-
bionego wiezieniem, sity w biegu opuszczaly; kaszel zaksztusit,
i zwatpitem abym zdazyt na czas do celu.

Ugladam na predce innego schronienia, lecz nadaremnie —
przed rozpoczeciem wiosny, krzaki byty ogotocone z lisci, pola
ze zboza, taki z trawy. Napotkawszy smetarz wiejski, tam szu-
katem jakiego wydrgzonego posagu, jakiegokolwiek miejsca,
gdziebym sie maégt byt ukry¢; lecz kapliczki, ktore zdata necity
moje oko, byly pozamykane.

Spoczawszy troche, puscitem sie dalej; bo znowu wiatrak,
w niewielkiej odlegtosci, zwrécit moja uwage. Skrzydta sie
jego nie obracaty, wniostem ztad, ze nikogo w nim niema. Pod-
stapitem pod wiatrak z nadzieja schowania sie chociaz miedzy
kamienie miyniskie, lub worki zboza, jezli je tam znajde; lecz i
wiatrak byt zamkniety, i nie byto w nim zadnej szczeliny, przez
ktérgbym maégt byt do niego sie wcisnac.

AVtedy zachwiatem sie w postanowieniu — trwoga wzrastata

12+
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— ale powraca¢ na poczte zdawato mi sie za p6zno. Juz mie
tam szuka¢ musza,, pomy$latem — i znowu zdgzatem do zwalisk.
Byt to wielki klasztor po-jezuicki, otoczony sadami, murem i na
kazdym roku wyniosta, spiczasta wiezyca.

Stanatem przeciez u najblizszej z nich. Przez gotycki otwor,
gdzie byly drzwi niegdy$, wszedlem do niej i spojrzatem do
gory. Wieza zdawata sie by¢ bezpieczniejszem od innych schro-
nieniem. Z dotu na pierwsze jej pietro schodéw nie byto, ale
ztamtad na drugie prowadzity schodki; pietra zas byty poprze-
dzielane kilkoma na p6t przegnitem! deskami, porozrzucanemi
na belkach, i dach byt przezroczysty jak sito. — Cisza zupetna
panowatla jeszcze okoto poczty.

Powzigtem zamiar wlez¢ na poddasze i potozy¢ sie na szero-
kim murze. Chodzito tylko, jak dosta¢ sie najprzéd na pierwsze
pietro. Do uskutecznienia tego, wiele utatwita framuga od
wielkiego niegdy$ okna, wspdlnego parterowi i pierwszemu
pietru. Opartszy kawatek drzewa o mur, po nim sie do niej
wdrapatem; nastepnie drzewo odepchnatem, i uchwyciwszy sie
oburgcz belki sufitu, wysilonym podskokiem, od ktérego kosci
we mnie zachrupotaly, dostatem sie na pietro, zkad po schod-
kach postapitem wyzej; lecz na poddasze wlez¢ byto niepo-
dobna, bo tam juz zadnych schodéw, framugi, ani wigzan
z belek nie postrzegtem. W takim razie, upatrzywszy naj-
mocniejszg deske, rozciggnatem sie na niej, i czekalem co dalej
bedzie.

Kwandrans uptyngt w ciszy — potem szmer i gltosy w od-
daleniu stysze¢ sie daty — pOzniej znowu nastgpito milczenie.
Nagle, dzwonki pocztarskie uderzyty. Sadzitem, ze chcag mie
goni¢ goscincem, ale odgtos metalowy coraz sie stawat wy-
razniejszym.

Nie ma watpliwosci, ku mnie sie zblizajg. Wydobywam me-
dalik z Matka Boska i cisng go do tona. Dzwonki ucichty przed
zwaliskami. Stysze zmieszane gtosy kilku os6b — w zwaliskach
odbywa sie poszukiwanie — zblizajg sie i do wiezycy — po-
znaje gtos zandarma — wechodzi z jakimi$ chtopcami — prze-
nikam jak patrzy w goér¢ — zatrzymuje oddech, a serce
mi bije. Wyszedt przeciez ze stowami: «Tamby wlez¢ nie
maogt.»
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Uptyneta godzina czasu — glosy to sie zblizatly; to oddalaty,
to catkowicie nikly. Atoli znowu kto$ stgpa na dole; za nim
nadchodzi jaki$ chiopiec, bo glos ma cienki; rozmawiajg po
rusku — glos gruby czyni uwage, ze kurz na framudze zdaje
sie by¢ starty, cienki mu przeczy, a potem niknie. Ale kto$
powoli drapie sig na mury — juz jest na pierwszem pietrze
— przepaditem! — leze jednak ciggle — Nastepuje powolne,
ciezkie, stgpanie po schodkach, a potem wyrasta mi przed
oczyma czarna brodata gtowa w baraniej czapce — pokazata
sie, i opuscita.

O! jezeli cztowiek ten ma cho¢ cokolwiek serca, to mige nie
zdradzi: to mie nie zdradzi, myslatem, i nie opuszczatem sta-
nowiska. Prézne ziudzenie 1 Okrzyki ozwaly sie i gromada
ludu zdagzata do wiezy. Powstatem, zszedtem na pierwsze pie-
tro, i oczekiwatem na przybyszéw. Brodata gtowa, niebieski
zandarm i kilku zydéw, byli najpierwszy goscie; za nimi uka-
zal sie miody oficer od artyleryi. Kazano mi ztazi¢. tatwo
bylo kaza¢ : wlez¢ mogtem, ale zlez¢ nie potrafitem; postano
wiec po drabiny, a gdy zszedtem, zandarm chwycit mie za reke
i odezwat sig, ze magtby mie zabi¢ i nic by mu za to nie byto —
miody oficer kazat mu si¢ uspokoi€.

Po tym wypadku, gdy wyszedtem na pole, reszta pospolstwa
postepowata za mng — jedni bluznili, drudzy mie zatowali.
Zoinierze artyleryi konnej, we wsi kwaterujacy, ktusowali ku
lasom; a w pewnej odlegtosci od zwalisk stat ich putkownik.
Zblizytem sie roztargniony ku niemu, i poprositem o chwilowg
protekcye. «l cézbym ja dla pana mogt zrobi¢?» rzekt zaam-
barasowany, czysto po polsku. Powiedziatem, ze naigrawanie
sie z nieszczescia, przykre na mnie robi wrazenie. Krzyknat
na zgraje i rozpierzchta sie. Wikasnie tez pocztmajster, ubrany
w mundur, podjechat; gdy wsiadtem do bryczki; objat mie
w pot. «Czy sie pan nie wstydzisz, rzeklem, wszak nie jeste$
policyjnym stuga!» Opuscit reke i zaczat sie ttumaczy¢, zeto
sie stalo najego stacyi, ze bytby odpowiedzialnym, i t. d.

Zaledwie przybyliSmy na poczte, nadjechat i putkownik.
Zostawszy ze mna sam na sam, nie wspominat o ucieczce, ale
wypytywat tagodnie o przeszto$s¢ moja, o przyczyne zsyiki, i t.p.,
potem wyszedt do pokoju, gdzie zandarm oczekiwat, i wyrzu-
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cat mu iiienadzér, Jako powod do wszystkiego. Odt%d put-
kownika nie widziatlem, a gdy zandarm przybyt z oznajmieniem,
ze wedle danej mu instrukcyi, stuzy mu prawo okucia mie
w kajdany, ale ze jezli mi razje wiozy, juz mu ich zdjaé nie-
wolno, ale okutego winien bedzie odda¢ wiadzy za przyby-
ciem do Orenburga; radzitem aby zaniechat tego $rédka ostro-
znosci, za ktéry i samby zapewme na drodze Sledztwa odpowia-
da¢ musiat, i ze lepiej wszystko ukoriczy¢ po cichu, zgoda.
Wreszcie, dodatem, c6z sie tak wielkiego stato, ze poszediem
zwnedzi¢ ruiny?

— Jeste$ cztowiek bez litosci! wolat. Chciate$ mie pozba-
wi¢ rangi oficerskiej, ktorej oczekuje za pomysine odstawienie
kilku przestepcéw. Okuje pana, okuje, lub mi daj najswietsze
stow'o, ze w mysli twojej nie postanie ucieczka.

— Stuchaj sierzancie! wyznaje, ze mocno zaluje mego
kroku, ale zatuje dlatego, ze mi sie nie udat. Widzisz jak
jestem otwarty. Z tem wszystkiem, daje ci stowm, ze juz dojade
na miejsce.

Zandarm sie nieco udobruchat.

Ale jakze przykre znowu odebratem wrazenie, gdy siadajac
na ten raz do krytej bryczki, czarna glowm jeszcze mi sie uka-
zatla. — Zdrajca, ktory byt oficerskim stuga, przyszedt z prze-
prosinami, méwigc, ze i on jest katolik a nie prawostawny, ale
ze przysiggat carowi, wriernym mu wiec pozostaje. Nic bole-
Sniejszego, jak widzie¢ w bliznim wiare nieoSwiecona, ktéra go
w'iedzie do ztego, czestokro¢ do zbrodni nawet!

W okolicy juz wiedziano o przygodzie; widzialem grupy
rozmaitych os6b oczekujgce przy drodze.

Zandarm rozwodzit sig nad niepodobieristwem ucieczki,
o$wiadczajac, ze gdybym wnedziat, ile on ma przy sobie osob-
nych instrukcyi, wezwan, rozkazéw, gonczych listéw, na ro-
zliczne wypadki, tobym zadrzat ze strachu. Dodat, ze jezeli
uciekaé, to najlepiej do lasu; lecz ze i tam by na mnie obtawe
zrobit, i do tego z psami. —

Kazatem mu milcze¢.

Tymczasem kaszel moj wzrastat, bdl piersi dokuczat; oznaj-
mitem mu, ze stuzy mi prawo pozostania w najblizszym szpi-
talu. Przeczyt temu, jednak instrukcyi pokaza¢ nie chciat. |
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odtad, byt ustuznym, uprzedzajgcym, bylem tylko nie myslat
nigdzie zostawaé. W Shtucku wezwatem miejscowego lekarza,
ten przyniést mi ulge.

PrzybyliSmy do Bobrujska. Pogladatem na Berezyne, ktéra
pograzyta w sobie okoto 36,000 Francuzoéw, gdy drugie ich
tyle $mier¢ najej brzegach znalazto. Na poczcie jadtem obiad
z oficerem od inzynieryi i z c6rka gospodyni domu, zaproszony
przez nich. Inzynier moéwit, ze z zalem przepuszcza rodakéw
na Wschod, przez droge, ktora zostaje pod jego dozorem.
Panna os$wiadczyta, ze najwieksza jej boles¢ jest, iz matka jej
poszta za maz za poczthaltera moskala! ale ze ona nigdy by tego
nie zrobita, cho¢ by miata starg panng zosta¢. Inzynier sie
usmiechnat, jak gdyby chciat powiedzie¢, ze tak Zle nie bedzie.

Biedne doprawdy te panny w Polsce. Miodziez krajowa
ginie w obszarach Rossyi, a za Moskala rzadko tez ktérej chce
sie wyjsc¢ i chrzci¢ w dodatku dzieci na obca wiare, wedle usta-
nowionego prawa. Przejezdzajac kiedy$ w Sandomierskiem
okoto karczmy, postrzeglem mndéstwo tancujacych dziewek,
a zaledwie kilku miedzy niemi wesotkéw. Na chiopcach wam
zbywa moje dziewoje, rzeklem. «A cus prose panica,
kiej moskol na wojacke ich pognot» odpowiedziata
jedna.

Nie wiedzialem, ze kraj nasz ma swoje bobry, atoli w Bo-
brujsku pokazywano mi kotnierze bobrowe, upewniajac, ze po-
chodza z Berezyny. Ustepujg w dobroci sybirskim, i w ogoéle
morskim; cena tez krajowego wynosi zaledwie kilka rubli, gdy
sybirskiego dochodzi do pigciuset.

Z Bobrujska, przez Mohilew, przybylem do Orszy po nad
Dnieprem.

W Orszy dziewie¢ kosciotébw w gruzach! —

Przeprawiwszy sie na promie przez Dniepr, ukazuje sie zu-
petnie inna, réwna, jakas teskna jak smetarz, kraina. Twarze
w tej tam matoludnej stronie, sg smutne. Od razu poznatem, ze
przybytem do przedsionka Rossyi.

Zaden kraj Europy nie posiada tyle sptawnych i tak wiel-
kich rzek, ile Rossya; ale w zadnym cywilizowanym kraju, da-
zacym do rozwiniecia ruchu przemystowego , komunikacya la-
dowa i wodna nie jest tyle, ile tam zaniedbang. Napatrzytem



184

sig, jak tam wszystko pod wzgledem budowy jest tylko pozorne.
Podczas przejazdu mego, powodzie byly ogromne, cale wiec
oszukanstwo rossyjskie w konstrukcyi mostéw, szluz, sypaniu
grobli, wyszto najaw. Kzadko gdzie nie bylem zmuszony prze-
prawiaé sie czétnem przez rzeke, rzeczutke, chociaz mosty staty
obok; sterczaty one bezuzytecznie jak nagie, porozrywane skie-
lety, posrég wody, gdyby szczgtki przedpotopowe. Miliony
kapitatu pograzone w btoto przez inzynierye rossyjska? Przed-
stawia ona dwie strony: nieudolno$¢ w pomystach, i nie-
sumiennos$¢ w wykonaniu.



MOSKWA.

Droga wypadata na Moskwe, przez Smolensk, Drohobuz i
Wiazme.

Mur otaczajacy Smolenisk, oddziela gdyby chinski, to naj-
blizsze Polski gubernialne miasto, od cywilizowanego $wiata.
Nie maw niem zycia publicznego, nie ma miejsca schadzek, zadnej
kawiarni, dokadby zaj$¢ mozna dla odczytania gazet; mieszkan-
cy siedzg w domach, cisza panuje na ulicach. Nieprzyjemne
robi wrazenie miasto, pozbawione gwaru miejskiego. Zzétkte
mury oswiecone promieniami stonca, gdy sie jest samotnym
pomiedzy niemi; smetny przedstawiaja widok. Przy wjezdzie,
tylko bazar byt nieco ozywiony, i dwie mniszki rossyjskie, tam
sie uwijajace, zwrocity moja uwage; w ich gadatliwosci, ruchach,
zatrzymywaniu sie i ogladaniu,uderzata pewna lekkos¢, réznigca
je od innych kobiet. Uderzyta mie takze, przy wyjezdzie z mia-
sta, bdjka uliczna mieszczan unitéw, czy katolikéw, z mieszcza-
nami grecko-rossyjskiego wyznania. Prawostawni nazywali
pierwszych Polakami bez mézgu; a ci tamtych Moskalami.

W Drohobuzu, zamiatacze ulic blotem za mnag rzucali, wo-
tajac; Sybir jedzie! Drohobuz stawi sie kwasem; kwas jest zwy-
klym napojem w Kossyi, jak piwo w Niemczech, a wino we
Francyi.

Wiazma rozsyta swoje pierniki po catym kraju, ktére drogo
kosztuja, a ustepujg w dobroci torunskim. Ale wiecej jak pier-
niki, zajeta mie rozmowa pewnego pocztmajstra za Wiazma.
Byt to sedziwy staruszek, ktérego zastalem pijgcego herbate
wraz ze swg potowicg. Zaproszony do stotu, pierwszy raz oba-
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mczytem zwyczaj picia herbaty w Rossyi, w tak zwana, prze-
kaske. Raczacy sie nia, trzyma w zebach kawateczek cukru i
przepuszcza przezeh nieostodzong herbate. Kawatek ten wy-
starcza mu tym sposobem do ostodzenia kilku filizanek napoju.
Pocztmajster zapytywat, z jakiego powodu jade z zandarmem?
Staratem sie zaspokoi¢ jego ciekawos¢; ale stuchajac z ming
powatpiewania, rzekt: «Nie ta to przyczyna by¢ musi, lecz pre-
dzej ta,ze wy tam wPolsce chcecie rownosci; a nie baczycie, ze
nawet Swieci w niebie nie sg sobie réwni.» | zaczat w'yliczac
cala hierarchie swietych, pét-Swietych i blogostawionych. Nie
wiedziatem, ze Rossya posiada, oprécz armji zbrojnej, tak liczne
zastepy Swietych.

Im wiecej zblizatem sie ku Mosknvie, tem wiecej cerkwi we
wsiach i miasteczkach, obrazéw $wietych w domach i przed
mdomami napotykatem. Gdy raz ocknatem sie po podréznej
drzymce, gréd malowniczy, ktéremu podobnego nie widziatem
na kuli ziemskiej wyrost przedemna.

To Moskwa. Wieze, kopuly i dzwonnice, réznej wielkosci,
roznych form i rozmiaréw! Ro6znokolorow”e, owalne dachy
obsypane gwdazdami; szpice, minarety, seciny ztoconych ban i
podw'éjnych prawostawnych krzyzéw, migocg w obtokach ! To
Moskwa, miasto tradycyi, pogladajgca ze swymi 300,000 mie-
szkaricdw', na nieréwnie ludniejszy, nowy Petersburg, zowigc go
aamorskiem gniazdem, cudzoziemskiem — i uwazajaca na-
rzucong oswiate, przez cieSle petersburgskiego. Piotra W., jako
cios dla narodow'osci krajowoj, ktoéra sie mogta byta rozw'ingé
w'tasciwym narodowi postepem. Rzeczyw'iScie, z Petersburga o
Rossyi wydac¢ sadu nie mozna: Moskwa jest jej sercem. Palona
przez Tamerlana,zajeta przezPolakéw w roku 1611,zniweczona
przez Francuzéw', znowu sie odbudow'ala na dawny sposob i
dzi$§ znowu blyszczy i zadziwia oryginalnosciag cudzoziemca,
przybywajgacego z Zachodu.

lzwoszczyk zatrzymat konie na rogatce, zkad przydano nam
kozaka, aby nam towarzyszyt do komendanta miasta, W celu
zaw'izow'ania paszportu. Ten mieszkat w Kremlinie, starozytnej
i ufortyfikowanej siedzibie Caréw, w $Srodku miasta. Tam sie
udajac, pogladatem na cerkwie. Sag po wigkszej czesci piecio-
koputowe w bizantyjskim stylu, zmigszanym z greckim, tatar-
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skim, i fantazya czysto moskiewska, z jaskrawym kolorytem
po na zewmatrz w pasy i prazki, ze ztoconemi dachami, mozaj-
kowymi gzymsami. Z tag pstrocizng przedstawiajg sie jako
jasetka z piernikéw, dowodzac smaku niedoji'zatego. Kie budza
mysli pow-azne;j.

Gdy spojrzysz na wspaniatg katedre strassburgska, lub na
Kotre-Dame w Paryzu, olbrzymie, gotyckie mury, okopcone
wiekami, jedyne $wiadki dziejow kosciota tryumfujacego, zdaja
sie przemawia¢. Gdy wpatrzysz sie w te przybytki petne pieg-
knosci w szczegétach i proporcyi w catosci, poznasz w nich
gieniusz wielkiego narodu — poczujesz w nim Boga! Po wy-
smuktych, azurowych, jakby uwitych z koronki, pietrzacych sie
A\iezyczkach, mys$l twoja sie wznosi. Wnijdz do przybytku,
ujrzysz harmonje w rozktadzie filaréw, tukéw architektoni-
cznych, i jak boska muzyka Hajdena lub Mozarta, tak tam
architektura wptynie na ciebie, bo go naréd artysta budowmt,
a stulecia uswiecity. Zmrok w nim panuje — czasem stonce
rzuci, z ré6znoszybnych okien , w kolorach teczow™ych promieni,
obraz zmartw'ychwstania, przed oblicze cierpigcego S$miertel-
nika. Taki przybytek, moze by¢ dla kazdego wyznania, byle
tylko bylo ono godne ludzkosci i Boga. Tam szczytne ptody
budowmictwa, rzezby, malarstwa, muzyki, poezyi lirycznej, zdaja
sie wspoétubiegaé z westchnieniem modlgcego.

Cerkwie \\ Rossyi przeciwnie, znizajg mys| ludzka do ziemi,
przypominajac roskoszne $wigtynie pogariskie. W cerkwd nie
ujrzysz zadnego posagu ani ptaskorzezby, bo te uwazaja Ros-
syanie za batw™any; nie ustyszysz pow™aznego organu, ani zadnego
instrumentu, bo powdadajg, ze w kosciele tancowacé nie mozna;
chér $piewakéw zastepuje organ. Chor ten sklada pienia reli-
gijne z dwoch wyrazéw', ciagle na rézne tony powtarzanych:
<Hospodi pomituj!» — Panie zmituj sie 1— i cate nabozenstw'o
odbywa sie w jezyku czescig cerkiewnym, czesciag rossyjskim.
Kazania i nauka miejsca nie majg — i to wtasnie jedna z przy-
czyn do licznych odszczepienstw' w Rossyi. — Po nabozenstwie,
w pewne dni $wigteczne, pop wybrany z najsilniejszym gtosem,
odczytuje przeklenstwo na wszystkich zmartych po szczegoéle
swych ziomkoéw, uznanych przez rzad za bytych wrogéw Rossyi,
jak na Cara Dymitra Samozwarica — od czasu panowania kt6-
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rego Rossyanie tchna, zawiscig ku Polakom — naPugaczewa, it.d.
jakotez, na narody nieprzyjazne, nie wytaczajac Polski.

Spiewacy koscielni skladajg, ze tak powiem, oddzielng klasg
spoteczng. Jest to klasa ludu préznujacego, ciezar publiczny,
jak trutnie, karmiaca sie owocem pszczét pracowitych, i rozno-
szaca zgorszenie po wioskach i miasteczkach. Spiewacy ci, po
wiekszej czesci oddajg sie pijanstwu; dla tego, w czasie liturgji,
bas za zbyt chrapowaty, czesto fatszywie wtéruje czystemu dy-
szkantowi dzieciecia choru.

Gdy wnijdziesz do cerkwi, na pierwszy rzut oka uderzajg
carskie wrota; jest to rodzaj parkanu, z wielkiemi drzwiami
we $rodku, a dwoma pomniejszerni po bokach, zastaniajgcego
wielki ottarz, ozdobionego obrazami $wietych, na tle ziocistero.
Wielki ottarz dojrze¢ mozna w pewnych tylko chwilach, w cza-
sie obrzedu, gdy popi carskie wrota otwierajg. Schronienie za
niemi, ktére stuzy im za zakrystye, zdaje sie by¢ jakiem$ cym-
boryum tajemniczych magéw. Popi w czarnych kotpakach,
ze spadajacymi welonami na plecy, przypominajg kaptanéw
Nini>\y.

Zapytywatem, dla czego w obrazach nie daje sie postrzegac
pedzel artysty, cecha estetyczna; ale sg one jednostajne, tuzin-
kowe, przedstawiajagce twarze $wietych, zwykle oliwkowego
koloru, bezwzglednie na sztuke; i ze zdobi je tylko bogata,
ISknigca sie od srebra, ztota, i drogich kamieni, draperya, dana
za ubidr Swietemu. Powiedziano, ze wizerunki swietych w ko-
Sciotach katolickich sg niewierne, bo pochodzg z wyobrazni
artysty, wtedy gdy u nich sg prawdziwi Swieci. Wszystkie te
Swiecidta cerkiewne raza oczy zbytnig jaskrawos$ciag i moga spra-
wi¢ tylko pewng utude dla gminu. Dodajmy tysigce jarzacych
Swiec, ktoremi sg osSwietlone, aktére lud znosi, sadzac przez
to odda¢ najwigeksza cze$¢ Bogu, a powezmiemy wyobrazenie
blasku tam panujacego.

Zwykle najwiecej goreje Swiatet przed obrazami: cudownego
Swietego Mikotaja i Swietego Jerzego na koniu, zabijajacego
smoka, bo ci, przyjeci za patronéw Rossyi, najwiecej posiadajg
zaufania publicznego.

Kagle, dzwiek niestychany, jaki trudno sobie wyobrazi¢ teniu
kto go nie styszat, stowem, dzwigk tysigca dzwonéw razem,
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rozlegt sie w powietrzu, jakby na komende. Zdziwiony, zapy-
tatem zandarma, co znaczy to wielkie larum! Oznajmit, ze
wijechaliSmy do Moskwy w dniu wielkiej uroczystosci, z pow'odu
Swigta dworskiego, dnia galowego; a ten dzienr, z powodu ro-
cznicy urodzin, czy tez imienin jednego z dzieci carskich; i ze
Swieta dworskie sa nieréwnie $wietnej obchodzone w Rossyi,
anizeli koscielne. W rzeczy samej, dziata odzywaly sie salwami.
Urzednicy, dygnitarze, obsypani orderami, cywilni i wojskowi,
szwadrony wybrane wojska, uniwersytet umundurowany, pensye
pici obojej, wszystko to zdazato w uroczystem milczeniu do
cerkwi; a szeregi dzwonéw, dzwonkoéw, dzwoneczkéw, kotysaty
sie pod wszystkiemi koputami. Dziwna, zaprawde, ta muzyka
dzwonowa 1 Zadne miasto na $wiecie, oprécz Moskwy, takiego
koncertu dac¢ nie potrafi.

Cerkwie napetnione — tlumy ludu bijg czotem o kamienng
posadzke kruzgankéw; a dzwony na r6zne tony, zmieszane
z echem, zdaja sie miedzy sobg ktucie, piszcze¢, narzeka¢, go-
dzi¢; to znowu prowadza jaka$ wrzawe, dzikg rozmowe, na
ktérg inne zdata, sttumionym dzwiekiem odpowiadajg —a wszyst-
kie, olbrzymi dzwon. lwanem carem zwany, hukiem poskra-
mia. Potem naraz ucichty, i znowu ozwaly sie chérem. W spi-
zowego cara takoz Zelaznem sercem uderzono; a male dzwo-
neczki od uprzegu mych koni, podrzezniaty wszystkim.

Przyznam sie, ze na tym, ktérego ucho nie nawykto do po-
dobnej serenady, robi ona wrazenie trwogi; nie wywotuje tego
melancholiczno-religijnego uczucia, ktérego sie doznaje na po-
wazny jek samotnego dzwonu zygmuntowskiego w Krakowie,
tub na odgtos dzwonka, wzywajgcego na modlitwe do wiej-
skiego koscittka. Religia trzyma sig serca; tkliwe uczucie nie
cierpi nakazujgcego huku. Potrzebaby sobie wyobraza¢ Twérce,
niejako Boga mitosci, ale jako groznego Jehowe, na imie kt6-
"ego drzeli Izraelici, lub jako Jowisza piorunujacego, aby na
modlitwe do niego przyzywaé¢ gromami.

Ws$réd takich to spizowych gromoéw i grzmotéw, wjezdza-
Jera do bramy Kremlina, gdy kto$ zerwal mi czapke z gtowy
z tylu — o malo co nie z glowg. Obejrzawszy sie, postrzegtem
iskrzace oczy jakiego$, jak z ubioru wnositem, moskiewskiego
kupca. W Moskwie, tylko cywilna arystokracya nadziewa frak
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lub paleto, — przewazajgca za$ klasa kupiecka z mieszczan,
nosi stroj narodowy. Mezczyzna sie ubiera w czerwong koszule,
rozpuszcza jg w rodzaju bluzy, i przepasuje sie tasiemka, do
ktérej przyczepia zazwyczaj kluczyk od szkatutki — pod ko-
szulg nosi niezmiernej szerokos$ci pantalony z czarnego pluszu,
ktére mu spadajg w cholewki od butéw, wytozone czerwong
safianowg obwo6dka — a gdy jest chiodno, przyodziewa sie
mdtuga delig, podbitg barankami. Tak chodzit w zyciu prywa-
tnem Suworéw, tak tez byt ubrany méj napastnik, ukazujacy
groznie na sklepienie bramy Kremlina. Spojrzawszy w gore,
obaczytem stary obraz przed ktérym ptoneta lampa. Woznica
moj objasnit, ze to obraz cudowny, ktéry zbawit Moskwe od
Francuzéw'; ze brama zowie sie Spaskije worota — zba-
wienne wrota — i ze nigdy zbawienia nie dostapie, ale czekajg
mig wdelkie nieszczesScia, jezelim obraz na siebie rozgniewat.
Dowiedziatem sie p6zniej, ze gdyby zoinierz stojacy na strazy
odw'achu opodal bramy, byt postrzegt to nieuszanow'anie dla
obrazu, bytby alarm uderzyt, aby mig Scigano.

Jezeli Moskwe mozna nazwac Jerozolima Rossyi, to Kreralio
jest bez w'atpienia jej Swiatynig, czyli raczej grupa Swiatyn, sto-
jacych nie w szeregu, jak zwykle budynki w Rossyi, ale rozrzu-
conych bez planu i porzadku, skupionych w jednem miejscu,
otoczonem grubym murem, ktére wydaje sie zdata, jak wspa-
nialy smetarz, petem piramid i krzyzéw'. Jezeli dzwon, Careto
lwanem zwany, imponuje uchu, gdy w niego uderzg, to drugi,
takze Car lwan, ktéremu podobnego pod wzgledem wielkosci
nie ma na catym Swiecie, imponuje oku przybysza do Kremlina
ogromnag massa bronzu. WaiTo$é jego przechodzi 2,000,000
rubli. Oberwat sie z dzwonnicy, wyszczerbit, i zapadt w ziemie,
lecz podjety przez Aleksandra | i postawiony na piedestale , do
dzi$ dnia btyszczy jako relikwia, klejnot i chlubaRossyi. Uderza
takze oko mnéstwo dzial, z epoki francuzkiej kampaniji 1812
roku, ztozonych tam na placu, jako trofea zwyciezkie; nad kto-
remi jedno, car-puszka, fabryki rossyjskiej,podobnie panujo,
jak dzwon Car lwan nad innemi dzwonami. Lezy ono bezuzy*
tecznie, na postumencie, jak car wyszczerbiony. Dzwon i dziato,
sg dwa gtéwme, kruszcow'e, pomniki Kremlina.

Wszystkich dziat jest przeszio 2200, a pomiedzy temi tylko
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cztery polskie; dwa z herbem Sapiehéw”, jedno Potockich i
jedno koronne. AVszystkie cztery zagwozdzone.

Weszlismy do biéra komendanta, podjiisano nam paszport
— podorozne. — Nie bylo w nim wymienione me nazAvisko,
ale tylko powiedziano; zandarm z bedacym przy nim — s bu-
dnszczym. — Potem udalis$my sie do gubernatora Zakrew-
skiego — tam przepisano papiery, dano zandarmowi pokwito-
wanie z odbioru mie, i odestano go z powrotem do Warszaw'y j
a nowy sie zjawit, i ruszyliSmy w dalszg droge.

Ukazat on mi w Moskwne owa osobliwg cerkiew Wasilego
Btogostawionego. — Przyszia tez lwanowi Groznemu fantazya
zbudowania potAvoru architektonicznego, jakiego$ patacu arle-
kina, ktérego opisa¢ niepodobna, na mieszkanie Swigtemu. Czy
widziat kto kiedy kosciét w guscie pagody chiniskiej, urozmai-
cony pstrokacizng koloréw i mndstwem wiezyc i wiezyczek,
groszkowato zakonczonych? Tradycya o tej cerkwi jest réwmie
ciekawg jak ona sama. Gdy byta w”zniesiong przez wtocha Fio-
raventi, ten zapytany przez Iwana, czyby nie zdotat utworzy¢
jeszcze co$ doskonalszego, odpowiedziat, ze postrzegajac nie-
ktore usterki w budowli, zdaje mu sie, ze mogtby to uczynic.
Zazdrosny bvan kazat mu wytupié oczy. Cerkiew-pagoda zo-
stata poswiecona zbrodnig! Niedawnemi czasy, $wietnie oSwie-
cona przez pewnego Anglika turyste, blyszczata jak iskrzacy
sie brylant ws$réd cieni wieczora, z podziwieniem Moskali. Pa-
goda odpowiedziata godniej zabawie, nizeli nabozenstwu.

Nowy zandarm ukazat mi takze Dziewiczy Monaster w dali,,
gdzie znajduje sie grob Zofii, owej ambitnej siostry Piotra W.,
ktora cate zycie spiskowata przeciw niemu. Tam wTaz z nia.
byli wiezieni spiskowi, a bijacy co minuta zegar, przypominat

o blizkiej $mierci. Zegar ten naprawiono z rozkazu Miko-

dzi$jeszcze przechodzien zblizajgcy sie do monasteru, sty-
szy okropny dzwiek przypominajacy o katuszach jego ziomkow.

Moskwa jest to muzeum cerkwi i dzwonéw' ; niechaj znikng
kopulyj a pozostanie Zle zabudowana miescina, ze ztymi bru-
kami, pustymi placami, nieregularna i brudna.

~Vedle marszruty, mieliSmy sie uda¢ na Kazan — coraz cze-

po drodze zasypy S$niezne napotykatem. Wyjechatem
~Mrarszawy w dziern wiosenny, a po o$miu dniach podroézy, i
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przebyciu okoto 2000 wiorst, ujrzatem sie wsréd zimy. Wieczo-
rem wiatr ostry przenikat,W' potudnie stonce piekto; na zdrowiu
coraz wigcej stablem. | nie mogto byc¢ inaczej; pedzac dzien i
noc bryczkag bez resoréw, czestokro¢ o gtodzie, bo na wielu
pocztach, pomimo ogromnych cen, jakie tam zwykli za pozy-
wienie naznaczaé, nic cieptego na predce dosta¢ nie mogtem.
Za kazdem uderzeniem bryczki o kamienn lub zmarzlg bryte
grudy, zdato mi sie ze sie wnetrznosci we mnie obrywaja — a
izwoszczyki, $wiezy zandarm i konie stepowe, byli bez litosci.
Zandarm komenderowat predka zmiane koni na stacyach, izwo-
szczyk wzigwszy raz cugle,najczesciej drzemat, a bieguny, uprze-
zone w hotobli, raz pusciwszy sie cwatem, nie zatrzymywaty sig
az u nastepnej stacyi; gdyby byt sworzen pekt, bylibySmy zo-
stali na goscincu; konie jednak z przodkiem o dwoéch kotach
stanetyby same u kresu, bedac przyuczone do tego sposobu
jazdy. Cata tajemnica pospiechu zandarma byta, jak sie domy-
Slatem , ze mial naznaczong nagrode od rzadu za czas podrézyi
nie stosunkowo do liczby dni, ale do secin wiorst przejechanych.
Pospieszat wiec, by skorzysta¢ na czasie i médz ukutecznia¢
z powrotem sprawunki, ktérych sie podejmowat u pocztmaj-
strow. Jakzez zazdroscitem aresztantom idagcym pieszo pod kon-
wojem etapoéw, jakkolwiek etapy tak mi sie niegdy$ daty we
znaki! Nie recze, czybym nie byt padt ofiara meczenstwa tej
podrézy, gdybym na jednej stacyi nie byt sie poznajomit z ocze-
kujgcym tam, na jaki$ nowy rozkaz, feldjegrem. Feldjegier,
nazywa sie w Kossyi goniec carski, zazwyczaj w randze oficera,
wyzszej lub nizszej, stosownie do waznosci depeszy, ktoérg wie*
zie, a ktére lecg jak grad z Petersburga do Warszawy, Kam'
czatki, Gruzyi, Persyi, Archangielska, i t. d. Feldjegier jest to
zyjacy telegraf carski, wsrdéd stepéw, na kilkanascie tysiecy
wiorst rozlegtych, cztowiek zrodzony do zycia i $mierci w ki-
bitce. Tylko Rossya moze ukaza¢ podobne indywidua, na ktére
nie bez smutku sie patrzy. Jadac w czasie wojennym, napotka-
tem feldjegrow galopujacych w rézne strony cesarstwa. Jedne-
go z nich widziatem dolatujgcego do stacyi z wykrzyknikiem-
«Mleka, mleka podawajcie!» Na twarzy jego malowato sie okro-
pne utrudzenie. Wychylit duszkiem podang mu szklanke, konie
w oka mgnieniu z nowym wozkiem stanely — przeskoczyt do
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niego z portefelem decydujacym o losach panstwa, i popedzit
dalej.

Feldjegier, méj nowy znajomy, widzac mojg blados¢ i usty-
szawszy stéw kilka, zaraz mi¢ zrozumial— a wydobywszy z torby
szeroki pas skurzany, brzuch mi nim podwigzat, przez co trze-
sienie nieréwnie mniej mi szkodzito. Oznajmit takze, ze mle-
kiem pokrzepia¢ sity winienem.

Nimesmy sie rozstali, opowiedzial mi charakterystyczng
anekdote o jednym ze swych kolegéw, ktéra rzuca Swiatto na
stan feldjegra. Kolega jego, jak moéwit, przybyt po diugiej po-
drézy z wazna depeszg do przedpokoju patacu carskiego. Kazano
mu czekaé, bo car byt wielce zajety. Zaledwie mogt sie trzy-
ma¢ na nogach z utrudzenia i bezsennosci; spart sie o kolumne
i zasnat stojacy, tak twardo, ze go dobudzi¢ nie mogli, cho¢
car juz zadzw”onit; nikt tez nie powazyt sie odpig¢ teki od rze-

mienia jego. Dano zna¢ o tern Mikotajowi. — Ten wyszedt
z bratem, W. Ksigciem Michatem i z usmiechem zadowolenia
wpatrywat sie¢ w chrapigcego, wiernego stuge — ale Michat

podszedt do biedaka i krzyknagt mu nad uchem: konie gotowa!
Feldjegier skoczyt obudzony.

Rys wdelkosci i cierpienia cztowieka!

0 kilkaset wiorst zaMoskwa,kraj ukazywat sie pustym i bez-
ludnym — wegetacya martwa. — Dzikie brzozy, przewazne mie-
szkance roslinne; gory, ani wzgoérza, nie zatrzymywaty oka —
plaszczyzna i ciggle ptaszczyzna— niebo otowiane, wzrok utru-
dzajgce; wstega dluga, jednostajna, piaszczystej drogi przed
oczyma, ktorg sie przebywa dzien i noc, a z kazdym porankiem
znowu sie ja postrzega i znowu poczuwa nude. Zdaje sig, ze sie
jest na jednem miejscu; zawsze tez same pola nieuprawne, cisza,
zaledwie przerywana rzeniem konia, lub wiatrem nucacym dzika,
posrdéd kartowatych drzew, piosenke. Gdy ujrzysz przechodnia,
radbys$ poskoczy¢ ku niemu z radosci. Ws$réd ciszy na oceanie,
chociaz delfin pluskajacy sie ukaze grzbiet swoj, morskie pta-
stwo krazy nad okretem, ztudzenie mirazu obudzi wyobraznie.
Ws$rod skat i gor, postrzegasz w ruchomych chmurach i formach
kamienia rozliczne obrazy; przejezdzajac wieczorem przez lasy,
wierzchotki drzew przedstawiaja ci fantastycznie calg mitologie.

Gordon, Obrazki caryzmu. 13
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W nagim stepie nic! Kraina spetryfikownna. Skata, wyraz poe-
tyczny — step ma inng poezye — tesknoty!

Ws$réd takiego to stepu, kopiac sie w jednem miejscu przez
zaspe $niegowa, wiatrem naniesiong, z zandarmem przy boku i
grezngcemi kormi po brzuchy, postrzeglem Kkarete zawiezta.
Podesztego wieku dama wydawata rozkazy stuzacym do jej wy-
dzwigniecia. Kazalem natychmiast izwoszczykowi wyprzadz
konie od Kibitki i zatlozy¢ je do ciezkiej karety podréznych.
Zandarm przemilczat ten rozkaz, izwoszczyk byt postusznym,
a dama Rossyanka, podziekowawszy mi za przystuge, zawiazata
rozmowe. Wedle jej zdania, zawierucha polityczna z zachodu
Europy, byta przyczyna, ze car wysyta miodziez polskg, godng
lepszego losu, na wygnanie — ale skoro ta minie, miodziez te
powr6ci¢ on raczy natono rodzinne. Niepodobna sie byto nie
rozémiac bolesnie, na te, w dobrej wierze czynione, a ptonne
nadzieje.

Minawszy Nizny-Nowogréd, stawny jarmarkami, i zblizywszy
sie ku Kazaniowi, ponad brzegi Wotgi, najwiekszej rzeki w Eu-
ropie, okolice gorzyste, pokryte gestymi lasami, ukazuja sie nie-
spodzianie. Zandarm, $wiadomy miejscowosci, co$ spogladat
na strony; moéwit mi potem, ze w lasach tych, nieustannie odby-
waja sie obtawy na zbrodniarzy, dezerteréw wojskowych, zbie-
goéw wioscian poddanych szlacheckich , i uciekajacych wygnan-
cow z Syberyi. W gubernji kazarnskiej, porozstawiane przy wiel-
kich drogach pikiety kozackie — podejrzane — przerazajg ra-
czej, niz dodajg otuchy. Na Wotdze tupieztwa powtarzajg sie
czesto i rzad tamy potozy¢ im nie moze; gdyz wielu zobywateli,
albo toleruja napady poddanych swoich na barki kupieckie, lub
tez biorg czynny w nich udziat, dzielac sie tupami.

Droga z Moskwy na Kazan, jest droga sybirska. Bylaby ona
trudniejsza do przebycia, jak powiada Custine, ciekawemu po-
dréznemu, niz pielgrzymka do Mekki chrzescianinowi. Gto-
wnymi tam mwedrowcami sa nieszczesliwi, pedzeni ze wszystkich
krancow Rossyi do kopalh podbiegunowych. Moéwie nieszcze-
$liwi, bo trudno ich nazwaé zbrodniarzami. AVielkie pytanie:
kto jest zbrodniarzem pod rzadem despotycznym? czy ofiara
skazana do min arszenikowych, czy ten ktory ja wytknagt? —

Gdy kibitka pedzi na drodze sybirskiej, wtedy powézki woj-
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skowe i prywatne, karawany, karety z podréznymi, poczty,
jezdcy i piesi, stowem wszystko co zyje, ustepuje jej z drogi —
Smielsi sie jej przygladaja, inni uciekajg od niej, jak przestra-
szone gotebie, ktére postrzegtszy punkcik czarny na horyzoncie,
przeczuwajg ptaka drapieznego.

Smutny przedstawiajg wddok ludzie przeznaczeni do ciagnie-
cia statkéw' na wybrzezach Woltgi. Zdaje sig, ze to sg stworze-
nia, nalezace do jakiego$ innego, okropnego $wiata. Ich plu-
gawe, na pét futrzane kaftany, wdosiste twarze, gtos chrapo-
waty od trunkoéw, zgiecie sie w palgk od dzwigan, sznury na
plecach, kindzaly za pasem, czynig strasznemi te istoty — ale
jeszcze straszniejsze byly ich tradycye o rozbéjnikach i mordach,
gdy na przewozie zapytatem «co stycha¢ nad Wotga?»



IWAN GROZNY. KAZAN. TATARZY. OBLU-
CZYNY - POSTRZYZYNY.

lwan Grozny, wielkim zwany! —

Czy za wylupienie oczu Fioraventemu?

Czy tez za zanurzenie we krwi republikanskich Nowogro-
dzian, oskarzonych fatszywie o zdrade na korzys$¢ Polakéw?

Albo za zabdjstwo jednego z synéw swoich, a uwigzienie
drugiego ?

Czy nakoniec, ze kazat zadusi¢ pierwszego patryarche w Mo-
skwie, podobnie jak Piotr Wielki zdusit patrj*archat?

— Nie.

Zostal wielkim za ostateczne oswobodzenie kraju od jarzma
Tataréw; bo zawsze jest wielkim ten, kto wypedzit wroga
z ojczyzny!

Kazan, niegdy$ stolica Tataréw, zdobyta przez Iwana, dzi$
jest miastem gubernialnem rossyjskiem; grozne reduty panuja
nad niem — a z pomnikéw po Tatarach, jedna tylko baszta tam
pozostata. Od strony Wotgi majestatyczny przedstawia widok.
Atoli, gdy ujrzatem sie wsréd pokolen mongolskich, tak sie
czutem by¢ daleko od rodzinnego kraju, iz zwatpitem o oglg-
daniu go kiedykolwiek. Przybywszy na poczte, rzucitem sie na
sofe — zandarm, predzej jak zwykle, wotat o konie. Dowie-
dziawszy sie, ze gubernatorem miejscowym jest ksigze Bara-
tyniski nalezacy do $wity J. C. M., napisatem do niego podanie
po francuzku, proszac o dozwolenie spoczynku w miescie —



197

Zandarm, na wspomnienie o gubernatorze, przestat nalegaé¢ o
pospiech. PrzybyliSmy na ulice Zmartwychwstania, przed dom
Baratynskiego: prosbe wreczytem kozakowi. Na odgtos dzwon-
kéw pocztowych kilkanascie twarzy ukazato sie w oknach; po-
wozy 1 kolaski staty przed domem, przedpokdj byt peten stuzby
galonowej — ksigze miat gosci. Wyszedtjego adjutant z oznaj-
mieniem, ze gubernator majac nawzgledzie stan mego zdrowia,
dozwala pozosta¢ w Kazaniu, péki mi sie podoba¢ bedzie. Te
taske niestychang przypisatem dobremu humorowi ksiecia i
obecnosci gosci — ale gdy adjutant dodat, ze wyb6r miejsca na
spoczynek zaleze¢ bedzie od policmajstra, ktéremu mige odda
pod opieke, nagle sie rozczarowdatem.

Policmajster, putkownik, byt to Niemiec z familji baronéw.
Os$wiadczyt, ze chyba kaze mi przygotowa¢ mieszkanie w wig-
zieniu szlecheckiem. Podzigkowatem, nie przyjmujac. Kazat po-
kaza¢ zandarmowi papiery o mnie; ten przedstawit zapieczeto-
wang ekspedycye pod adresem gubernatora orenburgskiego, mé-
wiac, ze oprocz instrukcyi, to jest wszystko co posiada. Wtedy
postat po ksiege ustaw moskiewskich, a gdy ja przyniost pisarz,
wyszedt z uim do pobocznego pokoju, zkad dochodzit mie gruby
glos pisarza, czytajgcego artykuty: jak sie obchodzi¢ powinno
z aresztowanymi okutymi i nie okutymi, z szlachcicami i nie
szlachcicami, z ogolona i nie ogolong glowag, i t.d. Tymczasem
pani policmajstrowa pokazata sie na chwilke we drzwiach, aza
nig pokojowka, niosgca mi herbate. Ostateczna decyzya polic-
majstra byta, ze jezli chce, moge pozosta¢ w kancelaryi poli-
cyjnej, bo innego, stosownego, nie znajduje miejsca. Podzieko-
watem przyjmujac.

Na nowa kwatere, baron przysytat mi od siebie obiad, awie-
czorem herbate i cygara; raz mie odwiedzit i dozwolit wyj$¢ na
przechadzke; przyjat takze przygotowany list do mych kre-
wnych, ktérego jednak nie otrzymali.

Wychodzac do miasta, ucieszylem sie przedewszystkiem, ze
cho¢ na kilka godzin pozbede sie natretnego towarzystwa urze-
dnikéw policyjnych, ktérzy co chwila skiadali mi nieproszone
wizyty, zarzucajgc niedorzecznemi pytaniami. Na ulicy, miejski
policyant przyczepit sie o to, ze palitem cygaro. Nie wiedzia-
tem, ze rzad zabrania nie tylko w Polsce, ale i w calej Rossyi,
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palenie cygar i fajek na ulicach. Assystencya atoli zandarma
uwolnita mie od stuzbowego napastnika.

Kazan, mieszczacy jeszcze niemal potowe ludnosci wyznania
mahoraetariskiego, nie ma cechy wschodniej, ale czysto mo-
skiewska. Mingwszy gtéwne ulice, postrzegtem, prawie po na
zewnatrz miasta, gdzieniegdzie meczet i ludnos$¢ tatarska, jakby
kryjaca sie w nedznych, drewnianych domach. Cze$¢ oddawana
Bogu i Prorokowi przez potomkéw poteznych: Czyngishanéw,
Tamerlanéw, Amuratéw, Batych, owych groznych hanéw, kté-
rym wdelcy ksigzeta moskiewscy, przynoszacy haracz, z pokora
trzymali strzemiona u koni, jest zaledwie dzis tolerowang w ich
stolicy. Meczety ich sg mate, ubogie, drewniane, podobnie jak

ich domy — a sami sg takze powierzchownosci bardzo mizer-
nej; i wdda¢ na ich obliczach pietno trwogi i chytrosci, ktére
mimowolnie wzbudza wstret ku tym nieszczesliwym. — Pogla-

danie ich z pod oka, zdradza podejrzliw’'os¢ i nieufnos¢. Maja
duzo podobienstwa do zyd6éw uciemiezonych w rozproszeniu,
i podobnie jak ci, zajmuja sie po wiekszej czesci handlem i wto-
czegostwem. Brodate ich twarze i golone glowy nie sg po-
wabne, jednakze ze wszystkich pokolern mongolskich, rasa ta-
tarska jest najpiekniejsza. Kobiety w miescie juz nie nosza za-
ston na twarzach, ale wychodzac na ulice, zarzucajg szlafrok,
zwyczajnego kroju mezkiego, na gtowe; tatwo jest dostrzedz
ich rysy, lecz sg one pokryte tak grubemi warstwami bielidia i
rozu, ze zdaje sie,iz nosza maski. Zeby swoje farbuja na czarno.
Gdy po raz pierwszy postrzegtem znienacka na zakrecie ulicy
te, jakby ulane z wosku oblicza,ze I1$nigcemi oczyma, zrodzity one
we mnie wrazenie straszydet, od ktérych usuwatem si¢ na strone.

Patrzac na biednych Tatarow”, nasuwa sie mys$l, ze historya
jest Swietg ksiega, ze jest usprawiedliwieniem wyrokéw Opa-
trznosci; ze dzieci, wnuki i prawnuki, pokutujg za tych ojcow,
w ktérych czynach nie byto mitosci blizniego, ale pycha i sa-
molubstwo, che¢ grabiezy i ujarzmienia drugich peta nie-
wolnicze. | c6z pozostato z owej wielkiej, najezdniczej, poteznej
jedynie ciatem. Ztotej Hordy, grozacej Swiatu zaborem? Oto
marnie ginace wyrzutki spoteczenstwa, ktérym i piedzi ziemi
na grob nie zostawiono; bo potega hordy wspierata sie na
gwalcie i niesprawiedliwosci!
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Powré6ciwszy na kwatere, rozpamietywalem dzieje Polski,
jako krwawego przedmoérza od napaddéw dziczy na zachodnia.
Europe, gdy wieczorem zrobiono mi niespodzianke. Panny
fartuszkowe, osmielone zapewne goscinnoscig barona, zebraty
si¢ pod mojem oknem i zaczety nuci¢ piosenki ludowe mo-
skiewskie — zauwazatem w tych dwie otatecznosci: niektére
byly teskne, drugie nazbyt $Smieszne i rozwolnione. Jedna tak
sie zaczynata:

«Jechat czyzyk w todoczkie w generalskim czynie,
Wypijem my wodoczki po etoj pryczynie.»
(Jechat czyzyk w tédeczce, jeneralskiej miny,
Napijemy sie wédki z tej waznej przyczyny.)

Rzucitem dziewczetom rubla na wy$piewany truneczek,
z czego sie wielce ucieszylty.

Za Kazaniem, wschéd coraz sie wyrazniejszym staje— pusty-
nia coraz wiecej przerazajaca. Kibitka tam pedzi, niby jaskotka
samotna, a ziemia zdaje sie ucieka¢ przed toba. Kraj smetny,
dziki i ponury — tajemnica przysztosci! —

ZaKazaniem sawioski zamieszkate, jedne przez Tataréw ma-
hometan, drugie przez $wiezo przechrzczonych, powierzcho-
wnie, na grecko-rossyjska wiare; inne przez Rossyan, inne
przez Baszkiréw t. j. Tatarow postawionych na stopie wojennej,
czyli kozakéw tatarskich; jakotez przez r6zne pokolenia mon-
golskie,jak: Czeremisséw, Wodiakow,Tieptiaréw, i t.d. Widzia-
tem takze wsie, w ktérych jedna strona skiada sie z ludnosci
mahometanskiej i pokolen finskich, druga z Rossyan, przyby-
tych w tamte puste krainy z rozmaitych gubernji, dla osiedlenia
sie z rodzinami b

Za Kazaniem, okna w chatupach z pecherzy bydlegcych i pét-
ksiezyce na wiezach piramidalnych meczetéw, ukazujg sie po-
dréznemu; Spiew muezyna, wzywajgcego wiernych na modli-

‘ Cesarstwo Rossyjskie nie jest parfistwem jednolitem—jest to mozajka zto-
zona ze stu pokolen réznych. Cywillzacza europejska znana tam tylko wy-
sokiej arystokracyi, ktorej wieksza cze$¢ przyjeta ja powierzchownie, nie po-
dzielajac zasad. Sekciarze religijni sktadaja juz obecnie w Rossyi siodma
cze$¢ ludnosci — fanatycy, jako ludzie przywigzani do swej wiary przeslado-
tvanej i ponoszacy codzienne za nig meczenstwa. Niechno kto ogtosi wolnosé
Sumienia dla wszystkich, dziewdeé¢ milionéw sekciarzy, towarzystw jawnych i
sekretnych, stanie z jego strony! zastep silniejszy, nizli Swietych prawosta-
wnych. —
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twe ze szczytu minaretéw, zrana i po zachodzie storica, styszec
sie daje. Spiew ten jest smetny, przeciagly; trudno by Euro-
pejczykowi nasladowa¢ go. Nie styszatem Tatarzyna $piewaja-
cego nawesotg nute, nawet w domowem ustroniu— $piewajacego
bez smutku. W S$piewach, najtatwiej jest pozna¢ nardd ucie-
miezony.

Na pocztach, wdawatem sie w rozmowy z Baszkirami, utrzy-
mujacymi konie. Niektdrzy z nich byli w Polsce, i z tego za-
pewne powodu okazywali mi catg swa goscinnos$¢. Jeden z nich,
zaprowadzit mig¢ nawet do tylnych izb domu swego, gdzie sig
znajdowaty jego zony i coérki, siedzace na wojtoku, z zatozonemi
na krzyz nogami, i zajmujace sie szyciem i pszedzeniem wetny.
Za przybyciem mojem, zarzucily zastony na twarze, ale baszkir
zdjac¢ im je kazal, i kazda z osobna, nazywajac po imieniu,przed-
stawiat. W tern ich zastanianiu sie, przebijato sie wiecej zalo-
tnosci, anizeliby moze zdotaty byty stowami jg wyrazi¢. Jedna
z nich, postrzegtszy ztocong fredzle u kapciucha mego, ukazata
na nig z usmiechem — widzac na niej mnoéstwo Swiecidet, od-
prutem natychmiast éw szych i ofiarowatem jej w darze, za co
wszystkie tatarki wyrazaty rado$¢, nieznanym mi jezykiem.

Na obiad zrobiono zupe, ulubiong przez Tataréw, satmag
zwana, za ktéra zaptaty nie przyjeto. Satma, jest to po prostu
rosot z tazankami, zaprawny kwasng Smietang i drobno pokra-
janemi kawatkami miesa; ale nie wiedzialem, ze jadtem mieso
ze zrebiecia. Zdawalo sie jakie$ stodkawe i itowate; placek
owsiany do zupy, nie bardzo mi tez smakowat. Na odjezdnem,
panna Tatarka ukazata mi na rozporek pod szyja u swej niebie-
skiej koszuli, bo pospieszyta byta obszy¢ go frendzla, i dla za-
spokojenia pragnienia po pieprznej Satmie, podata mi napoju
koloru niebieskawo-biatego, w drewnianej misce. Smak jego
znalaztem podobny do maslanki rozrzedzonej, tylko przyjemniej-
szy; ale po napiciu sie, gaz przez nos mi uderzyt, jak gdyby po
mocno chmielnem piwie, i nieco upojony zostatem. Napéj ten
zowie sie kumys. Wyznawcy Alkoranu, nie mogac sie upija¢
woédka ani winem, zakazanymi trunkami, zagrzewajg sie kumy-
sem. Jest to kobyle mleko, doprowadzone dofermentacyi; utrzy-
muja go w workach z koziej skéry, z wiosem po na wewnatrz.
Mnéstwo Rossyan przyjezdza latem do Baszkiréw — opuszcza-
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jacych w tej porze roku swe wioski, a rozbijajgcych namioty
wsérdd gajow,ponad brzegami rzek i ruczajow — azeby sie unich
leczy¢ na suchoty— bo kumys, jest na te chorobe najskuteczniej-
szem lekarstwem. Cata kuracya zalezy na jedzeniu duzo miesa
baraniego, popijaniu kumysem, wystrzeganiu sie wszelkiego
trunku, i przechadce. Przyjmujacy ja, ty¢ zaczyna, czego sam
niejednokrotnie naocznym bytem Swiadkiem.

Mylne zawsze miatem wyobrazenie o urodzie Tataréw, kto-
rych wielu podréznych opisato , jako majacych policzki wkleste
z wystajacemi kosciami pod oczyma, nosy splaszczone, oczy
czarne, mate, zapadte, cere potyskujaca sie, brunatna, a zarost
szorstki, kedzierzawy. W praw'dzie jest to typ w ogdéle mon-
golski; takimi pdézniej znalaztem Kirgizéw, takimi Katmukow,
ktorzy swemi matemi oczetami,wygladajgcemi z oprawy ocznej,
jakby z za wazkiej szparki, widzg przeciez na stepie niezmiernie
daleko; ale rasa tatarska w Rossyi, jest ze wszystkich pokolen
mongolskich, jak méwitem, najczystszg, poprawna, tak co do
rysoéw twarzy, jako i catego ciata; brudna tylko z powodu nie-
chlujstwa. Napotykatem twarze, mianowicie kobiet tej rasy,
mogace by¢ policzone pomiedzy pieknosci azyatyckie, podobnie
jak Gruzynki i Czerkieski. Krucze ich wiosy byly miekkosci
jedwabnej, udatne kibicie, $niezna biato$¢, czarne, wielkie oczy,
petne ognia; lecz zbywato w nich na wyrazie, ktéry tak zdobi
wzrok kobiet europejskich. Oczy Tatarek nie sgto moéwiace
oczy Francuzek, ale raczej zwierciadta namietnej a drzemiacej
duszy. W ogoéle, o ile mezczyzn! w Srodkowej Rossyi sg pie-
kniejsi od kobiet, o tyle Tatarki przewyzszaja wdzigkami ciata
swych mezczyzn. Zapytatem pewnego Tatarzyna, czy tez nie
hywa buntu w jego haremie?

— Azeby zaradzi¢ ztemu, odpowiedziat z powaga, trzeba by¢
przedewszystkiem sprawiedliwym.

— Pod jakim wzgledem? —

— Potrzeba réwne zachowywac¢ wzgledy dla wszystkich zon,
inaczej bieda, wielka z niemi bieda. Uwaza¢ takze nalezy, aby
dzieci otaczaly ich wiasne matki.

Rzadko ktéry z Tataréw poprzestaje na jednej zonie, chyba
hardzo ubogi; najczesciej maja po trzy. Zapytatem raz jedng
z pojedynczych matzonek, czy jest szcze$liwg bez rywalek ? Ki-
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wneta glowg. Kzekiem, ze gdyby maz jej byt bogaty, miataby

je bez whgtpienia, lecz z drugiej strony, mozeby za to byta na-

grodzong lepszym bytem, wygodami. — Odpowiedziata zepsu-

tym rossyjskim jezykiem, ze woli by¢ wylaczng gospodyniag

cho¢ w biednej chacie, anizeli mie¢ wspélniczki w bogatej. Po-

klepatem ja po ramieniu, czem obrazona pogrozita mi nozem.
Niech Giaur nie dotyka heroicznych Tatarek! —

Ale otéz i Orenburg, wyglada jak oaza ws$réd pustyni!

Na jego widok, sprzeza niewymownych uczué¢ mie objeta.

Kibitka staneta przed patacem gubernatora — zandarm od-
dat papiery.

Oczekujemy w przedsionku — drzwi sie otwierajg z tosko-
tem — posta¢ mata, z marsowatem wejrzeniem, obciggnieta
w kozacka kurtke, stanela w progu.

— Jak sie w drodze sprawowat? zawotata.

— Bardzo dobrze! odpowiedziano.

Posta¢ w kurtce, rzuciwszy szkietko pod oko, wypatrywa¢ sie
we mnie raczyta, ale to W taki spos6b, jak zwykto sie patrze¢
na jakie zwderzatko w menazeryi. Co$ mrukneta pod nosem, za-
wroécita sie i znikta.

Miatem honor wddzie¢ Jego Excellencye, generata korpusu,
gubernatora Obruczewa, przysztego senatora.

W sztabie przenocowatem. Nazajutrz rano, nastapity moje
postrzyzyny iobtuczyny; dano szyniel z ponsowymkotnierzem,
cynowemi guzikami, niebieskimi epoletami, opatrzonymi zéttym
numerem 23, i powiedziano «ze jestem odtad sotdatem dw'u-
dziestej trzeciej piechotnej dywizyi, i ze mam stuzy¢ wiernie
Bogu i Carow"i.

Potem kazano mi, nad spodziew"anie, jeszcze wsigs¢ do
kibitki. Batalion bowiem, do ktérego naznaczony zostatem, stat
0 400 wiorst dalej.









XVIIL

Ural oddziela Europe od Azyi. Jadac po nad brzegiem tej
rzeki, ku morzu kaspijskiemu, spojrzenia moje gubity sie¢ w o-
gromnych pustyni obszarach, Zadnego tam wzrok nie napotyka
punktu oparcia dla siebie; zadnego step nie przedstawia spo-
czjmku dla utrudzonego oka; nie ma wzg6rza ani lasu, zgota,
zadnego pomnika natury ani sztuki. Kraina spetryfikowana!
naga, réwna, milczaca, wyludniona, jaka by¢ musiata na po-
czatku stworzenia. Gdzie niegdzie tylko ponad rzeka, kepa dzi-
kich, biatolisciowych topdl, lub innych drzew kartowatych,
smetnym szelestem przerywa martwej przyrody milczenie.

Kéwnina stepow™a przedstawia niekiedy fenomen optyczny,
jej wylacznie wdasciwy. Przedmioty w pewnej odlegtosci zdajg
sie by¢ przyblizone i w nieréwnie wiekszych rozmiarach, anizeli
sg w rzeczy samej: ludzie gdyby obeliski, a obtadowane wiel-
biady gdyby goéry ruchome. Naturalise! przypisujg ten fenomen
wyziewom pary. — Czestokro¢ spragniony podrézny ujrzy tam
jezioro, zdaza ku niemu, lecz w miare zblizania sigjezioro ucieka.

A jednakze, obszary te, jak dowodza historycy, miaty nie-
gdy$ miesci¢ w sobie olbrzymie miasta, liczne siota, kwieciste
taki i gaje.

Wszystko to zniklo, i Sladu po sobie nie zostawiwszy.

Potega cywilizacyi, przemystu, handlu, rolnictwa, mozeby
wskrzesi¢ nieco zdotata te krainy, niegdy$ mlekiem i miodem
plynace.

Obecnie, przedstawiajg one prézng stronnice globu ziem-
skiego, na ktérej Bog umiesci zywe stowa mitosci blizniego
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i posSwiecenia, jako kamienie fundamentalne dla przesztych
pokolern — albo tez, 6w odwieczny, pyszny nieprzyjaciel Twoércy
i wszelkiej zasady zasad, zapisze okropne stowa; niewola,
knut i nienawis¢!

Obecnie, na tej pustej stronnicy, przedzielonej Uralem, po-
strzega podrézny: z jednej strony, co kilkadziesigt wiorst, i to
tylko przy wielkiej drodze, stanice kozacka, ztozong z doméw
i z ziemianek, zbudowanych w rzedy, gdyby putku szeregi;
pod nad stanica wznosi sie drewniany dom starszyny,zgalerya
na wierzchu, na ktérej stoi pikieta kozacza, pogladajgca jednem
okiem ku zachodowi, drugiem ku wschodowi.

Na przeciwnej stronie Uralu, podrézny widzie¢ moze, jak
Kirgiz, z arkanem zarzuconym na plecy, upedza sie na dziel-
nym rumaku, za antylopg lub za wilkiem stepow'ym, ktérego
péty okitada kanczugiem, dopoOki zwierz nie stanie sie tupem
jego. — Widzi gromady namiotéw koczujgcego ludu, stada
koni i owiec, tudziez mnoéstwo wielbtgdéw’, z ktéiych jedne
stoja, drugie leza, a trzecie na kleczkach oczekujg jukéw', jakie
majg ponies¢ do sasiedniej Rossyi. Jezli zblizy sie do mostu,
unoszacego sie na tyzwach na Uralu, wOrenburgu lub Uralsku,
ujrzy karawany kirgizkie, z wielbtgdéw i ludzi.

Zajmujacy widok, gdy seciny tych zwierzat jednogarbnych
i dwugarbnych, ré6znej masci, postepujac sznurem, pow'aznie,
jeden za drugim, niosg na garbach kiwajgcych sie Kirgizéw, ich
potowice, pacholeta, i matki — ostatnie, na wymiang za towary
u kupcoéw rossyjskich.

W Orenburgu jest wzniesiony ogromny budynek, kosztem
rzadu, zwany mienownyj dwdr, gdzie przybywajacy Kirgiz
zostawia serowe produkta kraju sw'ego, a w zamian za skore
koniska naprzyktad lub barana,bierze od kupca malowang szka-
tutke; za centnar toju, troche herbaty, cukru lub jakie zwiercia-
detko; za worek puchu tabedziego, kawatek czerwonego sukna,
wigzke zasuszonych obwarzankéw, miarke soli, lub krawaj czar-
nego Chleba sotdackiego; za wojtok, w rézne w'zory szyty, reka
dziewczyny przybywajacej z karawang, lub za tuzin rézno-
barwnych safianowych mesztéw jej roboty, sztuczke perkalu kra-
szonego na niebiesko, na koszule dla biednej — bajguszki. —

llez stepy nie dostarczajg bogactw handlarzom z powotania.
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urzednikom i dygnitarzom, wprost i nie wprost ich dozorujacym!
Miana idzie, ztodziej na ztodzieju jedzie, ztodziejem pogania!

Stepy Kirgiz-Kajsackie zajmuja ogromna, przestrzern miedzy
rzekg Uralem, morzem Kaspijskiem i Aralskiem, i rozciagaja
sie az pod Chiwe. CzeSciowo sg pokryte piaskami, juz to
statemi, zawierajacemi w sobie okruchy muszli, juz ruchomemi;
czesciami sg piaszczysto-gliniaste, poroste chwastem, dzikim
piotunem, lub zupelnie nagie; w ogdle, suche, bez lesne, bez
wodne, z wyjatkiem zatechlych jezior, ktére sie tam napo-
tyka¢ daja, i mnéstwa pasoéw biotnisto-stonych i trzesawisk.
Kzadko gdzie znalez¢ mozna wode nie zatruwajaca, znosng do
picia dla cztowieka, jakkolwiek jest ona metna, bialg i stonawa.
Gdzie niegdzie sa krynice,ktére koczujacy Kirgizi maja zwyczaj
zrecznie sitowiem lub trzcing zakrywacé, zostawiajac ich uzytek,
pod sekretem, wytacznie dla siebie. Miejscami znajdujg sie tam
taki, wygladajace jak zyzne oazy, rozlegtosci dochodzacej do kil-
kunastu wiorst kwadratowych, stuzace na pastwiska dla trzéd,
stanowigcych jedyne ich bogactwo i spos6b do zycia. Bogactwo
to skiada sie: z wielbtgdéw biatych, szarych i brunatnych; z by-
dia rogatego; tabunéw koni, z ktérych tak zwane ardamaki,
pochodzace ze zmigszania ras, kirgizkiej z arabska, sa najprze-
dniejsze; tudziez koz i owiec lichej welny, lecz odznaczajacych
sie niepospolita wielkoScig i ogromnym narostem po nad ogo-
nem, napetnionym sadtem. Gdy karmy w jednem miejscu nie
staje, Kirgizi przenosza sie na drugie. Wblizkosci kazdej wody,
miriady rozlicznej wielkosci much, bakéw, niestychanie uprzy-
krzonych komaréw, w porze letniej buja w powietrzu.

Stopien temperatury, srednio-proporcyonalny do rozlegtosci
kraju, wynosi w lecie okoto 45 stopni, a w zimie okoto 30,
termometru Reaumura. Deszcze bardzo rzadko skrupiajg pu-
stynie. Wiosny prawie nie ma — wpredce po zimie nastepuje
skwarne lato; wtedy noce sg krotkie: zaledwie stonce zaszto,
za pare godzin juz brzask jutrzenki o$wieca réwnine. Uragany
panujg w kazdej porze roku. Straszny bywa uragan, gdy sie
rozchula po stepie, i nader niebezpieczny: w zimie zasypuje
czestokro¢ cate stada trzody; w czasie gorgcym unosi wy-
soko geste tumany spiektego piasku, podobne do chmur brze-
miennych, zaciemniajgcych widnokrag. Biada temu, kogo ura-
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gan zimowy samotnego w podrézy zaskoczy; umrze¢ wtedy
musi.

Mieszkaniem Kirgiza jest namiot, zwany kibitkg. Nie jest to
zaden wozek, ani namiot na woézku; Kirgizi na wozach nie
jezdza. Ale jest to obszerny, okragty namiot, mogacy miescic¢
w sobie cate rodzine, przytwierdzony do ziemi, zrobiony z pre-
tow wystruganych gietkiego drzewa, splecionych w kratke,
pokryty catkowicie grubym wojtokiem, tak mocno zbitym, ze
go zaden wicher nie przewieje. Przenosiny Kirgiza sg fatwm:
zwija on wojtok -wwatek, sktada prety w pek, przyczepia wszy-
stko na wielbtada, i tak z catym domem, rodzing i dobytkiem,
puszcza sie w podroz.

W posrodku namiotu tli zazwyczaj ognisko z kupy kiziaku
— suszonego nawozu — przy ktérem gospodyni kucharuje.
Kiziak jest jedynym opatem i oswietleniem u Kirgizéw, bo im
zbywa zaréwno na drzewie, jak na weglach, torfie i stomie. Ru-
chomosci domow'e sktadajg na ziemi, w niedostatku mebli: kilka
pierzyn, pare skrzynek, kociet, kilka drobnych naczyn; koryto,
napetnione kumysem u bogatszych, a kwasnem milekiem rozrze-
dzonem woda, powszednim napojem, u biedniejszych; tuk i
strzaly zawieszone na kotku, stara, popsuta gwdntéwka powig-
zana sznurkiem — oto wszystko, co ujrzysz y namiocie, oprécz
cztowieczych brudnych indjwriduéw i pséw. Bogaci zdobig ki-
bitki po na wewnatrz w perskie kobierce, i rozumie sie, majg
kuchnie osobne.

Ubiorem i jezykiem Kirgizi mato sie réznig od Tataréw.
Jak tamci, sa wyznaniamahometanskiego ; atoli liczba muttéw
— kaptanéw — pomiedzy nimi, jest zbyt mata, stosunkowo do
ludnosci. W ogdle, mniej sa religijni od Tatarow”

Za pokarm uzywaja mieso baranie, i jedzg je bez chleba.
Jedza takze mieso koriskie, a pieczone Zrebie, lub ciepta krew
z niego, $wiezo zarznietego, uwazajg za przysmak.

Sa goscinni, szczegdlniej dla swYych rodakéw. Przybyszowi
zaproszonemu do biesiady, Kirgiz podaje z gotej reki kawat
migsiwa, co tamten winien poczytywaé za wyswiadczony sobie
zaszczyt. Tem on wiekszy dla goscia, gdy mu gospodarz sam
wtykac¢ taskawie raczy do geby kawatki ttustej baraniny, ktérej
posoka Scieka mu po palcach. Wzgledem cudzoziemca sg
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chciwi; starajg sie zawsze co$ wytudzi¢ od niego. W kibitce
wprawdzie Kirgiz i dla cudzoziemca jest goscinnym, lecz to
nie przeszkadza aby go nie zabit, lub nie zrabowat bez skru-
putu, za pierwszym krokiem ztamtad, skoro mu sie sposobnosc
ku temu nadarzy.

Wielozenstwo mniej we zwyczaju u Kirgizéw, niz u innych
pokolen mongolskich. Na Kirgizke idaca za maz za zonatego,
krzywo patrzg jej towarzyszki i nie odwiedzajg jej. Mezczyzna
bezzenny rzadkim jest pojawem; zostaje on w pogardzie. Za
panne trzeba ptacié¢ jej rodzicom wiano z wielbtgdéw, kéz, i t. d.
Wielko$¢ wiana jest wzgledng do wdziekéw' narzeczonej. Tym
sposobem, u Kirgizéw coérka stanowi kapitat rodzicow — im
piekniejsza, udatniejsza, tern wigkszy kapitat; na przymioty jej
moralne mato zwracajg uwagi. Wdowa nie ma zadnego w'aloru.
Kazda zona, czyli raczej niewolnica, musi mie¢ osobng kibitke,
jezli ichjest kilka przy jednym mezczyznie; co sie rzadko zdarza.
Zareczyny, S$lub i weselisko, odbywaja sie razem, pomiedzy
biedniejszymi bardzo po prostu; zjedzie Mula do panstwa mio-
dych, powie im perore, potem zjedza razem w gronie familij-
nem porzadng porcye tuczonego Zrebaka, popija kumysem — i
hymen zawarty.

Ale za to wybo6r panny miodej, umizgi do niej, sg trudniej-
sze dla kaw'alera, podlegajac pewnej formuice. Gdy miodzie-
niec poczuje w'ole boza do stanu matzenskiego, krazy po stepie,
upatruje zywego przedmiotu dla Kipiacych uczué, a znalaziszy
nakoniec swojg mito$¢ chodzacg i wrysledziw'szy jej aut i Ki-
bitke, pewnego pieknego wieczora zjawna sie do niej, niby
z niechcenia, i biedak, zapytuje skromnie, czy nie widziata lub
nie styszata, o jego ulubionej zabltgkanej w okolicy, owieczce,
ktérej wiasnie szuka. Naturalnie, nastepuje odpowiedz przeczaca
panny Kirgizki — zwykle uprzedzonej o jego przybyciu. — Po-
tem idg zapytania: zkad miodzian, czemu tak smutny, czy nie
gtodny? Nastgpnie ugoszczony, oczarowany miodzieniec, wraca
do swych rodzicéw, ktorzy z kolei, takze niby przypadkiem, niby
zblgkani, po pewnym przeciagu czasu, odwiedzajg kibitke, gdzie
serce chlopca uwiezto. Odwiedziny te powtarzaja sie razy kilka
i konczg swatami.

Gordok, Obrazki cakvzmt. 14
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Zaloty bogatych sg nieréwnie Swietniejsze i oryginalniejsze.
Panny na wydaniu, dochodzace lat czternastu, zbieraja sie na
oznaczone miejsce, w Swiagtecznych ubiorach, kazda na najdziel-
niejszym ardamaku z tabunu ojca swojego. Za niemi przyby-
waja, takze konno, konkurenci do dziewic, z rodzinami i druzba.

Hasto jest dane, w rézki zatrgbiono, zaczynajg sie gonitwy.
Jedna z mtodych Kirgizek — najczesciej na imie jej Mardza —
uzbrojona kanczugiem, puszcza sie cwatem, a za nig wszyscy
pretendenci do jej reki. Kazdy z nich usituje dogoni¢ amazonke,
w najwiekszym pedzie schwyci€ jg, pocatowa¢, i na swego bie-
guna posadzi¢. Ktéremu sie sztuka uda, ten staje siejej me-
zem. Ale nie latwa z dziewczyng sprawa! bo ta, wedle przyjetej
reguly, batozy poteznie po tbach i konia i jezdca ja dopedzaja-
cego — kon pod razami odskakuje na strone, ajezdziec czasem
karku nadkreci, wywrdéciwszy koziotka. Jednak, jak wszedzie,
tak i tu niesprawiedliwo$¢ sie wkrada — mate wybiegi kobiece:
jeden rumak nielitosciwie dostaje bizuna, a drugiemu, nio-
sgcemu szczesliwego Smiertelnika, zaledwie grzywe otrzepano.
Dziewoja dala sie ztapa¢. Kirgizki sg bardzo wprawne do wia-
dania batogiem, termometrem ich uczuc.

O pogrzebach Kirgizéw nic powiedzie¢ nie umie, wyjgwszy,
iz zakopuja zwitoki zmartych podobnie jak unas. Nie moge tu
jednak nie wspomnie¢ o wzruszeniu, jakie na mnie wywarta
pewna Kirgizka, optakujaca zgon kogo$, drogiego jej sercu, na
jego mogile. Siedziata na niej dtugo zamyslona — u nég jej
malerika dziecina obierata gatazke dzikiego piotunu. Bylem
milczacym, niewidzialnym Swiadkiem tej grobowej sceny. Kir-
gizka nagle zaptakata. — Przebdg! i jakiz to ptacz! teskny Spiew
z narzekaniem! rozdzierajgce kwilenie! — Potem ucichta —
potem catowata dzieciaka, tulac go do tona. Nastepnie robita
dziurki w mogile drewniana pateczka i przytykata do nich ucho
— dostyszatem tkliwych szeptéw i szlochanh — zaczeta sie taje-
mnicza z nieboszczykiem rozmowa. llez uczucia, ilez anielskiego
wdzieku musiato ptyna¢ z piersi tej mtodej niewiasty! —

Kirgizi sg przywigzani do swej jmstyni, podobnie jak
gorale do skat alpejskich. Europejczykowi, przywykiemu do
miast wielkich, nudnym sie zdawa¢ moze pobyt miedzy nimi.
Co do mnie, przyznaje, ze w prostocie zycia ich pasterskie-
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go, znalaztem wiele powabu, ktéry predzej uczué niz opisaé
potrafie.

Konie stepowe majg, przymiot towarzyski. Nic bole$niej-
szego, jak widzie¢, kiedy jednego z nich uprowadzaja z tabunu.
Jak on sie biedny prosi! to sie spina, broni, kasa, wierzga, wy-
daje rzenia rozpaczy, tak mu zal opusci¢ swoich czworonogich
towarzyszy, z ktéorymi sie wychowat. Konie te sg przytem wielce
ciekawe: gdy kto$ w europejskiej odziezy zawita do ich dzie-
dziny, atabun go postrzeze, pedzi ku niemu gromada, zatrzy-
muje sie przed nim, popatrzy na niego, postrzyze uszkami, pars-
knie, i puszcza sie nazad. W porze zimowej, same odgrzebuja
$nieg, szukajac pod nim paszy. Siano stepowe jest grube; kon
europejski rychto od niego zdycha.

Owce kirgizkie sa najzacietszymi wrogami skorpionéw. Jak-
kolwiek ostatnie kryja sie w piasku, umieja ich wyszukaé, a
znalaztszy, natychmiast pozerajg. Aby sie zabespieczy¢ $piacemu
od skorpionéw, dosy¢ jest ledz na wojtoku ubitym z wetny tych
owiec; uciekajg od niego, podobnie jak pies od wilczej skory.

Wielbtad lubi sie czasem zemsci¢, skoro mu dokuczaja.
Dtugo nieborak cierpliwy — za to zemsta jego jest wielka i na-
der dowcipna. Gdy Kirgiz nazbyt wiele zadaje mu bdélu, przez
pociaganie za rzemien, przywigzany do kotka wsadzonego
w nozdrze wielbtada, aby nim kierowa¢, zniecierpliwiony zwierz
zaczyna przezuwaé¢ w milczeniu pokarm, a nagromadziwszy go
znaczng ilos¢ w pysku i upatrzywszy sposobng chwile, tak silnie
potrafi nim plungé¢ w twarz tyrana, ze mu jg catg oslinionemi
przezuwinami oblepi. Wyrazi¢ mine zadowolnienia, zjaka po
dokonanej zemscie podnosi glowe, i oglada sie na swych czwo-
ronoznych probatymcéw, jest niepodobna. —

Caly nardd Kirgizéw dzieli sie na pokolenia, rzadzone de-
spotycznie przez Suttanéw. Ci wywodzg réd swdj od Dzengiz-
hana, o ktérym jednak wiele powiedzie¢ nie sg w stanie. Ro6d
ten arystokratyczny nie fgczy sie zwigzkiem krwi z innymi ro-
dami. Pokolenia dzielg sie na auty czyli osady, ztozone z kilku
tylko Kkibitek, co jest dogodne dla zycia pasterskiego; kazda
kibitka, mniej wiecej obejmuje catg rodzine.

Kirgizi koczujgcy na pograniczu Rossyi sa mirni — zawojo-
wani — pozornie sprzymierzeni rzadowi najezdniczemu. Lu-

14+
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dnos¢ ich wynosi przeszto 120,000 dusz. Ich Chan, najwyzszy
z suttandw, protegowany przez rzad Rossyjski, zowie sie Dzan-
gier; do niego nalezy zarzad pastwisk i koczowisk. Naczelny
kaptan hordy mirnej, Mufty, mieszka w Orenburgu, gdzie znaj-
duje sie i korpus kadecki dla dzieci kirgizkich. Elewy wycho-
dzacy z nieco, ze stopniem oficera kozackiego, powracajg do
hordy na rzadcéw i na urzednikéw rady Dzangiera. Gubernator
Orenburgski, do ktoérego nalezy naczelny zarzad hordy, czesto
ja nawiedza, stopniuje suttanéw, ofiarujac im gwiazdy, czerwone
szlafroki ze ztoconymi galonami, i t. p., jako strdj dostojenstwa;
z czego te indywidua, powmdowane naturalnym pociggiem do
chinszczyzny i blyskotek, wielce sie chelpia. Raz, spotkawszy
jednego z podobnych ichmos$ciéw, nie zdjatem przed nim fura-
zerki: Jezli myslisz — rzekt do mnie komicznie napuszony,
ukazujac na swv'e znaki — ze to nawoz konski, tzesz, bo to poda-
runek od wrielkiego Cara!

Jest do zyczenia, aby rzad rossyjski mniej posytat do hordy
urzednikéw przy pataszu, a wiecej lekarzy, dla ukrécenia cho-
roby syfilicznej, ktéra wojsko jego zaszczepito, a ktéra grasuje
tam niestychanie. Choroba ta, tem okropniejsze wywfiera skutki,
ze ciemny lud nie majac wiary w zbawuenng pomoc medycyny,
nie bedac o niej przekonany przez ludzi rozumu i serca, poddaje
sie dotad guslarzom swego pokolenia, ktérzy, rozlicznymi spo-
soby zagadyw'ania, palenia tuczywa i skwarzenia nad niem ja-
kich$ kostek, czy ziarnek, i t. d., w'ypedzajg niby szajtana
— djabta — z wnetrznosci chorego, jako przyczyne jego
cierpienia.

Wspomniawszy o chorach, przypominam sobie pewien fakt,
ktéry nie od rzeczy bedzie tu przytoczy¢:

Stalem na warcie w szpitalu wojskowym przed drzwiami
sali, napetnionej nieszcze$liwymi, przystanymi z rot are-
sztanckich i innych wiezien, na kui®acye. Byli miedzy nimi
dwaj Kirgizi znajdujacy sie on lat siedmiu pod $ledztw™em i sg-
dem wojennym, obwinieni o kradziez koni, w ktérej koczujace
narody azyatyckie celuja. Wiladze miejscowe rossyjskie kaza
zazwyczaj, po dokonanej takiej kradziezy, aresztowa¢ gromade
pierwszych lepszych Kirgizéw, posadzi¢ ichw ostrogu, i zmu-
si¢ niewinnych do zaptaty zniklych koni, jezli nie wskazg win-
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iilego. Ot6z wihasnie podczas mojej warty, jeden z owych cho-
rych hyt uniewinnionym; a drugiego, wydanego, stusznie czy
niestusznie, przez pozostalych w ostrogu jego rodakéw, jako
winowajce skazano na patki i na przesiedlenie. Uniewinniony,
wybladty Kirgiz, patajacy checia najpredszego wyleczenia sie,
ahy by¢ wypuszczonym ze szpitala i médz powréci¢ na tono
ogromnej natury stepowej, za ktora tesknit, powypijat w nocy
wszystkie lekarstwa przepisane dla kilku innych chorych. My-
Slatem, ze biedak peknie — zawiadomitem o tym wypadku
stabs-doktora; jednak nic mu sie¢ nie stato, skutkiem czy to
silnej jego konstytucyi, czy tez predzej bezwtadnosci zafarbo-
wanej wody, jaka felczerowie dajg w miejsce lekarstw nieszcze-
Sliwym, za ktérymi nie ma sige kto upomnie¢! — Co do Kirgiza
uznanego za winowajce, ten nie miat wida¢ ochoty predkiego
wyleczenia sig, aby opusci¢ na zawsze ziemie rodzinng. — Rana
jego na nodze zamiast goi¢ sie, coraz bardziej sie jatrzyta, bo
ja drapat; ijezyk miat biaty, bo kiadt na nim ukradkiem liscie
tytuniowe. Lekarze bandazowali rane i zmuszeni byli ktas¢ na
bandazu piecze¢ — ale i to nie pomogto: Kirgiz szpilka ja
krwawit. Musiano podtozy¢ ceratg, na ktérej kazde uktucie
stawato sie widocznem. | na to nie zwazajac, przedituzat swag
operacye — wdata sie gangrena — zycie w bolesSciach za-
konczyt.

Dowiedziawszy sie o jego smutnym skonie, ucieszylem sie
gorzko, wiedzac, iz rzadko ktéry z Mahometan skazany na patki
i wleczony przez stréj szeregéw sotdackich, nie bywa zabitym
przez, zotdactwo, poduszczane przez ciemnych, barbarzynskich
junkroéw i praporszczykéw, tchnagcych nienawiscig do biednych
dzieci islamizmu za to, ze przodkowne ich kazali niegdys Wiel-
kim Ksiazetom Moskiewskim trzymaé sobie strzemiona u koni.
Do takich to niecnych praporszczykéw zastosowatbym rossyj-
skie przystowie:

«KlUryca nie ptica, prapors/czyk nie oficer!»
Kura nie ptak, praporszczyk nie oficer !

Wiadomo catemu $wiatu, ze w Rossyi karg powszechng sg
patki — ale niewiadomo moze, ze pietna tych zostajg na cate
zycie. Moskale jednak dobrze o tem wiedzg. Najpierws?g u
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nich procedura, sadowa z obwinionym, w celu przekonania sie
czy byt juz patkowanym, jest zaprowadzenie go do tazni paro-
wej, w ktérej gdy rozgrzeje sie ciato meczennika, nacierajg je
flanelg; i wtedy w'szystkie pregi, pasy od chiost i bizunéw,
miejsca poobcierane od kajdan i dybéw, wystepujg mu na
skdrze w kolorze carskiej purpury’

Kirgiz nie tyle sie atoli kijow leka, nie tyle knuta, pod kté6-
rym pada ofiarg z wyrazem Attah! na ustach, ile pigetna na
szafocie, gdy jest skarany do katorznych robdét. Okropnie
patrze¢ na sprowadzonego delikwenta z rusztowania do wie-
zienia, gdy ustuzni ziomkowie jego wysysajg mu z czota i po-
liczkéw czarne plamy massy prochowej, zanim stwardniejg i
pozostawig na wieki na obliczu cztowieczem widomy stepel
katowski.

Jeden z podobnie pietnowanych, Tatarzyn, ktéremu udato
sie uciec, napotkawszy sotdata, poskoczyt do niego i zawotat
z rozpacza: Zabij mie, bo jezli nie, to ja cie zabije!

Kirgiza uciekajgcego trudno jest Rossyanom pochwyci¢,
poniewaz widzi on niezmiernie daleko swojemi matemi oczyma.
To, co sie wydaje Europejczykowi jakim$ ciemnym punkcikiem
w oddaleniu, lub czego dojrze¢ nie jest w moznosci, Kirgiz
dostrzegam tam jezdca, czy pieszego, z lanca lub bez lancy, tak
dalece wzrok go nie myli.

Najbezpieczniejszy punkt oparcia dla zbiegéw ze stepow
Kirgiz-Kajsackich, jest Chiwa. Niedawnemi czasy, mirni Kirgizi
chwytali jeszcze zoinierzy rossyjskich, wychodzacych na polo-
wanie za rzeke Ural, i sprzedawali ich do Chiwy. Z tego po-
wodu, kazda prawie rodzina chiwinska posiada niewolnikéw ze
szczepu stowianskiego, finskiego, i t. d. Wieksza ich czes¢ za
przyjeciem obrzezania otrzymata wolnos¢. Wielu 'si¢ pozenito;
osiedlito, niektérzy porobili majatki.

Pewien z liczby takich zbiegéw, pochodzenia kozackiego,
zamieszkafy od wielu lat w Chiwie, dowodzac w roku 1855 Ko-
karicami przeciwko Rossyi, swej ojczyznie, dostat sie do niewoli,
byt poznany i przyprow'adzony w faricuchach do Orenburga,
zkad go wywieziono, niewiadomo dokad.

W razie napadu Kirgizow niepodlegtych, koczujacych
w glebi stepu, na horde sprzymierzong, z zamiarem zemsty i
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nadziej4 tupu, gubernator wysyta wojsko dla jej obrony. Zdarza
s, ze elew szkoly kadetéw, postany na posade w stepy, prze-
chodzi na strong swych wspotbraci niepodlegtych, szykuje ich
i napada na mirng horde. W ostatniej wszedzie sa porozsta-
wiane liczne pikiety z kozakéw orenburgskich, uralskich i
astrachanskich, z oficerami na czele. Do rezydencyi Dzan-
giera przywigzany caty ich oddziat. Gdy kozaki poszukujag
kogo w stepie, gdzie zadnych dr6g nie ma, stanowig swoéj putk
w jednym punkcie; z tego rochodzg sie¢ w dwie odnogi, na-
stepnie z kazdej z tych w inne dwie, i tak dalej, w sposob siatki
szybko pustynie pokrywajacej. Ucieczka zatem Dzangiera,
przypusciwszy ze miatby ten zamiar, bytaby prawie niepodobna
do uskutecznienia.

Kirgizi nie sg odwazni: kilkudziesigciu ludzi dobrze uzbro-
jonych i Smiatych, moze i$¢ bezpiecznie przeciw kilkuset Kir-
gizom. Najwiecej bojg sie bagnetéw. Sposéb ich wojowania
jest ten sam prawne co i u Beduinbwn Urzadzajg sie wytacznie
w konnice — nieregularng. Niezdolni do stoczenia otw'artego
boju, napadaja niespodzianie gromada na nieprzyjaciela, uzbro-
jeni w tuki, lance, siatki druciane, pistolety, nedzne strzelby —
nie zachowujac zadnego wojskowego porzadku. Nie dziw wdec,
ze przy szarzy, tatwo ich rozproszy¢. —

Rossya, olbrzymim acz cichym krokiem posuwa sie ku
Chinom i Indyom. Zajmuje ona kraje i plemiona, czy to bronia,
czy to intryga, rzucajac ziarno niezgody miedzy nieszczesliwe
pokolenia azyatyckie.

Dzieli¢ aby panowaé, jest zasada gabinetu petersburg-
skiego. Niezgoda, jaka krzewi w Azyi $redniej, miedzy trzema
chanatami: Chiwy, Buchary i Kokanii, obejmujacymi okota
6,000,000 mieszkancow; jakotez miedzy Kirgizami a Katraukami
i Karakatpakarai; staje sie dla Rossyi poteznym orezem, kto-
rym te nieoSwiecone a pow'asnione narody same si¢ mordujg.

Nie dosy¢ na tern. Posuneta sie ona zbrojno niedawnemi
czasy, ku morzu Aralskiemu, gdzie zdobyta podstepem, za po-
moca podkopu, warowne miasto kokariskie Achmeczet, nazwane
potem Fort Perowski, od nazwiska gubernatora orenburg-
skiego, przewddcy wyprawy. Obecnie, fort ten zamienia sie
stopniowo w grozna fortece, tak pod w'zgledem waznosci stra-



21B

tegicznej, jako i budowy w najnowszym stylu, nad ktdrsj. mo-
skale usilnie pracujg. Fort Perowski, rzecz mozna, jest jedyna
potega moskiewska w tdmtych stronach — wszystkie inne mato
majg znaczenia. Fort Perowski jest najdalszym punktem oparcia
dla armii rossyjskiej w stepie ; lezy nad rzeka Sir-Darya,
w odlegtosci 500 tylko wiorst od morza. Statki parowe ros-
syjskie ptyna juz swobodnie po Sir-Daryi do Morza Aralskiego,
zkad tatwo wyptynaé moga w sposéb najezdniczy i na rzeke
Amur. Wschéd zagrozony!
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Sktad oddzielnego Orenburgskiego Korpusu, jest naste-
pujacy:

1° Dziesie¢ batalionéw liniowych piechoty.

2® Kozaki gubernji orenburgskiej ze swa artylerya.

3" Kilka batalionéw kantonistéw, ztozonych po wigkszej
czesci z zydzigt pochwyconych w Polsce i przechrzczonych na
grecko-rossyjska wiare.

4® Zdegradowany na sotdatéow dygnitai'ze i urzednicy cy-
wilni rossyjscy, najczesciej za utrate skarbowych pieniedzy;
jako tez oficerowie, ze zwyklym w stanie ich stuzby epitafem:
z;a pijanstwo, bujanstwo, nécznyje szatatielstw”™o i
rozbitje stiekét, rozzatowan w zaszczytniki otie-
czestwa; co sie ttdmaczy po polsku: za pijanstwo, zu-
chwalstwo, nocne witéczegostwo i wybijanie szyb,
zdegradowany na obronce ojczyzny!

8®Ziomkowie moi, zestani za to jedynie, ze sie rodzili
w Polsce i kochali swojg Ojczyzne.

Do ostatniej kategoryi zaliczony zostatem.

Przez lat sze$¢ nositem karabin po stepie.

Pewnego dnia, 1855 roku, stalem na warcie na gtéwnym
odwachu w Orenburgu, gdy nagle w dzwony miejskie uderzono.
Huk to byt niezwyczajny.

Sedziwy staruszek przechodzit koto odwachu.

— Co to majg oznacza¢ owe dzwony, mity staruszku, za-
pytatem.

— Jedno z dwojga panie zotnierzu: albo Archimandryta,
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albo tez Car — rzek!; nieskonczywszy frazesu, i potrzasajac gto-
wa, postapit dalej.

Dzwony ciaggle tentnity.

Po zmianie warty, powracajac do koszar, postrzegtem na
dziedziricu grupe oficeréw i dostyszatem stowa: car, cara, caru;
moéwiono o Carze z ming tajemnicza.

Nazajutrz rano, przyszedt rozkaz aby wojska na plac wy-
stapity. Wkroétce za niemi przybyli tam popi, wladze woj-
skowe; porozstawiano cerkiewne obrazy, i odspiewano mo-
dlitwy za dusze Mikotaja I, ktory sie przeniést do wiecznosci.
Nastepnie, cata sita zbrojna wykonata przysiege na wiernosc
nowemu monarsze, Aleksandrowi II.

Tegoz dnia, zaszedtem wieczorem do jednego ze znajomych,
mi oficeréw; zastalem tam wielu innych, niegdys$ wielbicieli
Swiezo zmartego mocarza, po6inocy, na ten raz wytykajacych
wady nieboszczyka, a unoszacych sie z kieliszkami w reku nad
wysokiemi przymiotami nowego Cara.

W koszarach, niektérzy pisarze wojskowy dowodzili mi pét-
gebkiem, jakoby tron nie nalezat sie¢ Aleksandrowi, wedle naj-
dawniejszych praw rossyjskich, ale jego mtodszemu bratu, Kon-
stantemu, gdyz pierwszy urodzit sie wtedy, gdy ojciec jego nie
byt jeszcze carem, ale tylko Wielkim Ksieciem.

Diugo w nocy nie spatem, nattok mysli obcigzat mi gtowe,
a gdy zasnatem, ciezki sen meczyt mie niestychanie:

«Bytem w jakiej$ krainie nadprzyrodzone;.

«Salon w niej byt ztozony z kry lodéw. Na krach, jakies
bezksztattne dziwolagi i polarne niedzwiedzie szczekotaly ze-
bami — w salonie staly posagi z ludzi zamrozonych, i odby-
waly sie gody. Puhary, ordery i szarfy biesiadnikow®, przy lamp
tysigca btysku, émity moje oczy; muzyka grzmiata, Swiszczaty
wiatry, tonie spienionych batwanéw o kry uderzaty — biesia-
dnicy plasali zapamietale.

«Nagle postrzegam widmo czarne, ponure, siedzace w ko-
ronie z kosci trupich. Odskoczytem od niego. Siedziato w Sro-
dku korowodu, a za niem stata larwa, nucaca grobowo po
kazdej przegryw’'ce orkiestry:

llILepiej by¢ ofiarg jak katem —
Lepiej by¢ ofiarg jak katem.»
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«Widmo kiwato glowa — z jam za$, gdzie byty oczy, krople
spiektej krwi saczyly mu sie na kolana.

«Potem strojni tancerze zamieniali sieV kosteczki, kosteczki
— i znikli. —

«Roztwierajg sie z toskotem podwoje, wypada ttum nagich
skieletow.

— Oddaj rai moja szyje, wota jeden z nich do korono-
wanego.

' Szyje! powtarza chor.

— Oddaj moje dzieci, wota drugi.

— Dzieci! powtarza chor.

— Na co mie przechrzcites! Bez blogostawienstw™a matki
wnij$¢ nie moge do raju; upomina sie trzeci.

— Whnij$¢ nie mozem do raju, powtarza ptaczliwde chér.

— Wyrwate$ mézg mojemu mezowi, a wysadziteS mu gabke.
— Gdzie jest m6zg meza mojego? — wota skielet kobiety,

«Pretensyi byto bez liku — ale chw*yta mie jeden z niebo-
szczykéw w piszczele, i ciggnie przed czarne widziadto. Wy-
dzieram sig jak moge, wlosy mi sie jezg z przestrachu, urazy
przebaczam, zawotalem — lecz na to stowno, wszystkie skielety
zwrocity siewraz. Nie ma, nie ma przebaczenial! wrzasnely
spotem, i nuz mie kufekow™ac.» —

Przebudzitem sie, oblany zimnym potem.

Uptynat pewien przeciag czasu od tego snu okropnego,
gdy otrzymatem rozkaz stawienia si¢ W sztabie przed mj”m do-
wodcg. Pierw’sze jego stow'a byty; Bog i Car mitosierny — po-
zdrawiam cie z marszem. Potem odczytat mi utaskawienie no-
wego monarchy, ktéry, przychylajac sie do raportu generata
korpusu, donoszacego o mej dtugoletniej pilnosci w petnieniu
obowigzkéw stuzbow'ych i o sprostowaniu mego sposobu my-
Slenia, rozkazat mie wykresli¢ z listy politycznych winow”ajcéw,
podciagna¢ pod pranya ogélne armji czynnej i posta¢ na wojne
do Krymu, w celu dania mi niby sposobnosci dostuzenia sie
rangi oficerskie;j.

Walczy¢ prreclny Francyi i Anglii? nadstawia¢ kark pod
jatagan turecki, i topi¢ bagnet w piersi, moze wspétziomkdw,
kyto mi najmitosciwnej dozwolonem.

Wystuchawszy mszy $7j w katolickim polskim kosciotku.
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cicha, tza skropiwszy oblicza kolegéw wygnarncéw, porzucitem
Orenburg, a trzymajac sie wskazanej marsz-ruty, przybytem do
Srodka Rossyi.

No! jezli wam teraz nie zemkne, nazwiecie mie krugom
durak, powiedziatem sobie, i zamiast przedtuza¢ droge do
Krymu, zwrécitem sie ku Polsce, a po wielu, wielu przygodach,
dostatem sie przeciez do kraju rodzinnego, zkad przebratem sie
do Niemiec.

Gwiazda mej wminosci wchodzi¢ zaczeta.

W Niemczech, ujrzawszy sie¢ bez przytutku i opieki, trwoga
mna miotata, zwrécitem sie mysla ku tagodnemu horyzontowi
politycznemu Stanéw Zjednoczonych Ameryki. Przybytem do
wolnego miasta Bremen, siadtem na okret, piesn majtkéw, ta-
cznie z mem westchnieniem, pozegnata starg, kochang Europe”®
rozwinieto zagle, nikt lad powoli, nakoniec roztopit sie we
mglistej powtoce. Poptynatem do nowego Swiata.

Przybywszy do Nowego Yorku, zaszedtem do najblizszej
oberzy, z torbg podrézng pod pachg. Rozmowa moja z dziew-
czyng stuzaca odbywata sie na migi, bo nie umialem nic po
angielsku. Poczciwa, podawszy mi przedewszystkiem befsztyku
i herbaty, przyprowadzita mtodego Francuza, ktéry, nazywat
Polske pétnocng Francya, a po parze dniach naszej znajomosci,
ofiarowat mi sie za nauczyciela jezyka angielskiego.

Gdy nauczylem sie najpotrzebniejszych wyrazen, zapro-
wadzit mie do City-Hall — na ratusz — do wydziatu natura-
lizacyi. Tam odczytano mi deklaracye, wedle praw republi-
kanskich, ze wyrzekam sie wszystkich kroléw i potentatow, a
mianowicie Cesarza Rossyjskiego — odpowiedziatlem yes! po-
catowatem podana mi biblig, zaptacitem 25 centéw — i ot, za
jedno tak! i za dwa ztote polskie, zostatem wolnym obywatelem
na drugiej po6tkuli, w ojczyznie Waszyngtona. —
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